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SPECIAL MESSAGE SECTION

PRODUCT SAFETY MARKINGS: Yamaha electronic
products may have either labels similar to the graphics
shown below or molded/stamped facsimiles of these
graphics on the enclosure. The explanation of these graphics
appears on this page. Please observe all cautions indicated on
this page and those indicated in the safety instruction section.

6 RISK OF ELECTRIC SHOCK l
DO NOT OPEN .

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

See bottom of Keyboard enclosure for graphic symbol markings.

The exclamation point within the
equilateral triangle is intended to alert
the user to the presence of important
operating and maintenance (servicing)
instructions in the literature
accompanying the product.

The lightning flash with arrowhead
symbol, within the equilateral triangle,
is intended to alert the user to the
presence of uninsulated “dangerous
voltage” within the product’s enclosure
that may be of sufficient magnitude to
constitute a risk of electrical shock.

IMPORTANT NOTICE: All Yamaha electronic products
are tested and approved by an independent safety testing
laboratory in order that you may be sure that when it is
properly installed and used in its normal and customary
manner, all foreseeable risks have been eliminated.

DO NOT modify this unit or commission others to do so
unless specifically authorized by Yamaha. Product
performance and/or safety standards may be diminished.
Claims filed under the expressed warranty may be denied if
the unit is/has been modified. Implied warranties may also
be affected.

SPECIFICATIONS SUBJECT TO CHANGE: The
information contained in this manual is believed to be
correct at the time of printing. However, Yamaha reserves
the right to change or modify any of the specifications
without notice or obligation to update existing units.
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ENVIRONMENTAL ISSUES: Yamaha strives to produce
products that are both user safe and environmentally
friendly. We sincerely believe that our products and the
production methods used to produce them, meet these goals.
In keeping with both the letter and the spirit of the law,

we want you to be aware of the following:

Battery Notice: This product MAY contain a small non-
rechargable battery which (if applicable) is soldered in
place. The average life span of this type of battery is
approximately five years. When replacement becomes
necessary, contact a qualified service representative to
perform the replacement.

Warning: Do not attempt to recharge, disassemble,

or incinerate this type of battery. Keep all batteries away
from children. Dispose of used batteries promptly and as
regulated by applicable laws. Note: In some areas,

the servicer is required by law to return the defective parts.
However, you do have the option of having the servicer
dispose of these parts for you.

Disposal Notice: Should this product become damaged
beyond repair, or for some reason its useful life is
considered to be at an end, please observe all local, state,
and federal regulations that relate to the disposal of products
that contain lead, batteries, plastics, etc.

NOTICE: Service charges incurred due to lack of
knowledge relating to how a function or effect works
(when the unit is operating as designed) are not covered by
the manufacturer’s warranty, and are therefore the owners
responsibility. Please study this manual carefully and
consult your dealer before requesting service.

NAME PLATE LOCATION: The graphic below indicates
the location of the name plate. The model number, serial
number, power requirements, etc., are located on this plate.
You should record the model number, serial number, and the
date of purchase in the spaces provided below and retain this
manual as a permanent record of your purchase.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

INFORMATION RELATING TO PERSONAL INJURY, ELECTRICAL SHOCK,
AND FIRE HAZARD POSSIBILITIES HAS BEEN INCLUDED IN THIS LIST.

WARNING- When using any electrical or electronic product,
basic precautions should always be followed. These precautions
include, but are not limited to, the following:

1 . Read all Safety Instructions, Installation Instructions,
Special Message Section items, and any Assembly Instructions
found in this manual BEFORE making any connections, including
connection to the main supply.

2. Main Power Supply Verification: Yamaha products are
manufactured specifically for the supply voltage in the area where
they are to be sold. If you should move, or if any doubt exists about
the supply voltage in your area, please contact your dealer for
supply voltage verification and (if applicable) instructions.

The required supply voltage is printed on the name plate. For name
plate location, please refer to the graphic found in the Special
Message Section of this manual.

3. This product may be equipped with a polarized plug (one
blade wider than the other). If you are unable to insert the plug into
the outlet, turn the plug over and try again. If the problem persists,
contact an electrician to have the obsolete outlet replaced. Do NOT
defeat the safety purpose of the plug.

4. Some electronic products utilize external power supplies or
adapters. Do NOT connect this type of product to any power supply
or adapter other than one described in the owners manual, on the
name plate, or specifically recommended by Yamaha.

5 ¢  WARNING: Do not place this product or any other objects
on the power cord or place it in a position where anyone could walk
on, trip over, or roll anything over power or connecting cords of
any kind. The use of an extension cord is not recommended! If you
must use an extension cord, the minimum wire size for a 25’ cord
(or less) is 18 AWG. NOTE: The smaller the AWG number,

the larger the current handling capacity. For longer extension cords,
consult a local electrician.

6. Ventilation: Electronic products, unless specifically
designed for enclosed installations, should be placed in locations
that do not interfere with proper ventilation. If instructions for
enclosed installations are not provided, it must be assumed that
unobstructed ventilation is required.

7. Temperature considerations: Electronic products should be
installed in locations that do not significantly contribute to their
operating temperature. Placement of this product close to heat
sources such as; radiators, heat registers and other devices that
produce heat should be avoided.

8. This product was NOT designed for use in wet/damp
locations and should not be used near water or exposed to rain.
Examples of wet/damp locations are; near a swimming pool, spa,
tub, sink, or wet basement.

9. This product should be used only with the components
supplied or; a cart, rack, or stand that is recommended by the
manufacturer. If a cart, rack, or stand is used, please observe all
safety markings and instructions that accompany the accessory
product.

10. The power supply cord (plug) should be disconnected
from the outlet when electronic products are to be left unused for
extended periods of time. Cords should also be disconnected
when there is a high probability of lightning and/or electrical
storm activity.

1 1 o Care should be taken that objects do not fall and liquids are
not spilled into the enclosure through any openings that may exist.

12. Electrical/electronic products should be serviced by a
qualified service person when:
a. The power supply cord has been damaged; or
b. Objects have fallen, been inserted, or liquids have been
spilled into the enclosure through openings; or
c. The product has been exposed to rain: or
d. The product dose not operate, exhibits a marked change
in performance; or
e. The product has been dropped, or the enclosure of the
product has been damaged.

13. Do not attempt to service this product beyond that
described in the user-maintenance instructions. All other servicing
should be referred to qualified service personnel.

14. This product, either alone or in combination with an
amplifier and headphones or speaker/s, may be capable of
producing sound levels that could cause permanent hearing loss.
DO NOT operate for a long period of time at a high volume level or
at a level that is uncomfortable. If you experience any hearing loss
or ringing in the ears, you should consult an audiologist.
IMPORTANT: The louder the sound, the shorter the time period
before damage occurs.

15 e Some Yamaha products may have benches and/or
accessory mounting fixtures that are either supplied as a part of the
product or as optional accessories. Some of these items are
designed to be dealer assembled or installed. Please make sure that
benches are stable and any optional fixtures (where applicable) are
well secured BEFORE using. Benches supplied by Yamaha are
designed for seating only. No other uses are recommended.

PLEASE KEEP THIS MANUAL
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FORSIKTIGHETSATGARDER

LAS NOGA IGENOM FOLJANDE INNAN DU FORTSATTER

* Férvara handboken pa en saker plats for referens.

A VARNING

Vidta alltid de grundldggande forsiktighetsatgarderna nedan sa att du undviker risk for allvarliga skador eller t.o.m.
dodsfall till foljd av elektriska stotar, kortslutning, skador, eldsvada och andra faror. Forsiktighetsatgarderna omfattar,

men &r inte begransade till, foljande:

Stromforsorjning/natkabel

¢ Anvand endast den spanningsniva som rekommenderas for instrumentet.
Korrekt spanning anges pa instrumentets namnetikett.

e Kontrollera ndtkontakten regelbundet och avldgsna smuts och damm som
samlats pd den.
e Anvdnd endast medftljande natkabel/natkontakt.

e Placera inte natkabeln i ndrheten av en vdrmekdlla, till exempel ett
varmeelement. B6j inte kabeln och skada den inte pa annat sétt, stéll inte tunga
féremdl pa den och placera den inte sa att ndgon trampar pa den, snubblar dver
den eller rullar nagot 6ver den.

Oppna inte

e Detta instrument innehdller inga delar som kan repareras eller bytas ut av
anvandaren. Férsck inte ta isér eller modifiera de inre komponenterna pa
nagot satt.

A VARNING

Varning for vatten

e Utsdtt inte instrumentet f6r regn och anvdnd det inte i ndrheten av vatten eller
i fuktig eller vat miljo. Placera inte behallare med vétska pa instrumentet,
eftersom denna kan spillas ut och rinna in i instrumentet.

o Sitt aldrig in eller ta ut natkontakten med vata hander.

Varning for eld

e Placera inte brinnande féremal, exempelvis stearinljus, pa instrumentet.
De kan falla omkull och orsaka eldsvada.

Om du upptéacker nagot onormalt

e Om nétkabeln eller ndtkontakten blir sliten eller skadad, om ljudet frdn
instrumentet pl6tsligt forsvinner under anvéndning eller om instrumentet
verkar avge ovanlig lukt eller rok, bor du omedelbart stdnga av strémmen
med strémbrytaren, dra ut nétkontakten ur uttaget och l&mna in instrumentet
for kontroll av kvalificerad Yamaha-servicepersonal.

Vidta alltid de grundldggande forsiktighetsatgarderna nedan sa att du undviker risk for skador hos dig sjalv och
andra samt skador pa instrumentet och andra foremal. Forsiktighetsatgarderna omfattar, men ar inte begransade till,

foljande:

Stromforsorjning/nédtkabel

e Hall alltid i sjalva kontakten, inte i kabeln, nér du drar ut natkontakten fran
instrumentet eller uttaget. Kabeln kan skadas om du drar i den.

e Dra ut natkontakten fran uttaget nér du inte tanker anvanda instrumentet under
en langre tid, samt i samband med &skvader.

e Anslut inte instrumentet till ett ndtuttag med en grenkontakt. Det kan medftra
forsamrad ljudkvalitet och kan dven orsaka dverhettning i uttaget.

Placering

e Utsdtt inte instrumentet f6r damm, vibrationer eller extrem kyla eller hetta
(t.ex. i direkt solljus, i ndrheten av ett vdrmeelement eller i en bil under
dagtid) for att undvika risken for att panelen blir férstord och att de inre
komponenterna skadas.

e Anvénd inte instrumentet i ndrheten av tv-, radio- eller stereoutrustning,
mobiltelefoner och annan elekirisk utrustning. Instrumentet, tv- eller
radioutrustningen kan alstra storande brus.

e Placera inte instrumentet pa en instabil plats dar det kan ramla.
e Lossa alla anslutna kablar innan du flyttar instrumentet.

o Setill att nétuttaget dr lattatkomligt ndr du installerar instrumentet. Om det
uppstar problem eller tekniska fel bor du omedelbart stanga av strombrytaren
och dra ut ndtkontakten fran uttaget.

e Anvdnd endast det stativ som tillhdr instrumentet. Anvénd endast de
medféljande skruvarna ndr du monterar stéllet eller racket. | annat fall
kan de inre komponenterna skadas eller instrumentet kan ramla.

e Blockera inte lufthalet pa instrumentet, eftersom detta kan forhindra ventilationen
av de inre komponenterna och leda till dverhettning inuti instrumentet.
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Anslutningar

e Stang av strommen till alla komponenter innan du ansluter instrumentet till
andra elektroniska komponenter. Stéll in alla volymkontroller pa lagsta niva
innan du sldr pd eller av strémmen till alla komponenter. Stall dven in
volymkontrollen pd lagsta nivd pa alla komponenter och ka gradvis till
onskad niva medan du spelar pa instrumentet.

Underhall

e Rengdr instrumentet med en mjuk och torr trasa. Anvand inte thinner,
[6sningsmedel, rengdringsvatska eller rengdringsduk som forpreparerats
med kemikalier.

e Stick inte in fingrar eller hander i springorna pa instrumentet.

e Foraldrig in eller tappa papper, metallféremal eller andra foremal i springorna
pd panelen eller tangentbordet. Om detta andd intréffar bér du omedelbart stédnga
av strémmen och dra ut ndtkabeln fran uttaget. Limna dérefter in instrumentet pa
en kvalificerad Yamaha-serviceverkstad.

e Placera inte féremdl av vinyl, plast eller gummi pa instrumentet, eftersom
panelen och tangentbordet kan bli missfargade.

¢ Tyng inte ned instrumentet och placera inte tunga foremal pa det. Tryck inte hart
pa knappar, strombrytare och kontakter.

e Anvédnd inte instrumentet med hdg eller obehaglig volymnivé under en langre
tid, eftersom detta kan medféra permanent horselforlust. Kontakta Idkare om
du upplever hrselforsamring eller om det ringer i 6ronen.

Spara data

Spara och sikerhetskopiera data

De typer av data som anges nedan férloras ndr du bryter strémmen till instrumentet.
Spara datan till USER-enheten (se sidan 67) eller till en extern enhet.

e Inspelade/editerade Songs (sidorna 55, 59, 121, 135)
o Skapade/editerade kompstilar (sidan 159)

o Skapade/editerade ljud (sidorna 91, 94)

e Skapade Multi Pads (sidan 169)

e Memorerade One Touch-Setting (sidan 155)

e Editerade MIDI-instdlIningar (sidan 214)

Data som finns i USER-enheten (sidan 71) kan gé forlorade pd grund av tekniskt
fel eller felaktig hantering. Spara darfor viktiga data i en extern lagringsenhet.

Sdkerhetskopiera lagringsenhet/extern lagringsenhet

e Forhindra forlust av data pa grund av skadade lagringsenheter genom att spara
viktiga data pd tvd USB-lagringsenheter/externa enheter.

Nér du dndrar instdlIningarna i en displaysida och sedan ldmnar sidan lagras
System Setup-data (finns i Parameter Chart i det separata Data List-haftet)
automatiskt. Om du bryter strémmen utan att Idmna displaysidan gér editerade
data dock férlorade.

Observera vid hantering av data

haller pa att sparas, respektive klistras in i respektive enhet.

Memory-instéllningar som du har sparat.

Bryt ALDRIG strommen till Tyros2 under nagon form av datahantering som involverar USER/USB/HD-enheterna, till exempel spara, radera eller kopiera/klistra in, forrdn
operationen dr helt avslutad. (Vénta tills varningsmeddelandet nedan f6rsvinner.) Att bryta strémmen under denna operation kommer att resultera i forlust av de data som

Att Iata strommen vara pa under sédana operationer dr sarskilt viktigt vad géller USER-enheten.

Att bryta strommen medan en spara/radera/klistra in- operation utfors kan resultera i forlust av ALLA
data pa USER-enheten (tills strdmmen kopplas pd igen) — och inte enbart aktuella data. Om du bryter
strommen medan du sparar, raderar eller klistrar in melodidata i USER-enheten riskerar du att forlora
ALLA data som finns i USER-enheten, inklusive alla ljud, stilar, Multi Pad-banker och Registration

Detta galler dven dd du skapar en ny mapp | USER-enheten eller anvander dig av fabriksaterstéliningsfunktionen (sidan 196).

Now executing.
]2[ (Don't turn off the power now,
"= otherwise the data may be damaged.)

forsvinner eller blir forstorda.

Yamaha kan inte héllas ansvarigt for skador som orsakas av felaktig anvindning eller modifiering av instrumentet, eller for data som

Sténg alltid av strdmmen ndr du inte anvénder instrumentet.

® Upphovsrattsmeddelande

Nedan féljer titel, medverkande och upphovsrattsmeddelanden fér de Songs som &r férprogrammerade i instrumentet.

Skodnheten och odjuret

fran Walt Disneys SKONHETEN OCH ODJURET

Text av Howard Ashman

Musik av Alan Menken

© 1991 Walt Disney Music Company och Wonderland Music
Company, Inc.

Med ensamratt Anvands med tillstand

Can’t Help Falling In Love

fran Paramount-filmen BLUE HAWAII

Text och musik av George David Weiss, Hugo Peretti och
Luigi Creatore

Upphovsratt © 1961 av Gladys Music, Inc.
Upphovsrétten férnyad och tilldelad Gladys Music

Alla rattigheter forvaltas av Cherry Lane Music Publishing
Company, Inc. och Chrysalis Music

Upphovsratten skyddas internationellt Med ensamratt

http://music.yamaha.com/tyros2

P& foéljande webbplats finns en mangd nyttig och anvandbar information om Tyros2: ’
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Gratulerar!

Du dger nu en fantastisk elektronisk keyboard.
Tyros2 fran Yamaha innehéller den mest avancerade tongenereringstekniken
med den senaste digitala elektroniken och de senaste tekniska funktionerna
for att ge dig forbluffande ljudkvalitet och otvertriaffad musikalisk mangsidighet.
For att du ska fa storsta mojliga utbyte av funktionerna och prestandan hos Tyros2 vill vi uppmana
dig att 1dsa igenom denna bruksanvisning, samtidigt som du provar de olika funktioner som beskrivs.
Forvara den sedan pa siker plats sa att du kan hitta information i den om det behovs.

Packlista

@ Tyros2 ® CD-ROM
@ AC-néatkabel x 1 @ Bruksanvisning (denna publikation), Data List-héfte, installationshandbok
@ Notstall och fasten @ Skruvar for installation av harddiskenhet (tilloehor)

B Om den medféljande CD-ROM-skivan

Den medfoljande CD-ROM-skivan innehaller speciell mjukvara som kan anvindas tillsammans med Tyros2.
Den innehaller en Voice Editor som ger dig tillgang till omfattande och litthanterliga editeringsverktyg for Tyros2.
For detaljer, se den separata installationshandboken eller de instruktioner (PDF-filer) som medfoljer mjukvaran.

/\ VARNING

e Forsok inte spela upp CD-ROM-skivan pa en CD-spelare. Detta kan resultera i hérselskador
eller skador pa CD-spelaren/hégtalaren.

¢ Bilderna av cembalo, bandoneon, hackbrett, speldosa, dulcimer och cimbalom som visas i displayen pa Tyros2 anvinds med benzget
tillstand av Gakkigaku Shiryokan (Collection for Organolgy), Kunitach College of Music.

* Foljande instrument, som visas pa displayen pa Tyros2, forevisas pA Hamamatsu Museum of Musical Instruments: balafon, gender,
kalimba, kanoon, santur, gamelan gong, harpa, hand bell, sickpipa, banjo, carillon, mandolin, oud, panféljt, pungi, rabab. shanai, sitar,
steel drum, tambra.

* Produkten ir tillverkad med licens for U.S. Patent nummer 5231671, 5301259, 5428708 och 5567901 fran IVL Technologies Ltd.

* De bitmap-fonter som anvinds i detta instrument har tillhandahéllits och #gs av Ricoh Co., Ltd.

¢ Detta instrument anvinder NF, en inbidddad Internet-webblisare frin ACCESS Co., Ltd. NF anvinds tillsammans med den
patenterade LZW, med licens fran Unisys Co., Ltd. NF far inte avldgsnas fran produkten, den far inte siljas vidare, lanas ut AG@ESS
eller 6verlatas pa nagot som helst sitt. NF far inte heller dndras i sin konstruktion, uppbyggnad, sammanstillning, eller kopieras.
Denna mjukvara innehaller en modul utvecklad av Independent JPEG Group.

* Windows ér ett registrerat varumirke for Microsoft® Corporation.

* Apple och Macintosh dr varumirken som tillhor Apple Computer, Inc. i USA och andra lénder.

* Foretagsnamn och produktnamn i denna bruksanvisning dr varuméirken eller registrerade varumirken som tillhor respektive dgare.

lllustrationer och LCD-skarmar som visas i denna bruksanvisning &r endast avsedda som instruktion och kan se nagot annorlunda ut &n i ditt
instrument.
Observera att alla displayexempel som visas i den har bruksanvisningen &r pa engelska.

Denna produkt innehaller och omfattar datorprogram och innehall som Yamaha ager réattigheterna till eller har licens for. Sadant
upphovsréattsskyddat material innefattar, men begransas inte till, all programvara, formatfiler, MIDI-filer, WAVE-data, notskrift och
ljudinspelningar. All otillaten anvandning av saddana program och sadant innehall férutom fér personligt bruk &r inte tillatet enligt gallande
regler och lagstiftning. Brott mot upphovsratten far juridiska pafélider. DU FAR INTE TILLVERKA, DISTRIBUERA ELLER ANVANDA
OLAGLIGA KOPIOR.

Enheten hanterar olika typer och format av musikdata genom att forst optimera dem till ratt musikdataformat f6r enheten. Optimeringen kan
medfora att musikdata inte spelas upp exakt som upphovsmannen eller kompositéren avsag.

Medan visst mangfaldigande och viss anvandning av upphovsrattsskyddad musik och andra ljudframstaliningar &r tillatet enligt tillamplig
lagstiftning kan saddant mangfaldigande och séddan anvéandning utan licens gora intrdng pa upphovsratten eller utgéra annan typ av
lagévertradelse. Eftersom Overtradelse av sadan lagstiftning kan fa allvarliga konsekvenser, kan det vara tillradligt att konsultera en fackman
angaende planerat bruk av den har produkten.

Att kopiera eller spela upp kommersiellt tillganglig musik eller andra ljudprodukter ar strangt férbjudet, utom fér personligt bruk.

Denna produkt kan anvéndas for att importera/spela in analoga ljudsignaler via MIC/LINE INPUT och kan &ven spela in egna framféranden och
spela upp MIDI-data som digitala ljudsignaler i WAV-format. Om du anvander upphovsrattsskyddat material vid dina inspelningar, &ven om du
tillfér egna framféranden och kompositioner, &r det strangt férbjudet att kopiera eller att spela upp materialet offentligt, personligt bruk undantaget.

Kopiering av kommersiella musikdata, inklusive men inte begransat till MIDI-data eller ljudfiler, ar férbjudet fér annat &n personlig anvandning.
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Om denna hruksanvisning N

Forberedelser ... sidan 18
Innan du gar till nagon annan del av bruksanvisningen vill vi starkt rekommendera att
du forst ldser detta kapitel. Det visar dig de forberedelser du maste gora for att borja
spela och anvinda Tyros2.

Snabbguide............ e sidan 22

Du ir kanske otalig att komma igang och spela pa din nya Tyros2 nu med detsamma.
Lis da detta kapitel.

[T T=1 o T- 1| O sidan 8
TIHAMPNINGAY ...ttt s asasseseaes sidan 10

Detta speciella avsnitt dr organiserat enligt funktioner och tillimpningar — inte
specifika, enstaka ord — vilket gor att du snabbt och létt kan ldra dig hur man
genomfor en viss operation eller utforskar ett omrade som intresserar dig sarskilt.

Panelkontroller och anslutningar .............cecnncnnen. sidan 14

Anvind detta avsnitt for att hitta information om alla knappar och kontroller pa Tyros2.

Grundlaggande hantering ..........ooonnnencnscssesseseeneens sidan 68

Hir visar vi dig den grundldggande strukturen for att hantera och organisera data for
Tyros2 i filer samt grundlidggande hantering med hjélp av LCD-displayen.

FUNKEONSTIFA ........ .ot e e eeeeee e e eseesne e e e nennnnes sidan 81

Har finner du en hierarkiskt uppbyggd lista ver alla funktioner i Tyros2, sé att du
enkelt kan se och forsta forhallandet mellan olika funktioner och snabbt hitta dnskad
information.

(R L=y (=1 =) 1 KXo (=) [T SRR sidan 84

Sa snart du bekantat dig med det som nidmnts ovan kan du ta en titt pa denna
omfattande handledning for alla funktioner. Du behover inte (och kanske inte vill) ldsa
allt just nu, men det finns tillgéingligt nidr du sa smaningom behover information om
en speciell finess eller funktion.

FeISOKNING ...ttt sidan 225
Om Tyros?2 inte fungerar som forvintat, eller om du far problem med ljud eller
hantering, ga igenom detta avsnitt innan du kontaktar din Yamaha-handlare eller ditt
servicecentrum. De vanligaste problemen och deras 16sningar finns forklarade hér pa
ett enkelt och littbegripligt sitt.

(@0 | 113 7= RS sidan 227

Hir finns viktiga ord och tekniska termer som inte fullt ut forklaras i
bruksanvisningen.

Data List (Datalista) (separat)
Innehaller olika viktiga listor som t.ex. Direct Access-knappens funktioner,
ackordforteckning for Style-uppspelning, ljudlista, lista Gver Styles, lista ver
effekttyper, MIDI Data Format och MIDI Implementation Chart.

Installation Guide (Installationshandbok) (separat)
Vid inkop av Tyros2 medféljer en del program (pa CD-ROM-skivan) som gor att du
kan anvinda Tyros?2 tillsammans med din dator for att skapa ljud. Se detta hifte for
instruktioner kring installation av den medf6ljande mjukvaran.



o
Innehall

Gratulerar! ... ——————— 6
Packlista......ccccoemrrmminsr s 6
Om denna bruksanvisning .........cccuceermnsrnnsesmisessnsssnnne 7
aT LY T S 8
JLIELIE: 10T o 411 T F- T 10
Panelkontroller och anslutningar ..........ccccecmniernncnnnnnnnns 14
Fréamre panel och anslutningar...........cccoccieiiinniiennen. 14
Bakre panel och anslutningar ............cccocoeeciiiiiiiininns 16
Forberedelser 18
StromfOrsOrjNiNg ..occevvverrerises s 18
Hogtalare (HIIDENOK) ......coviveiriirircer e 18
[N\ €= - 1| 19
SIa till/fran StrOMMEN.....ccceeeeeee e 20
Félla upp och ned displaypanelen............cccccuverriinnniianns 21
Snabhguide 22
Sla pa strommen och spela demo........ccccceerreerrrriecnns 22
Sla pa strdmmen och studera Main-displayen .......... 22
ANAra SPraK .....cecvveeeeeceeeeeeeeeeeeeeees s enenaneneenen s 23
Att spela demomelodier...........ccocvveriieeiiiieieiiece 24
Spela med [Juden ........cocoiiierirriere e 25
Valj ett ljud (RIGHT 1) och spela pa klaviaturen ....... 25
Spela tva eller tre ljud samtidigt ..........ccccceeiiieeiiennnen. 26
Spela olika ljud med vanster och héger hand ........... 27
Andra oKtaVIAgEt ........ceveveveeceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 27
Organ FIUTES.....cooiiiiieiii e 28
Samla dina favoritljud pa User enheten eller
pa externa enheter..........occoeveeieeiieenie e 29
Valj och spela en Style — automatiskt
ackompanjemang (ACMP) .......ccccoevrmrnserrssrseessnnnnnes 31
Spela melodin med héger hand och ackorden
med vanster hand..........ccccooiieiiiiieiiiecee e 31
Monstervariation (Sektioner) .........cccooevceeiiieieennens 34
One Touch Setting .....cceveieriiiiiieiii e 36
Justera volymbalans mellan Style och klaviatur-........ 36
Koppla stdmmor i Style till/fran och andra ljud .......... 37
I U 1 38
Spela Multi Pads .......c.ccooiiiiiiiiiieiieseeee e 38
Anvand Chord Match..........ccooviieiiiiiiieiic e, 38
Voice Effect (ljudeffekt)........cccuvmriimriisniisenniscsniianns 39
Lagg Harmony till din hégerhandsmelodi.................. 39
Ta fram de bésta instéllningarna for din
musik — med Music Finder .........c.ccccvimmiiinnerisannnnns 40
Valj 6nskad musikgenre fran Records-listan.............. 40
Valj basta instélining med hjalp av nyckelord............ 41
Skapa en uppsattning av favoritinstallningar............. 42
ESToT e ETT o o =] o X1 [T 3 Ve R, 43
Uppspelning av Song fran USB-enheten. ................. 43
Anvéanda Song Position-markeringar............cccccceeue.. 44
Justera volymbalans mellan Song och klaviatur ....... 46
Koppla stdmmor i Song till/frdn .........ccccceeiiiiiiinnne 46
Sjung med en ansluten mikrofon .........ccccceeeiiieiiannnes 47
Ansluta en miKrofon..........cccoceeeiiiinie e 47
Sjung med tillsammans text ..........cccovveriiiiiiieenienen. 47
Lagg harmonier till din rést.........cccooieiiiiiiieeceen 48
Klaviatur- och sangévning med Guide-funktionen
FUNKEION ... 49
Valj en GUIdE-MENY .....c.eeriueriiiiiiieiie e 49

L\ 8 ) Tyros2 Brugervejledning

Klaviaturdévning med "Follow Lights”...........ccccceeenee. 50
Sangoévning med "Vocal Cue Time”..........cccevvveeiveenne 51
Spara och ta fram egna panelinstallningar—
Registration Memory ........ccccocriremrinsnesssssssssssssssnees 52
Spara din panelinstéllning till ett
Registration Memory..........cccoceeiiieeiiiieiiiiee e 52
Spara ditt Registration Memory till User-enheten......53
Ta fram en Registration Memory-instéllning.............. 54
Spela in dina framféranden och skapa Songs —

Song Recording .......c.ccuceemrmssmeesssmsssssnsssssmsssssssssasanneas 55
Quick Recording ..........cccueeieeiieeiiciiiesee s 55
Multi ReCOrding......coocuviiiiiiiiiiieeeiiie e 57

Spela in ljud till Tyros2 — Hard Disk Recorder.......... 59
Forprogrammerade ljud i TYros2 ........cccccvevviieeeiiinennn 59
Spela in sang och musik tillsammans................c....... 62

Ansluta till en USB-lagringsenhet. .........cccceeeerriinnnnne 64
Anvanda USB-lagringsenheter..........cccoccvvviiiieninenn. 65

Ansluta till en dator........ccccevrerirerrernre s 66
Grundlaggande installningar...........cccooeveeiiiieeiiieeens 67
Ansluta till en harddisk via USB Storage Mode.......... 67

Grundlagyande hantering —

Organisera dina data 68
Displayrelaterade kontroller .........cccccvvimmriinrissneniisenennns 68
Displaymeddelanden ..........ccccoviiiiieeiiiiiniec e 69
Direct Access — snabbval av displayer...........cccccecveeennee 70
Grundlaggande struktur fér mappar/filer och
MINNESENNETET .....eeiiiiiiiii e 70
Mapp/Fil-hantering med Oppna/
spara-diSplayen ........ccccvecrcrmnnsennsnsns e ———— 72
SKapa €N NY MaPP -..eoiveeeiiieeeeiie e 73
Valj (6ppna) en mapp/fil ......cceeeeeiiiiiieeeeee e 73
Kopiera mappar/filer (Copy & Paste) ........cccccocvvveiirnennns 74
Flytta filer (Cut & Paste).......ccceviieeiieiiiiiieeee e 74
Radera mappar/filer ..o 75
SPAra filEI e 75
Namnge mappar/filer ..o 76
Andra Oppna/spara-displayens visning ..............c.c......... 77
Betraffande markeringar i displayen ........ccccovveniiiennnns 79
Betraffande panelknapparnas farger...........couvseeriisennnnnas 79
OM Klaviaturen........coocccceerierscsceer s ssmnnees 80
Klaviaturens sektioner och funktioner...........ccccceevivieennes 80
Synkroniserad start till/fran ..........cccooeeiiiiien e 80
Funktionstrad..........cccuvevvmmnminsnnnnsesnssse s 81
Referens 84
LT 84
Ljud och Kklaviaturstammor...........cccooeeeeeiieiccciiiiiiees 84
LJUGRYPET et 85
LjudeffeKter ... .o 87
Andra tonhdjden fOr TYroS2 ........ccceueveeevceeeeeereeeceeieienans 88
Organ Flutes (fottalsinstallningar).........cccuecervnrnsnriensnnns 89
Parametrar...... ..o 89
Ljudredigering (Voice Set).......cccuscmmrmmrsmnsmmssessssmnsasssannns 91
Parametrar.........ccoeeio e 91
Voice Creator — Editera egna ljud ........cccocoeeriierriicnnninanns 94
Skapa ett ljud — Grundlaggande tillvdgagangssétt.......... 94
Editera ett Custom-ljud pa Tyros2 — Voice Set............. 101
Editera en Custom-ljudbank —
Custom Voice Bank Edit .........cccocovviiiiiiniiieienn, 102



Innehall

Lé&sa in ett enstaka Custom-ljud till Tyros2 —

Individual Load..........ooouiiiiiiiiiiiee e 104
Lé&sa in ett Custom-ljudbibliotek till Tyros2 —
Library Load .........oooviiiiieiiee e 106
Spara dina Custom-ljud till ett bibliotek —
Library Save .........oooiiiiiie e 108
Editera ett Custom-ljud pa din dator — Voice Editor...... 111
Song-uppsSPelNING ....ccevremrrirmerrrr e ——— 112
VIS8 NOLET ...ttt 112
ViSa SANGLEXIEN .....eiiiieiii ettt 114
ViSA TEXE e 115
Visa sangtext/text pa en extern skarm.............cccceeueee. 116
SONG-POSItION ..o 117
Parametrar som rér Song-uppspelning..........cccecveennnee. 118
Spela ackompanjerande stdmmor med
Performance Assistant-teknik ............cccocoeeiciiinnen. 120
Song Creator (Digital Recording)........ccccurrrrerssanrssesssanns 121
Instéliningar for inspelningslage (och omspelning)....... 122
Editera data for varje kanal.........c.ccccoeieeiniiiieeieennn, 123
Step-inspelning av ackorddata med Event List............. 125
Step-inspelning fér toner med Event List...................... 127
Step-inspelning av systemexklusiva
meddelanden med Event List...........cccooiiieniinnns 133
Step-inspelning av sangtexter med Event List.............. 133
Spela in ljud med Hard Disk Recorder ...........cocouriernnnnn 135
Mapp- och filoperationer pa harddisken —
Oppna/spara-displayen..............coceveveveererereveneennnn. 135
Importera en [JUdfil ..........oooiiiiiiiii e 137
Exportera en ljudfil ..........oooiiiiiii e 139
Gora om en inSPelnNing.......ccoovviieeiiiniieseeeee e 141
Ange start- och slutpunkter i ljudfilen..............ccccceen. 146
PlayliSt-IA0E ....coviiiiiiiiee e 147
Skapa en spellista.........ccceeeeiiiiiiiiee e 147
Spela upp en spellista.......ccccooeeiiieeiiiiiiiiee e, 149
Playlist-Kontroller ..........cccoieviiiieei e 151
Style-uppspelning (ackompanjemangsautomatik)........ 152
Kompstilarnas kénnetecken...........ccccocveviieiiiieeiiincns 152
ACKOrdIAGGNINGAr .....cciieeeireeeee e 152
Fade INfOUL.......coviiiieee e 154
L= 0] oo T PSR URPTRTRR 154
Synchro Start och Synchro Stop.........ccccevieiiiiiiiiinenn, 155
Programmerbar One Touch Setting (OTS)................... 155
Direkt Style Val.......cccooiiiiiiiiiiiiee e 156
Instéliningar som ror Style-uppspelning..........cccccceeeuee. 157
Style-inStaAlNINGAr .......ccviiiiiieee e 157
Split Point (Splitpunkt) .........coooeiiiiieeiiiieeeecee e 158
Style Creator (Digital Recording)......ccccocerrisnrnssnsrssannnn 159
Grundinstéllningar och realtidsinspelning for
varje stamma (kanal).........ccccoevviiiiiiiiie e 161
Step-inspelning fér toner med Event List...................... 162
Sétta samman en Style med befintliga ménsterdata....... 163
Groove 0ch DyNamiCs ........cccovvvieeneeniiienienee e 163
Editera data for varje kanal.........cccccccovieeiniiiniieen 165
Gor Style File Format-installningar ...........ccccevcveeinnenn. 165
Inspelning av egen Style via yttre sequencer ............... 167
MuUlti Pads.....cccviiieiinissns s s s 169
Editera Multi Pad med Oppna/spara-displayen ............ 169
Skapa/Editera Multi Pad (Digital Recording) ................ 169
Music Finder .......ccocovimmmimnnninssnss s, 171
Editera Music Finder-programmeringar............ccccceee.... 171
Spara Music Finder-programmeringar som
enenda fil......ocoii 171
Registration Memory.........ccccvvimmnismemismessssssnsse e 173
FrEEZE..eoii i 173
Registration SEqUENCE ..........coveeiiiiiieiiieeee e 173

Anvand en MIiKrofon .......cccccevvmnnemnsenssmnssssss e 175
Editera Vocal Harmony ........cccceevviiiiiee e, 175
Talk-installningen
Overgripande installningar fér mikrofon ..............c......... 177

MiXing CONSOIE ......occerierrirricrs s 179
Stammors iNStallNINGar.........ccooovviieeiiieeeee e 180
Song Auto REVOICE........cccuviiieiiiiieeit e 181
EffeKEOr ..o 181
Equalizer (EQ) ...ccooveiiiieieiiee e 184
Master COMPIESSOr.......cuiiureeiriiieeeiee e 185
Line Out-installNingar .........cccooeiiiieiiniiieee e 185

Gor globala och andra viktiga
installningar—-Funktion........c.cccouvicminennnnnnnnnnnne, 187
SEAMNING e 187
VO0ICE SEL...ueiiiiiiiieeie et 188
Screen Out-installNiNgar.........coooveeeiiiieiiiee e 188
CONIOIIET .. 189
Harmony/ECNO..........ooiiiiiieee e 191
Ovriga instaliningar (Utility) .........ccoeevevevcuerereeecereenenns 193

Ansluta Tyros2 direkt till Internet..........ccccveiriieniiiennnnns 197
Ansluta instrumentet till Internet ... 197
Oppna Tyros2-webbplatsen ............ccccocevevevevcueverennnn. 198
Operationer pa den sarskilda Tyros2-webbplatsen....... 198
K&p och ladda ner data ........ccccveeeviiiiiiien e, 201
Spara bokméarken fér dina favoritsidor ..............cccueeee.. 202
Andra hemsida ........cceuevevcueveeeeeeecece e 204
Om Internet Settings-displayen ..........ccccocveveeriieneennnn. 205
Aterstalining av Internet-instaliningar .............cc............ 208
Ordlista for Internet-termer..........cccccoevvevceiiec e, 209

1 N 210
MIDI System-installningar ...........cccccoeriiieeniieneceee 215
Instéliningar fér MIDI-s&ndning .........ccoccoeveriiiiiiciienns 215
Installningar fér MIDI-mottagning .........ccccevvveeeicniennnen. 216
Stélla in grundton for Style-uppspelning via

MIDI-mottagning .......ccoeeeiiieieeie e 217
Stélla in ackordtyp fér Style-uppspelning via

MIDI-mOottagning ........cceeveeiiiiiieiii e 217
MFC10-installningar ...........cccocoiiiiiiiiiee e 217

Installera hégtalare (tillbehor) ........ccoeeeivimiierssnnsnniennnns 219
Installera en harddisk (tillbehor) ........ccececrreeresensserssnnnnns 221
Installera DIMM (HillDehOr) ......ceveeerieirirrien e 223
L= E=To 141 11 T N 225
L0 o 1T - N 227
SpecCifikationer ... ——— 229
Hantera disketter och diskettenhet...........ccccceriiurniinnnen 231
ReQiSTer ... oo 232




Tillampningar

Starta innan strommen slas pa

L 1Y oY) (=T =W g o] 153 2= 11 1= SRS Sidan 19
L 37N 1= 11 2= g Vo 4 (U] = U - RSP Sidan 14
@ Ansluta hogtalare (eXtra tlIDENOT) .........c.ii it Sidan 219
@ SIA PA/AV SEIOMIMEN ... ..ttt et e e ettt e et e e e st e e eseeeaneeeeamseeeanseeeeanseeeanseeeeneeeennseneanneeenn Sidorna 20, 22

Lyssna pa Tyros2

L ST oT=Y F= 0 o] oI e [=Y gL L= PRSPPI Sidan 24
@ Spela upp Songs
LIS o= - WU oo =T g IS Yo o To F SO SURPRRPR Sidan 43
* Sla pd/stédnga av delar av en SONG (KANAIET) .....coveiiiiiiiie ittt bbb Sidan 46
e Justera balansen mellan Song 0Ch KIQVIATUF .............ccoiiiiiiiiii e Sidan 46
@ Spela upp Styles
o Spela upp FOMNNSTAIAA STYIES ....cciiuiiieiiiie ettt ettt e b e e e st e e snee e e snaeeeanseeenans Sidan 31
¢ Sla pa/stanga av delar av en Style (KANAIET).........coiuieiiiiee et Sidan 37
e Justera balansen mellan Style 0Ch KIQVIATUT ...........oiuiiiiiiiiiiie s Sidan 36
@ SPEIA UPP MUK PAAS ....eeeieieeeee ettt e e et e e e e e ettt e e e e ante et e e e s e saeaeeaeeansseeaeeeanteneaeeaannes Sidan 38

Spela pa klaviaturen

@ Vilja en stdmma (RIGHT 1) och spela pa Klaviaturen..............ccocuiiiiiiiiiiie e Sidan 25
@ Spela tva eller tre StAMMOr SAMEAIGE ........eeiiiiiee et e sree e nees Sidan 26
@ Spela olika stdmmor med vanster 0ch hOGEr NaNd ...........coiuiiiiiiiii s Sidan 27
@ Forsta de fyra klaviaturdelarna (RIGHT 1, 2, 30Ch LEFT) ....ooiiiiiiiiie et Sidan 80
@ Spela Med trum-/SIAgVETKSIJUG .........eiiiiiiiiee ettt e e e e et s bt e e e aab e e e enneeenanees Sidan 85
@ Spela med Super ArtiCUIRLION-1JUG .........cooiiiiiii e e e e e e e e e e e e b e e e e e sasseeeeeesntaneeeesnnnes Sidan 86
@ FOrsta Initial TOUCH OCN AFLEITOUCK .. ...ttt e e e e e e e e eaeeeeeeeeseeseaaaes Sidorna 87, 191
@ Stélla in anslagskanslighet fOr KIaviatUren ............oooiii e Sidan 191
@ Sla pd/sténga av Initial Touch fér de olika klaviaturdelarna (RIGHT 1,2, 3, LEFT) ..ccoooviiiiiiiie e, Sidan 191
@ Sla pd/sténga av Aftertouch for de olika klaviaturdelarna (RIGHT 1, 2, 3, LEFT) .occoeiiiiiiiieie e, Sidan 191
@ Sla pd/stédnga av Modulation-hjulet fér de olika klaviaturdelarna (RIGHT 1,2, 3, LEFT) ..ccovviivieiiieicne, Sidan 191

Ova pa klaviaturframférande

L 3 g \V=TaTe F= T 4 g =TT ] o 0 T=T o ISP PU R PPRR PRI Sidan 193
@ Visa och spela efter Song:ens noter vid playback ..., Song SCOre.....ccoevvvevieenieene Sidan 112
I GUIE ..veeveeeee e Sidan 49

Vélja program och installningar for Tyros2

L I 10T oot g T3 ¢- U o2 o) SRR UUPPRRPN Sidan 25
L @01 (o] 110 To PSPPSR Sidan 94
L5147 L= PSPPSR Sidan 31
@ MU PAO-DANKET ...ttt b ettt e b et e et esbe e s e e saeeene e e Sidan 38
IS0 ale R (111 PRSPPI Sidan 43
I To] ale 3N =10 Lo 1o ) PSPPSR Sidan 59
@ MUSIC FiNAEr-ProgramMIMEIiNG.....cc.i uueeeee ettt e e ettt e e s et e e e et e e e e e s e e et e e e s s be et e e e e e sneneeeeaansreeeeeaanreneeeeaaanne Sidan 40
@ Registration MeEmMOIY-DANKET .........c.uuiiiiiiie et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e anbeneeeenanes Sidan 54
@ Registration MeEemMOIY-NUMIMET .........uuiiiiiieie et e e e et e e e e r e e e e e et et e e e e ans e e e e e e e snbeeeeeeaannns Sidan 54
@ ONE TOUCH SEEING-NMUMIMET ...ttt bt e e et st e s hb e e e e abe e e sbe e e e sabe e e enneeesanees Sidan 36
N E= g 40110}/ o] g Lo Y] o =Y PO PP PPROTPR Sidan 191
@ MIDI-MAIIAT ...ttt h et e b e e a e e e bt et e b e e s bt e s he e nab e eh et e r et b e e r s Sidan 213
L 1= 14 o 1= PSPPSRI Sidan 183
@ VOCAI HAIMONYAEYPEL ..ottt ettt ettt e e ettt e e e e e et e e e et et e e e e aannn e e e e e e anbneeeeeannne Sidan 48
@ MASTEr EQ-TYPO .ttt et ettt r e Sidan 184
L Y =TS (=T @) g o] (=TT Yo o Y] o =T PRSP OPRR PRI Sidan 185
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Anvéanda LCD-displayen
@ Forsta och anvanda MAIN-GISPIAYEN ..........eiiiiiiieiie ittt et be e sar e e nae e eane e e Sidan 22
@ Visa sdngtexter PA LOD-0ISPIAYEN......cc.uiiieeiiiiiieee ettt ettt sae e Sidorna 47, 114
@ Visa noter till en SoNg pPa LCD-AISPIAYEN .......eiiiiiiiiiiieiie ettt Sidorna 51, 112
@ ViSA 1EXE PA LCD-AISPIAYEN ...ttt ettt ettt h ettt e s ab e b e e eab e be e e an e e be et e e e enneas Sidan 115
@ Visa innehallet pa displayen pa en separat SKAIM .........ccoioiiiiiiiiiiie e Sidorna 16, 188

Spela ackord tillsammans med kompstil med vanster hand och melodi med
héger hand — ackompanjemangsautomatik (ACMP)

@ VAIJ2 OCH SPEIA BN STYIE ...ttt ettt b et a et an e Sidan 31
@ Lér dig spela olika ackordstyper ... Chord TUtOr ....c.eevrvieiieriee Sidan 152
@ Lar dig spela ackord tillsammans med Style-uppspelning..........cccccoovvvvieenneen. Chord Fingering........cccccuee.... Sidan 152
@ Lagga automatisk harmoni/eko till hégerhandens melodistdmma................... Harmony/Echo............ Sidorna 39, 191
@ Andra ackord automatiskt fér Multi Pads

med vansterhandsStammaN ..........c.ooveiiiiiiii e Chord Match.......ccccocviveennnne Sidan 38

Valja anpassade panelinstéallningar direkt

@ Ta fram idealisk panelinstallning ..........c.coceeeeveeenen. Programmerbar Music Finder ............cccccceevneeen. Sidorna 40, 171
@ Andra instéllningar som passar kompstilen ............. Programmerbar One Touch Setting (OTS)......... Sidorna 36, 155
@ Spara och aterkalla egna panelinstéllningar............ Registration Memory .........cccccvceeiiiiciniie e Sidorna 52, 173

Skapa ljud, Styles, Songs m.m.

@ Data som kan skapas med funktionerna i TYFOS2 ........cooueiiiiiiiiiiii et Sidan 71
@ Skapa originalStamMmMOr.........c.coi i s Voice Set ......cocveviiiiiiiieie Sidan 91
R Voice Creator ............cccocouee.. Sidan 94
@ Skapa originalStammor fOr Orgel.........ocviiiiiiiiie e Voice Set ....covviieiiiiiee, Sidan 89
@ Skapa egna KOMPSHIAT ......c.veiiiiie e Style Creator .......cccccveeneeen. Sidan 159
» Satta samman en egen kompstil fran befintliga monsterdata ...........ccoooevviieeiiiinn Sidan 163
© Spela in ett YIMMONSIEN ...ttt e st e e et e e e st e e saneeeeseeeeanteeeanneeeeanneenn Sidan 161
* Memorera panelinstalining till One Touch Setting som ingar i kompstilen...........ccccceeiiiiineiiieneee Sidan 155

@ Skapa egen musik
* Spela in klaviaturframfOrande.............cceieiiiiiiiiiieceee e Song Creator ................ Sidorna 55-58
eLaggaintoner en 0Ch en ... Song Creator............ Sidorna 125-132
* Mata in och editera SANGIEXIEN ........ceiiiiiiriiiireee e Song Creator..........cccceeuenee Sidan 133
e Ladgga in markeringar i €N SONQ ......ccovuiiiiiiiiiiiee e Song Creator .............. Sidorna 44, 133
¢ Spela in framférande pa extra harddiskenhet...........cccoevieeivevieeni s Hard Disk Recorder.... Sidorna 59, 135
@ SKAPA €GNA MUK PAAS ...ttt bttt bt e eab e e sbe e e st e nae et eeeneeenneas Sidan 169
@ Skapa en Registration MemOry-DanK ..........ccuiiiiiiiiiie et Sidorna 53-54
@ Skapa nya MusiC FINder-programmeEriNgaTr...........ooueeieeeieeiie et eriee sttt es et e et e e e beesbeesneeaaneas Sidan 171
@ Skapa Nya VOCal HarmMONY-TYPEI. ..ottt ettt et et e b e bt e sae et eesaeesaneas Sidan 175
@ SKAPA NYA EIFEKIYPET ...ttt b et he et an et aeeaneas Sidan 183
@ Skapa egna Master EQ-INSTAIININGAT ..........uiiiieiie ettt e et e st e e reesseesseeeneeanreas Sidan 184
@ Skapa egna Master Compressor-iNSTAININGAT.........eo it b Sidan 185
@ NaAMNQGE SKAPAAE TALA. ...ttt et e et e e e e ssr e e e e ne e e s nr e e e asr e e e e nneeennees Sidan 76
@ Spara skapade data SOM €N fil ......ooiiii e Sidan 75

Férsta organisationen och strukturen fér Tyros2

@ Om olika typer av data/filer som hanteras Med TYFOS2.......cocuuii i Sidan 71
(X O 4ol {11 o Tel gl 4 gF=T o] o F- 1 SO TSRS PP PRSPPI Sidan 71
@ Om knapparnas fArgKOade [aMPOT .........oiiiiei et e et e et s e e sin e e e enne e e nane s Sidan 79
@ OM MINNESSIIUKIUIEIN ...ttt a e e et et e e e s h bt e e e abe e e s e e e e snb e e e enneeennees Sidan 71
@ OmM GrunAfUuNKIONEINA ......c.eiiiiiiii et b e s ne e ne e Sidorna 68-80
@ OM [JUABNAE STAIMMIOL ...ttt ettt e et e et e s a e e e e bt e e at et e sabe e e e bt e e e ant e e e snnneeenreenan Sidan 179
@ OM EffEKESTIUKLUIEIN ...ttt e bt e et e e e s e e e et bt e e ann e e e sneeeenbbeeen Sidan 181
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Kontrollera och justera tonhojden

@ Justera den totala tonhdjden fOr TYroS2.......cccoeiieeiiiiieiiiee e Master Tune.......ccccoocvveernneen. Sidan 187
@ Stdmma individuella toner for Klaviaturen ... Scale TuNe......ccevvvevierieee Sidan 187
@ Stélla in oktavlage fOr KIaVIatUreNn ............oooiiii et e e e e e e enes Sidorna 27, 180
@ Transponera (Master Transpose, Keyboard Transpose, Song TranSpose) .........cccueeveereeriieerveenieennens Sidorna 88, 180
@ Stalla in [TRANSPOSE]-knappen sé att den kontrollerar 6nskad StAMMA...........cooveeiiiiiienieeee e Sidan 191
@ Anvanda PITCH BEND-NJUIBT ........ooiiitie ittt sttt nae e Sidan 88
@ Anvanda MODULATION-NJUIBT ..ottt b ettt sae e e nae e e e nee Sidan 88

Anvanda fotpedaler

@ Ansluta fOtPEdaler till TYFOS2 ........ciiiiiieiiee ettt e e ss e e e et e nnr e e e anr e e e enne e e nnees Sidan 16
@ Tilldela specifika funktioner till Varje PEAal............oooiiiiiiiii e Sidan 189
@ Anvanda fotpedal fér att &ndra Registration Memory-nummer.............ccoceee.. Registration Sequence.......... Sidan 173

Sjunga med en ansluten mikrofon

@ Ansluta en MIKrofON il TYFOS2 ..ottt ettt e et b e e ettt e st e e e snb e e e enseeennnees Sidan 47
@ Lagga automatiska stammor till din rést ..o Vocal Harmony .........ccccccceveee. Sidan 48
@ Lagga till effekter till diN FOST .......eeiieeee et et e et e e Sidan 175
@ Sjunga Med texXt PA AISPIAYEN ....c..eiiieeiie ettt n et nnee s Sidorna 47, 114
@ Sjunga med sangtext eller text pa separat SKAIM ..........oooiiiiiiiie e e Sidan 116
@ Sjunga med Guide-funktionerna och SONG-UPPSPEINING ...cciuvviiiiiiiiiiiie e Sidan 51
@ Anvanda funKtionen TalK SEHING........eiiiiiiiiiie et e et e et e sae e e e breeean Sidan 177
@ Anpassa Song Transpose-installningen till rOStOMIANGEL .......oiiviiiiiiiie e Sidan 180
@ Anpassa Keyboard Transpose-installningen till rdstomfanget..........ooveviiiiiiiiiiee e Sidan 180

Teknik och tips vid "’live”’-framforanden

@ Tilldela specifika paneloperationer/-funktioner till fOtkONtroll............cooiiiiiiiii e Sidan 189
@ Skréddarsy ordningsféljden for Registration Memory-numren ............ccccceve. Registration Sequence......... Sidan 173
@ Anvénda fotpedal for att andra Registration Memory-NUMIEN ..........occeiiiiiiiiiieee e Sidan 173
@ Anvénda en MFC10 Foot Controller (tillbehdr) Med TYrOS2.........cocuiiiiiiiieriiieieesee et Sidan 217
@ Anvanda funktionen Fade INJOUL ............oiiiiii et Sidan 154
@ Anvénda Song Position-markeringar for att hoppa mellan olika Song- och loop-avsnitt ............cccocvviiieniennne. Sidan 44

Teknik och tips nar man spelar med andra musiker

@ Individuell transponering av Song och klaviatur fér anpassning till réstomfanget ...........ccccvviiiiiiiiinnnne. Sidan 180
@ Stdmma det totala ljudet fran Tyros2 for att passa med andra iNStrumMent..........c.cooveeiieiiienecnee e Sidan 187
@ Synkronisera Tyros2 med andra MIDI-INStIUMENT...........cciiiiiiiee i e e e nreeeenes Sidan 215

Lar dig mer om MIDI

@ Om MIDI-tondata (spela PA KIAVIATUIEN) .......cuiiiiiiiiieee ettt sttt enneas Sidan 210
@ Om MIDI Program Change (VALA U)..........eeiiiieiiiii et e b e Sidan 210
® Om MIDI-data i Songs, Styles 0ch Multi Pads ...........cccooiiiiiiiiiiiii e Sidan 210
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Tillampningar

Ansluta/installera extern utrustning i Tyros2

@ Ansluta hOgtalare (HIDENGT) ...........ioiiiie e ettt be et saeeeneas Sidan 219
@ ANsluta USB-1agringSENNEIET .......coiiiiiie ettt bbbt nae e Sidan 64
@ Installera extra harddisk (HllDENOr) I TYFOS2......coiuiiiiiiie e Sidan 221
@ Formatera extra enheter (HIDENOT) .....c..io it Sidan 194
@ Ansluta extern ljudutrustning och effektenheter..........ooo i Sidan 17
@ Ansluta MIDI-INStrument OCH =BNNETET ...........eiiiiee e e e Sidan 211
@ Ansluta en MFC10 Foot Controller (HIIDEROT) .........c.eoiiiii e Sidan 217
@ ANSIUta €N dALOr VIA USB.........iiiiiie et b et Sidan 66
@ ANSIUta €N SEPATAL SKAIM .....eiiiiie et e e e e s e e e r e e e e e rreenn Sidan 116

Datortillampningar

@ VVad du kan géra med MIDI med hjélp av en dator 0Ch TYrOS2 .........cceeiiiiiiiiiiieieec e Sidan 66
@ Ansluta en dator till Tyros2 med USB-Kabel...........coouiiiiieii e Sidan 66
@ Anvénda programmet VOICE EditOr ..o Sidorna 67, 111
@ Anvénda den installerade harddisken som datorenhet...........couiiieiiiiiiieiie s Sidan 67
Ovriga tips

@ Registrera ditt NAMIN T TYFOS2 .....cooiiiiiiiiie et e et e e st e e e e et e e e e e anneeeeee s Sidan 195
@ Importera en egen bild som display-DaKgrund ... Sidan 195
@ Importera en egen bild som bakgrund for sAngtext eller teXt.........ccooveriiieiiiiiieie e Sidan 114
@ Namnge voice/style/song i SppNa/spara-diSPIayEN...........cuuiuiii it Sidan 76
@ Visa bankval och programnummer pa Voice Selection-skarmen

(Oppna/spara-display fOF [JUA)..........eieeiieiiee ettt sa e e et e e st e e e sabeeeeaneeeean Sidan 193
@ Specificera ackord for Style-uppspelning fran externt MIDI-instrument............ccoooviiieiiiiienie e, Sidan 217




Panelkontroller och anslutningar

B Framre panel och anslutningar

Notstall

Tyros2 levereras med ett
notstall som kan monteras
pa instrumentet enligt bilden.

Sidan 19
- . . - .
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Klaviatur
- Klaviaturen pa Tyros2 ar utrustad med en anslagskénslighetsfunktion

(Initial Touch och Aftertouch) som gér att du dynamiskt och

uttrycksmaéssigt kan kontrollera styra ljudnivan med styrkan

i anslaget, precis som pa ett akustiskt instrument. Sidan 87
(1) Strdmbrytare, POWER ON/OFF.................. Sidorna 20, 22 @ STYLE CONTROL-Knappar .......cccccvveeeeeeivreeeeens Sidan 34
@ MASTER VOLUME-KONtroll ...........cccvvvreereenne. Sidan20 @ METRONOME-KNAPP......c.cmrereerereeerrerereeeennen. Sidan 193
© INPUT VOLUME-KONtroll ..., Sidorna 47, 175 ® TAP TEMPO-KN@PP -eeveeeeeeeiiiiea e Sidan 154
@ DEMO-KNAPP ..ot Sidan 24  ® TEMPO-KNAPPAT «....ovveeeeeeereeeereeeeeeeeeeeeeeeennn Sidan 154
@ MIC/LINE IN-KNAPPAF ... Sidan 175 @ TRANSPOSE-KNapPar.........cccoeueveevveereresrreenenes Sidan 88
@ SONG CONTROL-KNAPPAr........coveeveeererrreererenans Sidan 43 ® MULTI PAD CONTROL-knappar ............... Sidorna 38, 169
@ FADE IN/OUT-KNGPP .ot Sidan 154 @ BALANCE-KNAPP....coeveeeeeeeeeeeeeeeeens Sidorna 36, 46
© SONG-KNAPPAr........c.ccooeeeeeeeeeseeeeeeean Sidorna 43,78 @ MIXING CONSOLE-KNaPP..........covvrveereerrennnen Sidan 179
(9] STYLE-Knappar .....ccccoeeeveeeeeeiiiieeee e Sidorna 31, 156 {® CHANNEL ON/OFF-Knapp.....ccccceeevuuveennn. Sidorna 37, 46
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Liquid Crystal Display (LCD) och tillhérande USB TO DEVICE-anslutning Sidan 64
knappar och kontroller Om du ansluter instrumentet till en USB-lagringsenhet kan du spara
o LCD-kontrast « DIRECT ACCESS-knapp data till enheten och lasa data fran den. Du kan ocksa ansluta en LAN-
« LCD-knappar (A-J) « EXIT-knapp adapter av USB-typ for att f& direktatkomst till sérskilda webbplatser for
« TAB-knappar « DATA ENTRY-ratt instrumentet. (En extra USB TO DEVICE-anslutning finns pa baksidan
« LCD upp/ner-knappar (1-8) * ENTER-knapp av instrumentet.) Koppla inte ifrdn enheten medan READ/WRITE-

Sidorna 21, 68 lampan lyser eller blinkar. Da kan data forloras eller skadas.

(® REGISTRATION MEMORY-knappar.......... Sidorna 52, 173 @ PART ON/OFF-KN@ppar......cococovevveeverernnn. Sidorna 25, 84
@ PROGRAMMABLE MUSIC @ VOICE EFFECT-KNappar.........ccccooveveeenn. Sidorna 39, 87
FINDER-KNAPP «veeevveeeieie e Sidorna 40, 171 @ PROGRAMMABLE ONE TOUCH
@ FUNCTION-KNAPP oo Sidan 187 SETTING -Knappar........ccccoeceeeiineeeniieeenns Sidorna 36, 155
@ VOICE CREATOR-KNAPP ....ecereeeerereeerereeesrennns Sidan 94 €) UPPER OCTAVE-KNAPPAT.........cooveereerereerrrean Sidan 27
@ DIGITAL RECORDING-knapp ......... Sidorna 121,161,169 € PITCH BEND-jul........o.veveeeeeeeeeceeceeeeeeeen. Sidan 88
@ HARD DISK RECORDER-knappar ........... Sidorna 59, 135 €3 MODULATION-hjUl .......c.cvvveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen Sidan 88
@ VOICE-KNAPPAT.....ieieeeerreeereeeeseerereesses Sidorna 25, 85

@ PART SELECT-knappar Sidorna 25, 84
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Panelkontroller och anslutningar

H Bakre panel och anslutningar

e Eftersom Tyros2 inte har ndgra
inbyggda hégtalare maste du ansluta
ett externt ljudsystem. Alternativt kan
du anvénda hérlurar.

/\ vaRNING

e Se till att strémbrytaren (POWER) ér i OFF-ldge (uppsldppt)
innan nagra anslutningar gérs. Om du goér anslutningar
med POWER i ON-ldge, dvs. med strommen tillslagen,
riskerar du att skada extern utrustning som t.ex. férstdrkare

eller hégtalare.

Fér montering av det
medféljande notstallet.

Se sidan 19.

For installation av externa
hoégtalare (tillbehor).

Se sidan 18.

A varninG

Ventilation

e Blockera inte lufthédlet pa instrumentet, eftersom
detta kan férhindra ventilationen av de inre

komponenterna och leda till 6verhettning inuti
instrumentet.

ASSIGNABLE FOOT PEDAL
1 (susTAN) 2 3 wouume)

TO RIGHT SPEAKER

VIDEO OUT
NTSC / PAL

< usB

RGB OUT TO HoST TO DEVICE

T

d

Du kan ansluta Tyros2
direkt till en datorskarm
for att se texter och
ackord till Song-data pa
en storre skarm. Den har
utkontakten ger hdgre
uppldsning an VIDEO
OUT-kontakten.

En eller tva Yamaha FC4- eller
FC5-fotkontakter (tillbehdr) kan anslutas
till ett av uttagen och anvéandas for att
kontrollera Sustain, anvanda en effekt pa
Super Articulation-ljud och styra en rad
andra viktiga funktioner.

En Yamaha FC7-fotkontroll (tillbehor) MFC10

ansluten till nagot av dessa uttag kan - = =
anvandas for att kontrollera den totala 000000
volymen, eller volymen fér specifika

funktioner eller stammor.
Se sidan 189.

De sofistikerade MIDI-funktionerna ger
dig ett kraftfullt verktyg fér musikalisk
kreativitet.

Se sidan 217.

e Standardinstéllningen i Tyros2 for extern tv/videoskdrmsignal
&r "PAL”. Beroende pa& var du befinner dig kanske
standardinstéllningen méste dndras. (I USA anvénds t.ex. NTSC.)
Kontrollera vilken standard som anvéands pa din tv/video. Om det
inte &r PAL &ndrar du instéliningen i VIDEO OUT-displayen till
NTSC (sidan 188).

R 16 ) Tyros2 Bruksanvisning

Se sidan 116.

Mini D-Sub, 15-stifts

#7 oBs!

e Om displayen inte dr ratt
justerad pa datorskdrmen
&ndrar du instéliningarna
pa sjélva skdrmen.

RCA-kontakt VIDEO IN ‘

Om du ansluter
instrumentet till en
USB-lagringsenhet
kan du spara data till
enheten och lasa
data fran den. Du kan
ocksa ansluta en
LAN-adapter av
USB-typ for att fa
direktatkomst till
sarskildawebbplatser
for instrumentet.

Se sidan 64.

0

O w000 o

Du kan ansluta Tyros2 till en tv
eller videoskarm for att kunna se
séngtexter och ackord i Song-
datan pa en storre skarm.

Se sidan 116.

HH\HHHHHHHH‘ d]]

Ansluta till en dator
med USB

Se sidan 66.



Panelkontroller och anslutningar

For installation av externa
hégtalare (tillbehor).

Se sidan 18.

Foér montering av det
medféljande notstallet.

Se sidan 19.

AUX IN / LOOP RETURN ——  —— AUX OUT / LOOP SEND —
SUB——— ———MAN (LEVEL FIXED)

M TR
2 1 R L/LIR w0 R L/LR R L/LR R L/LR/DIE O R L AC INLET TO LEFT SPEAKER

LINE IN / MIC

Se sidan
185.

Med TRIM-kontrollen I3 VIKTIGT

kan du justera e Se sidan 18.
kansligheten hos MIC/

LINE IN-uttagen for

optimal anpassning till

Med TRIM- den anslutna

kontrollen kan utrustningen.

du justera

kénsligheten Uttagen kan anvéndas som antingen LINE IN eller MIC.
hos AUX IN L/ L/L+R/MIC-uttaget kan anslutas till en standardmikrofon
L+R och R eller ljudenhet pa linjeniva med en 1/4-tums telekontakt
(LOOP (dynamisk mikrofon med en impedans pa 250 ohm
RETURN)- rekommenderas). Genom att ansluta en extern ljudkélla il
uttagen for R- och L/L+R/MIC-uttagen kan du spela in den kallan
optimal tillsammans med ditt framférande med hjélp av funktionen

Hard Disk Recorder.
Om du ansluter en kélla enbart till L/L+R/MIC-uttaget far du
mono-indata. Om du ansluter till bade R- och L/L+R/MIC-
uttagen (eller bara till R-uttaget) far du stereo-indata.

Se sidorna 47, 175.

anpassning till
den anslutna
utrustningen.

De hér uttagen kan anvandas antingen som AUX OUT eller LOOP SEND. Du valjer dem fran Function-menyn

(sidan 193). Det utgéende ljudet har en fast ljudniva oavsett vilka installningar som gjorts for MASTER VOLUME].
Anvand AUX OUT-uttagen for att fa utgdende ljud fran Tyros2 till ett externt ljudsystem eller for att spela in pa en extern
inspelningsenhet. Anslut AUX OUT-uttagen pa Tyros2 till ljudsystemets AUX IN-ingangar med lampliga ljudkablar.
Nar uttagen anvénds som LOOP SEND-kontakter kan du skicka ljudet fran Tyros2 till en eller flera externa
effektanlaggningar och aterféra signalen till instrumentet via AUX IN/LOOP RETURN-ingangen. Pa det séttet kan du
lagga till dina egna favoriteffekter till det dvergripande ljudet.

LINE OUT-uttagen &r utgangar for ljudet fran Tyros2 for anslutning till
keyboardférstarkare, stereoanlaggning, mixer eller bandspelare. Anvénd
enbart L/L+R-uttaget om du ansluter Tyros2 till ett monosystem. Nar enbart
det har uttaget &r anslutet (med standardkontakt) blandas vénster och
héger ljudkanal och du far pa sa satt en mix av stereoljudet i Tyros2.




FOrberedelser

Detta avsnitt innehaller information om hur du stéller i ordning Tyros2 och foérbereder for att borja spela. Las igenom
avsnittet noga innan du slar pa strémmen.

Stromforsorjning /

1 Se till att strombrytaren (POWER ON/OFF) pa Tyros2 ar i /\ VARNING
OFF'Iage e Se till att den nédtspdnning du tinker ansluta
e . . ill 6 4 d volttal fi
2 Anslut den medféljande natkabeln till AC INLET-kontakten an‘iiiii’;si,’j,”;’s"iy’,:;’ﬁ pZ‘in’f},Z’,,f:n”,’e,';’ "

bakre panel. Felaktig spdnning kan ge
allvarliga skador pa elektroniken och
innebdra risk fér elstétar.

pa instrumentets bakre panel.

/\ VARNING

e Anvénd endast den nédtkabel som medféljer
Tyros2. Om den medféljande kabeln
férkommer eller skadas och méste erséttas,
bér du kontakta din Yamaha-férséljare.
Anvéndning av en felaktig kabel kan leda till
brand eller elstétar.

/\ VARNING

e Vilken typ av nétkabel som medféljer Tyros2

3 Anslut andra dnden av nétkabeln till ett vagguttag. Se till

att spanningen i det land eller den region du befinner dig i Kan variera beroende p4 vilket land den &r
overensstammer med specifikationen for Tyros2. {nkjpf i ()Kontakten kan ha ett tredje stift for
jordning.

Vid felaktig anslutning av
jordningskontakten finns risk for elstotar.
Andra INTE den kontakt som medféljer
Tyros2. Om kontakten inte passar bér du
anlita en behdrig elektriker. Anvédnd inte
adaptrar som inte har jordning.

Hogtalare (tillbehor)

Eftersom Tyros2 inte har nigra inbyggda hogtalare behover du ett externt hogtalarsystem, t.ex.
tillbehoret TRS-MSO02 som ir speciellt avsett for Tyros2. Installationsanvisningar for TRS-MS02
med Tyros2 finns pa sidan 219.

Har visas keyboardstéllet L-7S
(tillbehor).

R 18 ) Tyros2 Bruksanvisning



Forberedelser

— Notstall /

Kontrollera noggrant att alla delar (tva notstéllshallare och ett notstéll, se illustration nedan) finns med. Folj sedan
instruktionerna nedan.

4 N
Medféljer Tyros2
Notstéllshallare (2) Notstall
o J

T Montera de tva notstillshallarna vid den bakre panelen pa Tyros2.

Anvénd de
nagot storre
halen (enligt
bilden).

000°®@®® = %0 8° =

®
W

e

=

2 Montera notstaéllet i hallarna.

DYAMAHA




Forberedelser

Sia till/fran strommen /

Sia pa strommen

Koppla in stromférsérjningen. Se sidan 18.

@4 Tmll )
Anslut hérlurar (tillbehor) Installera och anslut hégtalarsystemet Anslut andra externa enheter eller tillbehor
till Tyros2. TRS-MSO02 (tillbehér) till Tyros2 (sidan 219). (som t.ex. dator, MIDI-instrument,
Sl& sedan pé strémmen for ljudutrustning, mikrofon osv.) till Tyros2.
hégtalarsystemet TRS-MS02.

V4 V4 4

POWER

= ON / MLOFF

Se till att [MASTER VOLUME] och [INPUT VOLUME] har stéllts in pa @

"MIN” och sla pa Tyros2 med strombrytaren [POWER ON/OFF].

A4

Sla pa strommen till all 6vrig extern
utrustning och alla tillbehéor.

Sla av strdmmen

Om det behdvs sparar du data som du har skapat i Tyros? till User enheten eller nagon

extern enhet.

Om det behovs sparar du de data du har skapat
med externa enheter pa lampliga media.

Vi

Sla av strommen till all &vrig extern
utrustning och alla tillbehor.

4 7 7

Se sidan 75.

POWER

= ON / BLOFF

Se till att [MASTER VOLUME] och [INPUT VOLUME] har stéllts in pa @

"MIN” och sla av Tyros2 med strombrytaren [POWER ON/OFF].

Sla av strommen till hogtalarsystemet
TRS-MSO02 (tillbehor).

.l'g/g/ A\ vARNING

¢ Sl4 inte pa strémmen for
instrumentet direkt efter att du
slagit av den och vice versa.
Det kan skada instrumentet.

R 20 ) Tyros2 Bruksanvisning



Forberedelser

—Falla upp och ned displaypanelen /

Tyros2 har en uppféllbar displaypanel som kan féllas och justeras - i fyra olika lagen - s& att du kan vélja den mest
bekvama vinkeln.

H Falla upp displaypanelen.......... e sseessse s s ssse e snes

Oppna lasspirren pa baksidan av panelen. Lyft sedan panelen och luta den mot dig.

Allt eftersom du dndrar panelens lutning passerar den de fyra lasldgena. Vid varje lige
hors ett klick. Nir du har natt 6nskad vinkel sldpper du panelen. Den kommer att falla
tillbaka till narmaste laslége.

H Falla ner displaypanelen............ s

Du filler ner och laser panelen genom att forsiktigt dra den mot dig tills den star i rakt
vertikal position. Féll sedan ned den tills den lases pa plats.

Ve
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Snabbguide

Sia pa strommen och spela demo

Tyros2 innehaller ett flertal
demomelodier som
demonstrerar instrumentets
autentiska ljud, dynamiska

owm

L LLLLLL

rytmer och kompstilar. Vi

HL L

[POWER ON/OFF]-knapp

[FUNCTION]-knapp

Sia pa strommen och studera Main-displayen

Efter att ha stillt i ordning instrumentet och anslutit det pa anvisat sitt, sla till strommen genom

att trycka [POWER ON/OFF]-knappen (sidan 20).

Efter en inledande “vilkomstdisplay” visas Main-displayen. Detta dr “normalvisningsliget”,
ett utgangslidge som visar en rad grundldggande instillningar och viktig information.
Se nedan for detaljer kring de olika delarna i Main-displayen. Relevanta sidhdnvisningar finns

ocksa angivna.

MAIN

TRANSPOSE : 0

0 =l
44 - 4= 120

: ) NewSong

BAR 001

— VO -

SONG

BEAT 1

UPPER OCTAVE : 0

148

SPLITPOINT S'F#2 L

d/4 = 148 STYLE
7 B 0 |§ thagthrPOp
= || CHORD
e _.IN%NET
1 MUL TI PAD
i E.Gtri6BtCutl

®
Stf'ings

Cooll ' RIGHT3

Organ &

gy Coolt LEFT
td GalaxyEP ®

2: NewRegist REGIST
|B NewBank ®

BALANCE

00 | 100

[ SORGSTRE | niPAD |G

@ TranspPOSe ..o sidan 88
@ OCHaAVE ... sidan 27
© Registration Sequence (visas enbart nar

Registration Sequence Enable ar paslagen) ....... sidan 173

O Audio Song-titel vald i Hard Disk Recorder
funktion (Visningen av "Basic/Playlist” beror pa

aktivt 1age, Basic eller Playlist.)...........ccceeiveennne. sidan 147
O SONG ..o sidan 43
@ Aktuell position (takt/taktslag/tempo) i Song-

uppspelning eller Style-uppspelning............ sidorna 31, 43

@ Tyros2 Bruksanvisning

) 100 30
— —

100

| RIGHTI |

@ Style- och ackordgrundton/-typ............ccccceveeunan. sidan 31
(8] Direktanslutning till Internet............ccccoiiiiinis sidan 197
O Multi Pad-bank.........c.ocureririenieneereice e, sidan 38
O SPIPUNKL e sidan 27
® Hoger ljud 1-3. ..o sidorna 25, 26, 80
@ VANStEr [UD ..o sidan 27
® Registration Memory Bank och valt

Registration Memory ..........cccoociiiieiiniieeeiee e sidan 53

sidan 36

® Enkel nivamixer (BALANCE)
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Sla pa strommen och spela demo

findra sprak

I Tyros2 kan text visas pa fem olika sprak — engelska, tyska, franska, spanska och italienska.
Texterna anvinds till demomelodierna (sidan 24) och i displaymeddelandena (sidan 69). Vilj
Onskat sprak genom att folja nedanstaende instruktioner.

T Tryck pa [FUNCTION]-knappen.

MENU

VOICE DIGITAL
FUNCTION CREATOR RECORDING—F

SONG
STYLE

D@

2 Tryck pa [I]-knappen fér att valja UTILITY.

HARMONY/ECHO - @ F
SCREEN OUT =OJe

W MASTER TUNE/
SCALE TUNE

SONG SETTING

STYLE SETTING /. = H
SPLIT POINT/ ot MIDI E]
CHORD FINGERING

=Cdl !
CONTROLLER UTILITY.

REGIST SEQUENCE/
FREEZE / VOICE SET

3 Anvand [TAB]-knapparna for att valja OWNER-flik.

4 Tryck pa knapparna [4]-[5] for att valja onskat sprak.

OWNER NAME:

1 |LANGUAGE: ENGLISH
MAIN PICTURE:Liquid

R
s ooE 80
@@@@@n@@@

Tyros2 Bruksanvisning @




Snabbguide

Sla pa strommen och spela demo

Att spela demomelodier

Demomelodierna dr mycket mer dn bara forinspelade demonstrationsmelodier — de utgor ocksa en hjilp i form av ldttfattliga
instruktioner till finesser, funktioner och processer i instrumentet. Man skulle kunna kalla dem for en interaktiv ”mini-manual”,
komplett med ljudexempel och forklarande texter kring instrumentets anviandning.

1 Tryck pa [DEMO]-knappen for att starta en repeterande
uppspelning fran "Demo Overview”-displayen.
Demomelodierna spelas upp upprepade ganger och de olika displayerna tas fram i tur
och ordning.

0

2 Anvind knapparna [7]-[8] for att vélja specifika demoegenskaper
fran ”Overview menu”-displayerna.

By Nature 3
ned By Yamaha SKIY NIy

R
wjufufufoRoll 8

3 Tryk pa nagon av LCD-knapparna for att ta fram displayen till
motsvarande funktion.

Om demon har mer 4n en skdrm, tryck da pa nagon av LCD-knapparna [1]-[8] for
motsvarande skirmnummer.

DEMO

Sound Showcase
Audio System

Musical instrument sound can be very
complex. But whether it's a subtle
nuance or a dynamic crescendo,
Yamaha's expertise in sound sampling
is unparalleled.

Home Studio

Expandability
The 8 songs below are full arrangements

in different musical genres to let you

experience the awesome instrumental

Functions & Features power of Tyros2!

Play Overview Demo

1 §.Big Band

2. Pop & “Rock 6. Modem Country.
3.Dan 7.Lati

4.Pop Ballaa 8. World

=== Inspired By Nature
(= - D emgncd By Yamaha

-ryﬁgs

=0 =2 = =7 == =7 =7 =5

@@@@@@@@

@@@@@@\’Q

4 Tryck pa knappen [EXIT] for att Iamna Demo.

EXIT

0o
0o
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Referens pa sidan 84 =p

[
|

L
N

Tyros2 har ett stort urval
musikinstrumentljud som du kan
anvénda. Prova sjélv de olika ljuden —
ta hjalp av kategorinamnen som finns
tryckta 6ver varje VOICE-knapp pa
panelen, eller se ljudlistan i det
separata Data List-héftet.

L LLLLL
L LLLLLL

S —
J
04%
444044%
T O |

Ll

Trros:

Vilj ett ljud (RIGHT 1) och spela pa klaviaturen

I Aktivera RIGHT 1 genom att trycka pa [PART ON/OFF]-knappen.

PART SELECT

-

LOWER [iSggilelis) LEFT RIGHT 1

=

RIGHT 2 RIGHT 3 VIS

i
PART om&)
2 Tryck pa en av [VOICE]-knapparna for att ta fram displayen med

# oBs!

meny for att valja |]UC| e Den display fér ljudval som visas
. hér kallar vi "Oppna/spara’-display
for ljud. Oppna/spara-displayen
ocoof[ =3 o :
G har egentligen tva olika
o PIANO O STRINGS . SprkleStack I gollolitcaseEP displayldgen: 1) for direktval (visas
Cooll T o 4 beh hér till vdnster) och 2) numerisk
@ DX Dynamics I_ ElectricPiano ar:cés:d [?'A%\]I-S’ display dar du slar in en siffra och
Cool! s pe . o .
® E.PIANO O CHOR GalaxyEP I TremoloEP knapparna for véljer ljud Qenom a”_SIa in jjudets
r— att ta fram nummer (filnummer i mappen).
@"\D I@ BalladDX Iﬁ JazzChorus PRESET-sidan. Fér detaljer, se sidan 77.
U | £ HyperTines | & VintageEP e Du kan stélla in Voice 6ppna/
rmr— — spara-displayen sa att den 6ppnas
P automatiskt med aktuell Voice
(nér en av [VOICE]-knapparna
trycks ned) via Voice Category
Button Options instélining
3 Valj ett ljud. (sidan 193).
£ oBs!
ACO= SparkleStacl SuitcaseEP « Det ljud som véljs har &r
B = I@ i)X Dynamics IE EigctricPiann FHGHT 1_Sté”}man- . .
cCO-— | GalaXyEP I o — Se sidan 80 for mer information
(em) e e om RIGHT 1.
° - Ié IE JazzChorus
dﬁ - I ﬂ HyperTines Iﬁ VintageEP
>4 Spela med det valda ljudet. Proval

e

@ For att visa forklaringar till de olika ljuden (Voice Information)
Tryck péa den 6vre knappen [6] for att visa forklaring till valt ljud. For att stinga

meddelandet, tryck pa [EXIT]-knappen.

@ FOr att lyssna pa demomelodier fér de olika ljuden

Tryck pa den undre knappen [8] for att starta demomelodi for valt ljud. Tryck pa den undre

knappen [8] igen for att stoppa uppspelningen av demomelodin.

#7 oBs!

e Det finns inte férklaringar till alla
ljud. Nér ett ljud som har en
forklaring véljs visas
[INFORMATION] i den nedre
delen av LCD-skdrmen.
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Spela med ljuden

Spela tva eller tre ljud samtidigt

1 Aktivera RIGHT 2 genom att trycka pa [PART ON/OFF]-knappen. #7 oBs!

PART SELECT e Det ljud som véljs hdr ar
RIGHT 2-stdmman.
M Se sidan 80 fér mer information
= = = = om RIGHT 2.

LOWE RIGHT 1 RIGHT 2 LUkl UPPER

— = — — —
= = = = =

0 = H
PART ON/OFF w

2 Tryck pa en av [VOICE]-knapparna for att ta fram displayen med
menyn for ljudval.
Gor likadant som i steg 2 pa sidan 25.

3 vijj ett ljud.
Gor likadant som i steg 3 pa sidan 25.

» 4 spela med de valda ljuden. Prova!
Det ljud som valdes for RIGHT1 (sidan 25) och det ljud som valdes hér ljuder nu W

tillsammans.
RIGHT 3 kan stillas in pa samma sitt, men da anvinds i stillet [RIGHT 3]-knappen.

Prova nagra av dessa ljud ...

Se informationen om de olika ljuden for att ldra dig mer om deras egenskaper.
fonster (se sidan 25).

Kategori Ljudnamn
PIANO Live! GrandPiano
E.PIANO Cool! Sp-arkIeStack
Cool! SuitcaseEP
ORGAN S.Articulation! JazzRotary
Cool! CurvedBars
S.Articulation! ConcertStrings
STRINGS Live! Spiccato
Sweet! Violin
Live! IVoi
CHOIR ive! GospelVoices
DreamHeaven
BRASS S.Articulation! BigBandBrass
S.Articulation! BrassFalls f
.Articulation! Ti t
TRUMPET S !cu a !on rumpe!
S.Articulation! GoldenTrumpet
S.Articulation! Saxophone
SAXOPHONE
Sweet! SopranoSax
Sweet! Flute
FLUTE&CLARINET Sweet! Oboe
Sweet! PanFlute
S.Articulation! ConcertGuitar
S.Articulation! SteelGuitar
GUITAR . " -
S.Articulation! WarmSolid
S.Articulation! HeavyRock
PERC&DRUM Live!Drums Powc.erKi.ﬂ / PowerKit2
Live!SFX PopLatinKit
FrenchMusette
ACCORDION -
Sweet! Harmonica
PAD S.Articulation! MagicBell
SYNTH Oxygen
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Spela med ljuden

Spela olika ljud med vanster och hoger hand

1 Koppla in LEFT-stamman genom att trycka [PART ON/OFF]-knappen.

PART SELECT
LOWE RIGHT 1 RIGHT 2 SRk UPPER

[ (I O

\
w ON/OFF

2 Tryck pa en av [VOICE]-knapparna for att ta fram displayen med
menyn for ljudval.
Gor likadant som i steg 2 pa sidan 25.

3 vijj ett ljud.
Gor likadant som i steg 3 pa sidan 25.

>4 Spela med de valda ljuden. Prova?
Toner du spelar med vénster hand ljuder med det valda ljudet, medan toner du spelar &9 oBs!
med hoger hand ljuder med ett annat eller andra ljud. « Den punkt pa klaviaturen som

separerar LEFT , RIGHT 3 och
RIGHT 1-2 kallas "splitounkt”.

Se sidan 158 for instruktioner
W W kring instélining av splitounkten.

Splitpunkt [
A\

L Voice LEFT _t Voice R|__GHT 1,2, 34
(Nedre) (Ovre)

Ljuden RIGHT 1-3 idr avsedda att spelas med hoger hand. Ljuden LEFT &r avsedda att
spelas med vinster hand.

findra oktavlaget

[UPPER OCTAVE]-knappen gor att stimmorna RIGHT 1, RIGHT 2 och RIGHT 3 kan ﬁD OBS!

transponeras samtidigt upp eller ned en oktav. « Genom att trycka pé bada [+]- och
[-]-knapparna samtidigt aterstélls
oktavvérdet direkt till O.

UPPER OCTAVE
=

L_Reser 1 @
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Snabbguide
—

Organ Flutes

Tyros2 anvinder avancerad digital moduleringsteknik for att reproducera de legendariska ljuden
av orglar. Du skapa dina helt egna orgelljud, precis som med en traditionell orgel, genom att 6ka
och minska nivéerna for de olika fottalen.

1 Tryck pa [ORGAN FLUTES]-knappen for att ta fram en display med
meny foér att vélja Organ Flutes-ljud.

ORGAN
O PIANO O STRINGS O TRUMPET O GUITAR O ACCORDION .

I 1 1 J 1 J 1 Q\QJ
O E.PIANO O CHOIR ‘O SAXOPHONE O BASS OM
H h

o PAD
d H H H H

»2 Valj é6nskat orgelljud och spela pa klaviaturen. Prova!

3 Tryck pa [SOUND CREATOR]-knappen for att ta fram en display dar
du kan justera olika parametrar fér Organ Flutes-ljud. Anvédnd LCD-
knapparna [1]-[8] for att justera fottalsinstédllningarna.

YOICE JazzDraw! TAB

(OOTAGE = D@%

ORGAN TYPE ~ r VIBRATO

Anvéand dessa for att
vélja sidan med
onskade parametrar.

OFF
VINTAGE 4

— ROTARY SP SPEED ——

/\ VARNING

Om du vill spara
instéllningar som du har
gjort hér, se till att spara
dem som en “User Voice”
innan du valjer ett annat Ijud
eller slar fran strommen
(sidan 75).

FAST ‘

Du kan vélja 6nskat
fottal (16’ eller 5 1/3)
med LCD-knappen [D].
Anvéand knapp [1] for

e 30080800
®© @ @@@ RURRG

Fottalsinstéllningarna bestémmer det grundlaggande
ljudet for Organ Flutes.

Termen "fottal” syftar pa att ljuden i en piporgel
justeras med "register” som kopplar in och ur pipor
av olika langd (i fot).

4 prova nagra av de andra Organ Flutes-ljuden.
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Spela med ljuden

Samia dina favoritijud Ilé User enheten eller Ilﬁ externa enheter.

Tyros2 har ett stort antal hogkvalitativa ljud som ticker ett mycket stort omfang av
instrumentljud, vilket 4r perfekt for olika musikaliska anvindningsomraden. Ett sa stort urval kan
till en borjan verka overvildigande. Vi kommer dérfor att hér visa den ganska avancerade teknik
som gor att du kan samla de ljud du vill anvinda mycket och ldgga dem pa en plats dir du litt
hittar dem.

Till att borja med bor du kiinna till en del om minnesenheter och om Oppna/spara-displayen
(kort beskrivet nedan). Om du vill veta mer finner du ytterligare information pa sidan 71.

Kom ihag att User-enheten, USB-enheten och harddisken dr minnesplatser som du kan anvénda
for att lagra och himta viktiga data.

® Typer av minnesenheter

PRESET-enhet Intern minnesenhet dér de fabriksprogrammerade ljuden ligger forinstéllda.
User-enhet Internt minne med vilket data bade kan skrivas och lasas.

A . . Anvands for att dverfora data till och fran harddisk som installerats till
Harddiskenhet (tillbehér) instrumentet.
USB-enhet (tillbehor) Anvands for att dverféra data till och fran en ansluten USB-lagringsenhet.

([ 6ppnalspara-display ....... Fran denna typ av display kan du vélja (6ppna) olika filer, till exempel
ljud (Voices) (sidorna 25-28), kompstilar (Styles) (sidan 31), melodier
(Songs) (sidan 43) and Registration Memory-banker (sidan 53), samt
spara filer till anvandarenheten, USB-enheten och harddisken.

1 Tryck pa [USER DRIVE]-knappen fér att ta fram displayen med
menyn fér ljudval (Oppna/spara) fér User-enheten.
I det hir fallet kan vilken keyboardstimma som helst (RIGHT 1-3) viljas.

O SYNTH [e] USER DRIVE | :

—IVOICE

SAVE &ad

2 Fran denna display (s6kvéag) gor du en ny mapp till vilken dina
favoritljud sedan ska sparas.

Tryck pa LCD-knappen Tryck LCD-knappen [OK] (6vre
[FOLDER] (undre knappen [7]). knappen [8]).

VOICE (RIGHT1)
JPRESETY USER Y_H

En ny mapp har skapats.
\()l('L‘H\'ILll'lr%

JPRESETY USER Y HDI

VOICE (RIGHT1)
JraesinY vse s Yo

DELETE {Forik] &.&d

NAVE [

CAERAEEO E CAEEREG O R

1 2 3 4 5 6 7 8 1 2 3 4 5 6 7 8
D wE©wEwE R URURURURURTRIRG
k} Du kan namge den nya mappen fran popup-

fénstret som visas i nederkanten av displayen.
For detaljer kring namngivning, se sidan76.
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Spela med ljuden

3 Kopiera dina favoritljud fran PRESET-enheten till User-enheten.
I det hir fallet kan vilken keyboardstimma som helst (RIGHT 1-3) viljas.

O PIANO O STRINGS gsitcaSEEP
DE ]@ ES‘( Dynamics Iw ElogctricPiano
8‘;:laxyEP 'ig;”emoluEP I
® EPIANO O cHOR rﬁ %;:lladDX IE JazzChorus
m | & Hypertines Iﬁ VintageEP
_JEPiano x -

() [ () (o)
8O RE
0

@@@@
uuliull

Tryck pa LCD-
knappen [COPY]
(undre knappen [3]).

- g;itcaseEP ] Sps gl‘;litcaseEP
= L@ %o)l(’ Dynamics E %Jolo;ctricl’iano L@ %0)‘( Dynamics IE %logctricPianu
= I C(g’;\“laxyEP | 'Cl?;nemoloEP ] I 53l:)lo"uemoluEP N Ti)B L’\_ﬂ I
- rﬁ %;iladDX lﬁ JazzChorus rg ﬁ;:lladDX !E JazzChorus X
- I@ HyperTines |ﬁ VintageEP Iﬁ HyperTines Iﬁ VintageEP
j‘].Piau ) - : _JE.Pmno '_ L TI’ka pé
B wew v 3 *‘ Z N0 R knappen [TAB].
i ] WO @ R =

Valj det eller de ljud som ska
kopieras.

B &) B[ )R

s Tryck pa LCD-

@ @ @ @ @ . %@ knappen [OK]

(undre knappen [7]).

VOICE (RIGHT1)

CO= |CNewrouder |

___VOICE (RIGHTD

VOICE (RIGHT1)

| 8§laxyEP ]

DS;lrkleStack

_IVOICE I NewFolder I NewFolder

COPY [ PASTE [S{DELETE) ﬁ&d

PASTE

e U
CODROVOY

Valj den mapp som skapades i steg 2.

Ljud i PRESET-enheten kopieras till
User-enheten.

4 Upprepa steg 3 sa manga ganger som behovs, tills alla dina
favoritljud kopierats till denna display.
Prova #ven att kopiera Preset-ljud till en extern enhet pa samma sitt.

\()I(l (RIGHTD)

I E?rglaxyEP |
|E gsandPiano |
| SHA;‘rps;Oc"l!mrd |
I g)];l;lrklestack |

I NewFolder

NAME Cory Il PASTE JSibPipIL) JEori) &uﬂ

@ Tyros2 Bruksanvisning




Snabbguide

Valj och spela en Style — automatiskt ackompanjemang (ACMP)

Referens pa sidan 152 =p

(Det automatiska ackompanjemanget (Style-uppspelning) éren
funktion som ger dig tillgang till full orkestrering. Allt du
behover gora ar att spela ackorden med vanster hand
tillsammans med hégerhandsmelodin, och den valda
ackompanjemangsstilen kommer att félja och direkt aterge de
ackord du spelar. Med ackompanjemangsfunktionen kan dven o e O —

en solist roa sig med att spela med uppbackning fran ett
komplett band eller en orkester.

Tyros2 ar utrustad med en méngd olika
ackompanjemangsstilar (rytmménster) i en rad olika genrer.
Prova de olika stilarna pa egen hand — ta hjalp av
kategorinamnen som finns tryckta éver varje STYLE-knapp pa
panelen, eller se Style-listan i det separata Data List-haftet.

o

L

L LLLLLL

Spela melodin med hoger hand och ackorden med vanster hand

1 Tryck pa en av [STYLE]-knapparna for att ta fram displayen med 29 oBS!

meny fOI' att Valla komps“" e Den display fér val av kompstil
som visas hér kallar vi "Oppna/
spara’-display for Style. Oppna/

ﬁ Pro J=I56) |rag | Pro 12200 spara-displayen har egentligen tva
[[- POP & ROCK ]—f SWING &JAZZ]—I[:) LATIN ]_[J ENTERTAINER ] ﬁ] VienneseWa]tzl Im Quickstep o”ka dlsplaylagen 1) for direktval

§all Pro =180 Pro =132 . . . 2

- ]] Im VienneseWaltz2 Im Tangol (visas hdr till védnster) och 2)
O BALLAD o Ras t:c-xI;ALLﬁoom © WORLD IH EuﬂglishWaltz i= 87 I "f‘;mgoz =130 num?rISK dISp/?}‘/ dar du slar in

o —— = — en siffra och véljer Style genom
L] ;] L&\«J L] Slowfox I Swingfox att sla in stilens nummer

J=134] s Pro J=122] 7 . . .
Q | &l Pasodoble (f:lnL{mmerl mappen). For detaljer,
_ se sidan 77.

2 vilj en Style. #7 oBs!

e Anvénd [TAB]-knapparna for att
vélja en annan enhet &n PRESET.

Im !‘>,r7°ienneseVValtzJi‘86 ISU !aouickstep = —O3g-
@ Q;)ienneseWaltzJZ-180 %ngol ™ —O3Je
| & Englishwaitz ~| | BT =0«
I Stowfox kus[ g —&J!
I Foxtrot = B = @k)

3 Koppla in automatiskt ackompanjemang. e
14

Tryck pa [ACMP]-knappen sa att den tinds. Den specificerade vinsterhandssektionen i ) o

o . . . . . . e ACMP ér en férkortning fér
pa klaviaturen blir ackordssektionen, och ackord som spelas inom denna sektion blir ACCOMPANIMENT
automatiskt tolkade och anvinds som grund for ett komplett automatiskt (ackompanjemang).
ackompanjemang med den valda kompstilen.
For att koppla bort ackompanjemangsautomatiken, tryck pa [ACMP]-knappen en gang till. ,@D OBS!

Splitpunkt ... Standardinstaliningen &r F§2/G2. « Se sidorna 80 och 158 for fler

detaljer kring splitounkten.
ACMP ‘ oTS AUTO
O LINK OFILL IN ©

L |

Ackordssektion

AL Koppla in Sync Start.

Tryck pa [SYNC START]-knappen for att aktviera synkroniserad start (klarldge). ﬁD OBS!
(Knappen lyser.) Tryck pd [SYNC START]-knappen &nnu en géng for att koppla bort T2 s7ar7s70P)-knappen biinkar
synkrostartldget. i takt med aktuellt tempo

(sidan 154) ndr Sync Start
SYNC  SYNC | ST.RT/ . ]
STOP  START % @27 &r aktiverat.
]

{L)’/_h

[ [[]
il
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Valj och spela en Style — automatiskt ackompanjemang (ACMP)

5 sasnartdu spelar ett ackord med vanster hand startar den valda #9 oBs!

kompstilen. « [START/STOP]-knappen blinkar i
I detta exempel spelar du ett ackord i C-dur (enligt nedan). takt med tempot. Den blinkar rott

pa férsta slaget i takten och grént

Splitpunkt

!

pa dvriga taktslag.
—— L

|

Ackordsektion

P 6 Prova att spela andra ackord med véanster hand Proval
och spela en melodi med héger hand.

For information kring hur man anger ackord, se sidan 152 och Chord Fingering Chart i
det separata Data List-hiftet. W W

Det grundackord/den ackordtyp som anges av vinster hand visas i mitten av

Main-displayen. t
7 Tryck pa [START/STOP]-knappen for att stoppa II
ackompanjemanget. L Ackord —!
ektion

SYNC SYNC START/
STOP START STOP

Hin
<

ol

Prova nagra av dessa stilar ...

Kategori Namn pa Style Kommentar
Den har kompstilen visar en modern och hégkvalitativ produktion. Lyssna till Intro Il och fortsatt

LGS L RS med Main B som realistiskt aterger soundet hos ett modernt band.
Ballad 16BeatBalladi :Vllrja\{?ct) r|r|1|ed Tyros2 ar att skapa sa realistiska ljud som mdjligt. Lyssna till den nya Mega Tenor Sax
Tyros2 ger ett férbluffande realistiskt sound vilken genre det an handlar om. Lyssna pa Disco
Dance 70’sDisco1 Strings, Mega Brass och Mega Solid-gitarr i Intro Il och Intro Ill. Du kan spela manga av 70-talets
diskoklassiker.
Ett autentiskt storbandssound som nyligen blivit populart igen. Idealiskt fér de storbands- och
Swing&Jazz OrchBigBand1 jazzklassiker som sjéngs av nagra av de storsta stjdrnorna pa den tiden. Lyssna pa Brass shakes
i Intro [l1.
BluesRock Den har genren ar ocksa typisk fér senare delen av 70-talet. Med slutna 6gon ar det svart att skilja
R&B mellan keyboarden och férlagan. Lyssna pa Intro 11 f6ljt av Main D.
70’sChartSoul A[mu ett R&B-sound. Har &r New Mega Tenor Sax och Mega Brass sarskilt framtraddande. Lyssna
pa Intro Il och Intro Il1.
EasyCountr Countrystilen spanner 6ver manga olika ljud och stilar. EasyCountry ger en mycket typisk,
o Y y avslappnad singer/songwriter-ljudbild. Bra for manga olika stilar.
CountryShuffle En typisk countrykénsla som ger en lust att sjunga med; hégkvalitativ ljudframstélining. Lyssna pa

Intro IIl for att héra en typisk countryljudbild.

Denna kompstil kan anvéndas for nastan alla bossa nova-tillampningar. Intro Il aterger ett otroligt
Latin BossaNova Mega Nylon Guitar-ljud komplett med glissandon och ljud fér en extra realistisk kénsla. | Intro Il
kan man &ven lyssna till en mjukare variant av Sax.

Ta din partner vid handen och dansa natten lang. Kategorin Ballroom tar den klassiska
Ballroom EnglishWaltz dansmusiken till en hogre niva. Lyssna pa Intro Il och Intro Ill. Nar trumpeterna kommer in i stycket
ar det precis som att lyssna pa en riktig dansorkester.

Spela Intro och Main fér dessa stycken fér en demonstration av mangsidigheten hos de har
genrerna. Du férs genast tillbaka till 1600-talet.

P& 60- och 70-talen var europeisk orgelmusik en stor underhallningsgenre. Detta ljud &r mycket
Entertainer EuroPopOrgan mangsidigt och tacker in manga melodier, vilket visar hur kraftfull Tyros2 &r, vare sig du lyssnar pa
realistisk orkestermusik eller pa ren orgelmusik. Det &r helt otroligt.

Ett fantastiskt keltiskt [jud som har blivit mycket populart under de senaste aren. Spela upp vilket
World IrishHymn Intro som helst och du far direkt en kansla av att vara forflyttad till Iland. Dessa intron kommer
ocksa att pAminna manga om berémd filmmusik.

Movie&Show BaroqueConcerto
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Valj och spela en Style — automatiskt ackompanjemang (ACMP)

H Repertoire-funktion

Den praktiska och littanvinda Repertoire-funktionen tar automatiskt fram melodiforslag som &r
anpassade for spela med den valda kompstilen.

1 Tryck pa LCD-knappen [REPERTOIRE] (6vre knappen [6])
i Open/Save-displayen for Style.

Flera olika lampliga melodiférslag som matchar den valda stilen visas nu i displayen.

|8 it | | ) Guicksten "
Iiﬁ VienneseWaltz2 Tangol sy

L_&.l l)}f}lglishWaltz i I_ l’)Ir‘(élrlgol ==
I PSrijowfox = I lér;vingfox 0
Pro J=184| T Pro =122
Foxtrot Iﬁ Pasodoble

I Ballroom

() (&) () (&) () @) (&) (o)
RN @\\Qj a0
2 Tryck pa knapparna [1]-[3] for att vélja instéllning.

De instillningar som visas hir hor till Music Finder Records. Du kan vilja andra instidllningar genom
att anvinda Music Finder-funktionen (sidan 41).

SEARCH 2

MUSIC STYLE BEAT | TEMPO)
|60 Second Waltz. VienneseWaltzl 3i4 240
Beautiful Blue River VienneseWaltzl 3i4 174
Flowers For Waltzing VienneseWaltzl 34 180
ingssti VienneseWaltzl | 3/4 186 -
Spring Voices VienneseWaltzl 3i4 186
‘The Waltz Of The Danube VienneseWaltzl 34 186 “
Vienna Waltz VienneseWaltzl 34 186
Vienna Wood Tales VienneseWaltzi | 3/4 182 B e
Waltz No. 2 VienneseWaltzi | 3/4 184
Waltz Of The Emperor VienneseWaltz1 | 3/4 178 [
Waltz Of The VienneseWaltzi | 3/4 186
Waltz To Skate In Wintertime | VienneseWaltzi | 3/4 136 T
Weriter And Poormans Waltz | VienneseWaltzl | 3/4 186 | RECORDS
MUSIC ——STYLE——
=1 -~ — TEMPO LOCK
| ] I ] I E EDIT

88800000
D00 @

H Stop Accompaniment-funktionen

Nir ackompanjemangsautomatiken &r stoppad och Synchro Start frankopplad kan du spela ackord inom
vinsterhandsomfanget (ackordssektionen) och fortfarande hora ackordet. Nér detta lige — som kallas
”Stop Accompaniment” — idr inkopplat (sidan 152), och ett ackord spelas inom ackordssektionen

pa klaviaturen, kommer den aktuella kompstilens ackords- och basstimmas ljud att dterges och
ackordgrundton/typ anges i displayen. Eftersom Tyros2 tolkar ackordet kan du ocksa anvénda Chord
Match-funktionen (sidan 38) med Multi Pads eller Harmony-effekten (sidan 39) utan att samtidigt ha
Style-uppspelning.
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Valj och spela en Style — automatiskt ackompanjemang

Monstervariation (Sektioner)

Tyros2 ér utrustad med “’sektioner”, eller avsnitt, med olika variationer som gor att du kan variera 79 oBs!

det automatiska ackompanjemanget och anpassa det till den musik du spelar. Dessa ir: Intro,
* Beroende pa vald Style, kan det

Main, Fill-in, Break och Ending. Genom att viixla mellan dessa medan du spelar kan du héinda att alla sektioner inte
astadkomma en professionell atergivning av ditt framférande. innehéller data. Knapparna fér de
sektioner som innehaller data lyser
INTRO MAIN VARIATION BREAK ENDING/rit. grént, medan de som inte innehaller
data &r sléckta (sidan 79).
| 1 1] A B Cc D =/ | 1 1]
@ INTRO.........eccee Dessa anvéands for melodins inledning. Nar Intro-ménstret spelat klart dvergar Style-

uppspelningen till Main sektionen. Langden for Intro (i antal takter) varierar beroende
pa vald Style. Tyros2 har ocksa tre olika inledningsmonster.

@ MAIN..........ooris Anvands for att spela huvuddelen av melodin. Spelar ett rytmiskt monster bestaende
av flera takter, som repeteras anda tills nAgon annan sektionsknapp trycks ned.
Grundmonstret har fyra variationer, A-D, och kompstilen ljuder och férandras
harmoniskt enligt de ackord du spelar med vanster hand.

@FILLIN...................... Med Fill-in-sektionerna kan du lagga till dynamiska variationer och break i det
rytmiska ackompanjemanget for att géra ditt framférande an mer professionellt.
Koppla in [AUTO FILL IN]-knappen, tryck pa en av MAIN-knapparna (A, B, C, D)
medan du spelar, och den valda fill-in-sektionen spelas upp automatiskt (AUTO FILL)
och kryddar det automatiska ackompanjemanget. Nar fill-in spelat klart dvergar det
pa ett naturligt satt till vald Main-sektion (A, B, C, D). Det finns fyra variationer bland
fill-in-sektionerna, var och en speciellt programmerad att passa vald Main-sektion.
Aven om [AUTO FILL IN] &r frankopplat kommer fill-in-ménstret att spelas om
knappen for aktuell sektion trycks in, och dérefter aterupptas Main-monstret.

@ BREAK ...........cceee. Med denna funktion kan du lagga till ett dynamiskt break for att gora ditt framférande
annu mer professionellt.
@® ENDING..................... Denna anvéands fér melodins avslutning. Nar Ending-ménstret spelat klart stoppas

Style-uppspelningen automatiskt. L&ngden fér Ending (i antal takter) varierar
beroende pa vald Style. Tyros2 har ocksa tre olika avslutningsménster.

1-4 Vilj 6nskad Style enligt de steg som beskrivs pa sidan 31.

ACMP oTS AUTO
S Koppla in [AUTO FILL IN]. = %
6 Tryck pa nagon av [INTRO]-knapparna. | '”::°H -

7 Sasnartdu spelar ett ackord med vanster hand startar Intro fér den
valda kompstilen.
I detta exempel spelar du ett C-durs ackord (enligt nedan).
Splitpunkt

Nar uppspelningen av Intro ar
klar sker automatisk 6vergang till
'&\\% Main-sektionen.

L Ackordssektion J

» 8 Tryck pa nagon av knapparna for Prova!
ackompanjemangssektionen. (Se Strukturschema éver MAIN VARIATION BREAK
ackompanjemanget pa néasta sidan.) Alle [lec H D h o~
Efter att motsvarande fill-in-monster spelats, leder det automatiskt tillbaka till %
Main-sektionen.

9 Tryck pa nagon av [ENDING]-knapparna.
Kl

Detta vixlar till den avslutande sektionen. Nar avslutningsmonstret spelats klart
stoppas kompet automatiskt.

@ Tyros2 Bruksanvisning




Valj och spela en Style — automatis

Snabbguide
kt ackompanjemang (ACMP)

B Strukturschema 6ver ackompanjemanget

MAIN-variation

INTRO

INTRO

L 4

(nér [AUTO FILL IN] &r

' ™
Om AUTO FILL IN &r inkopplat kommer
ett Fill-in-monster att spelas automatiskt
mellan sektionerna nar nagon av

sreak  [MAIN]-knapparna trycks ned. Aven om
[AUTO FILL IN] &r frankopplat kommer
< fill-in monstret att spelas om knappen
for aktuell sektion trycks ned,
Tl och darefter aterupptas Main-monstret.
SRS | S [
l B |
| |
! A !
| |
BREAK : : BREAK
| |
|| A | - ¢ > | D || |~
| |
1 1
l  / |
| |
| 1
I C |
| |
BREAK
E/a
\ J
Tryck pa en av [ENDING]-
ENDING knapparna.
ENDING/rit Du kan fa avslutningen att gradvi
I I m (ritardando) genom att trycka [EN
en gang medan monstret spelar.

inkopplat), som dérefter foljer Main-ménstret.

B Andra praktiska kontroller

@ Fade in/out

FADE
OIN/OUT

TAP TEMPO

O

[FADE IN/OUT]-knappen kan anvandas for att tona in och tona ut nar man
startar och stoppar ackompanjemanget. Kan &ven anvéndas i samband med
Song-uppspelning. sidan 154

En kompstil kan startas i vilket 6nskat tempo som helst, genom att man
”slar in” tempot med [TAP TEMPO]-knappen. sidan 154

Nar Synchro Stop-funktionen ar aktiverad kommer uppspelningen av

ackompanjemanget att stoppas helt nér alla tangenter inom sektionen fér det
automatiska ackompanjemanget pa klaviaturen slapps. Ackompanjemanget
startar igen sa snart ett ackord spelas. sidan 155

#1 oBs!

* Knapparna fér de olika sektionerna
dr pa ett praktiskt satt firgkodade
enligt sina olika funktioner, vilket
beskrivs nedan.

@ Sléckt
Sektionen innehéller inga data och
kan inte spelas upp.

® Grén
Sektionen innehaller data och kan
spelas upp.

@® Réd
Detta &r den aktuella sektion som
spelas upp. Nér Style-
uppspelningen &r stoppad visas
att denna ar klar fér att spelas.

® R4d (blinkar)
Indikerar att detta &r den sektion
som kommer att spelas hdrnést
efter den som for tillféllet lyser ré6d
(utan att blinka).

s sakta ner
DING] annu

e Knappen for destinationssektionen (MAIN A/B/C/D) kommer att blinka medan motsvarande fill-in spelar. Under tiden kan du dndra
destination genom att trycka pa motsvarande MAIN-knapp ([A], [B], [C] eller [D]).

e Intro behdver inte nédvéndigtvis anvédndas som introduktion. Du kan anvénda en av Intro-sektionerna &ven mitt i en melodi genom att trycka
pa [INTRO]-knappen medan ménstret spelar.

e Var uppmérksam med Break-sektionen. Om du trycker pd [BREAK]-knappen efter sista taktslaget (dttondelen) i takten, kommer
breakménstret att spelas fran och med nésta takt. Detta géller dven Auto Fill-in.

* Om du vill aterstarta en kompstil direkt efter Ending, tryck helt enkelt pa [INTRO]-knappen medan Ending-sektionen spelar.

e Om du trycker pa en av [MAIN]-knapparna medan ett avslutningsménster spelar, kommer ett fill-in att omedelbart att bérja spelas

e Om du trycker [SYNC START] medan en Style spelar, kommer Style-uppspelningen att stoppas och Synchro Start att aktiveras.
e Du kan starta Style-uppspelning genom att anvdnda en Ending- istéllet for en Intro-sektion.
e Om du trycker pd [ENDING []-knappen under uppspelning av Main-sektionen spelas automatiskt en fill-in upp fére Ending.
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Valj och spela en Style — automatiskt ackompanjemang (ACMP)

L

LoLLLLLL

I
o
E—

) — O, — @
N [ONE TOUCH
H H } SETTING]-knappar

Trros:

<
H Cu |

L
L
L
L
&

\ [BALANCE]-knapp

One Touch Setting

One Touch Setting dr en kraftfull och praktisk funktion som gor att du automatiskt kan ta fram de mest lampliga
panelinstillningarna (ljudnummer, o.s.v.) for den aktuella kompstilen, i en enda knapptryckning.

T vilj en style.

PROGRAMMABLE

2 Tryck pa en av [ONE TOUCH SETTING]-knapparna. [__oneoucnserve |
Det automatiska ackompanjemanget och Sync. Start kopplas in automatiskt. E 1 E ’ [ 3 4 }
Dessutom blir en rad panelinstillningar (som t.ex. ljud, effekter, etc.) som passar den Q“‘O
aktuella kompstilen valda, och kan direkt tas fram med en enkel knapptryckning.

3 Sa snart du spelar ett ackord med vanster hand startar det
automatiska ackompanjemanget.

Splitpunkt

[ (Rt

L Ackordssektion J

PROGRAMMABLE

» 4 Prova andra One Touch Setting-installningar. Proval- | ONE TOUCH SETTING

£y
T

5 Stoppa Style-uppspelningen genom att trycka pa STYLE [START/ E 1 ; ° L
STOP]-knappen eller nagon av [ENDING]-knapparna.

&

Du kan ocksé skapa egna One Touch Setting-instéllningar. For detaljer, se sidan 155.

Justera volymbalans mellan Style och klaviatur

Tryck pa [BALANCE]-knappen sa att mixerfonstret (pop-up) visas i nedre delen av LCD-displayen.
Du kan justera volymbalansen mellan Style-uppspelningen och ditt hogerhandsframférande med hjalp av LCD-knapparna
(21, [5], [6], [7] och [8].

1B 1 UL AV UL | =T INT Y LA
v

—

= — =
BALANCE BALANCE
00 2100 ;100 0 0 100 | 100 | 100
L =14 ]  E EE
MIXING CHAN - 4 =
CONSOLE LRIy — ]
St STYILE It} LEE

LPARTJLPARTAJ

Bestdmmer volymen for
Song-uppspelning
(sidan 43)

Bestadmmer volymen fér
klaviaturstdmman (sidan 80)

Bestadmmer volymen fér
Style-uppspelning

@ Tyros2 Bruksanvisning

Bestdmmer volymen for mikrofonljudet (sidan 47)

Bestdmmer volymen fér Multi Pad-uppspelning (sidan 38)
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Valj och spela en Style — automatiskt ackompanjemang (ACMP)

Koppla stammor i Style till/fran och dndra ljud

Tryck pa [CHANNEL ON/OFF]-knappen sa att popup-fonstret visas i nedre delen av LCD-displayen. Du kan
koppla varje stimma (eller channel = kanal) till eller fran med hjilp av den undre raden LCD-knappar [1]-[8]
medan uppspelning pagar.

Genom att trycka pa den 6vre radens LCD-knappar [1]-[8] tas en display for ljudval fram och du kan vilja och
byta ljud for motsvarande stimma (kanal). Prova att byta ut ljuden fran de fabriksprogrammerade till egna val.

EXIT VOICE (REVOICE)
[m]m}
BA'—"NCE ard I Strings]| | Orchestra

Iﬂ StereoStrngs Iﬂ Orchestra2
MIXING CHANNEL | 12T U AUD VUL § =T INEW Dann f— fe—

CONSOLE ON/OFF 5 “CHANNEL ON/ OFF S Ia SlwAtkStrngs | ﬂ TremOrchstra
RT: ; ,I ”:L:.’—;'. lr‘.x"(’:‘ 'rf A I ArcoStrings | Velo.Strings
L PARTAJ L PAR Lz

m Co o) m o oy o E&)‘sstrings I!Stringsz

Genom upprepade (@ () (&) (&) (o] @%@ @)| > e e
tryckningar pa [CHANNEL (@ 700 © @\)@ @) m

ON/OFF]-knappen véxlar du

mellan Style-stammor | Fran denna display kan du &ndra ljudet som
(kanaler) och Song-kanaler. Tryck pa motsvarande LCD-knapp. anvands av kompstilen. Valj dnskat ljud pa
Fér att lyssna till enbart ett instrument, hall knappen samma satt som beskrivs pa sidan 25.

fér motsvarande 6nskad kanal nedtryckt sa att
kanalen stéller sig i lage SOLO. Fér att koppla bort
SOLO, tryck helt enkelt samma knapp helt kort igen.

Tyros2 Bruksanvisning @




Snabbguide

Referens pa sidan 169 =

4 T
MULTI PADS anvénds for ; El E
att spela ett antal korta, P = B .
férprogrammerade | - 4 = —/———
rytmiska och melodiska £ [ p— I B
sekvenser, som tillfér Muuﬁexy'é&‘mm :jJ Oo o

variation och utsmyckning
till framférandet. n n n n

Trros=

Spela Muiti Pads

T valj en Multi Pad-bank.

Tryck pa [SELECT]-knappen for att ta fram Multi Pad Bank-urvalsdisplayen
(Oppna/spara) och vilj 6nskad Bank.

MULT| PAD CONTROL ® = |Brctisscutz | | DiscoGuitar -

SELECT sTOP
! n n n L) :> cCH= |@ecuiesicus | [@EGuepsnm | —EI*
@ Y B iy

|E8 FunkyGtrisBu | |8 E.GirisBishn2

eCO—= |[@ runkyirisse | |8 EGui6Bpick =03
_IMULTI PAD ==
P Py T A TE 13

cory |5

2 Tryck pa nagon av Multi Pad-knapparna. #3 oss:

MULTI PAD CONTROL . . .
e Tryck helt enkelt pa valfri Multi
Motsvarande fras (i detta fall for Pad 1) spelas P;/d nér som heIZt f6r att 14

SELECT H SToP upp i sin helhet sa snart knappen trycks ned
Dt% 2 H 3 H 4 m For att stoppa, tryck och slapp [STOP]-knappen. motsvarande fras uppspelad i

aktuellt tempo.

e Du kan dven spela tva, tre eller
fyra Multi Pads samtidigt.

@ Betriffande fargerna fér Multi Pads « Trycker man pa en Multi Pad
¢ Gron: Indikerar att motsvarande Pad innehaller data (fras). under dess uppspelning, stoppas
* Rod: Indikerar att motsvarande Pad spelas upp. uppspelningen och startar fran
bdrjan igen.

@ Multi Pad-data
Det finns tva typer av Multi Pad-data. En del spelar upp en gang och stoppar nir de
ndr sitt slut.
Andra kommer att spelas upp upprepade ganger tills du trycker pa [STOP]-knappen.
@ Stoppa uppspelning av Multi Pads
 For att stoppa alla Pads, tryck ned och sldpp [STOP]-knappen.
* For att stoppa specifik Pad, haller du [STOP]-knappen nedtryckt, och trycker sedan
pa den eller de Pads du vill stoppa.

Anvand Chord Match

Manga av Multi Pad-fraserna dr melodiska slingor eller ackord som du automatiskt kan fa att harmoniskt f6lja de ackord du spelar
med vinster hand. Medan en kompstil spelas upp och [ACMP] ir tillkopplat, spela helt enkelt ackord med din vénsterhand och
tryck ndgon av Multi Pads — Chord Match-funktionen gor att tonhdjden matchar det ackord du spelar. Du kan dven anvénda detta
nér kompstilen &r stoppad (med Stop Accompaniment funktionen; sidan 33). Kom ihag att det forekommer Multi Pads som inte
paverkas av Chord Match.

MULTI PAD CONTROL

G
av; 0
LAckordssektionJ

| detta exempel kommer frasen fér Pad 1 att transponeras till F-dur innan den spelas upp.
Prova att spela andra ackord medan Multi Pad spelar.

@ Tyros2 Bruksanvisning
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Voice Effect (ljudeffekt)

Referens pa sidorna 87, 191 =

( Tyros2 ar utrustad med ett sofistikerat multi-
- processor effektsystem som kan lagga till ett
otroligt djup och skapa uttrycksméjligheter fér ditt
e — ljud. Detta effektsystem kan séttas pa eller stédngas
av med dessa knappar.

VOICE EFFECT

HARMONY/ INITIAL DSP
H H O ECHO O TOUCH O SUSTAIN O MONO O DSP ‘OVARIATION
[ (I N N O |

L LLLLLL

L
Lof| o et

—.0
O e [ o a1 1

I
Dessa tre effektsystem ér tillagda de
aktuella klaviaturstdmmor som valts
(RIGHT 1, 2, 3 eller LEFT).

@® HARMONY/ECHO....... Se nedan.

@ INITIAL TOUCH .......... Denna knapp satter pa och stanger av anslagskansligheten for klaviaturen. Nar den ar avstangd aterges
samma volym, oavsett hur hart eller 16st du slar an tangenterna.

@® SUSTAIN ... Nér Sustain-funktionen &r paslagen far alla toner som spelas med UPPER-stammor (RIGHT 1, 2, 3) pa
klaviaturen en langre utklingningstid.

® MONO.........c.ccvrrene Denna kontroll bestdmmer om stdmmans ljud aterges monofoniskt (endast en ton i taget) eller polyfoniskt.

ODSP ... Denna knapp kopplar till och fran effekter en och en f6r RIGHT 1-, RIGHT 2-, RIGHT 3- och LEFT-stdmmorna.

@ DSP VARIATION......... Denna knapp kan anvéndas for att véxla mellan variationer fér DSP-effekten. Du kan t.ex. vaxla mellan snabb

och langsam rotation fér en effekt med roterande hégtalare.

Lagg Harmony till din hdgerhandsmelodi

Bland olika Voice Effects tillhor Harmony de mest imponerande. Effekten ldgger automatiskt harmoniska stimmor till de toner
du spelar med hogerhanden — du far direkt ett fylligare och mer professionellt ljud.

1 Koppla in [HARMONY/ECHO]-knappen.

2 Aktivera bade [ACMP]-knappen och [SYNC START]-knappen (sidan 31) och
kontrollera att RIGHT 1 ar pa (sidan 25).

3 Spela ett ackord med vanster hand for att starta ackompanjemanget (sidan 32)
och spela nagra toner inom hogerhandsomfanget pa klaviaturen.

Splitpunkt

L Ackordssektion J @

Du kan ocksa anvinda Harmony-effekten nér kompstilen ér stoppad (med Stop Accompaniment-
funktionen; sidan 33). Hall helt enkelt ett ackord nere med vénster hand och spela melodin med
hoger hand.

| detta exempel 1aggs harmoniska toner i C-dur
(ackordet som spelas med vanster hand)
automatiskt till de toner som spelas i
hégerhandsomfanget pa klaviaturen.

Prova Harmony/Echo med nagra av ljuden nedan ...
Manga av ljuden blir automatiskt instéillda med en speciell Harmony/Echo-effekt som passar det aktuella
ljudet. Prova nagra av ljuden nedan — spela ett ackord med vénster hand och melodi med hoger — och
lyssna till de olika Harmony- och Echo-effekterna.

Kategori Voice Harmony/Echo-typ Kategori Voice Harmony/Echo-typ
Piano Live! Grand Standard Trio Guitar CrunchGuitar RockDuet
Accordion TuttiAccordion Country Trio PedalSteel Country Duet

Live! Strings Block Saxophone Moonlight Full Chord
Strings ChamberStrings | 4-way Open Percussion V.ibraph'one Trill

Harp Strum Timpani Tremolo
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Ta fram de hasta installningarna for din musik — med Music Finder

Referens pa sidan 171 =p

L

Om du vill spela en speciell melodi, men inte vet

vilken kompstil eller vilka ljudinstéliningar som &r
lampliga, kommer den praktiska Music Finder att
vara till stor hjélp. Valj helt enkelt en melodititel i
Music Finder:s ”Record”-meny, och Tyros2 utfér
automatiskt alla panelinstéllningar sa att du kan
spela i den 6nskade musikstilen!

L LLLLL
L LLLLLL

Valj onskad musikgenre fran Records-listan

1 Tryck pa [MUSIC FINDER]-knappen for att ta fram Music
Finder-displayen.
Music Finder-displayen innehéller olika “programmeringar”, eller “records”, dir var
och en har forprogrammerade panelinstillningar som passar for att spela motsvarande
melodititel eller genre.
Varje programmering kan viljas utifran fyra detaljer.

@ MUSIC............ Anger melodititel eller musikgenre for att beskriva programmeringen, vilket
g0r det enkelt att finna énskad musikstil.
@® STYLE.............. Den Preset Style som anvants fér programmeringen.
@ BEAT.. ... Taktarten som géller for varje programmering.
® TEMPO............... Det tempo som stéllts in for programmeringen.
TAB
AL o=
MUSIC STYLE BEAT | TEMPO) %
PROGRAMMABLE |2 Nights In A Big City 40'sBigBand 4i4 o) [ SORTBY.
40th Symphony PopClassics 4/4 124 _
60 Second Waltz VienneseWaltz1 34 240 [SORT ORDER]
FINDER 69 Summers Long PowerRock a4 | 130 W Om sé& behovs, anvand [TAB]-knappen for
e 2]ty att ta fram ALL-sidan. Alla férinstéllda
A Bridge To Cross Troubled ~ | PowerBallad did 78 — . . . . 2
I A Bright & Cuiding Light EasyListening 4/ 76 pmgramme”ngar [ Tyr052 flnns IIStade pa
A Cosy Life InItaly o 414 B e II] denna sida.
A Day's Difference 70'sTVTheme 414 126
A Divorce In The Country CountrySwing2 414 126 [
A Feeling Of Love Tonight MovieBallad 4/ 68
A Fire Lighter Unplugged1 414 118 NUMBER OF
A Great Way To Spend Toni~ | Orch, 4/4 72 | RECORDS
A Jolly Good Fellow TheatreMarch 618 112
MUSIC STYLE
= -
= = : TEMPO LOCK

2 Vélj 6nskad programmering i listan.

Vrid [DATA ENTRY] for att flytta markdren genom listan pa programmeringar. S snart
onskad melodititel eller musikgenre dr markerad trycker du pa [ENTER]-knappen for
att ta fram motsvarande Music Finder-instillning. Kom ihdg att den panelinstillning
som tas fram &dr den som forprogrammerats som One Touch Setting.

DATA ENTRY DATA ENTRY

> 3 Spela stilen.

m Tyros2 Bruksanvisning
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Ta fram de basta installningarna for din musik — med Music Finder

Valj basta installining med hjalp av nyckelord

Music Finder-funktionen i Tyros2 har ett enormt utbud bestéende av langt 6ver 1 800
programmeringar, vilket gér den mycket mangsidig men som kan gora det svart att finna 6nskad
instdllning. Dérfor finns en praktisk sokfunktion. Tack vare den kan du snabbt och litt finna de
programmeringar du vill anvénda.

1 Tryck pa LCD-knappen [SEARCH 1] ([I]-knappen) i Music
Finder-displayen for att ta fram Search (s6k)-displayen.

MUSIC FINDER SEARCH 1

& ; ]
T — e =]
PopClassics 414 124
e Yo | | @ [Cawe]
A Boy From The Country Bluegrass 2/4 150
A Bridge To Cross Troubled ~ | PowerBallad a4 7 - = STYLE CLEAR
A Bright & Guiding Light [EasyListe 4/4 76
= || =T e, o s o ]
A Day's Difference TowTVTheme | 414 | 126 [
ADivorce In The Country | CountrySwing2 | 4/4 | 126 — =
Areinsoriove T ovnaioa e o) \[3]] —C SO o2 oS _seoncio |
A Fire Lighter Unplugged1 414 118 NUMBER OF - )
A Great Way To Spend Toni~ | OrchJazzBallad | 4/4 72| RECORDS ——TEMPO —— GENRE
A Jolly Good Fellow ‘TheatreMarch 618 112 FROM 10
NS S —
ST
=1 C_=_—1][C_—= " Tororoc] [mon| = |
=N LC= 1~ EDIT C~—W~ == [CANGEr]

2 Ange so6kkriterium och starta s6kningen.

Tryck pa en av dessa knappar

for att ta fram popup-fénstret

foér sékning genom melodititel Raderar det som
(MUSIC) eller nyckelord MUSIC FINDER SEARCH 1 angivits till vénster.

(KEYWORD). Textskrivning sker ™|
~\

pa samma séatt som vid
CLEAR = F

namngivning av filer (sidan 76).

Efter att melodititel eller

nyckelord angetts, tryck pa LCD- — G
knappen [OK] fér att komma ﬂ] —
tillbaka till denna display. T — H
Tryck pa denna knapp for att ta _ —:
fram display fér val enligt Style. == [~ P L] L EEEEEEETETTTE :
Efter att ha valt 6nskad Style,

tryck [EXIT] fér att komma B R CTTEIORN cooe rovore suarcin_soarci: | —
tillbaka till denna display. ——— P T
Med denna praktiska funktion Fr Ll :

kan du finna alla melodier som

anvénder en speciell kompstil. %
~ ~ ~ [CANCEL]

N\

Tryck p& denna knapp for att

e o B &L L6 6L &

for att véxla mellan de olika 4 2

alternativen. Om "Any” véljs @ @ @ @ 5 6 @ B%I_—

sker sékning utan hansyn till

taktarten. ;'_)

Valjer specifik plats for Med denna praktiska Valjer 6nskad musikgenre.
sokningen. Du kan ytterligare funktion kan du séka alla
bggrénsa s6komradet med programmeringar inom ett
hjalp av SEARCH 1 och visst tempoomfang.
SEARCH 2.
J Tryck pa [START SEARCH]-

knappen fér att starta

£ oss!

wusic s6kningen. Search
. e " . [Al Get Uy a4 [ SORTBY ] . .
e Om du vill begrénsa s6kningen ALt Toings ChartPop2 a4 - 1-dlSp|ayen VIS__aS _med
Baby I Love Loving You FrenchHouse 4/4 120 | [5¢
ytterligare eller séka annan b cermanares s 41| | VeSultatet av sGkningen.
: - Ca 1e Girl Groundbeat | 414 |96
musikgenre, anvdnd SEARCH 2 Caten22 NewipHop | a4 5| [ODUONN]
) Dy Dada BuroTrance | 414 |13
-displayen. Dok O ot ATAT[EureTeames | 44 | 13| appucas o
Duck House 4/4 122
* Vad géller programmeringarna fér | n® Frenchiiowse | 414124 [
anvéndning av vald Style, kan du JECRS0Y W S Y SN e o SN |64 W00 P
Tt LA Laugh LotnDiscoz | 44| 98| RECORDS
f& samma resultat genom att JerrysBinx FasBosss EZRT
w . . ————— MUSIC ————— —— STYLE——
?nganc;asj?epertmre—funktlonen S
sidan 33).

>3 Vilj 6nskad programmering fran listan i Provat
SEARCH 1-displayen och spela musikstilen.

Tyros2 Bruksanvisning 0
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for din musik — med M

Skapa en uppsattning av favoritinstallningar

Efter att ha upptickt den praktiska sokfunktionen och férdjupat dig i programmeringarna i Music
Finder, kanske du vill skapa en ”"mapp” med ett antal favoritinstillningar, sa att du snabbt och litt
kan ta fram de instéllningar du ofta vill anvinda for dina framféranden.

Tryck pa [H]-knappen for att lagga den
O~ valda programmeringen till Favorite-sidan.
3 (Nar uppmaningen visas, tryck [YES] for att
BovGeBackTobed | Charts | 44| 2 —E e lagga till programmeringen.)

Y E— TR —OJH

DJ Daddy EuroTrance 414 136

STYLE | Bt [rEMro)

All Little Things ChartPop2. ar4

Duck House s |
A e s Prmmmiouse—4id [ iz -0
T T e T [ oa R Tryck pé [TAB]-
Jerry‘ssm\;:m( FastB::sysl — a4 | 1s0 | [EEEEEED knappen for att ta
5 = fram FAVORITE-sidan
och bekrafta om den
specificerade MUSIC FINDER

SEARCH 1

programmeringen

J ALL ¥ s SEARCH?2

music STYLE | BEAT|TEMPO " MUsIC STYLE | BEAT|TEMPO|
AllGet Up FuroHipHop | 44 | 98 = F lagts till.
Al Little Things ChartPop2. 44 %6 Do It Now Or Not At All EuroTrance 44 | 130
Baby I Love Loving You FrenchHouse 4/4 120 | [SORTORDER]| — @ G TAB Life Is High FrenchHouse. 414 128 | [SORTORDER]
Boy, Get Back To Bed ChartPop2 a4 92 000 l o -]
California Single Girl Groundbeat s %
Caten 22 Newnipnon | s | ss| [ ammio ]| —CIQ) H DR IO
DJ Daddy EuroTrance 44 | 136 |
o It Now Or Not At 2 EN cancn == SEARCH
Duck House 4 | 122 [E] [E]
Girl (B) 4| 124
— J
i e El = Bl
If Only You Were My Man | ChartPop2 4/a_ [ 100 [N SLTTENR
Isn't It A Laugh LatinDi: ara 95| RECORDS RECORDS
Jerry'’s Binx FastBossa 44|30 | IEEN
MUSIC SIYLE—— MUSIC ——STVLE——
= g =] [RECORD]
[ [ s ] —— EDIT

MUSIC STYLE BEAT|TEMPC

Al Little Things ChartPop2. s % = F
Baby I Love Loving You FrenchHouse | 4/4 | 120
Boy, Get Back To Bed ChartPop2. 4/4 92| [SORTORDER]| — @ G
California Single Girl Groundbeat /4 %
Catch 22 NewHipHop s 85
DJ Daddy Burotrance | 44 | 13o| [ vmne ]| — QUM
Do It Now Or Not At All EuroTrance 4 | 130 |
Duck House as | mf e ]| =
Girl (B) FrenchHouse | 4/4 | 124 [
High In The Sky 4 | 128

— J
e e g =3
Isn'tIt A Laugh LatinDisco2 s

28§ NUMBER OF
Jerr: tBos: 474|180 | RECORDS

L

MUSIC

—— STYLE——
[y [————] [ ——— [RECORD|
| ] s —— ] —— EDIT

M Ovriga praktiska funktioner

Music Finder har en rad andra anvindbara funktioner som beskrivs nedan. Dessa finns
tillgéngliga fran alla Music Finder-sidor.

MUSIC FINDER

FAVORITE

69 Summers Long PowerRock O~ Sorterar efter vald detalj.
Back On The Road Country2-4
Ehyisinias lingle SntBiiaennzlin Lo =OJa Andrar ordningsféljden fér programmeringarna

(stigande eller fallande). Metoden bestams av

3 — detaljsorteringen ovan.
DELETE FROM H \ ] g

Detta raderar valda programmeringar fran
SE’“‘CH[ =0 Favorite-sidan (n&r Favorite-sidan ar vald).
Programmeringen raderas enbart fran
- J Favorite-sidan och inte fran Music Finder.
NUMBER OF
RECORDS

Visar antalet programmeringar for aktuell sida.

Tryck pa denna knapp for att skapa en ny programmering genom att
editera den nuvarande.

Bl6 B|6 B|6 B)@ |-
E\@ @)@ G\E GNE) neranenpo s uer syluppspeling ds en annar

Function (sidan 158).

Denna uppséttning knappar anvands nar listan éver programmeringar
ar sorterad efter STYLE. Da programmeringar sorteras efter Style-
namn, anvand upp- eller nedknappen fér att hoppa upp eller ned
genom Style-kategorierna. Tryck samtidigt pa de évre och undre
knapparna for att flytta markdoren till férsta programmeringen.
Denna uppséttning knappar anvands oavsett sorteringsdetalj.

Da programmeringar sorteras efter MUSIC, anvand upp- eller Tryck pa den dvre eller undre knappen for att flytta markéren uppat
nedknappen for att hoppa upp eller ned genom musiktitlarna i eller nedat och vélj ny programmering.

alfabetisk ordning. Tryck pa& bada évre/undre knapparna samtidigt

for att flytta markoren till den férsta programmeringen.

@ Tyros2 Bruksanvisning




Snabbguide

Referens pa sidan 112 =p

omm

Du kan spela MIDI Song-data direkt fran Tyros2.
Detta innefattar inte bara den

L

L LLLLLL

fabriksprogrammerade demomusiken, utan ocksa =
Song-data som finns att kdpa i handeln, saval som
egna Song-inspelningar du skapat med Song
Recording-funktionen (sidan 55) eller Song Creator-
funktionen (sidan 121). (Fo6r information kring
kompatibel Song-data, se sidan 212.)

o
O —
S O

HL L

Uppspelning av Song fran USB-enheten.

T Ansiut USB-lagringsenheten som
innehaller MIDI-data till USB TO

0> vikTicr
DEVICE-anslutningen.

e Om du har anslutit en
diskettenhet till USB TO
DEVICE-anslutningen och
anvénder en diskett bér du ldsa
avsnittet "Hantera disketter och
diskettenhet” p4 sidan 231.

2 Tryck pa nadgon av SONG-knapparna for att ta fram display fér val

av Song. OBS!
TAB e Den display fér val av Song som
R = @k} visas hér kallar vi "Oppna/spara’-
o [ display fér Song. Oppna/spara-
N | Zlcare o displayen har egentligen tva olika
I | Dancing Om sa behdvs, displayldgen: 1) fér direktval
| anvénd [TAB]- (visas hér till vénster) och 2)
o S v |E FunFun knapparna for att ta o ! .
: numerisk display dér du slar in en
D:h fram USB-sidan. , o
| E Kids | siffra och véljer Song genom att
slad in dess nummer (filnummer i
o _m o v mappen). Fér detaljer, se sidan
I oL
3 Vilj en Song i USB-lagringsenheten.
Att vilja Song sker pa samma sitt som att vilja ett ljud eller en Style.
4 Tryck pa SONG CONTROL [PLAY/PAUSE]-knappen for att starta
den valda Song:en.
SONG CONTROL
LYRICS/TEXT SCORE O GUIDE O P.A.T.
]_[ ]_[ ]_[ Med dessa knappar kan du lagga in
H n markeringar i Song-datan, vilket gér det enkelt

att navigera i musiken och att stélla in slingor

o o o) o o Loop fsore| Uppipselningen-
an
(N \

Flyttar framat en takt vid en kort tryckning eller
kontinuerligt framat (snabbspolning) nér den
halls nedtryckt.

Tryck pa denna knapp for att ta fram popup-
fonstret for SONG POSITION i LCD-displayen.

Denna knapp goér att du kan spela in ditt
keyboardframférande som MIDI Song-data.
Sidan 55

REC sToP
o @ L

.L %Y /PAUSE REW FF

<« »p

Medan uppspelning pagar kan du starta om New

vald Song fran bérjan genom att trycka pa
denna knapp. N&r uppspelningen ar stoppad
atergar du till melodins bérjan genom att
trycka pa denna knapp.

— e JLIEJL
I_NEW_ILSVNC_'%

Flyttar bakat en takt vid en kort tryckning eller
kontinuerligt bakat (snabbspolning) nar den
halls nedtryckt.

Tryck pa denna knapp for att ta fram popup-
fénstret for SONG POSITION i LCD-displayen.

5 Tryck pa SONG CONTROL [PLAY/PAUSE]-knappen igen for att

stoppa vald Song.

Tyros2 Bruksanvisning @




Song-uppspelning

Restriktioner fér skyddad Song

Song-data som ink&pts i handeln kan vara kopieringsskyddad mot illegal kopiering eller ofrivillig radering. Dessa
markeras av en indikator uppe till vénster i filnamnet. Indikationer och gillande restriktioner forklaras nedan.

Snabbguide
—
4 N\

Prot. 1 flyttas/sparas till externa enheter.

Indikerar forinspelade melodier som sparats till anvédndarenheten. Dessa kan inte kopieras/

Prot. 2 Orig flyttas/sparas till anvdndarenheten och USB-lagringsenheten med ID.

Indikerar Song som skyddsformaterats av Yamaha. Dessa kan inte kopieras. Dessa kan endast

Prot. 2 Edit

anvandarenheten och USB-lagringsenheten med ID.

Indikerar editerade "Prot. 2 Orig”-Songs. Se till att spara dessa till samma mapp som innehaller
motsvarande "Prot. 2 Orig”-Song. Dessa kan inte kopieras. Dessa kan endast flyttas/sparas till

Obs. for ”Prot. 2 Orig” och ”Prot. 2 Edit” hantering av Song-filer.

originalet, "Prot. 2 Orig” -Song, till samma plats (mapp).

Se till att spara “Prot. 2 Edit”-Song till samma mapp som innehéller originalet "Prot. 2 Orig”-Song. Annars kan
inte ”Prot. 2 Edit”-Song spelas upp. Om du flyttar en ”Prot. 2 Edit”-Song méste du alltsd samtidigt flytta dven

.
H Visa sangtext och noter
® Nar Song-datan innehaller textdata kan du ta fram denna med [LYRICS/TEXT]-knappen........ccc.c....... sidan 47
@ Nar textdatan innehaller sangtexter kan du ta fram dessa med [LYRICS/TEXT]-knappen. .... ...sidan 115
@ Du kan aven se noterna med hjélp av [SCORE]-KN@ppen. ........cccoeoiiiiiiiiiiiiiiiieeeeee e sidan 50

Anvanda Song Position-markeringar

Song Position-markeringar (SP 1-SP 4) kan placeras i Song-datan. Tack vare dessa kan du snabbt
och latt forflytta dig i Song-datan och dessutom ldgga in loopar for uppspelningen — du kan gora
arrangemanget mer levande mitt under uppspelningen.

H Hoppa mellan SoNg-poSitioNer ... ssssesesenes

1 Viélj en Song och starta uppspelning fran melodins bérjan.
Tryck pa [STOP]-knappen (om nddvindigt) och sedan pa [PLAY/PAUSE]-knappen.

L J J L J L J L J| 1 J L J L J L J L )|

REC STOP  PLAY/PAUSE  REW FF REC STOP '.l (/PAUSE  REW FF
o . | O »/1 a4 [ ] L >/|| <4 »>
I_NEW_”_@ LNEWJLSVNCJ%
SONG 'SONG START

2 Lagg in en markering vid 6nskad position genom att dubbelklicka
pa en av [SP]-knapparna medan uppspelningen pagar.
Medan melodin spelas upp, dubbelklicka (tryck tva ganger i snabb foljd) pa en av
knapparna [SP1]-[SP4] vid den punkt i melodin dir du vill ldgga in en markering.
Indikatorn for motsvarande knapp kommer att blinka gront och markeringen for denna
knapp har lagts pa forsta taktslaget i den aktuella takten.

o K&l 0 E&A o E& o B o woor

g I I T

Om en markering redan lagts in fér knappen
lyser indikatorn grént eller rétt. Dubbelklicka

s C”)L"://’";‘I’SE B w»  Paknappen forattlagga in en ny markering pa
! ]_[ ]_[ ]_[ ]_[ l ny Song-position.
L new L _syne 1
SONG START

Fortsitt att l4gga in ytterligare markeringar pa samma sitt. [llustrationen nedan visar
exempel pa hur alla markeringarna kan 1dggas in i en melodi.

Slutet av

Bérjan av
melodin [SP1] [SP2] [SP3] [SP4] melodin
1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1
e " " " - "y

m Tyros2 Bruksanvisning

£ oBs!

e Du kan ocksa ldgga in
markeringen genom att stoppa
vald Song vid énskad position och
dubbelklicka p& nagon av
knapparna [SP1]-[SP4]. Oavsett
om markeringen l&ggs in under
pagdende uppspelning eller nér
Song &r stoppad, kommer
markeringen alltid att ldggas pa
férsta slaget i aktuell takt.

A varNiNG

e For att spara dina inlagda
markeringar sparar du Song-
datan till User-, USB- eller HD-
(om harddisk installerats)
enheten. Tdnk pé att inlagda
markeringar gar forlorade om
du viljer en annan Song eller
slar fran strémmen utan att ha
sparat Song-datan. Fér detaljer
om att spara Song-data, se steg
8 pé sidan 56.
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Song-uppspelning

3 Stoppa Song-uppspelning.

» 4 Nu nir du har lagt in markeringar i steg 2 ovan, Provat
prova att anvdnda dem fér att forflytta dig i Song och navigera
mellan de olika positionerna.

4 Eggg;etlwisge':arke""g’ starta sedan @ Hoppa till en markering under uppspelningen ,@D OBS!

0 O O o o LooP O o [¢) ) o LOOP e Var férsiktig s& att du bara trycker
péa knapparna [SP1]-[SP4] en
gang ndr du hoppar runt mellan

nec T:P cP)Lﬁ//PﬁSE 5 oo R;c ST;P CF)L/i//PI;IIJSE HEW markeringarna. Tva tryckningar pa
m ]_[ ]_[ ]_[ ]_[ en knapp (dubbelklick) kommer att
H &ndra positionen for markeringen.
L new 1L _se 1 % L new IL_swe 1
SONG START SONG START
| detta exempel startar Song-uppspelningen fran bérjan | detta exempel fortsétter Song-uppspelningen till slutet av den aktuella takten och
av den takt som valts fér [SP1]-knappen (i steg 2 ovan). hoppar sedan till den valda markeringen, d.v.s. bérjan av den takt som valts fér

[SP4]-knappen (i steg 2 ovan). Du kan koppla bort hoppet genom att trycka ned
samma knapp ([SP4]) &nnu en gang innan du hoppar. (Var forsiktig sa att du inte
dubbelklickar pa knappen.)

5 Stoppa Song-uppspelning.

B Anvanda markeringar for loop-uppspelning .........ooeecececeeersrerenenenes

Prova att anvinda markeringarna som du lade in i steg 2 ovan for att spela upp en fras i melodin
som en “loop”, d.v.s. en slinga.

1 Gatill bérjan av den melodi déar du lagt in markeringar och
starta den.

Bérjan av Slutet av
melodin [SP1] [SP2] [SP3] [SP4] melodin
1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1
e " " " - Y

Gront Gront Gront Gront

[SP1]-knappen véxlar fran gront till rott fran det att [SP1]-punkten spelas.

Boérjan av Slutet av
melodin [SP1] [SP2] [SP3] [SP4] melodin
1 1 1 1 1 1

1 1 1 1 1 1
e " e " - o

Rott Gront Gront Gront

2 Koppla in [LOOP]-knappen efter det att [SP1]-punkten passerats.

Melodin spelar upp fram till [SP2]-punkten, gér tillbaka till [SP1] och gor en slinga,
eller loop, mellan dessa tva punkter.

Borjan av Slutet av

melodin [SP1] [SP2] [SP3] [SP4] melodin
' ' ' ' ' '
Rott Gront Gront Gront
—

3 Koppla fran [LOOP]-knappen genom att trycka pa den dnnu
en gang.
Loopen i steg 2 ovan fortsitter att upprepas dnda tills du kopplar fran [LOOP]-knappen.
Nir den kopplats fran fortsitter uppspelningen forbi [SP2]-punkten och till [SP3].
([SP2]-knappen vixlar fran gront till rott i och med att [SP2]-punkten passeras.)
Fodiodn’ [SP1] [SP2] [SP3] [SP4] Thelocin

- " " " " "y

Gront Rétt Gront Gront
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AL Koppla ater in [LOOP]-knappen innan [SP3]-punkten nas.

Nir [LOOP]-knappen ater kopplas in hir, startar en ny loop (denna gang mellan [SP2]-
och [SP3]-punkterna enligt figuren).

Bérjan av Slutet av
melodin [SP1] [SP2] [SP3] [SP4] melodin
i i i | i i
Gront Rétt Gront Gront
—_—

5 Fortsitt att ”loopa” de aterstdende sektionerna av melodin ([SP2]-
[SP3] och [SP3]-slutet) pa samma séatt genom att upprepa steg 3
och 4 ovan.

6 Stoppa Song-uppspelning.

Justera volymbalans mellan Song och klaviatur

Tryck pa [BALANCE]-knappen sa att mixerfonstret (popup) visas i nedre delen av
LCD-displayen (sidan 36). Du kan justera volymbalansen mellan Song-uppspelningen och ditt
hogerhandsframférande med hjilp av LCD-knapparna [1], [5], [6], [7] och [8].

Koppla stammor i Song till/fran

Tryck pa [CHANNEL ON/OFF]-knappen sa att popup-fonstret visas i nedre delen av
LCD-displayen. Du kan koppla varje stimma (eller channel = kanal) till eller fran med hjilp av
den undre raden LCD-knappar [1]-[8] medan uppspelning pagar.

BALANCE

[

MIXING CHANNEL | s 1 UWEs LU
CONSOLE ON/OFF .
C] C] 2
L PARTAJ \'_ PAH%

vaxlar du mellan Style-stammor @ stamma (kanal) du vill

Genom att trycka upprepade ganger Tryck pa den LCD-knapp
pa [CHANNEL ON/OFF]-knappen @ @ @ @ @ @ @ @ som motsvarar den
(kanaler) och Song-kanaler. koppla till eller fran.

@ Tyros2 Bruksanvisning
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Sjung med en ansluten mikrofon

Referens pa sidan 175 =p

[

L

4 ] —
Tyros2 ar utrustad med en anslutning till vilken du kan e
koppla in andra ljudkillor, t.ex. en mikrofon, en elgitarr eller

en CD-spelare, och blanda detta med ljudet fran Tyros2.

Och inte nog med det. Med Vocal Harmony-funktionen

(sidan 48) kan du lagga olika harmonier och ekoeffekter till

din rost eller ditt gitarrspel. Tyros2 kan dven anvéandas till

karaoke eller allsang, genom att du lagger till olika DSP-
effekter till din rost nér du sjunger tillsammans med
ackompanjemangsautomatiken eller en Song -uppspelning.

L LLLLL
L LLLLLL

E
I
L
L.

O
L
:
L
L
{

Ansluta en mikrofon

1 stillin [TRIM]-kontrollen pa den bakre panelen och [INPUT £ oBs!

VOLUME] pa framre panelen pa "MIN”. « Fér att undvika risken for
aterkoppling ("tjut”), férsék
separera mikrofonen fran

LINE IN 7 MIC [NPUT VOLUME hégtalarna sa mycket som mdjligt.
R L/L+R / MII‘IH;I‘MMAX SIGNAL  OVER

@ @Q‘} == 05 VIKTIGT
% ™ AY e Eftersom L/L+R/MIC-uttaget har
hég kénslighet kan det ta upp
2 . . och aterge brus dven om
Anslut en mikrofon till LIL+RIMIC-uttaget. ingenting &dr anslutet. Fér att
dvika detta bér INPUT
L/L+R/MIC-uttaget ansluts med 1/4" telekontakt. l,%,_‘z,,;,:- ae,,t?d ;:-,—,,asl;é

minimum nér ingenting ar
anslutet till L/L+R/MIC-uttaget.

#1 oBs!

e Kom ihag att stélla [INPUT
VOLUME] pa "MIN” innan féljande
operationer utfors.
3 Sla pé strommen. * Anslutning av en mikrofon
till Tyros2
e Urkoppling av mikrofon i Tyros2

4 yustera [TRIM]-kontrollen pa bakre panelen och [INPUT VOLUME] « Avstangning av strémmen for

LINE IN / MIC

TRIM
R L/L+R /DM minOVmax

pa framre panelen samtidigt som du sjunger i mikrofonen. Tyros2 o
M . R . : . . e Det kan hdnda att mikrofonljudet
e Eftersom ingangsnivan fran mikrofonen kan vara 1ag, still [TRIM]-kontrollen nira kan lata orent &ven om OVER
"MAX” Iarz1pan inte lyser. Prova i"sa° fall att
* Justera kontrollerna samtidigt som du kontrollerar OVER- och SIGNAL-lamporna. f,ﬁ,’ﬁ&i’%@g’;ﬁ%%’}armare

VOLUME]-kontrollen pa framre

LINE IN / MIC .NPUT VOLUME panelen tills nivan blir den énskade.
TRIM OVER-lampan ténds nar ingangsnivan ar e Eftersom ingangsnivan fran mixer
RO L/UR/EE B s oveR for hog. Se till att justera INPUT VOLUME eller ljudutrustning kan vara hég,
[' Sé att denna lampa inte tands. stall [TRIMJ-kontrollen p& bakre
@ . o panelen néra "MIN”.
2 SIGNAL—Iampan lyser for att indikera att  Kom ihag att om [TRIM]-kontrollen
ljudsignal mottages. sétts pa "MIN” blir ljudet inte 0

(inget ljud). For att stélla volymen
pa noll, vrid [INPUT VOLUME]-
kontrollen till "MIN”.

Sjung tillsammans med text

Prova att spela en Song som innehaller sangtext (Lyric data), och sjung med i den anslutna mikrofonen.

1 Valj en Song som innehaller data fér sangtext (sidan 44).
2 Tryck pa [LYRICS/TEXT]-knappen for att ta fram Lyrics-displayen.

# ¢ o R

Amazing Grace | @ ‘ N

e G Gra7 G791 CT13 709 R M7 BUF T
'INTRODUCTION &
SONG CONTROL

LYRICS/TEXT SCORE O GUIDE O P.A.T . w\h e a/ o
I Bz, Ag"\bnmw .r,_‘ %
Q( Amnzi‘ng grace, hnw sweet t'he sound .

P Yot nmprie w:‘
that saved a wretch l|ke me. ¥y

CTISFMI9 Fo \ Afws A7 o FM7> BoiriFadaora. FA el
I once w: t, but now am f

TEXT FILE BACK_GROUND.
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Sjung med en ansluten mikrofon

3 Koppla in Effect for mikrofonljudet, om MIC/LINE IN
sé onskas. onAmMONY 0 TALK g EFFECT 'REEF e M
[{—]_U[—M e Sangtexten som visas i LCD-
w displayen kan sdndas ut via [RGB

OUTJ/[VIDEO OUT]-anslutningen.

. SONG CONTROL Du kan vilja att sangtexten ska
4 Starta Song'u pPSPEInIngen- LYRICS/TEXT SCORE O GUIDE O P.AT. visas via VIDEO OUT, dven om du
. . . véljer att ta fram en annan display.

5 Sjung medan du laser sangtexten (B S B Detta gér att du kan véija annan
i displayen_ o o o o o LooP display i instrumqentet och )
]_[ ]_[ ]_[ ]_[ fortfarande ha sangtexten kvar pa

6 St S H n monitorn.
oppa ong' REC STOP -, .L'(/PAUSE REW FF For detaljer, se sidan 188.
) m ‘0 >/ ad >

L new Il _svwe 1 %
SONG START

Lagg harmonier till din rost

Med den sofistikerade Vocal Harmony-funktionen kan du automatiskt ligga harmoniska MIG/LINE IN
stammor till din rost nér du sjunger i mikrofonen. i TveE

@HARMONY O TALK o EFFECT  GCT seTTivG

L@_ﬁ_ﬁ_ﬁ_h

1 Koppla in Vocal Harmony.

2 Tryck pa [VH TYPE SELECT]-knappen for att ta fram display for val
av Vocal Harmony-typ och viélj en av dessa.

A= @ CountryQuar I @ Std Duet I
oS o T oerer  UETE oMo sC— |& cisaMenQuar | |E8 MenChoir

() ]_Lg\«“u :> cCD= | mixacapQuar | |28 closeaChoir
e @ WomenChoir @ Girl Duet @D OBS!

= - T
IQ I@ SpdyMouse I e Om du far orent eller ostamt ljud

frdn Vocal Harmony-funktionen,
kan det bero pa att din
sdngmikrofon tar upp
ovidkommande ljud (andra &n

MIC/LINE IN

| detta exempel &r
"JazzSisters” valt.

. résten), t.ex. ljud fran
3 Koppla in [ACMP]-knappen. ackompanjemangsautomatiken.
Speciellt basljud kan orsaka
>4 Spela och hall ett ackord i vinsterhandssektionen Prova? ftc'i;ningar fczr Vocal Harmony-
o . . gn . . ‘unktionen. Lésningen pa
pa klaviaturen samtidigt som du sjunger med till problemet r att se til att sé lite

ackom panjeman get. ovidkommande ljud som mdjligt

Splitpunkt tas upp av sangmikrofonen:
v K&K * Sjung s& néra mikrofonen som
& méjligt.

N,
' ¢ Anvénd en riktad mikrofon.
% [ « Dra ner MASTER VOLUME,

7 STYLE VOLUME eller volymer
— . y
LAckordssektlonJ for varje stimma.

Den harmoni som l&ggs till din
rost bestdms av det ackord du
spelar. Prova olika ackord.

B Vocal Harmony-ackord

Vocal Harmony aktiveras genom de ackord du spelar. I instruktionsexemplet ovan spelas ackorden inom
Style-ackordssektionen pa klaviaturen och dessa aktiverar Vocal Harmony. Beroende pa Harmony Mode-
instillning och 6nskemal kan andra typer av ackordlaggning anvindas for att aktivera Vocal Harmony
(enligt tabellen nedan). For detaljer, se sidan 178.

Ackord som aktiverar Vocal Harmony Instéllining (Harmony Mode)
Ackord spelade inom Style-ackordssektionen pa klaviaturen CHORDAL

Ackord spelade inom UPPER (RIGHT 1-3)-sektionen pa klaviaturen VOCODER

Ackord spelade inom LOWER (LEFT)-sektionen pa klaviaturen VOCODER

Ackordsdata som finns i XF Song CHORDAL

Tolkade ackord som baseras pa toner i Song-datan CHORDAL, VOCODER

@ Tyros2 Bruksanvisning
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Klaviatur- och sﬁngiivning med Guide-funktionen funktion

-

[
|

De pedagogiska och roliga Guide-funktionerna gor det ovans
latt att lara in nya melodier. De indikerar de toner du

skall spela, nér du skall spela dem och hur ldnge du ==
skall halla tangenterna nere. Med en ansluten mikrofon 0
gor Tyros2 sangen roligare och intressantare. R R
Har far du ocksa veta hur du kan 6va effektivt med hjalp O v T
av Song Score som finns bland Guide-funktionerna,

och med hjalp av noterna som visas i displayen. H H L

L

L LLLLL
L LLLLLL

L
ﬁ
O

{

|

Vilj en Guide-meny

Ta fram SONG SETTING-displayen genom att f6lja proceduren nedan och vilj sedan en Guide-meny.

MENU

VOICE DIGITAL
FUNCTION CREATOR RECORDING
SONG

—E STYLE
@ MULTI PAD

Vélj en av fyra Guide-menyer med hjalp av
LCD-knapparna [A] och [B]. Fér detaljer

om de fyra menyerna, se nedan.

SONG SETTING

FUNCTION MENU

— i MASTER TUNE, ng playback pauses and waits for you to play the
A [E SCALE TUNE / HARMONY/ECHO rrect note. Playback continues when the correct
te is played.
= o REPEAT
s C,0 SONG SETTING scruEN OUT s s it kanvont BV
E — STYLE SETTING /

S TONT vt T [

CHORD FINGERING
o CO= CONTROLLER UTILITY. | on s ERE
EI( T ]= REGIST SEQUENCE/

> FREEZE/VOICE SET

LYRICS

LANGUAGE QUICK START

=

008006 o
U U\WEEH - g
Eftersom Song-data som kopts i handeln kanske

redan ar programmerad med fixerade kanaler f6r
Guide-funktionerna stéller du denna parameter pa ON.

=

B Guidemeny for klaviaturévning

@ Follow Lights........... Néar denna &r vald gér Song-uppspelningen en paus for att vanta pa att du skall spela den ratta
tonen. S& snart du spelar rétt ton, fortsatter uppspelningen. Follow Lights ar ursprungligen
konstruerad f6r Yamaha Clavinova-serien. Funktionen ar avsedd fér 6vningar, med inbyggda
lampor 6ver klaviaturen som visar vilka toner som ska spelas. Aven om Tyros2 inte har dessa
lampor, kan du anvédnda samma funktion genom att félja den indikation som ges via noterna
som visas med Song Score-funktionen.

@® Any Key ... Med denna funktion pausar uppspelningen och véntar pa att du ska sla an vilken tangent som
helst (vilken tangent som helst &r OK). Sa lange du spelar rytmiskt korrekt pa klaviaturen
kommer musiken och melodin fortsatta spelas upp. (I denna funktion ger inte tangenterna
ifrdn sig nagot ljud.)

B Guidemeny for att sjunga med

@ Karao-Key................ Denna bekvéma funktion gor att du kan kontrollera Song- och
ackompanjemangsuppspelningen med ett enda finger, samtidigt som du sjunger. Sla helt
enkelt an en tangent i takt med musiken — vilken tangent som helst gar bra — och
ackompanjemanget kommer att félja ditt anslag. (I denna funktion ger inte tangenterna ifran
sig nagot ljud.)

® Vocal Cue Time........ Med denna funktion gér Song-uppspelningen paus och véntar pa att du ska sjunga den ratta

tonen. S& snart du sjunger réatt ton fortsatter uppspelningen.
Tyros2 Bruksanvisning @
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Klaviatur- och sangévning med Guide-funktionen fu

Klaviaturovning med "Follow Lights”

1 Vilj 6nskad Song som du vill 6va pa klaviaturen (sidan 43).

2 Tafram SONG SETTING-displayen genom att folja proceduren som
beskrivits pa foregaende sidor, och vilj "Follow Lights”. Om sa
behoévs, specificera kanalinstéallningarna.

3 Ta fram notvisning genom att trycka pa [SCORE]-knappen.

TEMPO J=62 SCORE : Amazing Grace PAGE 1/7

SONG CONTROL
LYRICS/TEXT SCORE O GUIDE O P.AT.

[{_]_L< E w Gm79/C c73 C79 F Fm7 BhsF

INTRODUCTION

CHORD, | TYRICS

COLOR' | SIZE SET UP
)HE | TARGEL| SELUP

NOTE
ON ON OFE

£ Koppla in [GUIDE]-knappen.

SONG CONTROL
LYRICS/TEXT SCORE @ GUIDE O P.AT

UL]L:\QB[_]}

5 starta Song-uppspelningen.

SONG CONTROL
LYRICS/TEXT SCORE O GUIDE O P.A.T.

COC LI

o K&l o E&A o E& o B2 o woop

I B )

REC sTOP ~.'$‘L'.'£(/PAUSE REW FF
o @ H_Or/Il 44 »p-

I

L new L _sync 1 %
SONG START

»6 Song-uppspelningen pausar automatiskt, vilket Prova!
indikerar att du maste spela ratt meloditon.
Se pa notskriften i LCD-displayen for att se vilken ton som skall spelas.

lillika g

7 For att gora uppehall mitt i 6vningsmelodin, stoppa
Song-uppspelningen.

SONG CONTROL
LYRICS/TEXT SCORE O GUIDE O P.A.T.

I

olE:ll o E& o E&l o B2 o woop

C Oy

REC STOP PLAY/PAUSE REW FF
o @ | O»/N << >
L new %J
SONG

@ Tyros2 Bruksanvisning
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Klaviatur- och sangévning med Guide-funktionen funktion

sﬁngiivning med "Vocal Cue Time"

T Anslut en mikrofon till Tyros2 (sidan 47).
2 Valj den Song du énskar sjunga.
3 Tafram SONG SETTING-displayen genom att félja proceduren som

beskrivits pa 49 och vilj ”Vocal Cue TIME.” Om sa behoévs,
specificera kanalinstéllningarna.

4 Tafram notvisning genom att trycka pa [SCORE]-knappen.

TEMPO J=62 SCORE : Amazing Grace PAGE 1/1

SONG CONTROL

LYRICS/TEXT SCORE O GUIDE O P.A.T. ::

CHORD' §f LYRICS § NOTE" | COLOR' |~ SIZE | gprip.
OFE OFE OFE OFE SMALL Lisad

Tryck pa den undre LCD-knappen [4]
sa att sdngtexten visas i noterna.

5 Koppla in [GUIDE]-knappen. sonG controL

LYRICS/TEXT SCORE @ GUIDE O P.AT.

MULQ@LJ]

6 starta Song-uppspelningen.

SONG CONTROL
LYRICS/TEXT SCORE O GUIDE O P.A.T.

| R |
ol o EA o EX o EZA o oor
| B |
ce ‘m o»/u S
(A O S B
‘—SN;N%—'LSS:ANR%J@
»7 Song-uppspelningen pausar automatiskt, vilket Prova! —/{ﬁg\
indikerar att du maste sjunga ratt meloditon. ~

Se pé noterna i LCD-displayen vilken ton som skall sjungas.

NQN

8 For att goéra uppehall mitt i sangdvningen, stoppa
Song-uppspelningen.

SONG CONTROL
LYRICS/TEXT SCORE O GUIDE O P.A.T.

I

olEdll o E& o E& o B2 o woop

C Oy

REC STOP  PLAY/PAUSE  REW FF
o @ H oM/l << »p
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Spara och ta fram egna panelinstallningar— registration Memory

Referens pa sidan 173 =

[
|

o (Eftersom Tyros2 &r ett sa sofistikerat instrument med ett
enormt utbud av kontroller och funktioner — ljud,

- . kompstilar och effektinstéllningar for att bara ndmna
o — 4= — nagra — kan det vara svart att fa grepp om allt. Det &r
O da som det bekvama Registration Memory kan vara till
god hjélp. Det gér att du kan spara praktiskt taget

] alla panelinstéllningar i en Registration Memory-

H H programmetring och sedan direkt ta fram din egen kompletta
panelinstélining bara genom att trycka pa en enda knapp.

L

L LLLLL
L LLLLLL

N TR o B S —1
O L i

L
|
|
|

T>ros

#7 oBs!

e For en lista 6ver instédllningsparametrar i Registration Memory, se den separata Data List.

Spara din panelinstalining till ett Registration Memory

1 Gér en énskad panelinstéllning (som t.ex. ljud, Style, #5 oBs!

effekter, O.S.V.). e N&r en markering &r inlagd i SONG-rutan kan den
aktuella sékvégen (aktuell vald mapp) for Song-filen
2 . memoreras till Registration Memory.
2 Tryck pa [MEMORY]-knappen i REGISTRATION v ¥
MEMORY-sektionen.
MAIN
REGISTRATION MEMORY CONTENTS
= F
& ;;[%]‘;?Ef].?zfot?.eeg‘ﬁ‘é‘%g%g;gs:lzwmc buttons — E] G

MEMORY [ - H
4 5 6 7 8 m e e e ) Avbryt
Sclot the desired parameter groups from the — vbryter
2.gﬁzﬂﬁs&%&%—%E‘ggg%vaTloNMEMon ! re is¥rerin en och
REGISTRATION MEMORY oo D J étgrgér ti||g

féregaende display.

4 GROUP SELECT

Du kan bestémma huruvida
instéllningar skall memoreras eller
inte fér varje parameter. L&gg in
markering enbart fér de
parametergrupper du vill skall L&agger in en markering

[ ~
omfattas av Registration Memory. @ @ @ @ @ @ @ @ Egla?gnm ;?el?gr&:)tg)r?
2 3 4 5 6 7
@@@@P@@@ en v e

(parametergrupp).

Flyttar markdren till de olika parametergrupperna. Du kan
aven flytta markéren med [DATA ENTRY]-ratten.

3 Tryck pa den numrerade [REGISTRATION MEMORY]-knappen till
vilken du vill memorera den gjorda panelinstéllningen.

RO 0000

REGISTRATION MEMORY

Den memorerade knappen lyser réd.

4 memorera olika panelinstéllningar till 6vriga knappar genom att /\ VARNING

upprepa steg 1-3. * Varje panelinstéllning som
tidigare memorerats till vald

MEMORY REGISTRATION MEMORY-
ﬂ 1 H 2 ’_L? l> 4 '—‘ 5 H 6 H 7 H 8 C] knapp (den lyser grént eller
&\‘“‘ rétt) kommer att raderas och
SISTRATION MEMORY ersiittas av den nya

instéllningen.

£ oss!

5 se instruktionerna pa sidan 53 for att spara de atta memorerade * For att radera alla dtta akiuella

panelinstéliningar, hall tangenten

Den knapp som just memorerats lyser réd och knappar som memorerats tidigare
lyser gront. Om en knapp lyser betyder det att den innehaller instéllningsdata.

knapparna som en separat Registration Memory-bank till User- B6 (B-tangenten l&ngst till héger
A pa klaviaturen) nedtryckt samtidigt
enheten (SIdan 29) som strémmen slds pa med
[POWER|-knappen.
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Spara och ta fram egna panelinstéllningar— Registration Memory

Spara ditt Registration Memory till User-enheten

Med Tyros2 kan du spara alla (eller delar av) de dtta memorerade knapparna som en enstaka Registration Memory-bank. Du kan
spara sa manga Registration Memory-banker du onskar, upp till den interna minneskapaciteten for Tyros2.

4 ) (" | )

Tyros2 panelinstéllningar

[ Bank 04

MEMORY | Bank 03

Memorera
C] | Bank 02
\ Bank 01
Spara

A AR T A VA ¥
e e e s e ,:>

REGISTRATION MEMORY User-enhet
USB-enhet (tillbehor)
Harddiskenhet (tillbehor)

Internminne (RAM)

For att senare kunna aterstélla panelinstillningarna maste du spara dina Registration Memory-instillningar till enheten.
I detta exempel kommer vi att spara till User-enheten.

T Memorera dina egna panelinstéllningar till var och en av de atta
Registration Memory-knapparna sasom det beskrivs pa sidan 52.

Det ir inte nodvéndigt att memorera alla atta knapparna. Om en knapp inte har
memorerats med data kommer den att vara slickt.

2 Tryck pa bada REGIST BANK [-]/[+]-knapparna samtidigt for att ta &) oss!
fram displayen (Oppna/spara) for val av Registration Memory-bank. |- bukan aven ta fram displayen

fér val av Memory Bank fran

REGISTRATION BANK Main-displayen.
USER L D2 ¥ HD3 U |
,@) OBS!
REGIST BANK e Om du véljer flera Registration
hd &  OFREEZE Bank:er efter varandra kan ett

Ls 1 instrumentet och starta om det igen.

n — U felmeddelande komma att visas.
% Om detta skulle hdnda, stang av

—JIREGIST

Cory 1l DELETE I SAVE éﬂ

3 Om du vill kan du ta fram Registration Edit-displayen for att géra
andra installningar for Registration Memory, som t.ex.
namngivning.

REGISTRATION BANK

p-
I&YNCwEank | |3 NewRegist |
f
|Cd NewBankz___| IBJ?‘E&, Indikerar namn fér de atta
i> |S] NewRegist | panelinstéliningarna.
JgﬁﬂewRegist |

_JREGIST _| NewBank

2,
NAME COPY DELETERY Save: | éﬂ

ponnueen
ufuluRuRuRt

Fér namngivning For att radera
av vald obnskade
panelinstéllning. panelinstéllningar.
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Spara och ta fram egna panelinstaliningar— Registration Memory

4 Ga tillbaka till displayen (Oppna/spara) fér Registration Memory-bankval och
genomfér Save(= Spara)-operationen.

Popup-fénstret dar man anger namn fér
Registration Memory-banken visas i
nedre delen av displayen. Efter
namngivningen trycker du pa [OK]-
knappen (6vre knapp [8]) for att spara
banknamn och de atta
panelinstaliningarna till User-enheten.
For instruktioner om namngivning,
se sidan 76.

| ¥ nrmermm

ﬁ?ﬂ brien] o [SAvriel cut S cory 10 ﬁaﬂ
@@@@@@@@ @@@@@@@D
@@...C‘m@@ ufofoluiuliululu

Ta fram en Registration Memory-installning

1 Tryck pa bada REGIST BANK [-]/[+]-knapparna samtidigt for att ta fram display
foér val av Registration Memory-bank.

REGIST BANK
= ( +] OFREEZE

=

Ls 1

2 Vilj en Registration Memory-bank.

Att viilja Registration Memory-bank sker pa samma sitt som att vilja ett ljud (sidan 25) eller en Style
(sidan 31).

Nir du har valt en bank kan du viilja foregaende/nidstfoljande banker pa samma mappniva med

plus- och minusknapparna, dven nér en annan display 4n den for Registration Memory-bank visas.

3 Tryck pa en av de numrerade knappar i Registration Memory- #9 oBs!
sektionen som Iyser gront' e Nar en Song som spelats in av
Hard Disk Recorder registrerats

H '—‘ WEMORY. Kontrollera att den korrekta kan det ta nagra sekunder att
H il H 2 3QH 4 5 H 6 H 7 H 8 C] panelinstéaliningen tagits ladda den. g

fram.
ISTRATION MEMORY

B Lamna vissa parametrar opaverkade av Registration Memory —
Freeze-fuNKIION ...t sidan 173

Registration Memory gor att du kan ta fram alla panelinstédllningar du gjort for Tyros2 i en enda
knapptryckning. Det kan hiinda att du vill att vissa parametrar och instéllningar ska forbli of6ridndrade,
dven vid byte av Registration Memory. Du vill kanske att instillningarna for ljuden och effekterna skall
dndras, men att ackompanjemanget skall forbli detsamma. Det &r da Freeze-funktionen dr anvéndbar.
Den gor att du kan behélla instillningar for vissa parametrar och limna dem of6rindrade dven nir du
viljer andra Registration Memory-knappar.

1 Vilj den parametergrupp du vill ldmna oférandrad eller ”fryst” (sidan 173).
2 Koppla in [FREEZE]-knappen.
3 Byt Registration Memory-nummer.

B Ta fram Registration Memory-nummer i viss ordning —
Registration SequUeNCe............ s sidan 173

Aven om Registration Memory-knapparna ir litta att anviinda kan det finnas tillfillen nir du spelar da
du vill kunna vixla snabbt mellan instillningar, utan att behova ta hinderna fran klaviaturen. Genom att
anvinda en fotkontakt for att kontrollera Registration Sequence kan du med foten vixla mellan
Registration Memory-instillningarna i den ordning du sjilv valt.
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Spela in dina framforanden och skapa Sonygs — song Recording

Referens pa sidan 121 =p

(Den kraftfulla och lattskétta Song Creator-funktionen e
gor att du kan spela in dina egna klaviaturframféranden o =
till User-enheten, externa enheter eller till en installerad _ B El
harddisk (tillbehoér). Med flera inspelningskanaler, S =] U T e —

kraftfulla editeringsméjligheter samt mojligheten att
anvédnda Styles och Multi Pads kan du spela in
komplexa, fullt orkestrerade musikstycken i vilken stil
eller arrangemangsform som helst — fran pianosolo
och kyrkorgel till rockband, storband, latin-ensemble
och t.o.m. full symfoniorkester — snabbt, enkelt och
helt pa egen hand!

Trros

® Quick Recording
Med denna metod kan du snabbt och I&tt spela in en melodi utan att géra
detaljerade instaliningar.

® Multi Recording
Med denna metod kan du spela in data till varje kanal, en efter en, tills
du fullbordat en flerkanalig Song-inspelning. Det &r ocksa méjligt att
spela in flera kanaler samtidigt. For att anvanda denna metod fordelar
du varje stdimma (RIGHT 1-3, LEFT, Multi Pad, varje stdmma i den valda
kompstilen, o.s.v.) till separata MIDI-kanaler fére inspelning.

H Minneshantering vid Song-inspelning

( )
|:> Minnesenheter for att spara inspelad Song

¢ User-enhet

HIIT! !ITIH |:> Minnesplats for
inspelning av . ] " "
W ‘J\Y)% Spela in P g USB-enhet (tillbehdr)

Song (RAM) Spara « Harddiskenhet (tillbehor)

Ladda en Song till denna plats fér inspelning/editering.

* For att skapa en ny Song:
Ladda tom Song-data till denna minnesplats genom att
trycka pa de bada [REC]- och [STOP]-knapparna samtidigt.

¢ For att editera/ater spela in en redan inspelad Song:
Ladda Song-data till denna minnesplats genom att vélja
Onskad Song som sparats till USER/USB/HD-enheterna

(tillval).
.
Quick Recording
1 Tryck pa SONG CONTROL [REC]-knappen och Reo sor PLAV/PAUSE mew e
[STOP]-knappen samtidigt for att forbereda en tom Song F[ ® ]9[’/ - H == H ad !
(”New Song”) till minnesplatsen fér inspelning (enligt ovan). T

I _swe 1
:< ) START

2 Tryck pa [REC]-knappen for att komma till

inspelningsléaget. “o'e W oRi I
[REC]-knappen och [PLAY/PAUSE]-knappen blinkar. & ] I y 1 ]
%J -
3 Gor é6nskade panelinstéllningar fér ditt
klaviaturframférande. Nedan ndmns en del viktiga saker
du kan behéva, eller vill gbra, fére inspelning:
* Kontrollera pa/av lage for varje klaviaturstimma (RIGHT 1, RIGHT 2, RIGHT 3, LEFT).....ccccccoiiiiniiicniene sidorna 25, 26, 27
 Kontrollera ljudet for varje klaviaturstamma (RIGHT 1, RIGHT 2, RIGHT 3, LEFT)....c.cccoiiiiiiiiiieeeeee sidorna 25, 26, 27
LRS- 1 g WoTg T = L (=100 o o TSR RPRR sidan 154
* Bestdm taktart genom att vélja en Style (&ven om du inte anvander NAgON StYIE). ......ccovvreereiiere e sidan 31
* Koppla in [ACMP]- och [SYNC START]-knappen om du vill anvanda Style-uppspelning. ........ccccccerverieinieniecnienieee sidan 31
* Gor 6nskad panelinstalining med hjélp av One Touch Setting om du vill anvénda Style-uppspelning. ...........ccocveeuenee sidan 36
* Kontrollera om vald Style &r den du vill ha. Valj en annan om S& BEhOVS. ...........ccooiviiieiiiiniiiiceceeee s sidan 31
* Kontrollera att vald Multi Pad-bank ar den du vill ha. Valj en annan om s& behOvs. ..........ccceiiieeiiiiinenieeee e, sidan 38
e Aktivera [HARMONY/ECHO] OM S GNSKAS. ....cuveutiriieiiiiieite ettt sttt et nae e e b e b e b seentenneenees sidan 39
* Tryck pa nagon av REGISTRATION MEMORY-knapparna om S8 ONSKES. ........cccueruirierieiieninieiesieeieseeeee s sidan 54
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Spela in dina fram

» 4 starta inspelning. Prova!

SONG CONTROL [REC]-knappen (som blinkade fore inspelning) lyser kontinuerligt efter det att inspelningen startats.
Nedan finns detaljer om hur inspelningen kan startas.

@ Inspelning startar sa snart du trycker pa en tangent pa klaviaturen.
¢ Med [ACMP] och [SYNC START] aktiverade kommer Style-uppspelning och inspelning att startas samtidigt sa
snart ett ackord spelas i Style-/ackorddelen av klaviaturen (vinster om splitpunkten).
¢ Med [ACMP] aktiverad och [SYNC START] inaktiverad kommer inspelningen att starta sa snart ett ackord
spelas i Style-/ackorddelen av klaviaturen (vénster om splitpunkten) med Stop Accompaniment (sidan 33).

@ Inspelning startas med SONG CONTROL [PLAY/PAUSE]-knappen.
Om du startar en inspelning pa detta sitt, blir ”tom” data inspelad tills du spelar en ton pa klaviaturen. Detta dr
anvindbart om du vill ha en eller tva takters tyst inledning i bérjan av melodin. Det kan ocksa anvindas for att starta
Song med en kort en- eller tvatakters inrdkning.
e Rytmstdmmorna (kanalerna) for Style-uppspelning och inspelning startar samtidigt genom en tryckning pa
STYLE CONTROL [START/STOP]-knapp.

@ Multi Pad-uppspelning och -inspelning startar samtidigt sa snart du trycker nagon av Multi Pads.

Indikerar position
(taktnummer och taktslag)
for aktuell Song-inspelning.

ok 5
Tﬂm‘ ? © I thageétﬁ’ui)ﬂ

MULTI PAD

|[A £ GurisBecutt I@ NewBank

CHANNEL ON/OFF

REGIST

/TSONG

1 2 6 7 8
‘

9 10 11 12 13 14 15 16

REC STOP  PLAY/PAUSE  REW FF

5 Tryck pa [REC]-knappen for att stoppa inspelningen. o e B Or/Il <<
g% O
L ALl sve 1

START

6 Lyssna till ditt nyinspelade framférande.

Tryck pa [STOP]-knappen sa att Song-uppspelningens position gar tillbaka till melodins borjan och tryck pa SONG
CONTROL [PLAYH’AUSE]—knappen.

REC STOP PLAY/PAUSE REW REC STOP -, .L 2~Y/PAUSE REW FF
o . | O>/II <4 o @ | O>/II <« >
) =) COC g
I_Sr‘lci\‘l(vs_l % Luew_lstuc_lw
» 7 Om du vill kan du gora en ny inspelning av en viss del av en inspelade Prova!

Song eller spela in en ytterligade del i slutet av den inspelade melodin.

Upprepa steg 2—6 ovan. Du kan gora om inspelningar av valda stimmor i Song, genom att starta inspelningen mitt i Song
och stoppa nir det passar, eller sa kan du fortsitta och gora tilldgg for dndra slutet pa melodin.

8 Kom ihag att spara Song-datan till User- eller USB-enheten nér inspelningen ar avslutad.

Ta fram User- eller USB-sidan vid val av Song/(Oppna/spara)-displayen genom att trycka pa nigon av
SONG-knapparna.

Popup-fénstret dar man anger namn fér =
Song-filen visas i nedre delen av
displayen. Efter namngivningen trycker du n—
pa F[)Olz]-knappen (6vrge knagp [8];If6r att |2 e
spara Song-filens namn till User-enheten.
For instruktioner om namngivning,

se sidan 76.

() (&) [a) [ (&) (&) [2) () @@@@@@@E‘ /\ VARNING
1 2 3 4 5 6 7 8 S ——
¢ Inspelad Song kommer att ga férlorad om du
@ @ @ @ @ @@@ @ @ @ @ @ @ @ @ @ byter till en annan Song eller slar av strmmen
utan att genomféra Save-operationen i steg 8.

Forsékra dig om att att en Song sparas genom
att genomféra Save-operationen i steg 8.

@ Tyros2 Bruksanvisning
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Spela in dina framféranden och skapa Songs — Song Recording

H En Song — sexton MIDI-Kanaler ... sssesesesnses

I Tyros2 kan en enda melodi innehélla separata data for upp till sexton MIDI-kanaler. Nér du spelar in
ditt eget framforande maste du fordela varje stimma som du spelar till en separat MIDI-kanal.

Med Quick Recording (pa foregéaende sidor) tar Tyros2 hand om detta val for dig sa att du kan spela in
utan att behdva bekymra dig om vilken stimma som gér till vilken kanal. Genom att ldsa avsnittet nedan
okar du emellertid din kunskap kring inspelningsprocessen vilket ger dig bittre kontroll och storre
flexibilitet. Nedan forklaras en del inspelningsregler och visar hur man anviander Multi Recording och

hur man gor nyinspelning i en redan existerande Quick Recording Song.

@ Standardférdelning av MIDI-kanaler/stammor

@ Inspelningsmetod och stdmmornas standardinstéllning

gllr!gll;l;airr\‘atliﬁ%nr: Standardstdmma vid inspelning Quick Recording Multi Recording
Song av ny Song fran grunden Vid inspelning | Alla kanaler blir Kanaler som ska spelas in
1 RIGHT 1 av ny Song: automatiskt fordelade for | maste stéllas in manuellt
inspelning, var och en innan inspelning. Stammor
2 LEFT Klaviaturstammor med en specifik staimma. | &r emellertid automatiskt
3 RIGHT 2 (Se tabell till vanster.) fordelade till MIDI-kanaler,
4 RIGHT 3 enligt tabellen till vanster.
5 MULTI PAD 1 Vid Kanal/stamférdelning Kanaler som ska spelas in
nyinspelning gjord i maste stéllas in manuellt
6 MULTI PAD 2 Multi Pads av en redan originalinspelningen innan inspelning. Kanal/
7 MULTI PAD 3 inspelad Song: | bibehalls. stamfdérdelning gjord i
8 MULTI PAD 4 o_riginalinspelningen
9 RHYTHM 1 bibehalls.
10 RHYTHM 2 @]
OBS!
11 BASS T
12 CHORD 1 e Du kan &ndra kanal/stdmférdelning fran standardinstéliningen innan du bérjar
Style-stammor spela in. Med andra ord kan du, dven efter att ha gatt i inspelningsldge
13 CHORD 2 (steg 2 nedan) via Quick Recording, fortfarande stélla in kanaler manuellt i
14 PAD inspelningslédget och géra kanal/stdmférdelning via Multi Recording.
15 PHRASE 1
16 PHRASE 2

Multi Recording

1 Tryck pa SONG CONTROL [REC]-knappen och [STOP]-knappen samtidigt for
att férbereda en tom Song ("New Song”) till minnesplatsen foér inspelning
(visas ovan).

REC STOP  PLAY/PAUSE  REW FF
0 [ ] " O»/l <<

By -

LUH_smc_l

2 Hall [REC]-knappen nedtryckt, valj den kanal som skall spelas in och tilldela
stdamman till den valda kanalen i popup-féonstret som visas i LCD-displayens
nedre del.

Har staller du kanal 1 till "REC”.

SONG CONTROL
LYRICS/TEXT SCORE O GUIDE O PA.T

COC O 1

oEdl o E& o [E&l o EAA o woop

nﬁﬁﬁﬁn

REC STOP  PLAY/PAUSE  REW FF
H O/l <«

Tilldela stamma till
n den kanal som stéllts

MAIN
UPPER OCTAVE ;0
i)

till "REC”.

SPLITPOINT SF#2 LF#2 RG2

4/4 Jd= 144 SONG ive! R RIGHT:
| JI NewSong GrandPiano
¥ A\ BEAT 1 E==a S.Articulation! RIGHTZ
J=144 J azzRotary

144 STYLE
ﬁ thageEP

PART(CH: 1) RIGHT3

EFT
_]_[ ]_[ ]_[ ]_[ ]] © R&B Tremolo
yl_ "cfwa_"_sﬂcr_' e o |E~J NewBank i
REC N )N N N )N N N
Medan [REC]-knappen N N

halls nedtryckt...

Stéller du 6nskad kanal till
REC.

@b@ [ [ () [ () (@
1 2 3 4 5 6 7 8
W@ @
* Vélj den kanal som ska spelas in och tilldela
stdmman till den valda kanalen.

Tyros2 Bruksanvisning @
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pa Songs — Song Recording

3 Gor dnskade panelinstallningar for ditt klaviaturframférande.
(Se listan 6ver mojliga instéllningar vid steg 3 i Quick Recording ovan.)

» 4 starta inspelning. Prova!
Inspelning startas pa samma sitt som vid Quick Recording. #9 oBs!

¢ Vid inspelning utan uppspelning
av Style kan utnyttjiande
av Metronome-funktionen
(sidan 193) gora ditt
inspelningsarbete mera effektivt.

5 Tryck pa [REC]-knappen for att stoppa inspelningen.

REC STOP PLAY/PAUSE REW FF
o @ [ ] om/l 4
L@Jme -
START

6 Lyssna till ditt nyinspelade framférande.
Tryck pa [STOP]-knappen sa att Song-uppspelningens position gar tillbaka till
melodins borjan och tryck sedan piA SONG CONTROL [PLAY/PAUSE]-knappen.

REC STOP  PLAY/PAUSE  REW REC STOP ., ZLAY/PAUSE  REW FF
o . u o >/l «a o e m Or/Il «« »>
COC | 3 Iy
I_NEW_I % I_"oEr‘l'tvs_“_stqr_I@
»7 Omsa oénskas, spela in en annan kanal. Proval
Upprepa steg 2—6 ovan.
8 o . . /\ VARNING
Kom ihag att spara Song-datan till User- eller USB-enheten nar - Inspelad Song kommer att gé
inspelningen ar avslutad. férlorad om du byter till en
. S - Song eller slé
Ta fram User- eller USB-sidan vid displayen for val av Song/(Oppna/spara) och spara. Z?,’;f,':m:: Z;:;; g;::mfc'ira
For detaljer, se steg 8 pa sidan 56. Save-operationen i steg 8.
Férsékra dig om att spara
an . . . . genom att genomféra Save-
B Gora om en inspelning eller editera en redan inspelad Song........... operationen | steg 8.

I ”Snabbguide” har du lért dig hur man skapar en ny Song genom inspelning. Féljande
finesser i Song Creator-funktionen gor det mojligt att géra om en inspelning eller att
editera en redan inspelad Song.

® Gora en ny inspelning av en specifik fras i en befintlig Song (Punch In/Out) .................... sidan 121
@ Editera inspelade data for varje kanal
e Kvantisering, eller anpassa "timing”...........ccccoiiiiiiiiiieieeseee e sidan 123
* Radera data for en specificerad kanal sidan 123
¢ Mixa (blanda) data fran tva specificerade kanaler ...............cccceeveeiieiieecicciecereeee sidan 124
* Transponera inspelade tondata fér varje kanal sidan 124
e Grundinstéallningar som ljud, volym, tempo, etc. . sidan 124
@ Editera ackorddata med hjalp av Event List ..........cooiiiiiiiiiii e sidan 125
@ Editera kanaldata med hjélp av Event LiSt..........ccoiiiiiiiiiiceeceeeeeee e sidan 127
@ Editera data for System Exclusive-meddelanden med hjalp av Event List............cccoceene sidan 133
@ Editera textdata med hjélp av Event List ..o sidan 133

@ Tyros2 Bruksanvisning
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Spela in ljud till Tyros2 — Hard Disk Recorder

Referens pa sidan 135 =p
Denna inspelningsmetod dr helt annorlunda dn den framférandeinspelning som beskrevs pa sidan 55. I det avsnittet
ldrde du dig att spela in MIDI-data. Nu kommer du att lidra dig att spela in ljud direkt till en installerad harddiskenhet,
for ren och brusfri ljudkvalitet. Dessutom kommer du att kunna spela in din egen rost, ljudet av en en gitarr eller andra
akustiska eller elektriska instrument. Inspelningen lagras som en enkel stereo-fil, men du kan fritt 14gga pa ytterligare
ljud om du sa 6nskar. Om du har en dator samt programvara for ljudeditering kan du ocksa editera ljudfilen efter behov,
och dérefter aterimportera den till Tyros2.

Med Tyros2 kan du spela in ljudfiler fran foljande killor:

» Forprogrammerade ljud i Tyros2.
¢ Ljud fran en mikrofon, gitarr eller fran ett annat instrument (via LINE IN/MIC-uttagen).
e Ljud fran en annan ljudenhet, t.ex. en CD-spelare, MP3-spelare eller liknande (via LINE IN/MIC-uttagen).

Du kan spela in tva av dessa ljudkillor pd samma gang, t.ex. kan keyboardens interna ljud mixas med mikrofonljud,
vilket gor att du kan spela in klaviaturframforande och sang samtidigt.

De data som spelas in med den hér funktionen sparas som:

* Stereo Wave-data ("Wave” betyder WAV-format.)
e 44.1 kHz sample rate
e 16-bitars upplosning

Forprogrammerade ljud i Tyros2

I det hir avsnittet kommer du att spela pa klaviaturen samt spela in ljud fran Tyros2 till Hard Disk Im

Recorder. Du kan spela in maximalt 80 minuter i samma Audio Song. « Kontrollera att du har en
hérddiskenhet rétt installerad

s . e e innan du bérjar. (Se sidan 221
1 Vilj ett ljud fér stamman RIGHT 1. fér instruktiolner(om
For instruktioner om namngivning, se sidan 25. ;?:,tsg,e,;glg gz:saér?ti;sdl:;r;gﬁz
tillrdckligt med ledigt
o . diskut, for att k
2 Tryck pa HARD DISK RECORDER [SETTING]-knappen for att ta cpela in. Det bor finnas minst
fram Audio Setting-displayen. 100 MB pa hérddisken nar

instrumentet ldser av enheten.
For att spela in bor
harddiskenheten vara pa
minst 50 MB.

#) oss!

HARD DISK RECORDER HDR TRACK PLAY REC MONITOR e Som en allmén regel tar 1 minut
SELECT SETTING . .
- av stereoinspelning med Hard

@Q‘ Disk Recorder (vid 44.1 kHz,

AUDIO SETTING :
VOLUME

16 bitar) upp ungefdr 10 MB
harddiskutrymme.

HDR PLAY.
BALANCE

‘o

Om Volume-sidan ovan inte &r vald, anvind [TAB]-knapparna for att ta fram den.

3 Spela pa klaviaturen och kontrollera signalen pa
REC MONITOR-matarna.
Det hir steget dr egentligen inte nodvéndigt eftersom inspelningsvolymen pa Tyros2:s
forprogrammerade ljud ar forinstilld. Dock kommer du att behova anvinda dessa
miitare for att fa optimal inspelningsvolym nir du spelar in fran andra killor. Detta visar
ocksa om du har tillricklig ljudniva for att spela in.

Tyros2 Bruksanvisning @
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Spela in ljud till Tyros2 — Hard Disk Recorder

AL Tryck pa HARD DISK RECORDER [REC]- och [STOP]-knapparna
samtidigt.

Da skapas en ljudfil for inspelning.

AUDIO

REC STOP  PLAY/PAUSE  PREV NEXT
o @ " o»/l l4w >l

AUDIO

Dessa knappar ar ocksa mérkta
[NEW AUDIQ], eftersom de
skapar en ny ljudfil.

5 Skriv in ett namn pa den nya filen.

For instruktioner om namngivning, se sidan 76.

6 Tryck pa [OK]-knappen (6vre knappen [8]).

AUDIO

oo ] bvwer] o] o)

BEARARAR AR NR AR
LR RGU RGN
7 Tryck pa [REC]-knappen for att mojliggéra inspelning.
Tryck pa [REC]-knappen igen for att stoppa inspelning.

. i .REC STOP  PLAY/PAUSE  PREV NEXT
:o: H ok/ll laa »»l

8 Nu kan du starta inspelningen.Tryck pa [PLAY/PAUSE]-knappen for
att bérja spela in.

Spela pa klaviaturen sa spelas ditt framforande in.

REC STOP PLAY/PAUSE PREV NEXT
e O " e»/I la« »rl
new 1 %
AUDIO

©Q Nar du ar klar med inspelningen trycker du pa [STOP]-knappen.

REC STOP  PLAY/PAUSE  PREV NEXT
o @ " o»/N la« >l

IL%HHU

L_new
'AUDIO

@ Tyros2 Bruksanvisning
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Spela in ljud till Tyros2 — Hard Disk Recorder

10 For att lyssna till din nya inspelning trycker du pa
[PLAY/PAUSE]-knappen.

Om du har rakat spela fel, eller om du av nagon annan anledning inte 4r helt ndjd med
ditt framforande, kan du anvidnda Undo-funktionen for att radera det inspelade och
forsoka igen (borja om med steg 7 ovan). For detaljer, se sidan 143.

11 Tinsist sparar du den nya inspelningen.

Eftersom den inspelade datan raderas om en annan fil viljs, eller om strémmen stings
av, maste inspelningen sparas pa harddiskenheten.

For att gora detta trycker man pa [SAVE]-knappen ([I]-knappen) och da
uppmaningen visas trycker man pa [OK] ([G]).

AUDIO SETTING: NewAudioA [00:00:00]

REC MODE

RECORDING MODE

=L
REC DATA

@ RO oo o] —36

=l

=Cd!

PUNCH IN/OUT — = E

CURRENT POSITION

MODE 3 00:00:00: 000 1
IN ouT

For att vélja féoregaende/nasta Song
Tryck pA HARD DISK RECORDER [PREV]/[NEXT]-knappen. Denna atgird viljer
enbart foregdende/nista Song pa samma mappniva.

#1 oBs!

e Du kan &ven géra om inspelninger
pa olika sétt, t.ex. kan nyinspelade
data mixas med originaldatan eller
anvéndas for att ersétta en viss
del av datan (sidan 141).

e Under uppspelning och inspelning
far USB-lagringsenheten inte
anslutas eller kopplas ifran. Detta
kan orsaka felaktig uppspelning.

/\ VARNING

e Kom ihag att dven om du inte
sparar den inspelade datan
under det hdr steget kommer en
fil med det namn som angavs i
steg 5 fortfarande att finnas
kvar pa harddisken. Filen finns
alltsa pa harddisken men den ar
tom (eftersom den inte har
sparats pa rétt sétt). Om du av
ndgon anledning namnger och
spelar in nagot pa en fil utan att
spara den kan det vara lampligt
att radera den namngivna
(men tomma) filen for att
undvika att blanda ihop filer.

#9 oBs!

* HARD DISK RECORDER
[PREVJ/NEXT]-knapparna kan
inte anvédndas nér VOLUME-,
REC MODE- eller START END
POINT-displayerna visas.

Tyros2 Bruksanvisning @
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Snabbguide
—

Spela in siing och musik tillsammans

Nu nér du har lédrt dig att anvéinda Hard Disk Recorder till enklare inspelningar, dr det dags att ga
vidare med nagot lite svarare. I det hir avsnittet kommer du att spela pa klaviaturen med en
ackompanjemangs-Style och spela in din egen sdng pa samma gang.

T Anslut en mikrofon till Tyros2 och goér nédvandiga instéllningar.

For instruktioner om anslutning och instédllning av mikrofon, se sidan 47.

2 Valj en Style och stéll in automatiskt ackompanjemang.

For instruktioner om val av Style och instéllning av automatiskt ackompanjemang,
se sidan 31.

3 viilj ett ljud for stimman RIGHT 1.

For instruktioner om val av ljud, se sidan 25.

4 Tryck pa HARD DISK RECORDER [REC]- och [STOP]-knapparna
samtidigt.
Da skapas en ljudfil for inspelning.

=>|_Basic AUDIO

REC STOP  PLAY/PAUSE  PREV NEXT
o @ " o»/l la< >l

L%_HHHU

NE
AUDIO

Dessa knappar ar ocksa mérkta
[NEW AUDIO], eftersom de NEW AUDIO [
skapar en ny ljudfil.

5 Skriv in ett namn pa den nya filen.
For instruktioner om namngivning, se sidan 76.

6 Tryck pa HARD DISK RECORDER [SETTING]-knappen for att ta
fram Audio Setting-displayen.

AUDIO SETTING: NewAudioA
VOLUME

HARD DISK RECORDER HDR TRACK PLAY
SELECT  SETTING

— %

HDR PLAY.
BALANCE

Co

Om Volume-sidan ovan inte dr vald, anviand [TAB]-knapparna for att ta fram den.

@ Tyros2 Bruksanvisning
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Spela in ljud till Tyros2 — Hard Disk Recorder

7 Ova pa stycket som du villl spela in och kontrollera nivaerna pa
REC MONITOR-métarna.

Starta vald Style (se sidan 31), spela pa klaviaturen och sjung samtidigt. Kontrollera att
ljudnivéerna inte blir for htga och nér det réda omradet. Om ljudnivan flera gdnger nar
det roda omradet kan du behova sénka ingangsnivan for mikrofonen en aning.

Nir du dr n6jd med volyminstillningarna stoppar du Stylen.

8 Tryck pa [REC]-knappen for att borja inspelningen.

i - RE( C STOP PLAY/PAUSE PREV NEXT
o " or/ll la >l

‘Dﬂﬁﬂﬁn
Q

9 Tryck pa [PLAY/PAUSE]-knappen for att borja spela in.

Tryck pa [START/STOP]-knappen i STYLE CONTROL-sektionen eller anvind Sync
Start-funktionen for att starta ackompanjemanget. (Se sidan 31.) Spela pa klaviaturen
och sjung med under tiden.

REC STOP  PLAY/PAUSE  PREV NEXT

o O H o>/N l4« >
L_new_| @
AUDIO

,0 Nar du ar klar med inspelningen trycker du pa [STOP]-knappen.

REC STOP PLAY/PAUSE  PREV NEXT
[ ] o/l l4« >

I ) B

e 1 (@
AUDIO

11 For att lyssna pa din nya inspelning trycker du pa [PLAY/PAUSE]-

knappen.
12 Spara den nya inspelningen. ZE VARNING
Eftersom den inspelade datan raderas om en annan fil viljs, eller om strémmen Stdngs |+ kom ihdg att sven om du inte
av, maste inspelningen sparas pa harddiskenheten. sparar den inspelade datan
& 2 8 _ _ 5 2 under det hir steget kommer en
Fpr att gora detta tr}ofcker man pa [SAVE]-knappen ([I]-knappen), och nér en fraga fil med det namn som angavs i
visas trycker man pa [OK] ([G]). steg 5 fortfarande att finnas
kvar pa harddisken. Filen finns
alltsa pa harddisken, men den
. . . . . &r tom (eftersom den inte har
For att valja féregaende/néasta Song sparats pé rétt sétt). Om du av
Trycker du pdA HARD DISK RECORDER [PREV]/[NEXT]-knappen. Denna atgéird négon anledning namnger och
4l bart £6 fende/niista S 2 .o spelar in ndgot pa en fil utan att
véljer enbart foregdende/ndsta Song pa samma mappniva. spara den kan det vara lampligt

att radera den namngivna (men
tomma) filen fér att undvika att
blanda samman dem.

# oBs!

 HARD DISK RECORDER
[PREVJ/NEXT]-knapparna kan
inte anvdndas nédr VOLUME-,
REC MODE- eller START END
POINT-displayerna visas.
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Ansluta till en USB-lagringsenhet.
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Genom att ansluta instrumentet
till en USB-lagringsenhet kan du
spara data som du har skapat till

/\ vaRNING

e Undvik att sla av och pa strommen pa en USB-lagringsenhet eller
koppla in och ur kabeln alltfor ofta. Detta kan orsaka att instrumentet
laser sig eller “fryser”. Koppla INTE ur USB-kabeln, tag INTE ur media
ur instrumentet och sla INTE av strommen fér nagon av enheterna
medan instrumentet ldser data (L.ex. vid Save-, Copy- och Delete-
atgérder, eller dd READ/WRITE-lampan lyser eller blinkar). Detta kan
foérstora data i nagon av, eller i badda, enheterna.

B Kompatibla USB-lagringsenheter

Upp till tva USB-lagringsenheter, exempelvis diskettstation, harddisk, cd-romenhet eller
flash-minne kan anslutas till anslutningen USB [TO DEVICE]. (Anvind en USB-hubb

(forgrening) om sd behovs.)

Andra USB-enheter, t.ex. datortangentbord eller mus, kan inte anvindas. Instrumentet &dr
inte kompatibelt med all USB-utrustning som finns att kopa. Yamaha kan inte garantera

funktionen for USB-lagringsenheter som du koper. Kontakta din Yamaha-handlare eller

en auktoriserad Yamaha-distributor (en lista finns i slutet av denna bruksanvisning) for rad
innan du koper en USB-lagringsenhet. Du kan ocksa titta pa hemsidan:

http://music.yamaha.com/tyros2

@ Tyros2 Bruksanvisning

enheten, samt Iasa data fran den.

#) oss!

e Du kan dven anvénda [USB TO DEVICE]-anslutningen for att ansluta en LAN-
adapter av USB-typ fér att fa tillgang till speciella webbsidor pa Internet (sidan
197).

£ oss!
 Aven om en dator &r ansluten till [USB TO HOST]-uttaget och en

USB-lagringsenhet &r ansluten till [USB TO DEVICE]-uttaget kan du
inte f4 tillgang till USB -lagringsenheten frdn datorn via instrumentet.

# oBs!

 Aven om instrumentet stéder USB 1.1-standarden kan du ansluta en enhet
med USB 2.0-standarden till instrumentet. Overféringshastigheten blir
emellertid den som géller fér USB 1.1.

£ oss!

e Under uppspelning med Hard Disk Recorder far USB-lagringsenheten inte
anslutas, anvandas eller kopplas ifran. Detta kan resultera i felaktig
uppspelning med Hard Disk Recorder.

£ oss!

e Om du ansluter tva eller tre
enheter samtidigt till en USB TO
DEVICE-anslutning (till exempel
tva USB-lagringsenheter och en
LAN-adapter), anvénd da en USB-
hubb. Denna mdste ha sin egen
kraftkélla (egen strémférsérjning)
och strémmen maste vara
paslagen. Endast en USB-hubb
kan anvéndas. Koppla ur
férgreningen fran instrumentet,
sla av strémmen till instrumentet
och anslut USB-hubben pa nytt
om nagot felmeddelande visas nér
en USB-hubb anvénds.

£ oss!

e CD-R/RW-enheter kan anvédndas
fér att Idsa in data till instrumentet,
men de kan inte anvdndas for att
spara data.
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Ansluta till en USB-lagringsenhet.

Anvanda USB-lagringsenheter

T Ansiut USB-lagringsenheten till USB TO DEVICE-anslutningen.

2 Efter anslutning, forflytta dig en gang fran vald display och Z5 oBs!
atervand sedan till displayen (eller tryck pa [TAB]-knapparna 'Woﬁka fikar som

samtidigt fran den valda displayen). indikerar ansluten USB-enhet

Detta gor att displayen uppdateras sa att du far tillgang till USB-enheten. USB-flikar g;r?es ;&Iifglirisjeﬁggsas for

(USB 1, USB 2, etc.) tas automatiskt fram och kan anvéndas for att spara filer och spela Nummerordningen &r inte fast och

upp musikdata fran enheten. kan éndras beroende pa hur
enheterna ansluts och tas bort.

Kontrollera aterstdaende minne for en USB-lagringsenhet
Du kan kontrollera detta i en display som tas fram med foljande operation:
[FUNCTION] — [1] UTILITY — [TAB] MEDIA

SET

PROPERTY

=O-
= G
c = Initislize media. All data will be =. H
o CO— -0
eCD-— =0

HARD DISK
SLEEP TIME__ SONG AUTO OPEN

Vilj 6nskad enhet med hjilp av [A]/[B]-knapparna i den hir displayen och tryck pa
[PROPERTY]-knappen ([F]).
- J

B Skydda dina data (skrivskydd)

Anvind det skrivskydd som finns att tillga pa varje lagringsenhet eller media for att
forhindra att viktiga data raderas av misstag. Avaktivera skrivskyddet om du vill spara
data till en USB-lagringsenhet.

B Formatera USB-lagringsmedia

Nir ett meddelande visas som uppmanar dig att formatera enheten/lagringsmedia utfor
du en Format-operation (sidan 193).

/\ VARNING

e Formateringen skriver éver alla
tidigare data. G4 vidare med
forsiktighet.
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Snabbguide

Ansluta till en dator

Genom att ansluta en dator kan du =—=
overfora data mellan Tyros2 och datorn
via MIDI och anvénda datorn for att
kontrollera, editera och organisera data
fér Tyros2. Du kan t.ex. anvanda det
medfdljande Voice Editor-programmet
for att skapa dina egna ljud for Tyros2.
Det finns ocksa program pa var hemsida
som du kan anvéanda for att hantera filer
i USER/USB/HD-enheten (tillbeh6r) med
hjalp av din dator.

USB-kabel

e #7 oBs!

e Det finns tva sétt att ansluta

L

L LLLLL
L LLLLLL

o~ e i— [ — Tyros2 till en dator. Antingen med
Oj . 404; % S . J MIDI-kabel eller USB-kabel.
o TP . Oo s - I de féljande instruktionerna

H H y anvénder vi en USB-kabel.

H Vad du kan géra med en dator

@ Hantera filer i Tyros2 med hjélp av program som kan laddas ned gratis fran Tyros2:s hemsida.

@ Skapa egna ljud (Custom Voice) med hjélp av Voice Editor-mjukvaran pa den medf6ljande CD-ROM-skivan.

@ Spela in data for framforanden (1-16 kanaler) med Tyros2 Style-uppspelning till en dator med
sequencerprogram, som t.ex. XGworks. Efter inspelning kan du editera datan med datorn och sedan spela
upp den med tongeneratorn i Tyros2.

/\ VARNING
Férsiktighetséatgérder ndr [USB TO HOST]-anslutning anvdnds
Vid anslutning av dator till [USB TO HOST]-uttaget, 1dgg mérke till féljande punkter. Annars kan datorn
ldsa sig och data férstéras eller férloras. Om datorn eller instrumentet ldser sig slar du av strémmen till
instrumentet och startar om datorn.
e Stédng av eventuella energispar- eller viloldgen for datorn, stdng alla program och sla av
strémmen till instrumentet innan du ansluter datorn till [USB TO HOST]-uttaget.
e Gor féljande innan du slar av strémmen till instrumentet eller drar ur USB-kabeln ur
instrumentet eller datorn.
e Stédng alla éppna program i datorn.
e Se till att inga data 6verférs fran instrumentet. (Data éverfors ndr toner spelas pa
klaviaturen eller ndr en Song spelas upp.)
e Ndr en USB-enhet &r ansluten till instrumentet maste du védnta minst sex sekunder
mellan féljande atgérder: Nér du slar av strémmen till instrumentet och slar pa den
igen, eller nér du kopplar i eller ur USB-kabeln.

@ Tyros2 Bruksanvisning




Snabbguide

Ansluta till en dator

Grundiaggande installningar

Instruktionerna nedan 4r givna i grundliggande form. For detaljer, se den separata Installationshandboken.

1 Kontrollera systemkraven fér den mjukvara du tanker anvanda.
* For information om den mjukvara som finns pa den medftljande CD-ROM-skivan, se den separata

Installationshandboken.
* For 6vrig mjukvara, se aktuell manual eller dokumentation.

2 Anslut datorn till Tyros2 med hjélp av en USB-kabel.

3 Starta datorn och installera den USB MIDI-drivrutin som kravs.

* Se den separata Installationshandboken.

4 \nstallera 6nskad mjukvara i datorn.

* For information om den mjukvara som finns pa den medftljande CD-ROM-skivan, se separat

Installation Guide. F6r mer information om Voice Editor, se sidan 111.

* For installation av annan mjukvara, se relevant manual eller dokumentation.

Ansluta till en harddisk via USB Storage Mode

Nir USB Storage Mode édr valt kan Wave-filer och Song-filer 6verféras mellan den
interna harddisken i Tyros2 och en dator. I "normalldge” kan USB-anslutningen
anvindas for MIDI-kontroll. USB-anslutningen hanterar inte ljudsignaler direkt.

1 Bekrifta att harddiskenheten &r installerad till Tyros2 och
starta datorn.

2 Koppla pa strommen for Tyros2 medan du haller ned
[MUSIC FINDER]-knappen.

3 Hantera filer/mappar i harddiskenheten som installerats i
Tyros2 med hjalp av datorn.

4 Tryck pa [EXIT]-knappen for att inaktivera USB-
lagringslaget och ta fram Main-displayen.

# oBs!

e Windows-versioner tidigare 4n Windows98 SE
&r inte kompatibla med USB-lagringsléget.

# oBs!

GOr foljande innan du aktiverar/inaktiverar USB

Storage mode.

e Sténg alla 6ppna program.

e Om USB Storage mode ar inaktiverat, férsdkra
dig om att data inte haller pa att éverféras fran
Tyros2.

e Om USB Storage mode d&r aktiverat, forsékra
dig om att inte filldsning eller filskrivning pagar.

e Om USB Storage mode d&r aktiverat, ta bort
Tyros2 fran programmenyn i Windows och dra
Tyros2-ikonen fran skrivbordet i Macintosh till
Papperskorgen efter att ha stangt alla éppna
Tyros-fonster.

# oBs!

e Du kan inte kontrollera Tyros2 frén panelen
medan USB-lagringsldget &r aktivt. Tyros2 kan
inte heller ta emot MIDI-signaler eller utfora
négra pedalfunktioner medan detta ldge &r aktivt.

# oBs!

e Formatera inte om harddiskenheten fran en
dator medan den &r kopplad till enheten via
USB-lagringsldget. Om du formaterar om
harddiskenenheten medan den &r kopplad till
USB-lagringsldget kan enheten inte anvdndas
i Hard Disk Recorder.

/\ VARNING

e Hantera inte HDR ROOT-mappen som
innehaller de ljudfiler du har skapat med
Hard Disk Recorder-funktionen. Om du
hanterar mappen eller gér dndringar i den,
t.ex. flyttar den eller kopierar filer i den,
kommer viktiga data att raderas eller
forstéras.
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Grundlaggande hantering — Organisera dina data

Displayrelaterade kontroller /

Som du redan har sett i "Snabbguide” ovan har Tyros2 en mycket stor och lattfattlig display. | ett enda dgonkast far du
omfattande information om alla aktuella instéliningar och har bekvédm och logisk kontroll éver funktionerna i Tyros2.

VOICE (RIGHT1)

'Y ED1 ¥ USBI | ooT;B

A=) | | |B® Harpsichora | [ —C3*
Hop-knappar s = rﬁ%ﬁlrmGrand l OctavePianol I =033 Lebrknapper

cCDO= li] ﬁvr?;ghtPiano l OctavePiano2 I =C I+

>0~ | | & Banadstack | | HonkyTonk || ~EL3"

e I MidiGrand l Iﬁ Cr80 I - Om en meny, funktion

2 A T T | = Genna ol a csplayen

Se sidan 70 ® [ 5 KDl i ﬁc":vé‘ifll‘iir;féiﬂiﬁ ]rf[s]_

DATA ENTRY

Om en meny, funktioner eller
annat visas i denna del av @ @ @ @ @ @ @ @
displayen, anvand de undre

LCD-knapparna [1]-[8].

B LCD-knappar (Liquid Crystal Display) ........ccccoeeeererencnrmrencsenreresesnsescennes

LCD-knapparna [A]-[J] anviinds for att vilja motsvarande meny. I den Oppna/spara-
display (sidan 72) som visas ovan till exempel, anvinds LCD-knapparna [A]-[J] for att
vilja motsvarande respektive ljud.

LCD-knapparna [1]-[8] dr uppdelade i atta uppsittningar av 6vre/undre knappar och
anvénds for att gora val eller justera instédllningar (upp respektive ner) for funktioner som
visas direkt ovanfor dem. I den Oppna/spara-display (sidan 72) som visas ovan till
exempel, anvinds de 6vre LCD-knapparna [1]-[8] for att vilja menyerna [P1]-[UP] i den
ovre raden och de undre LCD-knapparna [1]—[8] for att vilja menyerna [NAME]-
[DEMO] i den undre raden.

H [DATA ENTRY]-ratt och [ENTER]-KNAPP -.ccceeemrmrreeeeeeerereeeee e
Beroende pa vald LCD-display kan [DATA ENTRY J-ratten anvindas pa foljande tva siitt.

® Ange vérden
For parametrar som visas i nederkanten av Main-displayen (t.ex. “’skjutkontroller” i
mixerfonstret; sidan 36), blir [DATA ENTRY ]-ratten en praktiskt kontroll i kombination
med LCD-knapparna [1]-[8]. Vilj helt enkelt onskad parameter med motsvarande
LCD-knapp (dess namn dndrar farg) och anvind sedan [DATA ENTRY ]-ratten for att
justera denna.
Denna praktiska teknik fungerar ocksa bra pa popup-parametrar som till exempel Tempo
och Transpose. Tryck pa limplig knapp (t.ex. [TEMPO +]) och vrid sedan [DATA
ENTRY J-ratten och tryck pa [ENTER] for att stdnga fonstret.

DATA ENTRY

wonLuLon
ujufulcYufuiul
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Grundlaggande hantering — Organisera dina data

Displayrelaterade kontroller

@ Viilj filer (Voice, Style, Song, 0.s.v.)
Nir nagon av Oppna/spara-displayerna (sidan 72) visas kan du anvinda [DATA ENTRY -
ratten och [ENTER]-knappen for att vilja en fil (Voice, Style, Song, o0.s.v.). Vrid [DATA
ENTRY]-ratten for att forflytta markeringen och tryck [ENTER]-knappen for att ta fram
den markerade filen. I den Oppna/spara-display for ljud som visas ovan t.ex, vrider du

[DATA ENTRY J-ratten for att flytta markoren till onskat ljud och trycker pa [ENTER]-

knappen for att ta fram det valda ljudet.

DATA ENTRY

DATA ENTRY

W [TAB]-knapp

Dessa knappar anvinds i huvudsak for att byta sidor i displayer som har “flikar” i
overkanten, som t.ex. Oppna/spara-displayer (sidan 72).

ec
METRONOME VOLUME: 100

SOUND:BELL OFF

TIME SIGNATURE: _ 4/4

3| PARAMETER LOCK

4| TAP

PERCUSSION:HI-HAT CLOSE

VELOCITY: 50

— FADE IN/OUT/HOLD TIME —
IN OUT HOLD

==

B [EXIT]-knappen

Flikar som
visar menyer

TAB

]
]

AUX OUT/LOOP SEND: AUX OUT
VOICE CATEGORY BUTTON GPTIONS:OPEN & SELECT

DISPLAY VOICE NUMBER: OFF

DISPLAY STYLE TEMPO:ON

POPUP DISPLAY TIME:3.0sec

SPEAKER

~

AUX OUT/LOOP SEND

5

Var du in 4r i displayhierarkin i Tyros2 tar dig [EXIT]-knappen tillbaka till nista hogsta
niva, eller till den tidigare visade displayen.
Eftersom Tyros2 har sa manga olika displayer kan det kanske hinda att du kdnner dig
oséker pa vilken display som for tillféllet visas. Om detta intriffar kan du atervinda till
utgangsldget genom att trycka pa [EXIT]-knappen upprepade ganger. Du kommer da
tillbaka till den forinstédllda huvuddisplayen (sidan 22); samma display som syns da

strommen sitts pa.

e
A2

Displaymeddelanden

Tack vare den stora LCD-panelen kan Tyros2 visa omfattande meddelanden och

uppmaningar som tydligt viagleder dig genom olika processer. Nar ett sidant meddelande

visas, folj helt enkelt instruktionerna genom att trycka pa motsvarande LCD-knapp.

FElINewSong

& "Song"' changed. Save?

YES

NO

—ISONG
P1

Ccopry =)

DELETE]

SAVE
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Grundldaggande hantering — Organisera dina data

Displayrelaterade kontroller

Direct Access — snabhval av displayer

Med den bekvima Direct Access-funktionen kan du direkt visa 6nskad display med bara en ytterligare knapptryckning. Tryck pa
[DIRECT ACCESS]-knappen sa visas ett meddelande i displayen som uppmanar dig att trycka pa 6nskad knapp. Tryck da pa den
knapp som motsvarar displayen for 6nskad instéllning, och denna kommer omedelbart att visas. I exemplet nedan anvinds Direct
Access for att ta fram displayen for att vélja Guide-instéllningar (sidan 49).

Se den separata Data List for en lista 6ver de displayer som kan tas fram med Direct Access-funktionen.

DIRECT
ACCESS

s

Tryck pa [DIRECT ACCESS]-
knappen en gang till for att ga
tillbaka till féregaende display.

MAIN
UPPEROCTAVE :0 SPLITPOINT SF¢2 L'Fe2 R G2 SONG CONTROL
i _ LYRICS/TEXT SCORE @ GUIDE O P.AT.
| J:‘ 4/4  J=1000 SONG Gl [1 ]—[ ]—L J—[ ]] S et o el
Q tnote. ti [ t
NewSong ﬁzl;gel: pr;:yzd. layback continues when the correct
4 o 16 AL o]
Pressing a button on the panel or pedal
(footswitch/foot controller) jumps to the
relevant setup page of the respective INCURRENTINA —
button or pedal.
(The button or a pedal works as a | o | _

shortcut key.) Press [EXIT] to return to

the MAIN display.

~—— CHANNEL SETTING ——
LEFT RIGHT  AUTO
CH CH CH SET QUICK START

LYRICS
LANGUAGE

—_—
BALANCE

100 | 100 | 100 | U 100

—= — —= —

#7 oBs!

e Hdr &r ett praktiskt sétt att, fran vilken display
som helst, direkt atervanda till Main-
displayen (sidan 22): Tryck helt enkelt pa
[DIRECT ACCESS]-knappen och dérefter pa
[EXIT]-knappen.

Grundiaggande struktur for mappar/filer och minnesenheter

Tyros2 innehaller en rad olika typer av data — déribland ljud, kompstilar, melodier och instillningar i registreringsminne. En stor
del av denna data #r redan programmerad i Tyros2. Du kan ocksé skapa och editera dina egna data med instrumentets funktioner.
All denna data sparas i separata filer — pa samma sitt som i en dator.

Hir visar vi den grundldggande strukturen for hantering och organisering av Tyros2-data i filer och mappar med hjilp av flera
minnesenheter.
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Grundlaggande hantering — Organisera dina data

Displayrelaterade kontroller

M Datafiler ......................

Foljande elva typer av data hanteras av Tyros2 som filer. De kan 6verblickas och viljas i
huvudsak med hjilp av respektive Oppna/spara-displayer.

@ Ljud (Voices; ljud av musikinstrument) ................ccccooviiiiiiinccnen sidorna 25, 84 M )
@ Egna ljud (CUSEOM VOICES)...........cuvveececeeieeeeceeieeeeee et es e sidan 100 * Main Picture och Lyrics

@ Biblioteksfiler (Library fileS) ...........ccoccooiiiiiiiii e sidan 108 inte skapas i Tyros2.
@ Kompstilar (Styles).........cccooiiiiiiiiiiii e sidorna 31, 152
@ Melodier (SONGS) ......coooviiiiiiiiieie e sidorna 43, 112
@ Ljuddata (Audio data)..............ccceriiiiiiiiiii sidorna 59, 135
@ Multi Pad-banker (Multi Pad Banks)............c..ccccooeiiiiiininieecee e sidorna 38, 169
@ Registration Memory-banker ...............ccccooiiiiii sidorna 52, 173
@ Anvandareffekter (User Effects)

* V/ocal HarmoOny-tyPer<........oo i sidorna 48, 175

0 USEr EffECTS™ ..o sidan 183

o USEr Master EQ ......oo ittt sidan 184

o User Master COMPIreSSOr™ ........uiiuiiiiiiiiiiieee ittt sidan 185
@ MIDI-instéllning

O MIDI-MAIIAL ...t e e et e e e e e e e e e an sidan 213
@ SysteminstallNINg..........cooiiiiiii sidan 196
@ MUSiC FINAert*............oooiiiiii e sidorna 40, 171, 196
@ Main Picture (bakgrund som visas till Main-display) ................cccceveennine sidan 195
O Xt e e sidan 115
@ Lyrics/Text-bakgrundsbild ................ccooiiiiiii e sidan 114

*Dessa data kan inte sparas individuellt pa externa enheter.
**Music Finder-funktionen hanterar alla programmeringar, inklusive fabriksprogrammerade och ytterligare skapade
programmeringar, som en enstaka fil.

B Filgrupper 0Ch MAaPPaAr ...t sssss s e e sesesssssasassssssssssssnas

Filtyperna som beskrivs ovan &dr organiserade i “mappar” och lagras som sadana. Nir det giller
ljud 4r samma typ av instrumentljud lagrade tillsammans som filer i egna mappar — som t.ex.
Piano, Strings och Trumpet. De panelknappar som organiserats pa samma sitt kan ocksa
betraktas som mappar for olika ljud och stilar.

O PIANO O STRINGS O TRUMPET O GUITAR O ACCORDION O
- Qcch L I} J Iy J )
o IANO O CHOIR OSAXOPHONE O BASS o PAD O
o GAN O BRASS OCIF_IAUR.\rséT OD:IEJ':IICK/IT O SYNTH o] usER DRIVE |
J 1 I )
4
PIANO
GrandPiano
WarmGrand Dessa ljud (filer)
BrightPiano indikeras i Oppna/
BalladStack spara-displayen.
MidiGrand
B Minnesenheter till vilka mappar/filer sparas............ccoeeeeenereeescssesssesesesenenes

Mappar och filer som beskrivs ovan sparas till foljande minnesenheter.

@® PRESET-enheten

.......... Hir ligger de filer som ir fabriksprogrammerade och installerade i
Tyros2. Preset filer kan laddas (tas fram) men kan inte skrivas 6ver i
enheten eftersom den anvinder ROM (Read Only Memory).

® USER-enhet .................. Hir ligger de filer som innehaller dina egna originaldata, skapade eller
editerade med de olika funktionerna i Tyros2. Eftersom denna interna
minnesenhet anvinder Flash ROM sparas innehallet dven nér strommen
slas fran.

@ HD-enhet (tillbehdr)..... En harddisk som anskaffas som tillbehor kan installeras i Tyros2.

Skapade data kan sparas hir och tas fram igen.

@ USB-enhet (tillbehor).... En USB-enhet som anskaffas som tillbehor kan kopplas till Tyros2.

Skapade data kan sparas hér och tas fram igen.

Tyros2 Bruksanvisning
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Grundldaggande hantering — Organisera dina data

Mapp/Fil-hantering med Oppna/spara-displayen /

Oppna/spara-displayen utgor utgingsliget for mapp/filhantering. Det ir fran denna display du kan spara och hantera dina datafiler
(enligt beskrivningen pa sidan 71). Eftersom det finns elva olika typer av data har Tyros2 elva olika Oppna/spara-displayer.
Displayer for val av ljud, kompstil och melodi, som finns beskrivna i Snabbguide, ir alla olika Oppna/spara-displayer. Detta
avsnitt forklarar Oppna/spara-displayen och den grundliggande hantering som ir visentlig for att kunna hantera Tyros2.
Illustrationen nedan visar hur Oppna/spara-displayen for varje typ av data (sidan 71) tas fram och visar funktionsmenyerna

i displayen.

@ Panelknappar

o wo  osms o o s owcower MR Har visas Voice/
USER § HDI ¥ USBI ° Oppna/spara-
o crmo o com  osomow o sss o mo qr — : —F=r displayen.
— | | |88 Harpsichora |
Live!
:> I@ WarmGrand I I OctavePianol I
Live!
© t o u [omws omews o um owmme Gong Iﬁ]BrightPiano I OctavePiano2
e R : > .m—ll :
o o v 0 sAwAD o Rss OBALLROOM O WORLD Balladstack i HOl'lk TO — .And"rar Visningsléget
C I C yyCJC JC JC ) | 1 Y for Oppna/spara-
o m o w o oance © countRY  Owovis show  ONEIEGEES : MidiG[‘a]‘]d ) dlSpIayen. (Sldan 77)
CIC I I JC JT Song,
Style : /
» =y S m @ Valjer nésta hogre
mapp.

MAIN

TEPER OCTAVI ;0 SPLXTPOINT S 142 L2 RG2

T N GHT1]
randPiayo

@ Skapar en ny mapp. (Sidan 73)

/4 J= 148 STYLE

4
intageGtrPop

@ Sparar en fil. (Sidan 75)

| EGw;lxlaxyEP
1 TR @ Raderar mappatr/filer. (Sidan 75)

MULTI PA
.Gtr16BtCutl

BALANCE

SRR |10 I_L\LL\;L @ Kopierar mappar och filer (Copy and Paste/Kopiera och
- : Klistra in). (Sidan 74)

@ Flyttar mappar/filer (Cut and Paste/Klipp ut och klistra in). (Sidan 74)

® Namnger mapp/fil. (Sidan 76)

Multi Pad-bank

@ Valjer (6ppnar) mapp/fil. (Sidan 73)

@ Andra displayer >
(MIDI-mallar, o.s.v.)

Som beskrivits pa sidan 71 kan du ldsa data frain PRESET-enheten men du kan inte skriva/spara till den. Detta far till f61jd att en
del funktioner ovan inte &r tillgdngliga for mappar och filer i PRESET-enheten. For detaljer, se nedan.

) ittt K

Copy
(Copy & paste)

Kopiera** (Copy & Paste)
Flytta** (Cut & Paste)

USB-enhet
(tilloehor)

PRESET-enhet Kopiera** (Copy & Paste)

Flytta** (Cut & Paste)

v

(Copy & Paste)

Kopiera (Copy & Paste)
Flytta (Cut & Paste)
HD (harddisk)
. -enhet
Kopiera (tillbehdr)

\ ) (Copy & Paste) ! '

* En del filer kan inte kopieras fran Data kan skrivas till dessa enheter — du kan anvanda alla mapp/fil-
PRESET-enheten pa grund av funktioner ovan, inklusive andra filnamn, radera filer och skapa nya
upphovsrattsbestammelser. mappatr.

**Filer som har kopierats fran
PRESET-enheten kan inte
kopieras eller flyttas till USB-
enheten eller harddisken pa grund
av upphovsrattsbestdmmelser.

v

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
T
Kopiera* !
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
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Grundlaggande hantering — Organisera dina data

Mapp/Fil-hantering med Oppna/spara-displayen

Skapa en ny mapp

Efterhand som ditt bibliotek av data for Tyros2 vixer kan det vara bra att organisera informationen i olika mappar. Med denna
operation kan du skapa nya mappar for User-, USB- och héarddiskenheterna (tillbehor). Denna grundldggande procedur beskrivs
nedan; for ett specifikt exempel (anvédnda Voices), se sidan 29 i Snabbguide.

1 Tafram den sidan (s6kvag) med Oppna/spara-displayen for vilken du vill #9 oBs!

skapa en ny mapp.

2 Tryck pa [FOLDER]-knappen (undre knappen [7]) nedanfér LCD-displayen
for att ta fram popup-fonstret dar du skriver in namnet pa mappen.

¢ | USER-enheten kan mappar
ldggas i upp till fyra nivéer.
Det maximala antalet filer och
mappar som kan lagras ar 2 960,
men detta kan variera beroende

NEW FOLDER g

pa filnamnens langd.
Pa User-/USB-/HD-enheter &r det
maximala antalet filer och mappar

som kan lagras i en mapp 500.

3 Ange ett namn fér den nya mappen. Se sidan 76 fér instruktioner kring

hamngivning.

4 Tryck pa [OK]-knappen (6vre knappen [7]) for att skapa den nya mappen.

Valj (oppna) en mapp/fil

Du kan vilja en mapp/fil pa tva olika sitt — med hjilp av de bokstavsmirkta LCD-knapparna eller [DATA ENTRY ]-ratten.

Hur man valjer en fil med LCD-knapparna

(} 1 Valj en minnesenhet. )

Hur man véljer en fil med dataratten

(} ' Vélj en minnesenhet. )

e S Artculationt
A Iﬁ s.A'n Harpsichord F

& - Iﬁ WarmGrand IE OctavePianol =0
cED-— IEJ E\;zightl’iano IE OctavePiano2 —gw
°CD= | Banadstack | El HonkyTonk - :

| E I ﬁ;?;:a?lxmrd
Iﬁ %’iﬁv’eiarmGrand IE OctavePianol
|§J ﬂﬁghtPiano OctavePiano2
| &= Balladstack | El HonkyTonk
|58 MidiGrand | &= crso

a =

r1 7 /ﬁ B

B E Q6 QG E

OO EEEE Y
> 2 Om det finns fler mappar/filer i
enheten &n vad som kan visas pa
en enstaka sidan (tio & maximum),

anvander du dessa knappar for att
vélja ytterligare sidor.

} 3 Tryck pa den bokstavsmarkta knapp
som motsvarar 6nskad mapp/fil.

#7 oBs!

e Dubbelklickar man pa aktuell [A]-[J]-knapp tas motsvarande fil fram
och Oppna/spara-displayen stings

Co- |88 MidiGrand | cpso
PEEDOBOD
R ORI RTRD)

Vrid ratten for att vélja 6nskad
mapp/fil. (Det valda objektet blir
markerat.)

ta fram den valda filen.

(} 3 Tryck pa [ENTER]-knappen for att )

# oBs!

e Dubbelklickar man pa [ENTER]-knappen tas motsvarande fil fram
och Oppna/spara-displayen stangs.
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Kopiera mappar/filer (Copy & Paste)

Mappar och filer kan fritt kopieras mellan befintliga enheter, med undantag for PRESET-enheten — data kan kopieras fran
PRESET-enheten, men inte till den. Denna grundldggande procedur beskrivs nedan; for ett specifikt exempel (anvénda Voices),
se sidan 29 i Snabbguide.

T Tafram den sidan (s6kvag) med Oppna/spara-display dér relevanta
mappar/filer finns.

2 Tryck pa [COPY]-knappen (undre knappen [3]) nedanfér LCD-displayen.
Popup-fonster for kopieringsoperationen visas i nederkanten av LCD-displayen. For att
aterga till originaldisplayen, tryck pa [CANCEL]-knappen.

~OPV Select files and/or folders to be
‘ COPY copied to the clipboard. |

3 Vilj 6nskade mappar/filer som skall kopieras.
Tryck pa den eller de bokstavsmirkta LCD-knappar som motsvarar 6nskad mapp/fil.
Flera mappar/filer kan viljas tillsammans, dven de fran andra sidorna. For att vilja alla
mappar/filer som visas i aktuell display, inklusive andra sidorna, tryck pa LCD-knappen
[ALL] (undre knappen [6]). Nér [ALL]-knappen (undre [knappen 6]) trycks ned dndras
[ALL] till [ALL OFF] vilket gor att du kan lamna eller avbryta valet.

Tryck pa [OK]-knappen (undre knappen [7]) for att aterga till Oppna/spara-
displayen.
5 T1aframden display du vill spara till.

PRESET-enheten kan inte véljas som destination. Skapa en ny mapp (sidan 73) vid
destinationssidan om sa onskas.

6 Tryck pa LCD-knappen [PASTE] (undre knappen [4]).
De mappar/filer som kopierats fran killsidan (sokvégen) visas i displayen.

Flytta filer (Cut & Paste)

Filer kan fritt flyttas mellan befintliga enheter, med undantag for PRESET-enheten — data kan kopieras fran PRESET-enheten,
men inte till den.

I Tafram Oppnalspara-displayen dér de aktuella filerna ligger.
2 Tryck pa LCD-knappen [CUT] (undre knappen [2]) nederst pa LDC-displayen.

Popup-fonster for klippoperationen visas i nederkanten av LCD-displayen. For att aterga till
originaldisplayen, tryck pa [CANCEL]-knappen.

ST Select files to be cut
|_cur i = )|

3 Vélj dnskade filer som ska flyttas.
Denna operation dr den samma som i steg 3 i "Kopiera mappat/filer (Copy & Paste)”. Se ovan.

Tryck pa LCD-knappen [OK] (undre knappen [7]) for att aterga till Oppna/spara-
displayen.

5 Taframden display du vill spara till.
PRESET-enheten kan inte viljas som destination. Skapa en ny mapp (sidan 73) vid destinationssidan
om sa onskas.

6 Tryck pa LCD-knappen [PASTE] (undre knappen [4]).
De filer som flyttats fran kéllsidan (sokvigen) visas i displayen.
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Mapp/Fil-hantering med Oppna/spara-displayen

Radera mappar/filer

Mappar och filer kan fritt raderas fran installerade enheter, med undantag for PRESET-enheten.

T Tafram den sidan (s6kvag) med Oppna/spara-display dar relevanta mappar/filer finns.

2 Tryck pa LCD-knappen [DELETE] (undre knappen [5]) nederst pa LCD-displayen.
Popup-fonster for raderingsoperationen visas i nederkanten av LCD-displayen. For att aterga till
originaldisplayen, tryck pa [CANCEL]-knappen.

‘ DELETE Select files and/or folders to be ﬁ |
deleted. - A

3 Vélj d6nskade mappar/filer som skall raderas.
Denna operation dr densamma som i steg 3 i "Kopiera mappar/filer (Copy & Paste)”. Se sidan 74.

Tryck pa LCD-knappen [OK] (undre knappen [7]).
En bekriftelsefraga visas.

5 Félj instruktionerna i displayen.

Spara filer

Med denna operation kan du spara dina egna originaldata (som t.ex. melodier eller ljud du skapat) till USER-enheten,
USB-lagringsenheter (tillbehor) eller harddiskenheter (tillbehor).
Om du ska spara en fil som dr 6ppen ir steg 1 inte nodvindigt.

1 Efter det att du skapat en Song eller ett ljud i den relevanta displayen,
tryck da pa LDC-knappen [SAVE].
Motsvarande Oppna/spara-display visas

#7 oBs!

: GrandPiano E (RIGHT _ * Fér en del editeringsoperationer,
SOUND '@ A il t.ex. User Effect, User Master EQ
FILTER BRIGHTNESS:0 HARMONIC CONTENT: 0 och User Master Compressor,
1[EC ATTACK:0 DECAY:0 RELEASE:0 i 5 P
VIBRATO DEPTH:0 SPEED:0 DELAY:0 visas ett popup-fénster (som i steg

3 har) istéllet for Oppna/spara-
display. | dessa fall &r steg 2 och

3 onddiga.
(=)
PARE SAVE
— FILTER—— ———— EC—— VIBRATO ————

BRIGHT HARMO. ATTACK DEC‘AY DEPTH SPEI?J'I.!) DELAY.
= | | | | |

L] il ) ()
R | P
s [ T [ s

I VOICE
P1

[ AT TR IRt T
S P )~ ) P
=== =—=1]

SAVIE

Ta fram den display du vill spara till.
Tryck pa LCD-knappen [SAVE] (undre knappen [6]).

Popup-fonster fér Save-operationen visas i nederkanten av displayen. For att aterga till
originaldisplayen, tryck pa [CANCEL]-knappen.

WN

Ange ett filnamn (sidan 76).
Tryck pa LCD-knappen [OK] (undre knappen [7]).
Tryck pa [OK]-knappen igen for att spara filen.

[ JLS JE -3
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Mapp/Fil-hantering med Oppna/spara-displayen

Namnge mappar/filer

Mappar och filer pa installerade enheter kan fritt namnéndras. Du kan ocksa namnge filer du skapar sjilv.
Instruktionerna nedan géller nir man tar fram namngivningsoperationen fran Oppna/spara-display. I andra fall gér du direkt till
steg 5 nedan.

I Tafram Oppnalspara-displayen dér relevanta mappar/filer finns.

2 Tryck pa LCD-knappen [NAME] (undre knappen [1]) i nedre delen av LCD-displayen.
Popup-fonster for namngivning visas i nederkanten av LCD-displayen. For att aterga till
originaldisplayen, tryck pa [CANCEL]-knappen.

‘ INENLY | DB Sclect a file or folder to be renamed. _

3 Valj 6nskad mapp eller fil som skall namnges.
4 Tryck pa LCD-knappen [OK] (undre knappen [7]).

Popup-fonster for namngivning visas i nederkanten av LCD-displayen. For att aterga till
originaldisplayen, tryck pa LCD-knappen [CANCEL].

5 skrivin namn fér den valda mappen eller filen.

DATA ENTRY

Flytta markéren till 6nskad position med hjalp av
[DATA ENTRY]-ratten.

Tryck pa LCD-knappen [OK] (6vre knappen [8])
for att ange det nya namnet och aterga till
originaldisplayen.

é Valj i den évre radens meny med hjélp av de )

ovre LCD-knapparna [1]-[8].

i ) @@ & & & & A
@@
Valj i den undre radens meny med hjalp av de
\_ undre LCD-knapparna [1]-[8].

Jcas])
Lacon |

_.@1| |ABC2| | DEF3 | | GHI4

rors7| [1uys ] [wavzg] [ +-0 | [somor

Tryck pa den knapp som
motsvarar det tecken du énskar
ange.

Flera olika tecken ar férdelade
till varje knapp, och tecknen
andras for varje gang du trycker
pa knappen.

For att skriva in det valda . .
tecknet flyttar du markéren eller Ta fram symbollistan genom att trycka pa den undre knappen [6].
trycker pa knappen for ett annat

tecken. Alternativt kan du vénta

ett par sekunder sa skrivs ﬁD OBS!
tecknet in automatiskt. T oo 1,

Tryck pa LCD-knappen [CANCEL] (undre
knappen [8]) for att avbryta och aterga till
originaldisplayen (texten forblir oférandrad).

Raderar tecknet vid markéren vid en enkel tryckning.

» Maximalt antal tecken som kan anvéndas fér
att namnge en fil &r 41.

e For att skriva in nummer utan att trycka pa
knappen flera ganger, tryck och hall ned rétt

Ta fram ICON SELECT-displayen genom att trycka pa den undre
knappen [1]. Du kan da vélja ikon till vanster om filnamnet.

Valj stora eller sma bokstaver med hjalp av évre knappen [1]. knapp i ett par sekunder.
¢ CASE........... versaler, nummer, markeringar
©CaSe .o gemener, nummer, markeringar

6 Tryck pa LCD-knappen [OK] (6vre knappen [8]) for att bekrafta det
nya namnet och aterga till original-displayen.
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Mapp/Fil-hantering med Oppna/spara-displayen

findra Oppna/spara-displayens visning

Oppna/spara-displayen kan visas pa tv olika siitt. Ett #r det direktval vi sett fram tills nu. Ett annat ir att sl in siffror och vilja
filer enligt deras nummer. Vixla mellan de bada sitten genom att trycka pa den 6vre LCD-knappen [7].

Oppna/spara- dlsplayen — direktval Oppna/spara-displayen — nummerval Visar enhet for
enhet/mapp/fil.
R HD2 ¥ HD3 USB1 ° PRESET
Tive! S.Articulation! 002  Live! WarmGrand — A
& errmigrm | |88 Harpsichord - filh] —E5r) Flytar marksren
Live! 005 MidiGrand .
I@ WarmGrand I OctavePianol W s BOERIER L[S = G position.
Live! 008 O
IijBrightPiano I pall OctavePiano2 ﬂ o s L&) =Cw Rullar upp/ner
— — 011 Live! Harpsichord = genom listan nar
Iﬁ BalladStack IH HonkyTonk 012 Livet GrandHarpsi @ = 1 den &r Ié'mgre An
P—- — vad som kan visas.
|58 MidiGrand Iﬁ CP80 (= 0
I Piano | Flyttar markdren

till listans sista
position.

Tar fram sidans

@ @ @ @ @ @ D [; §Ié ir! @@ Tryckhérm overliggande niva.
DUDOU DN o ) fnrace

inslagna
numret och
aterga till

originaldisplay.

I samband med direktval viljer du onskad fil genom att direkt trycka ned motsvarande bokstavsmirkta LCD-knapp.

Med nummerval tar du fram 6nskad fil genom att istdllet sla motsvarande filnummer (se nedan). Eftersom Tyros2 har manga filer
utspridda 6ver manga sidorna kan nummerval vara ett snabbare och bekvidmare sétt — under forutsittning att du kanner till
filnumret.

Bl Nummerval — ange SIffror.........cccccrrririercsser s s s ses e e sns s sassnesnnans

For att t.ex. vilja nummer 128, tryck pA LCD-knapparna [1], [2] och [8]1 en f61jd sdsom visas nedan
och tryck sedan pa [ENTER]-knappen. En- eller tvasiffriga nummer slas pa samma sitt.

3 riauy — 3 riauy — 3 riauy

DD@@@@@@ @DD@@@@@ @@@@@@@@ %
BN U000 0O DO 0000 @@@%@@@@@

Nir du viljer nista eller foregaende fil, tryck pa knapparna [1]-[6].

s riany — s riauy

ODOBEREE ODOEDOBE
U EEUEE N O @@@@@@@@@
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B Nummerval — memorera sdkvéagar

Platsen for mappar och filer som for 6gonblicket visas i LCD-displayen refererar till en
sokvig”. Med Oppna/spara-displayen for Songs och Styles kan du memorera den
aktuella sokviigen till en av panelknapparna. Aven om dina data ir utspridda 6ver enheten
i en komplex hierarki av mappar och sokvigar kan, du direkt ta fram en viss fil, oavsett
hur djupt gomd den &r, med en enkel knapptryckning.

I exemplet nedan anvinds Oppna/spara-displayen for Song.

1 Vélj férst nummerval och ta fram den sidan (s6kvég) som skall memoreras
till en panelknapp och tryck pa LCD-knappen [MEMORY] ([E]-knappen).

Ode To Joy Ode To Joy

002 Beauty And The Beast = 002 Beauty And The Beast —
ACO= 003 Amazing Grace PEREY] 003 Amazing Grace 1 [eERy
004 Beautiful Dreamer 004 Beautiful Dreamer I
005 Can't Help Falling In Love
oCD— =
Press one of the SONG buttons to
c @ = o memorize the current path to the button.
Press the [EXIT] button to cancel.
o=
1}
cCO— @ =] ‘ =
MEMORY| MEMORY| ¥
it (T |
| PresetDemo e __| PresetDemo =

2 Tryck pa den 6nskade i SONG-sektionen, till vilken s6kvagen
(vald i steg 1 ovan) ska memoreras.

3 Tafram den andra sokvagen (till exempel Oppna/spara-displayen for
Voices) och tryck pa samma knapp som i steg 2.
Du kommer att se samma display som visades i steg 1.

Sokvigar for kompstilar kan ocksd memoreras enligt beskrivningen ovan. Se sidan 156
for detaljer.
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Betraffande markeringar i displayen /

Som vi har sett, s& har langt, kan du med hjélp av LCD-displayen vélja olika typer av filer sdsom Voice, Style,
Song samt stélla parametervarden fér olika funktioner. Markeringen &r en annan praktisk och fargstark funktion
i LCD-displayen, eftersom den tydligt indikerar (genom en réd ram och ljus bakgrund) den valda filen eller den

parameter som skall justeras.

B Markoérindikation av filer (Voice, Style, Song, 0.5.V.).....ccccccmmmmmennnns

VOI (RIGHTT)

Det aktuellt valda ljud som

aterges nar du spelar pa \|W GrandPiano | B8 Harpsichord

| IE OctavePianol

klaviaturen.

/I ﬂ LB“vlf;ghtPiano I! OctavePiano2
Du kan flytta runt markéren i

. |8 Balladstack | i@ FonkyTonk
Oppna/spara-displayen med E — E
hjalp av [DATA ENTRY]-ratten. MG tand CES0
Det markerade objektet blir inte i o ;
valt férran du trycker [ENTER]-
knappen.

B Markorindikation av parametrar ............cccoveeeiiiinnsnsssssssssssssssssnsssnnnnn

MIXING CONSOLE (SONG CH 1~8)

VOL/VOICE - 1111 TUNI

| denna display (Mixing
Console) ar den valda
parametern som kan
editeras markerad.
Anvand [DATA ENTRY]-
ratten for att justera
parametern.

STOP ACMP:FIXED

OTS LINK T TIME

SYNCHRO STOP WINDOW :OFF

STYLE TOUCH:OFF

SECTION SET:OFF

STYLE CHANGE BEHAVIOR

SYNCHRO
STOP OTSLINK STOP  STYLE
ACMP_ TIMING WINDOW TOUCH

SECTION SET

TEMPO:RESET __ PART ON/OFF:RESET.

|__ | dennadisplay (Style
Setting) &r vald pilindikator
markerad med rétt. Anvand
[DATA ENTRY]-ratten for att
justera vald parameter.

Betraffande panelknapparnas farger /

De panelknappar som finns angivna i tabellen nedan kan lysa i en av tva féarger; gront eller rétt. Detta lattfattliga
fargkodningssystem indikerar statusen fér en knapp/funktion enligt beskrivningen hér.

@ Slackt .......... Det finns inga data tilldelade knappen.
® Grént.... Data har tilldelats knappen.
@ Rott....

For detaljer kring varje knapp, se nedan.

.Data har tilldelats knappen och den ar aktiv eller spelar upp.

Off

Gront

Rott

Ingen panelinstélining har

[REGISTRATION MEMORY]- memorerats till knappen.

knappar

Panelinstaliningar & memorerade
till knappen.

Panelinstaliningar & memorerade
till knappen och denna ar aktiv
(valdes senast).

Ingen panelinstéllning har

[PROGRAMMABLE ONE memorerats till knappen.

TOUCH SETTING]-knappar

Panelinstéllningar &r memorerade
till knappen.

Panelinstéllningar &r memorerade
till knappen och denna ar aktiv
(valdes senast).

INTRO [I]-[lll]-knappar Motsvarande sektion i den valda
MAIN VARIATION [A]-[D]- kompstilen har inga data.
knappar

[BREAK]-knapp
ENDING/rit.[1]-[ll]]-knappar

Motsvarande sektion i den valda
kompstilen har data.

Motsvarande sektion i den valda
kompstilen har data och &r aktiv.

Ingen Song Position-markering har
tilldelats knappen.
[SP1]-[SP4]-knappar

En Song Position-markering har
tilldelats knappen.

En Song Position-markering

ar tilldelad knappen,

som representerar den senaste
markering som passeras under
uppspelningen.

MULTI PAD [1]-[4]-knappar Inga data ér tilldelade Multi Pad.

Data &r tilldelade Multi Pad.

Aktiv (spelar upp).
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Om klaviaturen /

Klaviaturen pa Tyros2 har en rad funktioner och méjligheter som ar helt otdnkbara pa ett akustiskt instrument. Som redan
namnts i Snabbguide kan du t.ex. spela med flera sammanslagna ljud, eller spela ett ljud med vanster hand samtidigt som
du spelar ett annat (eller t.o.m. flera!) ljud med héger hand.

Nedan finns en sammanstéllning av de klaviaturrelaterade funktionerna och lagena.

Klaviaturens sektioner och funktioner

@ Spela med ett enstaka ljud @ Spela olika ljud med héger och vénster hand
LeFTHOLD  LerT | miowT1  mohT2  michT3 (VR LEFTHOLD  LerT | RGHT1 Aotz Aokt |(VgaeRl)
o % = = = = o % =
PART ON/OFF PART ON/OFF
VOICE RIGHT 1 VOICE LEFT VOICE RIGHT 1-3
@ Spela med tre sammanslagna ljud Splitpunkt........... Den punkt pa klaviaturen som separerar

vansterhandssektionen och hégerhandssektionen.
ICIE errvow  ter | mormi  mowrz  miowrs [

Lower RIS RiGHT1  RiGHT2  RiGHT 3 [V

PART ON/OFF =

[’W mn

VOICE RIGHT 1-3

Ackordssektion + VOICE RIGHT 1-3
ACMP VOICE LEFT

Splitpunkt

@ Nar [ACMP] (Style-uppspelning) ar inkopplad:

lerTHo  teFT | mowTt  mowt2 Rt s (VR Nar splitpunkten for ackordsektion och splitpunkten
= = = = = for Voice ar stalld pa olika punkter (toner):

i Wﬂw

Ackordsektion for VOICE LEFT VOICE RIGHT 1-3
Style-uppspelning

Ackordsektion for VOICE RIGHT 1-3

Style-uppspelning Splitpunkt for ackordsektion Splitpunkt for Voice
Splitpunkt ........... Den punkt pa klaviaturen som separerar
ackordsektionen och hégerhandssektionen. RIGHT 3 Split Point
. i Du kan stélla in en separat splitpunkt som specificeras for
@ Spela med tva sammanslagna ljud R3-Voice. Detta innebér att du till exempel kan tilldela enbart den

X e oo terr | o mare mors EEER) 6versta.oktaven av klaviaturen ljudet av ett slaginstrument eller
s = 9= = = annan ljudeffekt.

0 =

PART ON/OFF

Lalbonlbidhaadbodbosdholboidadioidl

VOICE RIGHT 1 + RIGHT 2

Synkroniserad start till/fran

Den praktiska funktionen for synkroniserad start gor att du kan starta Style- eller Song-uppspelning genom att helt enkelt trycka
pa en tangent pa klaviaturen. Den maste naturligtvis vara inkopplad (i klarlidge) nir du ska anvinda den.

@ Synkroniserad start — Style-uppspelning (sidan 31) SYNG
Koppla till eller fran genom att trycka pa [SYNC START]-knappen i STYLE CONTROL-sektionen. Nér synkroniserad START
start dr tillkopplat kan Style-uppspelningen bete sig pa tva olika sitt, beroende pa [ACMP]-knappens lige: -

* Nér [ACMP] ir frankopplad —
Enbart rytmstimman (kanalen) for den valda kompstilen startar sa snart du trycker pa nagon tangent pa
klaviaturen.

* Nir [ACMP] ir tillkopplad —

Alla stimmor for den valda kompstilen startar sa snart du trycker ned en tangent eller ett ackord inom

ackordssektionen pa klaviaturen. (Spel inom annat omfang startar inte Style.)
STOP PLAY/PAUSE

@ Synkroniserad start — Song-uppspelning = O»/N

For att koppla synkroniserad start till eller fran; samtidigt som [STOP]-knappen halls nedtryckt, tryck pa [PLAY/ D‘S
PAUSE]-knappen i SONG CONTROL-sektionen. Nir synkroniserad start dr inkopplat kommer Song:en att starta P T v pd
fran aktuell position sa snart du spelar pa klaviaturen. & START
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Funktionstrad /

©O

O®Me

® Knappen/kontroll.............
@ LCD-text........ccooeveeennne

@ Funktion ..........................

Anger den knappen eller kontroll du skall anvéinda for att forst komma till motsvarande funktion.

Siffrorna till vinster motsvarar de som forekommer under “Friamre panel & anslutningar” pa sidan 14.
Detta visas som rubrik 6verst i den display som tagits fram via knappen/kontroll-funktionen. ”---
indikerar att ingen specifik LCD-display tas fram via knappen/kontroll-funktionen.
Beskriver den funktion som tas fram via knappen/kontroll-funktionen och kan hanteras pa LCD-
displayen. Beskriver funktionen hos knappen/kontroll om LCD-texten &r ”---"".

Siffrorna till vénster i tabellen motsvarar siffrorna i avsnittet pa sidan ”Panelkontroller och anslutningar” pa sidan 14.

Knappen/kontroll | LCD-text | Funktion | Sidan
POWER ON/OFF-knappen Slar pa och av strommen 20, 22
MASTER VOLUME-kontroll Justerar den 6vergripande volymen 20
INPUT VOLUME-kontroll Justerar mikrofonens ljudvolym 47,175
‘ DEMO-knappen DEMO Val/uppspelning av Demo Song | 24 |
MIC/LINE IN-knapparna
[VOCAL HARMONY]-knappen - Slar pa eller av Vocal Harmony 48,175
[TALK]-knappen - Tar fram Talk-instaliningar relaterade till mikrofonljudet 177
[EFFECT]-knappen Slar pa eller av effekten for mikrofonljudet 175
[VH TYPE SELECT]-knappen VOCAL HARMONY TYPE Véljer/spelar upp Vocal Harmony-effekten 48,175
MICROPHONE SETTING
[MIC SETTING]-knappen OVERALL SETTING gtéller in mikrofonrelaterade parametrar som EQ, Noise Gate och 177
ompressor
TALK SETTING Stéller in Talk Setting-relaterade parametrar 177
SONG CONTROL-knapparna
[LYRICS/TEXT]-knapparna LYRICS/TEXT Visar texten for en Song 114-115
[SCORE]-knappen SCORE Visar Song:ens noter 112
[GUIDE]-knappen Slar pa eller av Guide-funktionen 50
[P.A.T.]-knappen Satter pa eller stdnger av Performance Assistant-tekniken 120
[SP1]-[SP4]-knapparna . Anger _Song Position-markeringar till vald sdng och hoppar mellan 44,117
markeringarna.
[LOOP]-knappen - Satter pa eller stanger av loop-uppspelning (mellan markeringar) 45,117
[REC]-knappen (Popup-fonster) Spelar in Song 55
[STOP]-knappen Stoppar uppspelning eller inspelning av vald Song 43
[START/PAUSE]-knappen Startar eller pausar uppspelning eller inspelning av vald Song 43
[REW]-knappen (Popup-fonster) Snabbspolning bakat i Song-uppspelning 43,117
[FF]-knappen (Popup-fonster) Snabbspolning framat i Song-uppspelning 43,117
FADE IN/OUT-knappen Ger en mjuk in- och uttoning vid start eller stopp av Style/Song 154
SONG-knapparna SONG Oppna/spara display fér Song 43,72
STYLE-knapparna Oppna/spara display fér Styles 31,72
| i Oppna/spara display fér den kategori (sékvag) som motsvarar den
[POP & ROCK]-[WORLD]-knappen STYLE valda knappen 156
[FILE ACCESS]-knappen STYLE Satter pa eller stdnger av File Access-funktionen 156
STYLE CONTROL-knapparna
[ACMP]-knappen Satter pa eller stdnger av ACMP (automatiskt ackompanjemang) 31
[OTS LINK]-knappen - Satter pa eller stdnger av OTS Link-funktionen 155
[AUTO FILL IN]-knappen Sétter pa eller stanger av Auto Fill In 35
[INTRO]-knapparna Spelar Intro-avsnitten for den valda kompstilen 34
[MAIN VARIATION]-knapparna Spelar Main-avsnitten for den valda kompstilen 34
[BREAK]-knappen - Spelar Break-avsnitten fér den valda kompstilen 34
[ENDING/rit.]-knappen Spelar Ending-avsnitten fér den valda kompstilen 34
[SYNC STOP]-knappen Satter pa eller stanger av Sync Stop 155
[SYNC START]-knappen Satter pa eller stdnger av Sync Start 31, 155
[START/STOP]-knappen - Startar/stoppar Style-uppspelning 32
METRONOME-knappen Startar/stoppar metronomen 193
TAP TEMPO-knappen Anvénds for att sl an tempot for Style-uppspelningen 154
TEMPO-knapparna (Popup-fonster) Andrar tempot fér Style/Multi Pad/Song-uppspelning 154
TRANSPOSE-knapparna (Popup-fonster) Hajer eller sénker tonhdjden 88
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Funktionstrad

Knappen/kontroll

LCD-text

Funktion

(D | MULTI PAD CONTROL-knapparna

[SELECT]-knappen MULTI PAD Oppnar/sparar display fér Multi Pads 38, 169
[1]-{4]-knapparna Spelar Multi Pads 38, 169
[STOP]-knappen Stoppar Multi Pad-uppspelning 38, 169
@ | BALANCE-knappen (Popup-fonster) Justerar volymbalansen mellan stimmorna | 36, 46 |
@ MIXING CONSOLE-knappen MIXING CONSOLE
VOLNOICE Justerar vqum och panorering fér varje stdmma och stéller in Song 180
Auto Revoice
FILTER Justerar Harmonic Content och Brightness fér varje stdimma 180
Justerar tonhojdsrelaterade parametrar for varje stdmma,inklusive
TUNE T 180
transponeringsinstéllningen
Justerar effektdjupet for varje stimma och stéller in typ/parameter for
EFFECT Effect for varje block 181
EQ Valjer/producerar en Master EQ-typ och justerar EQ-omfang for varje 184
stdmma
CMP Véljer/producerar en Master Compressor-typ 185
Line Out-installningar for varje stamma och for varje instrument (tangent)
LINE OUT med Drum Voice 185
. Satter pa eller stdnger av uppspelning av varje kanal (stimma) i vald
CHANNEL ON/OFF-knappen (Popup-fénster) 37, 46
Song/Style
(D) | REGISTRATION MEMORY-knapparna
Om du trycker ned knapparna [-] och [+] samtidigt: Oppna/spara display
STRE fér Registration Memory-bank visas.
REGIST BANK [] [+]-knapparna REGISTRATION BANK Om du trycker ned [-] eller [+]: Popup-fénster for val av tidigare/ 58
efterféljande Registration Memory-bank visas
[FREEZE]-knappen - Satter pa eller stdnger av Freeze-funktionen 173
[1]-[8]-knapparna Aterkallar memorerade panelinstaliningar 52
X REGISTRATION MEMORY | Memorerar olika panelinstéliningar till Registration Memory/One
[MEMORY]-knappen CONTENTS Touch Setting 52
@ | PROGRAMMABLE MUSIC FINDER-knappen | MUSIC FINDER Valj/editera/sék programmering i Music Finder | 40,171 |
@) | FUNCTION-knappen MASTER TUNE/SCALE TUNE
MASTER TUNE Stéller in den totala tonhéjden for Tyros2 187
SCALE TUNE Justerar varje individuell ton i en oktav 187
SONG SETTING Sﬂtéller. paramet.rar relaterade till Song-uppspelning, som t.ex. instéllningar 118
foér Guide-funktionen
STYLE SETTING/SPLIT POINT/
CHORD FINGERING
STYLE SETTING Stéller in parametrar relaterade till Style-uppspelning. 157
SPLIT POINT Staller in splitpunkterna. 158
CHORD FINGERING Valjer det satt pa vilket ackord spelas med din vansterhand 152
CONTROLLER
FOOT PEDAL Stéller in fotpedalens funktion 189
KEYBOARD/PANEL Staller in parametrar relaterade till klaviaturen, t.ex. anslagskénslighet 191
REGIST SEQUENCE/
FREEZE/VOICE SET
REGISTRATION Allan i ) .
SEQUENCE Stéller in Registration Memory Sequence 173
FREEZE Specificerar vilka funktioner som skall paverkas av Freeze-funktionen 173
Bestammer huruvida fabriksinstéllningar skall aterkallas eller ej néar ett
VOICE SET nytt ljud véljs 188
HARMONY/ECHO Vaéljer en Harmony/Echo-typ och stéller in relaterade parametrar 39, 191
Stéller in utseendet pa en bild som sénds ut till en TV eller en
SCREEN OUT videomonitor som anslutits till [RGB OUT]- eller [VIDEO OUT]-uttaget. 188
MIDI Valjer en MIDI-mall 213
SYSTEM MIDI-systemrelaterade parameterinstéllningar 215
TRANSMIT Instaliningar fér séndande MIDI-kanal 215
RECEIVE Instaliningar fér mottagande MIDI-kanal 216
MIDI-instéllningar fér ackordgrundton, som bestdmmer huruvida Tyros2
BASS s ] 217
tolkar mottagna tondata som ackordgrundton for Style-uppspelning
CHORD DETECT MIDl-instéllningar fér ackordgrundton, som bestdmmer hu_ruwda Tyros2 217
tolkar mottagna tondata som ackordtyp fér Style-uppspelning
MFC10 Stéller in parametrar relaterade till en ansluten MFC10 (tillbehor) 217
UTILITY
CONFIG 1 Stéller in olika parametrar, t.ex. Fade In/Out och Metronome 193
Stéller in parametrar som bestdémmer huruvida ljudens Program Change-
CONFIG 2 nummer skall visas i Oppna/spara-displayen for ljud samt om anslutna 193
hogtalare skall ljuda eller ej.
MEDIA Utfor medierelaterade atgarder, t.ex. formatering 193
OWNER For operationer som t.ex. registrering av ditt namn i Tyros2 195
SYSTEM RESET For aterstalining av intern Flash ROM till fabriksinstallningar 195
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Funktionstrad

D

29

Knappen/kontroll

LCD-text

| Funktion

VOICE CREATOR-knappen WAVE IMPORT Importerar WAVE-ljudfiler 94
CUSTOM VOICE BANK EDIT Organiserar Custom Voice-banker 102
INDIVIDUAL LOAD Laser in (valjer och férdelar) Custom Voices 104
LIBRARY LOAD Laser in Library-filer 106
LIBRARY SAVE Sparar Custom Voice-banker som Library-filer 108
CUSTOM VOICE EDIT via PC \Ed_nerar (_:ustom Voices pa PC med den medféljande programvaran 11
oice Editor
DIGITAL RECORDING-knappen SONG CREATOR Skapar en User Song, d.v.s. en egen melodi 121
Staller in parametrar som bestammer hur inspelning startas och stoppas,
REC MODE t.ex. Punch In/Out-instéliningar 122
CHANNEL Editerar inspelade Song-data for varje stimma (kanal) 123
CHORD Spelar in ackorddata fér Style-uppspelning med hjalp av Event List 125
1-16 Spelar in MIDI-avsnitt foér varje kanal med hjélp av Event List 127
SYS/EX. Spelar in System Exclusive-meddelanden med hjalp av Event List 133
LYRICS Spelar in sdngtextdata med hjélp av Event List 133
STYLE CREATOR Skapar en User Style, d.v.s. en egen kompstil 159
BASIC Staller in grundldggande parametrar som taktslag, ménstrets langd, 161
avsnitt/stdimma (kanal) som skall spelas in
ASSEMBLY S?tter samman en ny kqmpstil genom att kombinera olika rytmménster 163
fran existerande kompstilar
GROOVE Andrar indelningen for varje sektion, betoningar och stdmma (kanal) 163
CHANNEL Editerar inspelade Style-data for varje stimma (kanal) 165
PARAMETER Editerar olika parametrar relaterade till Style File format 165
EDIT Spelar in MIDI-avsnitt foér varje kanal med hjalp av Event List 162
MULTI PAD CREATOR Skapar en User Multi Pad, d.v.s. en egen Multi Pad 169
RECORD Kopplar Repeat och Chord Match till eller fran och spelar in Multi Pad 169
EDIT Spelar in MIDI-avsnitt fér varje pad med hjélp av Event List 170
HARD DISK RECORDER-knapparna
[SELECT]-knappen AUDIO Oppnar/sparar display for Audio Song | 59,135 |
AUDIO SETTING
[SETTING]-knappen VOLUME Ju?terar volymen for Audio Solng . . 142
REC MODE Staller parametrar relaterade till Audio Song, t.ex. Punch in-/Out- 141, 143
inspelning
[REC]-knappen Spelar in en Audio Song 59,135
[STOP]-knappen Stoppar uppspelning eller inspelning av vald Song 59, 135
[START/PAUSE]-knappen Startar eller pausar uppspelning eller inspelning av vald Song 59,135
[PREV]-knappen Vaéljer Audio Song eller snabbspolning bakat i Song-uppspelning 61,149
[NEXT]-knappen - Véljer Audio Song eller snabbspolning framat i Song-uppspelning 61, 149
@ | VOICE-knapparna | VOICE | Oppna/spara display fér Voice (ljud) | 25,72 |
D | PART SELECT-knapparna | | Valjer en klaviaturstimma bland fyra stammor (RIGHT 1, 2, 3, LEFT) | 84 |
(7] | PART ON/OFF-knapparna | fé:i% pa eller stanger av motsvarande klaviaturstamma (RIGHT 1, 2, 3, | 80, 84 |
VOICE EFFECT-knapparna
[HARMONY/ECHO]-knapparna Sétter pa eller stanger av Harmony/Echo 39, 191
[INITIAL TOUCH]-knappen Satter pa eller stanger av anslagskansligheten 39, 87
[SUSTAIN]-knappen Satter pa eller stanger av Sustain 39, 87
[MONO]-knappen - Stéller in den valda klaviaturstimman som polyfonisk eller monofonisk 39, 87
[DSP]-knappen Satter pa eller stanger av DSP-effekten for den valda klaviaturstamman 39, 87
Satter pa eller stanger av DSP-effektvariationer for den valda
[DSP VARIATION]-knappen - Klaviaturstimman 39, 87
PROGRAMMABLE ONE TOUCH SETTING
-knapparna
[11-[4] | Tar fram olika panelinstéliningar som passar vald Style | 36,155 |
(30) | UPPER OCTAVE-knapparna | | Hajer eller sénker de dvre stammorna (RIGHT 1-3) med en oktav | 27 |
@ | PITCH BEND-hjul | | "Bojer” toner som spelas pé klaviaturen upp och ner. | 88 |
| | Lagger till vibratoeffekt till toner som spelas pa klaviaturen | 88 |

(32) | MODULATION-hjul
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Ljud och klaviaturstammor

Som du kinner till vid det hir laget har Tyros2 en lang rad musikinstrumentljud, som vi gemensamt betecknar som ”Voices”.
Med Tyros2 kan du, som visas pa sidan 80, individuellt vilja och spela med upp till fyra ljudstimmor samtidigt pa en rad olika
sdtt. Vilket ljud som helst kan véljas till vilken stimma som helst. Eftersom det finns fyra olika stimmor bor du vara uppmirksam
pa vilka stimmor som r valda, sa att du inte blandar ihop stimmorna med varandra nir du véljer ljud for dem.

Se nedan for information om hur du kontrollerar den stimma som for nédrvarande &r vald och for instruktioner kring val av stimma.

Du kan kontrollera vilken stimma som ar aktuell fér ljudval genom

att se vilken [PART SELECT]-lampa som lyser. For att valja 6nskad Om du vill koppla en viss stdmma, trycker du pa
keyboardstamma trycker du pa motsvarande knapp. motsvarande [PART ON/OFF] knapp.
1
PART SELECT PART SELECT
1
(S O O I I L)
° % = —= = ° ‘% = = = =
) ; )
PAiqT ON/OFF PART ON/OFF w
Nedre sektionen :—> Svrg sektionenav
av klaviaturen ™ aviaturen
Splitpunkt
H Tonernas namn pa Klaviaturen ... sssse s ssase s ssnees

Varje tangent har ett tonnamn. Den ldgsta tangenten pa klaviaturen (ldngst till vinster) motsvarar till
exempel C1 och den hogsta (langst till hoger) C6.

C#1 D¥1  F#1G# A#1

N\ 7\ 7\ N /
C1-B1 C2-B2 C3-B3 C4-B4 C5-B5 C6

=Y o] [

PART SELECT

= = = =
LOWE RIGHT 1 RIGHT 2 LUkl UPPER

— = — — —
= = = = =

\) PART ON/OFF

Den hér funktionen gor att ljuden for LEFT-stimman fortsitter att ljuda dven sedan tangenterna slappts
upp. Ljud som till sin karaktér inte dr avklingande kommer att ljuda kontinuerligt, medan avklingande
ljud, som till exempel piano, kommer att klinga av langsammare (som om sustainpedalen vore
nertrampad). Funktionen &r speciellt anvindbar tillsammans med Style-uppspelningen. Om du till
exempel spelar och sldpper upp ett ackord i ackordssektionen (med Left-stimman inkopplad och ett
String-ljud valt for Left), kommer strakstimman att fortsitta ljuda och ger ett fylligt tillskott till det
totala ackompanjemangsljudet.
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Ljudtyper

VOICE
O PIANO O STRINGS O TRUMPET O GUITAR O ACCORDION O| gI.FEJgI%g -

]—[ ]—[ ]—[ ]—[ ]—[ Organ Flutes- | Preset-liud
[[ ) fjud (férinstallda ljud)
O E.PIANO O CHOIR OSAXOPHONE O BASs o) PAD O
I J 1 J1 B J1 J 13— custom-ijud

FLUTE/ PERC. /
O ORGAN O BRASS O CLARINET O DRUM KIT O SYNTH [e] USER DRIVE | . i
Med knappen [USER DRIVE] far du direkt

H ]—[ ]_[ ]—[ ]_[ ~[ —H— tillgang till ljud som sparats till andra enheter &n

Percussion/Drum-ljud

Preset-enheten. Trycker du pa den knappen tas
det senast valda ljudet fran User-enheten eller
disketten fram tillsammans med motsvarande
Oppna/spara-display.

Knapparna i VOICE-sektionen (med undantag for USER DRIVE) anvinds for att ta fram rétt display for ljudval (6ppna/spara)
fran PRESET-enheten. Trycker du pa ndgon av de knapparna visas motsvarande ljudkategoris display, och det senast valda ljudet
i denna kategori visas. Fem av ljudkategorierna (nedan) skiljer sig nagot fran 6vriga och kriver speciell forklaring.

B Organ FIUteS-ljUud ...t

Trycker du pa knappen [ORGAN FLUTES)] visas en Oppna/spara-display dir du kan
vilja bland dessa speciella orgelljud. Du kan dven anvinda Voice Set-funktionerna (visas

som FOOTAGE) for att skapa egna orgelljud.

Precis som pa en vanlig orgel kan du skapa ditt eget orgelljud genom att justera nivan for

de olika fottalen.

H Percussion/Drum Kit=ljud ...

Nir nagot av Drum Kit- eller SFX Kit-ljuden i kategorin [PERC./DRUM KIT] har valts,
kan du spela med olika trum- och rytminstrument eller SEX-ljud (ljudeffekter) pa
klaviaturen. De trummor och rytminstrument som &terges av de olika tangenterna dr
markerade med symboler nedanfor klaviaturen. En del av trumsetljuden kan lata

#7 oBs!

e Transpose-funktionerna (sidan 88)
paverkar inte Drum Kit eller SFX
Kit-ljuden.

annorlunda, dven om de har samma namn, medan andra i grunden ir de samma.
I det bifogade Data List-hiftet hittar du en komplett forteckning over fordelningen av

Drum Kit- och SFX Kit-ljud.

Nar Standard Kit 1 ar valt:

C4 C5 Cé

RO SIRSIRSIRS Qv
'\\‘\";%i@“@‘?‘@% RS *P%o’be/\@
IR I A N o\ L
o Q)‘\\'g\\« PN & %Qo((\o ((\00

N
& S RS

NN

%043 $ A RS *6\(0\ \\@
NS ®b ®b \2\\0"&0&{\0 é\(} G X
@° O} & ,;}}\@

B GME&XG-1JUA OCH GM2-[UT.coooeeeeeeeeres e seesessceesessseesssssseesesseessesseeee

GM/XG/GM2-ljuden kan du vilja (sidan 212) direkt fran panelen. Tryck pa nagon av
VOICE-knapparna for att visa Oppna/spara-displayen for ljuden, tryck sedan [UP]
LCD-knappen (undre [8]-knappen) och vilj sidan P2 som innehaller mapparna GM&XG

och GM2.

B CUSTOM-TJU....... et
De ljud du skapar sjdlv med hjélp av funktionen Voice Creator (sidan 94) eller med
programvaran Voice Editor (sidorna 66, 111) kan du spara till Preset-enheten som
Custom-ljuddata. Custom-ljud som du sparat pa Preset-enheten nar du via knappen

[CUSTOM VOICE].
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Ljudtypen och dess karaktiriserande egenskaper visas ovanfor namnet pa Preset-ljudet
eller Custom-ljudet.

Dessa ljud av akustiska instrument har samplats (spelats in digitalt) i stereo for att aterge ett

Live! . A x :
autentiskt, rikt ljud, fullt av atmosfar och akustik.

Cool! Det hér ar ljuden av elektriskt forstarkta instrument, vars dynamiska struktur och nyanser

: aterges tack vare stor minneskapacitet och mycket sofistikerad programmering.

Aven de hér ljuden av akustiska instrument drar férdel av Yamahas sofistikerade teknologi —

Sweet! ljuden ar sa otroligt detaljerade och naturliga att du tror att det ar de verkliga instrumenteten du
spelar pa!

Drums Olika trum- och percussionljud ar férdelade till individuella tangenter, vilket betyder att du kan
spela dessa fran klaviaturen.

SFX Olika specialeffekter har férdelats till individuella tangenter, och kan spelas fran klaviaturen.

Det har autentiska orgelljudet kan du paverka med hjélp av Voice Set, dar du kan justera de

!
Organ Flutes! olika fottalen och skapa ditt eget orgelljud. Mer information hittar du pa sidan 97.

MegaVoice-ljuden &r inte avsedda att spelas pa klaviaturen, de anvands tillsammans med
inspelade MIDI-data (inklusive Song:er och kompstilar). MegaVoices bygger pa sarskild
anvandning av olika anslag, med helt olika ljud i de olika anslagsomfangen. MegaVoice-ljudet
for en gitarr, till exempel, har manga olika speltekniker tilldelade till de olika anslagsomfangen,
vilket gor det valdigt svart att spela upp det ljudet i realtid (pa grund av de exakta anslag som
kravs), men det &r valdigt anvandbart nér det galler att skapa verklighetstrogna spar med MIDI-
data, sarskilt om du inte vill anvénda flera olika ljud for att aterge en enstaka instrumentstamma.
Ljudtabeller féor Megavoice-ljuden i Tyros2 hittar du i det bifogade Data List-haftet.

MegaVoice

Super Articulation-ljuden later mycket autentiska och naturliga och aterger de olika
instrumentens unika karaktar, till exempel blasinstrumentens legato-frasering. De innebar
liknande mojligheter som MegaVoice-ljuden, men &r lattare att spela och beharska i realtid.
For att kunna spela en del av de héar naturliga ljuden kan du behéva anvanda Modulation-hjulet
eller pedalen. Information om hur du bést spelar de olika ljuden far du i informationsfonstret
(tryck pa den 6vre [6]-knappen i ljudets Oppna/spara-display).

S. Articulation!

Live!Drums Det har ar trumljud av hég kvalité som till fullo utnyttjar Stereo Sampling och Dynamic Sampling.

Det hér &r ljuden av latinamerikanska percussionsinstrument av hég kvalité som till fullo

Live!SFX utnyttjar Stereo Sampling och Dynamic Sampling. JAmfért med de vanliga trumljuden ger de ett

bredare och mer varierat utbud av de latinamerikanska percussionsinstrumenten.

Custom!

Egna ljud som du har skapat med hjalp av funktionen Custom Voice.

CustomWA!

Custom-ljud som innehaller Wave-data.

£ oss!

Att tinka p4 fér MegaVoice-ljuden:
Ovéntade eller oénskade ljud kan uppsta, beroende pa instéliningarna
och omsténdigheterna nedan:

e Instéliningen Inital Touch pa displayen [FUNCTION] —
CONTROLLER — KEYBOARD/PANEL (sidan 191)

¢ Harmony/Echo-instéliningar pa displayen [FUNCTION] — HARMONY/
ECHO (sidan 191)

e Instéliningar som paverkar anslagskénsligheten i Voice Set (sidan 91)

» Anvénda tangenter i vdnsterhandens ackordsektion nér Stop
Accompaniment (sidan 157) har instéllningen STYLE.

Ovdéntade eller o6nskade ljud kan uppsta nér data fér Song:er, kompstilar
(Styles) och Multi Pads editeras eller skapas, beroende pa installningarna
nedan:

» N&r du véljer ett MegaVoice-ljud pa Revoice-displayen fér en kompstil
(sidan 37).

e Nédr du dndrar anslagsvérden for flera toner samtidigt pa displayen
Event List fér en Song, Style eller Multi Pad (sidan 127).

e Nér du &ndrar anslagsvérden for flera toner samtidigt med
funktionerna Velocity Change (sidan 165) eller Dynamics (sidan 163) i
funktionen Style Creator.

e N&r du &ndrar tonnummer fér flera angivna kanaler samtidigt med
funktionen Channel Transpose (sidan 124) i funktionen Song Creator.

Att ténka pé for Super Articulation-
ljuden:

Ovéntade eller oénskade ljud kan
uppsta, beroende pa instéllningarna
och omstédndigheterna nedan:

» Nér du anvédnder Performance
Assistant-teknik (sidan 120)

* Mono (sidan 87)

e Harmony/Echo-instéllningar pa
displayen [FUNCTION] —
HARMONY/ECHO (sidan 191)

* Instéliningen Sostenuto pa
displayen [FUNCTION] —
CONTROLLER — FOOTPEDAL —
Sostenuto (sidan 190)

e Parametern Pitch to Note i [VH
TYPE SELECT] — Parameter pa
Edit-displayen (sidan 48)

* Redan inspelade eller editerade
Song:er

Nér du &ndrar tonnummer f6r flera
angivna kanaler samtidigt med
funktionen Channel Transpose

(sidan 124) i funktionen Song Creator
kan ovédntade och oénskade ljud
uppsta.

Fér en del ljud kan drillar f4 ljudet att
ldta monofoniskt, &ven om ljudet i
vanliaa fall &r polvfoniskt.

MegaVoice- och Super
Articulation-ljud dr bara kompatibla
med andra modeller med de tva
ljudtyperna installerade. Song-,
Style- eller Multi Pad-data som du
skapar pa Tyros2 med hjélp av
MegaVoice- eller Super
Articulation-ljud kommer inte att
aterges korrekt pa instrument som
saknar de ljudtyperna.

Maximal polyfoni

Tyros2 dr utrustad med en maximal polyfoni pa 128 toner. Eftersom Style-uppspelning utnyttjar ett
antal toner, #r inte alla 128 tonerna tillgidngliga pa klaviaturen medan en kompstil spelas upp.
Detsamma géller for funktionerna Voice RIGHT 1, RIGHT 2, RIGHT 3, LEFT, Multi Pad och Song.
Nir den maximala polyfonin 6verskridits dterges toner med prioritet for sist spelad ton.
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Ljudeffekter Snabbguide pé sidan 39 =

VOICE EFFECT

HARMONY/ _ INITIAL DSP
O ECHO O TOUCH OSUSTAIN O MONO O DSP  OVARIATION

[L —]_L —]_L —]_L|—]_L|—]_L|—n Dessa knappar aktiverar eller inaktiverar de motsvarande

L 1 1 effekterna for aktuell vald stamma (sidan 84).

Den har knappen aktiverar eller inaktiverar Sustain-effekten for stammorna RIGHT 1-3.

Den har knappen aktiverar eller inaktiverar Initial Touch for klaviaturens
stammor enligt installningarna pa displayen [FUNCTION] —
CONTROLLER — PANEL CONTROLLER (sidan 191).

Den har knappen aktiverar eller inaktiverar Harmony/Echo-effekten for
stdmmorna RIGHT 1-3. Du kan ange till vilken stdmma effekten ska laggas
pa displayen [FUNCTION] —» HARMONY/ECHO (sidan 191).

B HArMONY/ECRO ...ttt s s st st
Se sidan 39 i Snabbguiden och sidan 191 i Referens.

I LT =TI o 10 o o

Klaviaturen pa Tyros2 dr utrustad med anslagskinslighet som ger dig en dynamisk och uttrycksfull kontroll
over ljudnivan genom ditt anslag — precis som med ett akustiskt instrument. Klaviaturen pa Tyros2 har tva
slags anslagskénslighet (se nedan): Initial Touch och Aftertouch. Initial Touch kan aktiveras och inaktiveras
fran panelen.

Tyros2 ar forsedd med tva typer av anslagskanslighet
@ Initial Touch
Med denna funktion kdnner Tyros2 hur hart eller 16st du slar an tangenterna, och anvinder detta
anslag for att paverka ljudet pa olika sitt, beroende pa vilket ljud som valts. Det gor att du kan spela
med storre uttrycksfullhet och lidgga till effekter med din spelteknik.
Du kan ange vilken stimma Initial Touch ska tillimpas pa pa displayen [FUNCTION] —
CONTROLLER — PANEL CONTROLLER (sidan 191).

@ Aftertouch
Med denna funktion kdnner Tyros2 hur hart eller 16st du trycker pa tangenterna, och anvinder det
trycket for att paverka ljudet pa olika sitt, beroende pa vilket ljud som valts. Detta ger dig ocksa mer
kontroll 6ver ljudets och effekternas uttryck.
Du kan ange vilken stimma Aftertouch ska tillimpas pa pa displayen [FUNCTION] —
CONTROLLER — KEYBOARD/PANEL (sidan 191).
Standardinstillningen for Aftertouch och hur ett ljud ska paverkas kan éndras fran funktionen Sound
Creator (sidan 91) och sparas tillsammans med ett User-ljud.

[ ST U] = 1] o ISR

Nir den hir funktionen &r aktiverad fér alla toner i klaviaturens dvre sektion (stimmorna RIGHT 1- 3) en
langre utklingningstid. Sustain-nivan for varje ljud kan anges via funktionen Voice Set (sidan 91) och sparas
som ett User-ljud.

B POIY/IVIONO ...ttt ssase s e e e e e s nane e e nn e s s

Denna kontroll avgér om en stimmas ljud dterges monofoniskt (endast en ton i taget) eller polyfoniskt.
Nir lampan pa knappen [MONO] lyser, kan effekten Portamento kontrolleras genom att spela legato
(beroende pa vilket ljud som valts).

Instillningen Poly/Mono och nivan for effekten Portamento (Portamento Time) dr forprogrammerad for alla
ljud. Instdllningarna kan éndras via funktionen Voice Set (sidan 91) och sparas som ett User-ljud.

Tiden for effekten (Portamento Time) kan anges med hjélp av Mixing Console (sidan 179).

B DSP OCIH DSP VA i@tioN.....ooeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeeeeeseeeessssmsssmsasesnssseesasssmnssssensssmsessesnsssmnessnsnnes

Med hjilp av de digitala effekterna i Tyros2 kan du ge atmosfir och djup till din musik pa en rad olika sitt —
som till exempel genom att ldgga till reverb sa att det later som om du spelar i en konsertsal.
* Knappen [DSP] aktiverar eller inaktiverar effekten DSP (Digital Sound Processor) for den valda
klaviaturstimman.
* Knappen [DSP VARIATION] vixlar mellan variationer for DSP-effekten. Medan du spelar kan du
till exempel variera rotationshastigheten (langsam/snabb) for effekterna med roterande hogtalare.
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Ljud

findra tonhdjden for Tyros2

Tyros2 har en rad tonhgjdsrelaterade kontroller och funktioner, beskrivna nedan.

H PITCH BEND-RjUL ...ttt snss s

Med hjilp av PITCH BEND-hjulet pa Tyros2 kan du boja toner uppét (vrid hjulet fran dig) eller nedat
(vrid hjulet mot dig) medan du spelar pa klaviaturen. Pitch Bend paverkar alla stimmorna pa
klaviaturen (RIGHT 1-3 och LEFT). PITCH BEND-hjulet ir sjidlvcentrerande och atergéar
automatiskt till normal tonhojd nér det sldpps.

PITCH BEND M

e e Det maximala omfanget fér Pitch
‘ Bend kan dndras pa displayen

MIXING CONSOLE (sidan 180).
| ¢ Om Pitch Bend-omfanget via MIDI
Cj\ji anges till mer &n 1200 cent
(1 oktav) kan det hdnda att

tonhdjden inte sédnks eller héjs
fullstandigt for en del ljud.

B MODULATION-RJULL.....oceeeeereereee s ss s sasesass s sens

Funktionen Modulation ldgger till en vibratoeffekt till de toner som spelas pa klaviaturen.

Det paverkar alla stimmorna pa klaviaturen (RIGHT 1-3 och LEFT).

Genom att dra MODULATION-hjulet mot dig (mot MIN) minskar du effekten, for du hjulet fran dig
(mot MAX) okar effekten.

WoDULATION #7 oBs!

e e For att undvika oénskad
modulationseffekt bér du stélla

MODULATION-hjulet i MIN-
position innan du bérjar spela.
W— w * MODULATION-hjulet kan kopplas

till andra parametrar &n vibrato
(sidan 92).

MIN

LI 1 =T =T o Lo L = T
Med den hir funktionen kan du transponera tonhdjden for Tyros2, upp eller ner 6ver ett omfang av

+2 oktaver i halvtonssteg. Det finns tre transponeringsmetoder (Keyboard, Song och Master), ange a o
vilken av metoderna du vill anvénda pé displayen [FUNCTION] — CONTROLLER —
KEYBOARD/PANEL (sidan 191), och ange sedan 6nskat viarde med [TRANSPOSE]-knapparna. LRESET—'%

@ Keyboard-transponering
[TRANSPOSE]-knapparna paverkar tonhdjden for klaviaturljudet, tonhéjden for Style-
uppspelning och tonhdjden for Multi Pads for vilka Chord Match har aktiverats. Observera att
transponeringen sker fran och med nista spelade ton (eller ackord) efter att nagon av
[TRANSPOSE]-knapparna har tryckts ned.

@ Song-transponering
[TRANSPOSE]-knapparna paverkar enbart Song-uppspelning.
Observera att transponeringen vid Song-uppspelning sker fran och med nista spelade ton efter
att nagon av [TRANSPOSE]-knapparna har tryckts ned.

@ Master-transponering
[TRANSPOSE]-knapparna paverkar hela tonhdjden for Tyros2.

Normal tonh6jd (transponeringsvirde ”0”) kan nér som helst dterstéllas genom att bada knapparna
[+] och [-] trycks ned samtidigt.
Transponeringen kan justeras pa displayen Mixing Console (sidan 180).

LU o7 01T g0 T - 1

UPPER OCTAVE
-

L_ReseT_1 %

Se sidan 27 i Snabbguiden.
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= Organ Flutes (fottalsinstallningar)

Snabbguide pa sidan 28 =

Tyros2 ar utrustat med en mangd maktiga och dynamiska orgelljud, som du kan aktivera med knappen [ORGAN
FLUTES]. Har finner du ocksa verktygen for att skapa dina egna orgelljud genom att &ndra fottalsinstéllningarna.
Precis som pa en traditionell orgel kan du skapa ditt eget orgelljud genom att justera nivan fér de olika fottalen. Du
kan aven andra volymen och effektinstaliningarna pa de har displayerna.

Grundlaggande tillvagagangssatt

ORGAN
FLUTES

(]

Visa Oppna/spara-displayen for
orgelljuden genom att trycka pa 9 Valj 6nskad meny med
k} [TAB]-knapparna och
stéll 6nskade parametrar.

knappen [ORGAN FLUTES].

VOICE SET : JazzDraw!

FOOTAGE

(— ORGAN TYPE ~ r VIBRATO

OFF
VINTAGE 2

(— ROTARY SP SPEED ——

1
-

RLOW FAST ‘

Tryck pa LCD-knappen
[SAVE] for att visa Oppna/
spara-displayen for
USER-enheten och spara
sedan instéllningarna dar
som ett User-ljud.

Mer information hittar du
pa sidan 75.

\,

Visa fottalsdisplayen
genom att trycka pa
LCD-knappen
[FOOTAGE] (den évre
[5]-knappen).

Justera fottalen. A VARNING

Om du viljer annat ljud utan att spara

= [1]-knapparna anvénds for att instéllningarna kommer de att ga férlorade. Om du
justera fottalen 16’ eller 5-1/3". vill spara de instillningar du gjort hir, maste du
Ange 6nskat fottal och justera spara dem som ett User-ljud innan du viljer annat

det sedan med hjalp av [1]- . P L
knapparna. ljud eller slar frén strmmen.

Parametrar

Parametrarna for Organ Flutes #r uppdelade pa tre olika sidor och kan anges som beskrivet i steg #3 i
”Grundlidggande tillvigagangssitt” ovan. De kan ocksa programmeras som en del av Voice Set-parametrarna
(sidan 188) for att kallas fram automatiskt nir ljudet viljs.

B FOOTAGE

ORGAN TYPE Den héar LCD-knappen avgér vilken typ av orgelljud som simuleras: Sine eller Vintage.

Den har LCD-knappen véxlar mellan langsam och snabb hastighet nar en effekt med

roterande hogtalare har valts f6r Organ Flutes (se "DSP Type” nedan) och VOICE EFFECT
ROTARY SP SPEED [DSP] knappen ar inkopplad (den har LCD-knappen har samma effekt som knappen
VOICE EFFECT [VARIATION]).

VIBRATO ON/OFF Eli?egér LCD-knappen aktiverar (ON) eller inaktiverar (OFF) vibratoeffekten fér Organ

VIBRATO DEPTH g?r?@%?)r LCD-knappen anger vibratodjupet till ndgon av tre nivaer. 1 (l&gt), 2 (medel) eller

Dessa LCD-knappar bestammer det grundlaggande orgelljudet. Termen "fottal” syftar pa det
faktum att ljuden i en piporgel justeras med register som kopplar in och ur pipor av olika
16'-1" (fottal) langd (i fot). Ju langre pipa, desto lagre tonhdjd. Kontrollen 16’ justerar volymen fér den
komponent som stéller Iagsta tonhdjden medan kontrollen 1’ justerar komponenten for det
hogsta ljudet. Ju hdgre véardet ar, desto mer inflytande far motsvarande fottal pa ljudet.
Genom att blanda de olika fottalen i olika volymer kan du skapa ditt eget personliga orgelljud.
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Organ Flutes (fottalsinstallningar)

B VOL/ATTACK

VOL (volym)

Justerar totalvolymen fér Organ Flutes. Ju langre den grafiska stapeln ar, desto hégre
volym.

RESP (kanslighet)

Paverkar savél anslagsstyrkan som avklingningen (sidan 93) for ljudet och bestammer
ljudets ansatstid och avklingning, baserat pA FOOTAGE-kontrollerna. Ju hogre véarde,
desto "sldpigare” ansats/avklingning.

Bestdmmer hastigheten for vibratot, som kontrolleras av Vibrato On/Off och Vibrato Depth

VIBRATO SPEED ovan.
Kontrollen MODE har tva lagen: FIRST och EACH. Véljer du laget FIRST aterges
MODE attackljudet enbart pa forsta tonen i en rad toner som spelas samtidigt eller legato (bundet).
| EACH-lage aterges attackljudet pa varje ton.
De har kontrollerna avgér volymen for ORGAN FLUTE-ljudets attackljud. Kontrollerna 4',
4',22/3,2' 2 2/3' och 2' 6kar eller minskar volymen pa attackljudet fér motsvarande fottal. Ju langre
den grafiska stapeln &r, desto hdgre volym far attackljudet.
LENG (lingd) Bestdmmer hur lang utklingningstid attackljudet ska ha. Ju langre den grafiska stapeln &r,

desto langre utklingningstid.

B EFFECT/EQ

REVERB DEPTH

Se "Effekter” pa sidan 181.

CHORUS DEPTH Se "Effekter” pa sidan 181.
DSP DEPTH Se "Effekter” pa sidan 181.
DSP ON/OFF Se "Effekter” pa sidan 181.
Avgor vilken typ av DSP-effekt som laggs till Organ Flutes-ljudet genom val av en kategori
DSP TYPE och typ. Om nagon annan effekt &n Rotary Speaker valts kommer LCD-knappen [ROTARY
SP SPEED)] pa sidan FOOTAGE inte att kontrollera den roterande hdgtalarens hastighet.
| stallet kommer den att ha samma effekt som knappen VOICE EFFECT [DSP VARIATION].
ON/OFF
Aktiverar eller inaktiverar DSP Variation for det valda orgelljudet.
PARAMETER
VARIATION Anger vilken parameter variationen ska tillampas pa, beroende pa vald DSP-typ.
VALUE
Justerar graden av DSP-variation.
EQ LOW/HIGH Avgor frekvens och niva for de laga och de hdga EQ-banden.
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— Ljudredigering (Voice Set)

Med hjélp av funktionen Voice Set i Tyros2 kan du skapa dina egna ljud, genom att editera nagra av parametrarna for
de befintliga ljuden. Sa snart du skapat ett ljud kan du spara det som ett User-ljud pa User-enheten eller yttre enhet
for framtida bruk.

Grundlaggande tillvigagangssatt

4 )
Ange onskat ljud (annat &n ett Organ @D OBS!
o Flutes-ljud). A ——

e Du kan dven skapa User-ljud
genom att editera User-ljud
(skapade pa en dator). Du kan
dven skapa nya ljud genom att
editera User-ljud som du

n skapat tidigare.

ey
o PiANO @ STRINGS O TRUMPET O GUTAR oaccorpion o]

O EPIANO O CHOR OSAXOPHONE O BASS o PAD

Valj 6nskad meny med
[TAB]-knapparna och stall
onskade parametrar.

FLUTE/ PERC. /
o oRaan O BRASS O CLARINET ~ ODRUMKIT O SYNTH

= M=y
\ VOLUME: 100
TOUCH SENSE DEPTH: 64 OFFSET: 64
PART OCTAVE LEFT:1 RIGHT1/RIGHTZ/RIGHT3:0
MONOG/POLY:POLY PORTAMENTO TIME: O ( \
: Tryck pa LCD-knappen
COM- - . o
< [SAVE] for visa Oppna/
spara-displayen fér User-

= TOUCH SENSE — — PART OCTAVE — MONO/ PORTAMENT®:
VOLUME DEPTH OFFSET LEFT RI/R2ZR3 POLY TIME

— = \ \ J
Visa displayen Voice J J J [ J
Set genom att trycka pa n —

LCD-knappen [VOICE [

SET] (den 6vre [5]- Du kan jamféra det ursprungliga ZB VARNING

knappen). ljudet med det editerade ljudet.
\S Om du viljer annat ljud utan att spara instéllningarna kommer

de att ga forlorade. Om du vill spara de instéllningar du gjort
hér, méaste du spara dem som ett User-ljud innan du viljer
annat ljud eller slar fran strémmen.

enheten och spara sedan
instéllningarna paenheten
som ett User-ljud.

Mer information hittar du
\pé sidan 75.

i

Parametrar

Parametrarna for Voice Set dr uppdelade pa fem olika sidor och kan anges som beskrivet i steg #3 i "Grundldggande
tillvigagangssitt” ovan. De kan ocksa programmeras som en del av Voice Set-parametrarna (sidan 188) for att kallas fram
automatiskt nidr ljudet viljs.

Observera att dessa parametrar inte giller Organ Flutes-ljuden, som har sin egen uppséttning parametrar (sidan 89).

H COMMON
VOLUME Stéller volymen f6r det ljud som editeras.
Depth avgor i vilken grad anslaget Anslagskurva pa ett djup. '
paverkar ljudet. Hogre varden gor att Nva  (Offset=64) -M
ljudet paverkas i hdgre grad av Depth = 127 e Avgdr i vilket volymintervall
anslaget. Offset avgoriviket [y Ty anslaget har effekt.

Fér lagre varden paverkar

anslaget intervallet I4g till

- Depth =64 ganska hég volym.

Fér hégre védrden paverkar
anslaget intervallet ganska
1ag till hég volym.

volymintervall anslaget har effekt.

For lagre varden paverkar anslaget
intervallet |ag till ganska hog volym.
For hogre varden paverkar anslaget
intervallet ganska lag till hdg volym. Depth = 32

| Depth =0
Offset /

Velocity (anslagsvérde)

TOUCH SENSE

Justerar oktavlaget for det valda ljudet upp eller ner i oktaver. Nar det editerade ljudet anvénds i nagon av

OCTAVE stdmmorna RIGHT 1-3 blir parametern R1/R2/R83 tillganglig; nar LEFT-stdmmans ljud anvands blir
parametern LEFT tillganglig.
MONO/POLY Avgor om ljudet ska spelas monofoniskt eller polyfoniskt (sidan 87).

PORTAMENTO TIME | Anger portamentotiden nar det editerade ljudet har instéllningen "MONO”.
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Ljudredigering (Voice Set)

H CONTROLLER
@ MODULATION

Modulation-hjulet kan anviindas for att modulera parametrarna nedan savil som tonhgjden (vibrato).
Hir kan du ange i hur hog grad Modulation-hjulet ska paverka var och en av f6ljande parametrar.

Avgor i vilken grad Modulation-hjulet modulerar Filter Cutoff Frequency.
FILTER . ) : ] e h
Mer information om Filter hittar du pa néasta sida.
AMPLITUDE Avgor i vilkken grad Modulation-hjulet modulerar amplituden (volym).
LFO PMOD Avgor i vilken grad Modulation-hjulet modulerar tonhéjden, eller vibratoeffekten.
LFO FMOD Avgor i vilken grad Modulation-hjulet modulerar Filter-moduleringen, eller
wah-effekten.
LFO AMOD Avgér i vilken grad Modulation-hjulet modulerar amplituden, eller tremoloeffekten.
® AFTERTOUCH

Aftertouch (anslagseftertrycket) kan anvindas for att modulera parametrarna nedan. Hér kan du ange
i vilken grad anslagseftertrycket ska paverka var och en av de f6ljande parametrarna.

Avgor i hur hég grad anslagseftertrycket modulerar Filter Cutoff Frequency.
FILTER . ) : > . )
Mer information om Filter hittar du pa nésta sida.
AMPLITUDE Avgor i hur hég grad anslagseftertrycket modulerar amplituden (volym).
LFO PMOD Avgor i hur hég grad anslagseftertrycket modulerar tonhojden, eller vibratoeffekten.
LFO FMOD Avgor i hur hég grad anslagseftertrycket modulerar Filter, eller wah-effekten.
LFO AMOD Avgor i hur hég grad anslagseftertrycket modulerar amplituden, eller
tremoloeffekten.
B SOUND
® FILTER

Filter dr en processor som dndrar ljudets klangfdrg genom att antingen blockera eller 6ppna for ett specifikt
frekvensomfang. Parametrarna nedan avgor ljudets 6vergripande klangfirg genom att forstarka eller skira
ett speciellt frekvensomfang. Forutom att gora ljudet ljusare eller morkare, kan Filter anvindas for att skapa
elektroniska, synthesizer-liknande effekter.

BRIGHTNESS

Avgor filtrets filtreringsfrekvens (Cutoff Frequency) eller effektiva frekvensomfang

(se diagrammet). Hogre varde innebér ljusare ljud.

HARMONIC CONTENT

Avgor hur filtreringsfrekvensen som anges i BRIGHTNESS ovan (se diagrammet) ska

framhavas (resonans). Hogre varde innebar en mera uttalad effekt.

Volym

Filtreringsfrekvens

|
|
|
|
|
|
I
T
|
I
|
|
I
|

—— | —

Volym

Resonans

De har frekvenserna Filtreringsomfang

“"passerar” genom filtret.

Frekvens
(tonhojd)

Frekvens
(tonhojd)
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Ljudredigering (Voice Set)

® EG (Envelope Generator)

EG-instillningarna (Envelope Generator) avgor hur ljudnivéan fordndras over tid. Detta gor det mojligt att
aterskapa typiska karaktirsdrag hos akustiska instrument, som till exempel den snabba ansatsen och
utklingningen hos percussionljud, eller den langa kvarliggande tonen fran ett utklingande piano.

Avgor hur snabbt ljudet ska na sin maximala niva efter det att tangenten slagits an. Ju hdgre
ATTACK .. .
véarde, desto ldngsammare ansats.
Avgor hur snabbt ljudet ska na sin kvarhallande niva (en niva nagot lagre &n maximum).
DECAY A " . I
Ju hégre varde, desto langsammare avklingning.
Avgor hur snabbt ljudet ska avklinga till helt tyst, efter att tangenten sléappts upp. Ju hégre
varde, desto langsammare avklingning.
Niva
_________ Kvarhallande-niva
RELEASE
L— ATTACK -+l DECAY ! '«— RELEASE —»- T?d
4+ 4+
Tangent till Tangent fran
@ VIBRATO
DEPTH Avgor vibratoeffektens intensitet (se diagram). Hogre instéllning ger ett mera uttalat vibrato.
SPEED Avgor vibratoeffektens hastighet (se diagram).
Avgor langden pa fordréjningen fran det att tangenten slagits an tills vibratoeffekten startar
(se diagram). Hogre varde okar tiden till vibratots intrade.
A | SPEED |
Niva [P A
DELAY
DEPTH
DELAY E
B Smm— ]
Tid

B EFFECT/EQ

Samma som for ”Organ Flutes” pa sidan 90, med undantag for parametern PANEL SUSTAIN,
som styr sustain-nivan som ldggs till det editerade ljudet nér du trycker pa [SUSTAIN]-knappen

i sektionen VOICE EFFECT.

B HARMONY

Samma som i displayen [FUNCTION] — HARMONY/ECHO. Se sidan 191.
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Voice Creator — Editera egna ljud

Med hjalp av de kraftfulla Voice Creator-funktionerna i Tyros2 kan du skapa dina egna ljud. Du kan importera egna
ljudsamplingar och vagformer och férdela dem till tangenter for att skapa helt nya ljud. Det finns ocksa en Voice Set-
funktion som du kan anvéanda for att editera ljudets grundldggande parametrar, som installningar fér filter, envelope
och vibrato, saval som moduleringstilldelning for kontrollerna och effekt-/EQ-hantering.

Resultatet ar ett Custom-ljud och kan sedan véljas och spelas precis som alla andra ljud i Tyros2. Ljuden du skapar
kan du spara pa en USB-lagringsenhet, en intern harddisk eller pa User-enheten. Du kan aven editera Preset-ljud
eller Custom-ljud pa en dator med hjalp av programmet Voice Editor (finns pa den bifogade CD-skivan).

Skapa ett ljud — Grundiaggande tillvigagangssatt

For den hir operationen behover du lite ljuddata. Det kan vara en kort vagform fran ett

instrumentljud, en inspelad rost (sang eller tal) eller en rytmloop. Sa lidnge ljudet lagrats i WAV- ﬁD OBS!

eller AIFF-format kan du importera det i Tyros2. (Wave i Voice Creator syftar bade pa data i T+ Dot har mstrumentet kéinner inte
WAV- och AIFF-format.) Du kan lagra dina ljuddata pa en USB-lagringsenhet (till exempel ett igen filtillagget .aiff. Andra
USB-anslutet flash-minne) och sedan importera det i Tyros2, ett annat alternativ &r att spela in/ filtillégget till .aif om du anvénder
overfora ljudet till en intern harddisk. en AIFF-il

Custom-ljudbank

Custom-ljudfil Kan visas med hjalp av
(Skapas genom en ”Save” operation.) knappen [CUSTOM VOICE].
4 N\
Wave-fil Element 1 NORMAL
vﬂvﬂvgj “ H  — Custom-jud
H
Q “Import” N . N "Assign”
operation L vag1 L vag2 L vags operation :] 128 platser
. For klaviaturljud.
Element 8 (max, om sa kravs)
H {/ pRum \
L Vag 4 XL Vag 5 A Vag 6 AL Vag 7 4 :] 10 platser
\ J .
For Style-uppspelningsljud.

1 Bearbeta de ljuddata du vill anvéanda till det nya ljudet.

Det gor du enklast pa en dator, i synnerhet om du har tillgang till ljudediteringsprogram.
Du kan lagra dina egna ljud pa datorn och editera dem, eller ta redan befintliga ljud (fran
kopta ljudbibliotek eller liknande).

Om dina ljuddata &r lagrade pa en USB-lagringsenhet, ansluter du enheten till
terminalen USB TO DEVICE.
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2 vilj ett Custom-ljud.
Nir du skapar ett Custom-ljud utan forlaga behovs inte det hér steget. Om du skapar ett

ljud genom att editera ett redan befintligt ljud, trycker du pa knappen [CUSTOM
VOICE] och viljer det ljud du vill utga fran.

7=l zﬁi?"t!yoos =00
EE - empiy002 empty007 —03-
1. — n :> ¢ - empty003 empty008 =0+
*@ o CO— |BBempivoos | |BB emmpivoos —mT
= cmpty005 empty010 ==K

__INormal ;‘ -

P1

L)

Tyros2 har en Custom-ljudbank med tomma ljud som kan anvéndas for det hir syftet.
Vilj PRESET-fliken och markera 6nskat ljudnummer.

3 Ta fram Voice Creator genom att trycka pa knappen

[VOICE CREATOR].
MENU
MLWEL{L:W
4 visa menyn WAVE IMPORT genom att trycka pa knappen [A]. #9 oBs!

e Om du inte valde nagot ljud i
steg 2, visas ett meddelande om
att ett tomt ljud kommer att

O skapas. Skapa det nya ljudet

ALt genom att vélja OK. Nér det nya

I OICE ljudet skapas hérs ingenting om

du spelar pa klaviaturen.

WAVE IMPORT.

INDIVIDUAL LOAD

LIBRARY LOAD.

LIBRARY SAVE

5 Valj onskat element. #49 oBs!

e Elementet du skapar kan editeras

WAVE IMPORT': empty001 med hjélp av Voice Editor.

A~ |MeLEMENT1 | | ELEMENT 5 —OJF

—— |MeLementz | | ELEMENT 6 pd =
c — |MEeLevents | | ELEMENT 7 =0+
°CD— |MeLemenTt4 | [MELEMENTS | —E3
e - & —C

Tyros2 Bruksanvisning 95



Referens

Voice Creator — Editera egna ljud

6 Tryck pa LCD-knappen [ADD WAVE] ([F]-knappen).

WAVE IMPORT : empty001

KEY MAPPING
[ ELEMENT 1 =OJrF
B m e om & B —C
ITITITTITTTTITIATITAT . —s

—0

-

START KEY END KEY

DIRECT] DIRECT]
KEY KEY

=

FIXED
PITCH CENTER KEY

ADD WAVE
FILE
IMPORT|
AN NANARREC AN AN ANNARSRRERAAN
3
WAVE
VOLUME
START KEY
DIRECT] pRrECTL = = Feen
key li-—| | key liF| =

7 Kontrollera att lagringsenheten ar installerad och ansluten,
och tryck sedan pa LCD-knappen [FILE IMPORT] ([F]-knappen).

ADD WAVE
[IMPORT]
AARRE AR A RN NARRRNAARRNAAR RN
WAVE
VOLUME
FIXED =
PITCH CENTER KEY START KEY

8 viilj 6nskad ljudfil fran enheten.

IR
—=

=g
=g
=g

F

H

J

Alla tillgéingliga .wav- och .aif-filer visas. Vilj ldamplig enhet, mapp och sida, om sa
krivs, med hjdlp av [TAB]- och LCD-knapparna. Det valda filnamnet markeras.

MARSEmplew AVY

| samplew AV2 |
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#7 oBs!

e Mer information om Property-
displayen hittar du pa sidan 103.

£ oss!

e Vilken bit-upplésning eller vilken
samplingshastighet de ljuddata du
anvénder i Voice Creator har
spelar ingen roll. Alla ljuddata med
annan bit-upplésning &n 16 bitar
konverteras automatiskt till
16-bitar efter att de ldsts in.

Voice Creator stéder och kdnner
igen loopar i ljuddata, och ger dig
mdjlighet som mest en loop per
ljudfil. (En del kdpta ljudfiler
innehéller programmerade

loopar, med hjélp av
ljudediteringsprogram kan du
dessutom sjélv programmera
loopar. Kom bara ihdg att det bara
finns stod for hégst en loop per fil.)
Ljudfiler som spelas in med Hard
Disk Recorder kan inte anvdndas i
Voice Creator som de &r. Om du
vill anvénda en fil fran Hard Disk
Recorder, exporterar du filen
(anvénd Export-funktionen i Hard
Disk Recorder) till .wav-format.
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9 Tryck pa LCD-knappen [IMPORT] (den undre [6]-knappen).

ARamplew AV
IR samplew AV2

[IMPORT]

EBOBODOE
@@@@@%@@

10 Tryck pa LCD-knappen [OK] (undre [7]-knappen).

Filegenskaperna for dina ljuddata visas i bekriftelsesyfte.

[MAISamplew A V1

IR samplew AV2 |

Select a file to be imported.

UL e e
BOOUO0RE

11 Besvara fragan med hjélp av LCD-knappen [YES] ([F]-knappen).
Om du vill avbryta trycker du pa LCD-knappen [NO] ([G]-knappen).

IE ® Import this file? TS - @ F
-
I n NAME SampleWAV1.way 1! = z
1A SIZE 690 (KBytes)
SAMPLE RATE | 44,100(Hz) =C_JH
SAMPLESIZE |16 (bit)
CHANNEL 2 (STEREQ) = ]
FRAMES 176,718(frames)
TIME 3. 1(sec) — E] J

LY 0N LGN Select a file to be imported.

£ oss!

e Genom att dubbelklicka pa
motsvarande LCD-knapp véljs
filen fér import, vilket betyder att
du kan hoppa éver steg 9 och 10.
Det maximala antalet Wave-filer
som kan importeras dr 4096
monofiler eller 2048 stereofiler.
Det totala antalet kan du
kontrollera pa Property-displayen
(sida 103).

Importera bara Wave-data med
féljande frekvenser: 96 000 Hz,
88 000 Hz, 48 000 Hz, 44 100 Hz,
32 000 Hz, 22 050 Hz eller

11 025 Hz. | annat fall kan
tonhéjden bli fel vid
uppspelningen.
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12 Ange parametrarna.

}’l'l'(_l-l

ADD WAVE

USB1/
Sample WAV1.wav

ILELRLRLELRLIILR L
‘ ] ] ] . CUTE

C3
V(‘y‘::%fm ,@D
OBS!
LENTE“ — MELINSA I « Fixed Pitch, Center Key och Wave
Volume gér inte att &ndra efter att
DIRECTJ_—=~_| [DIRECT]
- M nésta steg har utférts. Om du vill

dndra de parametrarna efter nésta

Pa den hir displayen kan du ange ett antal parametrar som paverkar hur ljudet mappas steg, méste du importera dina

till klaviaturen:

ljuddata pa nytt.

FIXED PITCH

Om parametern &r stélld pa ON, &terger alla tangenter wave-ljudet med samma tonhdjd.
Ar parametern stélld pa OFF, férandras wave-ljudets tonhdjd efter vilken tangent som slas an,
med utgangspunkt fran den ursprungliga tonhéjden (anges med Center Key nedan).

CENTER KEY

Avgor till vilken tangent ljudets ursprungliga tonhdjd tilldelas. Nar Fixed Pitch (ovan) ar stéllt pa
OFF, spelar tangenterna nedanfér Center Key ljudet i fallande tonhdjd, medan tangenterna
ovanfor spelar ljudet i stigande tonhéjd. Oftast ar det bast att anvanda det ursprungliga ljudet.
Om ljudets ursprungliga tonhojd till exempel var C3, far du bast resultat med C3 som Center
Key. Nar Fixed Pitch (ovan) &r stéllt pa ON, har den har parametern ingen effekt.

START KEY

Anger den lagsta tangenten som kommer att spela det hér ljudet. Anvénds tillsammans med
End Key (se steg 12 nedan) fér att ange ljudets tangentomféng.

WAVE VOLUME

Avgor ljudets egen uppspelningsvolym. Bér normalt ha maxvardet (127). Parametern kan dock
anvandas for att balansera mellan flera ljud i elementet.

Tangentinstillningarna (Center Key och Start Key) kan #dndras pa tre olika sitt:

* Med hjilp av de motsvarande 6vre/undre LCD-knapparna (knapparen [3] och [5]).

* Med hjilp av DATA ENTRY-ratten (efter att du tryckt pa nagon av de motsvarande
LCD-knapparna [2]-[5])

e Genom att halla ned LCD-knappen [DIRECT KEY] (knapp [2] eller [4]) och
samtidigt trycka pa den 6nskade tangenten pa klaviaturen.

,3 Tryck pa LCD-knappen [EXECUTE] ([H]-knappen).

WAVE IMPORT: empty001

KEY MAPPING
ADD WAVE
= | — O F ¥ ELEMENT 1 W
SampleWAV1.wav
= Jea o @ e a o«

c G2 cs c1 cs

QTTITTIITTIT

| —q

WAVE — J
VOLUME @
Prru-l LENTER KEY START KEY START KEY. END KEY
DIRECT] u nnm/:r CANCEL DIRECT]| D]RECI‘ nnmcr u
j=—=licd saliof s =l S| KEY

Pa KEY MAPPING-displayen kan du ange:

Endast tillgéngligt om mer &n en vagform har importerats. Om du har tillgang till flera vagformer
WAVE ah S o

kan du vélja vilken du vill editera.
START KEY Anger den lagsta tangenten som kommer att spela det hér ljudet. Anvénds tillsammans med

End Key (nedan) for att ange vagformens tangentomfang.

Anger den hogsta tangenten som kommer att spela det hér ljudet. Anvands tillsammans med
END KEY R X .

Start Key (ovan) for att ange vagformens tangentomfang.

Du kan dndra instéllningarna pa tre sitt:

* Med hjilp av motsvarande 6vre/undre LCD-knappar.

e Med hjdlp av [DATA ENTRY ]-ratten (efter att du tryckt pa ndgon av de motsvarande
LCD-knapparna [1]-[7])

e Genom att halla ned LCD-knappen [DIRECT KEY] och samtidigt trycka pa den
onskade tangenten pa klaviaturen.

Nir du vill ta bort en vagform, anger du vilken vagform som ska tas bort fran
WAVE-parametern paA KEY MAPPING-displayen och trycker pa LCD-knappen

[DELETE WAVE].
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14 Editera ljudet med hjalp av Voice Set-parametrarna.

Innan du sparar editerar du ditt nya ljuds parametrar.
1) Visa WAVE IMPORT-displayen genom att trycka pa [EXIT]-knappen.
2) Tryck pa LCD-knappen [VOICE SET] ([E]-knappen).
Mer information om Voice Set-parametrarna hittar du i avsnittet “Ljudeditering”
pa sidan 91.
3) Visa WAVE IMPORT-displayen igen genom att trycka pa [EXIT]-knappen.

15 Spara och férdela det nya ljudet.
Tryck pa LCD-knappen [SAVE] ([J]-knappen). Save-operationen bestar egentligen
av tva steg:

WAVE IMPORT : empty001

S ELEMENT1 | | ELEMENT 5 = F
|MecemenT2 | | ELEMENT 6 - ¢
| ELEMENT3 | | ELEMENT 7 - "
| ELEMENT 4 | | ELEMENT 8 - :
Hel| — @

Steg 1 — Spara ljudet pa en lagringsenhet
Tack vare det hir steget kan du vara siker pa att alla data finns tillgéngliga om
strommen plotsligt skulle brytas av ndgon anledning.

VOICESIZE (KB) |1 | WAVE ¢OUNT |2
— F
WAVESIZE (MB)|1 | WWAVEFORM COUNT |1 |
SAVE to Storage STEP 11 rgavg [ E G
Save created /edited voice. If this voice is not saved, E
it will be deleted when the power of the instrument is turned off.
| =03
ASSIGN to Custom Voice Bank ——————STEP 2+ peeem | —(T_J) ¥
Assign the saved voice to the Custom Voice Bank. You can BANK
then use the edited voices on the instrument after assigning.
PC #001 empty001 |
—

1) Tryck pa LCD-knappen [SAVE FILE] ([G]-knappen).

2) Vilj en lagringsplats och en mapp med hjilp av [TAB]- och LCD-knapparna.
Om sa behovs skapar du en ny mapp genom att trycka pa LCD-knappen
[FOLDER] (den undre [7]-knappen).

3) Tryck pa LCD-knappen [SAVE] (den undre [6]-knappen).

4) Ange ett namn for ljudet. (Se sidan 76.)

5) Tryck pa LCD-knappen [OK] (den 6vre [8]-knappen).

/\ VARNING

e Om du byter till ett annat ljud
eller stianger av strommen utan
att lagra det nya ljudet kommer
det att ga férlorat. GI6m inte att
utféra Save-operationen.

£ oss!

» Varje gang du ldgger till en
vagform i ett element (eller ldgger
till ett element till ett ljud) bér du
spara ljudet. Behall helt enkelt
ljudets gamla namn sa skriver du
over ljudets gamla data.

(Vélj [YES] med [F]-knappen vid
bekréftelseuppmaningen.)

e Du bor inte spara ljudet pa USER-
enheten, eftersom den bara
rymmer omkring 3 MB.

¢ Ljudnamnet kan inte innehélla
nagra specialtecken (&, &, 6,
accent 0.s.v.).
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Steg 2 — Fordela ljudet till en Custom-ljudbank

I det hiir steget fordelas det sparade ljudet till Custom-ljudbanken, vilket innebir att du
kan vilja och spela det nya ljudet precis som vilket annat ljud som helst. I det hiir steget
ar det egentligen linken mellan Custom-ljudbanken och det sparade ljudet som lagras.

VOICESIZE (KB) |1 | WAVE cOUNT 2|
— F
WAVESIZE (MB)|1 | wavEFoRM coUnT |1 | E]
SAVE to Storage ———————STEP 1 553 =CJea
Save created fedited voice. If this voice is not saved, FILE
it will be deleted when the power of the instrument is turned off.
=C_JH
USER/VOICE/ I
VoiceA $999.TVN 0
=]
ASSIGN to Custom Voice Bank —————STEP 2+ r5ian] | = J
Assign the saved voice to the Custom Voice Bank. You can BANK
then use the edited voices on the instrument after assigning.
PC #001 empty00L I

1) Tryck pa LCD-knappen [ASSIGN BANK] ([J]-knappen).

2) Vilj onskad plats i banken med hjélp av LCD-knapparna. (Visa de olika sidorna
i banken med hjilp av de 6vre LCD-knapparna [1]-[7].

3) Tryck pa LCD-knappen [ASSIGN] (den undre [6]-knappen).

4) Det namn du valde under Save-operationen ovan infogas automatiskt. Oftast ar
det bist att anvdnda samma namn. Om du vill byta namnet, hittar du mer
information om att byta namn pa sidan 76.

5) Tryck pa LCD-knappen [OK] (den 6vre [8]-knappen).

De ljud som sparats och fordelats ldses automatiskt in i instrumentets internminne nir
du slar pa strommen till instrumentet. Om ljudet lagras i en USB-lagringsenhet ir det
inte sikert att det kan laddas automatiskt, pa grund av den tid det tar att kéinna igen
enheten. Om si sker kan du kopiera ljudet till en annan enhet och forsoka pa nytt.

16 Lagg till vagformer till det valda elementet, om det dr nédvéandigt. #9 oBs!

Aterga till WAVE IMPORT-displayen genom att trycka pa [EXIT]-knappen och * Nar det tillgangliga

upprepa steg 6-15. Glom inte att spara dina ljuddata varje ging du gor minnesutrymmet bérjar ta slut kan
.. . . det vara en god idé att frigbra
dndringar i dem. utrymme, genom att ta bort stora

Custom-ljud. Det &r dock inte ltt
att veta vilka ljud som ar stora
och som kréver mycket minne.

Ju ldngre uppspelningstid ett
Custom-ljud har och ju fler
vagformer de innehaller, desto
mer minne krévs for att lagra det.
Frigér om mdjligt minnesutrymme
genom att ta bort de stérre ljuden.

Skapa ett nytt Custom-ljud
Om du vill skapa ett nytt Custom-ljud utan forlaga efter att du skapat ett Custom-ljud, trycker du pa
nagon av ljudkategoriknapparna (bortsett frain Custom-ljudknappen) och visar sedan WAVE
IMPORT-menyn genom att trycka pa [VOICE CREATOR]-knappen. Om du visar WAVE IMPORT-
menyn efter att du skapat ett Custom-ljud utan att ha valt ndgot annat ljud, kan du inte skapa nagot
nytt Custom-ljud, bara ldgga till element i det redan valda Custom-ljudet.
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Editera ett Custom-fjud Ilﬁ Tyros2 — Voice Set

Sa snart du har importerat dina ljuddata och skapat ett Custom-ljud med Voice Creator-
funktionen, kan finputsa ditt nya ljud med hjilp av Voice Set-funktionen pa Tyros2. Voice Creator #7 oBs!

anvinder du for att importera ljuddata och skapa element i ljudet, Voice Set i sin tur ger dig
tillgang till alla de andra parametrarna du behover for att anpassa ljudet och gora det redo for

anvindning.

| Vilj ett Custom-ljud.
Tryck pa knappen [CUSTOM VOICE] och vilj 6nskat ljud.

e Har du en dator kan du dven
editera Custom-ljud i programmet
Voice Editor. (Mer information
hittar du pa sidan 111.)

CustomWAL Custom!
ZE=ill | [V oice Al | B8 cmpiyoos —0=-
CustomWA! Custom!
= I VoiceB I empty007 —O0Js
CUSTOM — —
o — CustomWA? Custom! _
|:'> ‘ |BB Veieel B opisoos ==
— CustomWA? Custom! _
i@ ° | BB VoicaD | B cmpiyoos =
. Custom! Custom? —
E I empty005 I empty010 (-
_INormal ,
P1 s, ¥
Lot

2 Tryck pa LCD-knappen [VOICE SET] (den 6vre [5]-knappen)
och editera sedan ljudet med hjalp av Voice Set-kontrollerna.

Mer information om hur du anvinder Voice Set hittar du pa sidan 91.

CustomWA! Custom!
I &9 empty006 I
oot empty007
VoiceC empty008
VoiceD empty009
empty005 | |28 emptyo10 |
I Normal —

P1

L)

e
ufufufulic:Rulc

£ oss!

e Om du sparar dina data efter
att du angett Voice Set-
parametrarna, innehdller den
sparade filen enbart Voice Set-
parametrarna och sékvégen till
det ursprungliga ljudet, inte dina
ljuddata. Det innebér att den
sparade filen kommer att aterge
ett annat ljud om du flyttar det
ursprungliga ljudet.

101
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Editera en Custom-ljudbank — Custom Voice Bank Edit

Med hjilp av den hér funktionen kan du ordna ljuden i Custom-ljudbanken, byta namn pa dem,
byta plats pa dem i banken eller till och med ta bort dem om sa 6nskas.

1 Ta fram Voice Creator genom att trycka pa knappen
[VOICE CREATOR].

MENU

VOICE DIGITAL
FUNCTION CREATOR RECORDING
SONG

—E STYLE
% MULTI PAD

2 Tafram menyn CUSTOM VOICE BANK EDIT genom att trycka pa
[B]-knappen.

A @ = WAVE IMPORT g S'L;S];rg MYOICEEDLT
B[ )= BANKEDIT
__ [ )— 5 INDIVIDUAL LOAD
D @ = LIBRARY LOAD
eCO= LIBRARY SAVE

3 Valj nagon av flikarna NORMAL och DRUM och vilj sedan 6nskad
sida i Custom-ljudbanken.
Alla tillgdngliga Custom-ljud visas. Vilj ljudtyp med hjilp av [TAB]-knapparna
(Normal eller Drum), och vilj sedan 6nskad sida med hjélp av LCD-knapparna, om sa
krdvs. Mappen Normal innehaller de ljud som anvénds nér du spelar pa klaviaturen.
Mappen Drum innehéller de ljud som anvinds vid Style-uppspelning. Du kan inte skapa
DRUM-ljud genom att editera wave-data, sadana ljud kan du bara skapa genom att
editera trumljuden i PRESET-enheten. Du kan anvinda DRUM-ljuden genom att ersitta
dem i kompstilar pa displayen CHANNEL ON/OFF (sidan 37).

4 wmed hjélp av kontrollerna kan du dndra ordningen eller namnen pa
ljuden i banken, om sa énskas.

Nir du dndrar pa ljudens ordning pa den hir displayen, dr det egentligen ljudens
sokvégar du hanterar, ljuden i sig sjdlva kopieras eller flyttas inte.

CustomWA! #063-000-001 Custom! #063:
I | B8 emptyoos
I Cust?mWA! #063-000-002' I Custom! #063-000-007 |
1G& VoiceB empty007 Om Custom-ljudbanken maste lasas in pa nytt.
DOSEIVAISS STOGSIOnInY Custom #053 Anvéands nar lankarna till ljuden bryts. Om du till
59 oo ; e
Vmcec I empty008 exempel visar den har displayen utan att ansluta en USB-
CustomWA! #063-000-004 Custom! #063-000-009| . . . . .
| BB VoiceD I | B8 emptyo0o lagringsenhet dar du lagrat ett tilldelat Custom-ljud, visas
e e e meddelandet "Not Found!” och namnet pa ljudet. Om det
I empty005 I I empty010 intraffar, ansluter du den aktuella USB-lagringsenheten och
yo = laser in Custom-ljudbanken pa nytt.
- ‘

I Visar popup-displayen Property fér det valda ljudet.
(Sidan 103)

Se sidorna 74-76.
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H Property-diSplayen........ccccciiiiiimmmsmiiiiesssssrnssssssssss s s s ssssss s s s e snnnnes

PROPERTY

MEMORY STATUS

Stanger Property-displayen och atergar till
displayen Custom Voice Bank Edit.

FILE PROPERTY
empty001

USER/VOIGE/
empty001.5999.TVN

Optimerar DIMM:arna genom att defragmentera wave-
filsinformationen i minnet. Efter defragmentering minskar
WAVE RAM-storleken.

Nir meddelandet “memory full” visas, kan du anviinda den hir Property-displayen for
att ta reda pa vilka ljud som tar upp stor plats i minnet och som bor tas bort eller flyttas.

® Minnesstatus

Minnesstorleken pa DIMM:ar (tillbehor). Installerar du DIMM:ar
WAVE RAM inaktiveras det forinstallerade minnet (4 MB) och gar inte langre att
anvénda.

Storleken pa internminnet for Voice Creator. Eftersom det har minnet
anvéands for att lagra Custom-ljudens strukturer, kommer ljud med
manga element eller mycket vagdata att ta stor plats. Det har minnet
gar inte att utdka. Storsta tillgangliga méangd minne ar 1024 kB.

Totalt antal wave-filer. Kan som mest uppga till 4096 monofiler eller
2048 stereofiler.

Totalt antal vagformer. Termen vagform syftar pa en uppsattning med
vagtilldelningsinformation. Kan som mest uppga till 512.

VOICE EDIT RAM

WAVE COUNT

WAVEFORM COUNT

@ Filegenskap

NAME Filens namn.

PATH Sokvagen till filen.
VOICE SIZE Custom-ljudets storlek.
WAVE SIZE Ljudets totala vagstorlek.
WAVE COUNT

Se minnesstatuslistan ovan.

WAVEFORM COUNT
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Lasa in ett enstaka Custom-ljud till Tyros2 - Individual Load

Med den hir operationen kan du ldsa in ett enstaka Custom-ljud till instrumentets Custom-
ljudbank for uppspelning eller editering.

1 Ta fram Voice Creator genom att trycka pa knappen
[VOICE CREATOR].

MENU

VOICE DIGITAL
FUNCTION CREATOR RECORDING
SONG

—E STYLE
@ MULTI PAD

2 Tafram menyn INDIVIDUAL LOAD genom att trycka pa
[C]-knappen.

A _ A P - CUSTOM VOICE EDIT
(-] WAVE IMPORT S
B J= CUSTOM VOICE
BANK EDIT
[ = = INDIVIDUAL LOAD.

_[]— LIBRARY LOAD
E @ = LIBRARY SAVE

3 Navigera till platsen eller enheten som innehaller det 6nskade
Custom-ljudet med hjalp av [TAB]-knapparna.
Om du till exempel har installerat en harddisk i Tyros2 och anslutit en
USB-lagringsenhet, har du tre alternativ: USER, HD1 och USBI1.

CUSTOM VOICE TAB

J usir Y mo1 Comz oy L usm Y oo (=) = Coa)

|Q| NewFolderA I

P1

NAME [S T Cory EPAST DELETE] &ﬂ

4l Viélj 6nskat Custom-ljud genom att trycka pa motsvarande
LCD-knapp.

Alla tillgéingliga Custom-ljud pa platsen visas. Vilj onskad sida med hjélp av
LCD-knapparna, om sa behovs. Det valda filnamnet markeras.

o JWAVT
_I NewFolderA
Pl T
U
EDLDm
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5 Ange var ljudet ska sparas.

Custom-ljudbanken visas, dédr du kan ange var ljudet ska lagras. Vilj 6nskad sida med
hjélp av de 6vre LCD-knapparna, om sa behovs.

6 Tryck pa LCD-knappen [ASSIGN] (den undre [6]-knappen).

e Jemptyoo 1R empty006

Custom! #063-000-002 ) Custom! #063-000-007
I empty002 I empty007
Custom? #063-000-003 ) Custom!
I empty003 I empty(008
Custom} #063-000-004 ) Clustom!
I empty004 I empty009
Custom! #063-000-005 ) Custom! #063-000-010
I empty005 I empty010

[DELETEBS ASSIGN

@@@@@@@@
@@@@@@k}@@

7 Ange ett namn foér ljudet om du vill.

Om det redan finns ett Custom-ljud med det namnet i banken, far du ange ett annat
namn. Utforligare information om namngivning hittar du pa sidan 76.

8 Tryck pa LCD-knappen [OK] (den 6vre [8]-knappen). #7 oss!
Om du vill avbryta trycker du pd LCD-knappen [CANCEL] (den undre [8]-knappen). | * Beroende pa hur mycket data

ljudet bestar av kan filen ta allt
frdn nagra sekunder till ndgra
minuter att Idsa in.

Custom! #063-000-001 Custom!
I empty001] I o empty006
Custom! #063-000-002 ) #063-000-007
I empty002 I empty007
Custom! #063-000-003 ) Custom!
I empty003 I empty008
Custom! #063-000-004 § Custom!
I. g empty004 I empty009
#063-000-005 ) Custom! #063-000-010
I. emptyOOS I empty010

ulula ol @

9 Sasnart du tryckt pa knappen [CUSTOM VOICE] blir det inldsta
Custom-ljudet tillgangligt.
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Lasa in ett Custom-ljudbibliotek till Tyros2 — Library Load

Med den hir operationen kan du aterstéilla Custom-ljud som du sparat till en biblioteksfil
(avsnittet om Library Save pa sidan 108), och ldsa in dem i Tyros2.

1 Ta fram Voice Creator genom att trycka pa knappen
[VOICE CREATOR].

MENU

VOICE DIGITAL
FUNCTION CREATOR RECORDING
SONG

STYLE
% MULTI PAD

2 Tafram menyn LIBRARY LOAD genom att trycka pa [D]-knappen.

VOICE CREATOR MENU

; r CUSTOM VOICE EDIT
HEYEREORT

CUSTOM VOICE
BANK EDIT

INDIVIDUAL LOAD
LIBRARY LOAD

LIBRARY SAVE

3 Navigera till platsen eller enheten som innehaller det 6nskade
Custom-ljudbiblioteket med hjélp av [TAB]-knapparna.

Om du till exempel har installerat en harddisk i Tyros2 och anslutit en
USB-lagringsenhet, har du tre alternativ: USER, HD1 och USB1.

4 Valj 6nskad biblioteksfil genom att trycka pa motsvarande
LCD-knapp.

LIBRARY

| USER

A — | NewFolder A |

8 TJ— ﬂgNewLibraryA I
j:

o CO=

e CO=

Pl

NAME Cory = Ik [DELETE [FOLDER] @
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5 Lis in biblioteksfilen.

Om instrumentet inte

innehaller nagra biblioteksfiler, ldses den valda filen in

automatiskt. Om instrumentet innehaller biblioteksfiler, visas fragan "Load”.

IC YES = -- F
E = ¢
= Normal:PC #001
"WAV2" a—
® will be replaced by w0 E
YWAVL"
Are you sure you want to continue? =C_J1
=C_Jv
v

De nuvarande Custom-ljuden ersétts ett i taget av ljuden i
YES N )
biblioteksfilen.
De nuvarande Custom-ljuden ersétts direkt av ljuden i biblioteksfilen.
YES ALL Du kan anvénda det hér alternativet efter att ha ersatt nagra av ljuden
ett i taget med YES och sedan vill ersétta resten.
NO Ljudet som visas i frdgan ersatts inte.
CANCEL Avbryter inlédsningen av biblioteksfilen.

6 Tryck pa [EXIT]-knappen flera ganger for att komma tillbaka till

MAIN-displayen.

7 Sasnartdu tryckt pa knappen [CUSTOM VOICE] blir de inlasta
Custom-ljuden tillgangliga.

£ oBs!

e Filinldsningen kan ta nagra
minuter, beroende pa hur manga
Custom-ljud biblioteket innehéller
och hur mycket data de innehéller.
Sténg inte av strémmen eller
koppla fran nagra enheter under
den hér operationen.
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Spara dina Custom-ljud till ett bibliotek — Library Save

Efter att du har skapat ett antal Custom-ljud kanske du vill férvara dem tillsammans i en
biblioteksfil. Med Library Save kan du skapa en biblioteksfil ddr du kan spara dina Custom-ljud
for att halla ordning pa dem for framtida bruk.

1 Ta fram Voice Creator genom att trycka pa knappen
[VOICE CREATOR].

MENU

VOICE DIGITAL
FUNCTION CREATOR RECORDING
SONG

ML@UEL{LE

2 Tafram menyn LIBRARY SAVE genom att trycka pa [E]-knappen.

CUSTOM VOICE EDIT
Via PC

'WAVE IMPORT

CUSTOM VOICE
BANK EDIT

INDIVIDUAL LOAD

LIBRARY LOAD

LIBRARY SAVE

3 Valj nagon av flikarna NORMAL och DRUM.

Mappen Normal innehéaller de ljud som anvinds nir du spelar pa klaviaturen. Mappen
Drum innehaller de ljud som anvinds vid Style-uppspelning. Du kan inte skapa DRUM-
ljud genom att editera vagdata, sadana ljud kan du bara skapa genom att editera
trumljuden i PRESET-enheten. Du kan anvinda DRUM-ljuden genom att ersitta dem
i kompstilar pa displayen CHANNEL ON/OFF (sidan 37).

Cust?mWA! #063-000-001 Customn! H063-000-00
|Z® Voicea | BB empty00s
— —

CustomWA! #063-000-002 Custom! #063-000-007
|E8 VoiceB I | B8 empty007
— [

Cusn.szAl #063-000-003] Custom!
I VoiceC I empty008
e e

Cust?mWA! #063-000-004] Customn! H063-000-009|
I VoiceD I empty009
— —

empty005 "] | BH empty010

4 vsiij 6nskat Custom-ljud.

Alla tillgéngliga Custom-ljud visas. Vilj 6nskad sida med hjélp av LCD-knapparna,
om sd behovs. Det valda ljudnamnet markeras.

Du kan fortsitta vilja sa manga ytterligare Custom-ljud du vill hir, till och med
mixningar av Normal- och Drum-ljud. Om flera sidor (flikar) visas ldngst ned kan
du vilja ljud fran dem med.

Om du vill vilja alla tillgéngliga Custom-ljud, trycker du pa LCD-knappen [ALL]

(den undre [6]-knappen).
Nir du trycker pa [ALL] viljs alla ljud i pA NORMAL- och DRUM-flikarna.
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5 Tryck pa LCD-knappen [OK] (den undre [7]-knappen).

CustomWA #063-000-001 Custom! #063-000-006
I. [VoiceA| I empty006
—

CustomWA #063-000-002 Custom! #063-000-007|
lle- oV oiceB |  emptyo07

CuslomWA' #063-000-003 ) Custom! #063-000-008|
g

OlceC empty008

CustomWA #063-000-004 ) Custom! #063-000-009
I. oiceD)| I empty009
—
Custom #063-000-005 ) Custom! #063-000-010
| B8 cmptyoos |28 emptyo10
= L

Select files.

EBEBEBED
@@@@@@%@

ﬁli OBS!
6 Ange var du vill spara ljuden med hjélp av [TAB]-knapparna. « Aven om User-enheten visas som
Om du till exempel har installerat en harddisk och en USB-lagringsenhet i Tyros2, alt alternativ, innehaller den inte
.. N .. tillréckligt med minne for att lagra
har du tre alternativ: USER, HD1 och USB1. Om sa behovs skapar du en ny mapp Voice Creator-data. Anvénd

genom att trycka pa LCD-knappen [FOLDER] (den undre [7]-knappen). négon av de andra enheterna.

TAB

ND@S

# oBs!

Kontrollera lagringskapaciteten

e Innan du férséker lagra data pa
den angivna lagringsplatsen
kanske du vill kontrollera om
minnesuttrymmet dr tillrédckligt for
att genomfdra operationen.

-l Trycker du pd LCD-knappen

= [PROPERTY] hér (den undre [8]-

knappen) visas Property-

displayen fér den angivna

lagringsplatsen/enheten,

med information om den totala

7 Tryck pa LCD-knappen [SAVE] (den undre [6]-knappen). kapaiteten och fuy mycet fedigt

utrymme som dr tillgdngligt.

SAVIE &ﬂ

8 Ange 6nskat namn pa biblioteksfilen och tryck pa LCD-knappen
[OK] (den 6vre [8]-knappen).

Utforligare information om namngivning hittar du pa sidan 76.
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9 Save-dialogen trycker du pa LCD-knappen [ALL DATA] ([F]-

knappen) om du vill spara alla Custom-ljud pa den angivna platsen.

Du kan ocksa trycka pa LCD-knappen [ALIAS] ([G]-knappen) om du vill spara
en Alias-markor for dina data (se nedan), eller trycka pa LCD-knappen [CANCEL]
([H]-knappen) om du vill avbryta operationen.

@® ALL DATA........ Sparar alla valda data till den angivna platsen. | den har operationen
lagras tva typer av data — dels biblioteksfiler och dels de valda
Custom-ljuden. De tv4 filtyperna lagras p4 samma enhet men
visas i olika Oppna/spara-displayer.

Exempel pa hur du sparar en biblioteksfil med alternativet ALL DATA till
harddisken, med Custom-ljud pa en USB-lagringsenhet

Custom-ljudfiler Custom-ljudfiler (Oppna/spara-display)
/ HD \
Spara med
alternativet ALL DATA
| > F
i)

Biblioteksfil (Oppna/spara-display)
/ HD \
> Library

@ ALIAS ............... Sparar endast Alias-markor (genvégar) for alla valda data till
den angivna platsen. P& det har viset kan du skapa flera bibliotek
med dina ljuddata och skapa flera mappar for att rymma olika
ljudsamlingar, utan att anvanda &nnu mer minnesutrymme péa
enheten. Sa lange som dina ljuddata finns pa en plats pa enheten,
kan du spara ett alias som aterkallar dem.

Exempel pa hur du sparar en biblioteksfil med alternativet ALIAS,
med Custom-ljud pa en USB-lagringsenhet

Custom-ljudfiler Biblioteksfil (Oppna/spara-display)
HD
Spara med Lib
alternativet ALIAS
---------- v .

1
| Sokvégar til R
- -
> de valda filerna. |
7

£ oBs!

e Biblioteksfilen innehaller
sbkvégen till Custom-ljuden.
Det innebér att ljuden inte kan
aterstéllas fran biblioteksfilen om
du flyttar eller tar bort ndgot av
dem efter att du har skapat
biblioteksfilen. Att flytta pa
biblioteksfilen paverkar
dadremot inte ljuden.

#7 oBs!

e Ndr du spara biblioteksfilen med
alternativet ALL DATA, bor du
skapa en ny mapp att lagra
biblioteksfilen i eftersom Custom-
ljuden blandas med de befintliga
ljuden p& malenheten.

#7 oBs!

e Nér du sparar ett ljud till en del
bibliotek med hjélp av ALIAS och
sedan editerar ljudet, paverkar
redigeringen alla bibliotek som
omfattar det editerade ljudet.

Sa hiir bekriftar du om dina biblioteksdata sparades:
2) Visa menyn LIBRARY LOAD genom att trycka pa [D]-knappen.

en USB-lagringsenhet, kontrollerar du att enheten &r ansluten och véljer USB1.)
Biblioteksfilen som du sparar skall visas i displayen.

LIBRARY
I t_bl [NewLibraryAl
-l
Pl
[PASTE T DELE L) [FOLDER @

1) Utga fran huvuddisplayen i Voice Creator (tryck pa knappen [VOICE CREATOR] om sé krivs).

3) Vilj lamplig lagringsplats med hjilp av [TAB]-knapparna. (Om du till exempel vill spara dina data pa
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Editera ett Custom-ljud Iliol din dator — Voice Editor

Nir du har skapat ett Custom-ljud i Voice Creator, kan du 6verfora ljudet till en dator och sedan
editera alla parametrarna déar med hjélp av det omfattande programmet Voice Editor (inkluderat
péa CD-skivan). De ljud du skapar kan sparas till PRESET-enheten i Tyros2 som Custom-ljud,
och kan sedan niarsomhelst nas via [CUSTOM VOICE]-knappen. Efter att du installerat
programvaran foljer du instruktionerna om hur du editerar ljud.

1 siaforst pa strommen for datorn och dérefter strémmen fér Tyros2.

2 Sstarta Voice Editor i datorn.
Displayen Custom Voice Edit Mode visas pa instrumentet. Om displayen inte visas,
trycker du pa knappen [VOICE CREATOR] och visar den hir displayen genom att vélja
”Custom Voice Edit via PC”.
Voice Editor kan bara anvindas nir den hir displayen visas.

CUSTOM VOICE EDIT
Via PC

WAVE IMPORT

CUSTOM VOICE
BANK EDIT

INDIVIDUAL LOAD

LIBRARY LOAD

LIBRARY SAVE

CUSTOM VOICE EDIT MODE

Edit the voice by using the Voice Editor on the
computer.
While editing the voice, some of the instrument
functions are not available.

The edited voice is played on the instrument as
the RIGHT 1 voice.

Save and assign the edited voice in order to play
the voice on the instrument.

To exit from the Custom Voice Edit mode,
press the [EXIT] button.

RxMONITOR @

Skapa ditt eget ljud genom att editera ljudets parametrar i datorn.
Mer information hittar du i dokumentationen till Voice Editor pa CD-skivan.

Néar du ar klar med editeringen, sparar du och tilldelar det editerade
ljudet pa Tyros2.

Avsluta Voice Editor.

o O A W

Tryck pa knappen [CUSTOM VOICE] och spela sedan ditt
Custom-ljud.

Tyros2 Bruksanvisning
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Snabbguide pé sidan 43 =

Med Song-uppspelningsfunktionen i Tyros2 kan du spela upp MIDI Song-data (sequence). Detta inkluderar s.k.
MIDI-filer, disketter med Song-data som finns att képa i handeln (GM eller XG kompatibla) och egna framféranden
som du sjalv spelat in med funktionen Song Recording (sidan 55) och sedan sparat till nagon enhet. Tyros2 kan
dessutom visa noter och texter till musiken och med hjélp av de sofistikerade Guide-funktionerna kan du éva saval
klaviaturspel som sang.

Det har avsnittet handlar om detaljerade instéllningar f6r Song-uppspelning som inte ingér i Snabbguiden.

Visa noter

Om du vill visa noter for aktuell Song, trycker du pa knappen [SCORE]. Pa sa vis kan du ldsa noterna medan
musiken spelas upp. Men det finns mycket mer du kan gora:
+ Ova i din egen takt genom att lsisa noterna med musiken pausad.
* Anvind noterna for att $va och spela enbart melodistimman, och 1at ackompanjemanget ge dig
uppbackningen. Du kan enkelt koppla bort hgerhandsstimman (kanalen) fran displayen.
* Om aktuell Song har sangtextdata kan du ldsa texten fran displayen och sjunga med samtidigt som musiken
spelar. Ansluter du en mikrofon kan du till och med blanda din saing med den uppspelade musiken.
* Med hjilp av de sofistikerade Guide funktionerna kan du lata Tyros2 “ldra” dig hur man spelar korrekt,
och dessutom att sjunga rent.

Grundlaggande tillvdgagangssitt (Score)

Anvéand [TAB]-knapparna om du
vill vélja andra sidor.

Vilien S Medan musiken spelas upp,
alj en song. studsar en réd "boll” genom ,@D OBS!

noterna och indikerar den A .
aktuella positionen. e Du kan ocksa att byta sida med hjélp
av en fotpedal (sidan 189, tillbehdr).
(9 Tryck pa [SCORE]-knappen)

SONG CONTROL
LYRICS/TEXT SCORE O GUIDE O P.AT.

e o
0

TEMPO J=62 SCORE : Amazing Grace PAGE 1/1

YRICS
OFE

I s . .
-@M Stall visningsparametrarna
¢ De visade noterna skapas av Tyros2 utifran enligt 6nskan.

NOTE
OFE

COLOR" | SIZJ

CHORD | 1)
OFE. OFE.

Song-datan. Av det skélet kanske de inte ser

exakt likadant ut som de tryckta noter som

kan finnas att képa fér samma melodi, TEMPO J=62 SCORE : Amazing Grace PAGE 1/2

speciellt f6r komplicerade passager eller

manga, korta toner. = ; ; -
» En del Song-data har spelats in i sa kallat fritt

tempo. Vid uppspelning av sddana Song-data

kan det hdnda att tempo, taktart, takt och § s E( = 5
notbild inte visas korrekt. e e et
e Om alla toner i en viss takt inte far plats pa en . .
rad, forldngs takten till nésta rad. LEFT  RIGHT QUAN-  NOTE
CH TIZE NAME

e Det gér inte att skapa Song-data genom
att Idgga in toner i notvisningsfunktionen.
Information om hur du skapar Song-data
hittar du pé sidan 127.

» Du kan dka antalet takter som visas pa
bekostnad av annan information som visas
(stdmmor, text, ackord etc).

Stall de detaljerade
6 visningsparametrarna enligt
onskan.
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H Noternas visningsparametrar (steg 4 pa féregaende sida)

LEFT

Aktiverar/inaktiverar visningen av vansterhandens tangentomfang. Andra
installningar kan gora att denna parameter inte ar tillganglig, och da visas den
gratonad. Om sa ar fallet ga till displayen for detaljerade instéllningar (beskrivs
nedan, steg 4 pa féregaende sida) och stall ndgon annan kanal &n AUTO for
parametern LEFT CH. Du kan ocksa g till displayen [FUNCTION] — SONG
SETTING (sidan 118) och stélla in nagon annan kanal &n "OFF” for parametern
LEFT. RIGHT (nasta parameter) och LEFT kan inte kopplas bort samtidigt.

RIGHT

Aktiverar/inaktiverar visningen av hdgerhandens tangentomfang. Kanal 1 valjs
automatiskt om parametern LEFT CH. &r instélld pa nagot annat &n AUTO eller om
[RIGHT] ges vardet [OFF] fran displayen [FUNCTION] — SONG SETTING
(sidan 118). RIGHT och LEFT (ovan) kan inte kopplas bort samtidigt.

CHORD

Aktiverar/inaktiverar ackordvisningen. Om vald Song inte innehaller nagra
ackorddata visas de heller inte.

LYRICS

Aktiverar/inaktiverar visningen av sangtexter. Om vald Song inte innehaller nagra
sangtexter visas de heller inte.

NOTE

Aktiverar/inaktiverar visningen av notnamn (tonhéjd). Notnamnet visas till vanster
om nothuvudet. Nar utrymmet mellan nothuvudena blir for litet flyttas indikationen
ibland uppat, till vanster om nothuvudet.

COLOR

Né&r denna ar stalld pa ON visas noterna i farg i displayen (C: réd, D: gul, E: gron,
F: orange, G: bla, A: lila och B: gra).

SIZE

Bestammer noternas bildupplésning (eller zoomniva).

M Detaljerade visningsparametrar for noterna (steg 5 pa féregaende sida)

LEFT CH (kanal)/RIGHT CH
(kanal)

Bestdmmer vilken MIDI-kanal som anvéands fér vanster/hdgerhandsstdmmorna i
Song-datan. Den har installningen atergar till AUTO nar en annan Song valjs.

AUTO
MIDI-kanalerna fér hdger och vanster hands stdmma férdelas automatiskt,
vilket innebér att stimmorna kopplas till de kanaler som anges pa displayen
[FUNCTION] — SONG SETTING (sidan 118).

1-16
Tilldelar den angivna MIDI kanalen (1-16) till vanster och héger hands
stammor.

OFF (enbart LEFT CH)
Ingen kanaltilldelning — inaktiverar visningen av vansterhandens
tangentomféang.

KEY SIGNATURE

Med denna funktion kan du ange ny tonart mitt i en Song, vid stoppad position.
Den har menyn ar anvandbar nér vald Song inte innehaller instéllningar med
fértecken i noterna.

QUANTIZE

Ger dig kontroll 6ver notationens uppldsning, sa att du kan andra eller korrigera
indelningen av alla visade toner sa att de foljer ett specifikt notvarde. Se till att valja
det minsta notvardet som férekommer i musiken.

NOTE NAME

Véljer vilket av de tre nedanstaende alternativen som ska anvandas for hur
tonernas namn ska indikeras till vanster om nothuvudet. De hér installiningarna
ar tillgangliga nar NOTE-parametern ovan stallts ON.

A,B,C
Tonernas namn indikeras med bokstaver (C, D, E, F, G, A, B).

FIXED DO
Tonernas namn indikeras i solfeggio, och varierar beroende péa det sprak som
valts (sidan 23).

Mi Fa Sol La Ti
Tyska....... Mi Fa Sol La Si
Mi Fa Sol La Si
Spanska Mi Fa Sol La Si
ltalienska......... Do Re Mi Fa Sol La Si

MOVABLE DO
Tonnamnen indikeras i solfeggio enligt skalans intervaller, och blir ddrigenom
relativa i forhallande till tangenten. Grundtonen anges som Do. Grundtonen Sol
kommer till exempel att indikeras som Do i tonarten G-dur. P& samma satt som
vid Fixed Do varierar indikationen beroende pa det sprak som valts.
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Visa sangtexter

Om vald Song har séngtext, kan du visa den i displayen genom att trycka pa knappen [LYRICS/TEXT].
Sangtextfunktionen gere en rad anvéindbara mojligheter:
* Fraserna som ska sjungas markeras i takt med musiken, vilket gor det litt att folja texten och sjunga med.
Ansluter du en mikrofon kan du till och med blanda din sang med den uppspelade musiken.
* Du kan dven visa texten pa en skidrm som ir externt ansluten till Tyros2, vilket 4r praktiskt nir man sjunger
allsang och liknande. Du kan ocksa stilla in sa att enbart sangtexten ska visas pa skdrmen, dven om andra
operationer och funktioner visas pa Tyros2-displayen. (Vilj [FUNCTION] — SCREEN OUT.)

Grundlaggande tillvagagangssatt (Lyrics)

Anvand [TAB]-knapparna om du vill

o vélja andra sidor.
(o Valj en Song. ) 9 Medan en Song spelas ]
upp visas texten i #7 oBs!

LCD-displayen.

e Du kan ocksa att byta sida med hjalp
av en fotpedal (sidan 189, tillbehor).

9 Tryck pa knappen [LYRICS/T EXT].)

J=62 BAR:-001

SONG CONTROL e @0 Gm(7 Ge79/C C113 C759 F Fra7 BWEF F ' v
LYRICS/TEXT SCORE O GUIDE O P.AT. ‘INTROD{TCTION «

v

H i I | (0.9 N
L% n . y WY # {

. FBups, ActeDumadas DB Feuss »
Amazing grace, hoy sweet the sound ©
@gm Dm, XAm’/ S ’,gmva.Am-zianTwshAxmem-g‘
‘that saved a wretch like me. 4
CriSFMI9 Fo \ \Atas A7 o Fub BwrFaava Fra o
I once was lost, but now am found,

4

v % 3
w B A -

v

TEXT FILE BACK_GROUND

Fran den hir displayen kan du gora olika textrelaterade instéillningar.

TEXT Véxlar till skarmvisningen fér Text. Mer information om textvisning hittar du pa sidan 115.
Tar fram Oppna/spara-displayen, dar du kan vélja en textfil. Du atergar till Lyrics-displayen
genom att trycka pa [EXIT]-knappen. Mer information om textvisning hittar du pa sidan 115.

Kan anvandas for att byta Lyrics-displayens bakgrundsbild. Oppna/spara-displayen visas,
BACKGROUND dar du kan vélja en bildfil fér den har parametern. Nar du ar klar med instéliningen atergar du
till Lyrics-displayen genom att trycka pa [EXIT]-knappen.

TEXT FILE

#7 oBs!

e Det sprak som séngtexten visas pa beror pa aktuell sangtextdata. Om texten ar férvréngd eller
olaslig kan du korrigera det genom att dndra instéllningen "LYRICS LANGUAGE” pa displayen
[FUNCTION] — SONG SETTING.

e Om bakgrundsfdrgen redan dr angiven i Song-datan gar det inte att d&ndra pd BACKGROUND-
instéliningen.

e Om vald Song inte innehéller nagra sangtexter visas de heller inte.

e Om vald Song innehaller ackorddata visas ackordnamnen tillsammans med texten.
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Visa text

Med den hir funktionen kan du visa textfiler (skapade pa en dator) i Tyros2-displayen, vilket ger flera anvindbara
mojligheter:
* Du kan mata in och visa sangtexter, 4ven om aktuell Song inte innehéller sddana data.
* Du kan visa vilken text du vill, inte bara sangtexter, andra exempel dr sangtexter med ackordnamn,
anteckningar och tips.
* Om du ansluter en extern skirm till Tyros2 kan du lita texten visas pa skdrmen precis som for
Lyrics-displayen.

Grundlaggande tillvdgagangssitt (Text)

Tryck pa knappen
[LYRICS/TEXT].

Anslut enheten
som innehaller
textfilen som
ska visas pa

(7 2

(. )
Tryck pa knapparna
[5116].

5
displayen.
SONG CONTROL i

aw
® ©

LYRICS/TEXT SCORE O GUIDE O P.AT. >

Valj en textfil och visa
texten.

TEXT: Amazing

TAB
=

Amazing Grace p 5
Anvénd [TAB]-
knapparna for att

c . F C
<
l Amazing grace, how sweet the sound . .
:l/,\ 4 4 védnda sida om texten

o7 ar for lang.

that{saved a wiBtch &I ike me. <~
& > 4 o, #£ooss!
c- FAY O oy £l 985

-l

:> [ETimazing

-

EXIT

i
0g
oa P1

NAME cory =

DELETE] [FOLD]

=

| once was lost, but now am found,

LYRICSIS{CLEAR] FIXED-20 TEXT FILE

Foljande ytterligare instillningar #r tillgdngliga pA TEXT-displayen:

e Du kan ocksa att byta
sida med hjélp av en
fotpedal (sidan 189,
tillbehor).

BACK_GROUND

LYRICS Vaxlar till skarmvisningen for Lyrics.
CLEAR Raderar texten pa skérmen (sjalva textadatan raderas inte). Med den hér funktionen kan du
radera displayen fran text. Har effekt bade pa instrumentet och en eventuell ansluten skarm.
Avgor vilken texttyp och textstorlek som ska anvandas. FIXED passar bra nar du vill visa texter
FIXED 16- med ackordnamn, eftersom ackordnamnen da visas i hojd med den del av texten de tillhor.
PROPORTIONAL 28 | PROPORTIONAL passar bra nar du vill visa férklarande anteckningar eller texter utan
ackordnamn. Siffrorna 16—28 anger teckenstorlek.
Kan anvandas om du vill byta textvisningens bakgrundsbild, precis som fér Lyrics-displayen
BACKGROUND S - . . : f
ovan. Bakgrundsinstéllningen galler bade for Lyrics- och Text-displayen.

#7 oBs!

e Radmatning (eller vagnretur) sker inte automatiskt i det har instrumentet. Om begrénsat
skdrmomrade hindrar en rad fran att visas i sin helhet, infogar du en radbrytning i texten pa

din dator.

e Om bakgrundsfédrgen redan &r angiven i Song-datan gér det inte att &ndra pa BACKGROUND-

instéliningen.

Tyros2 Bruksanvisning
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Om Textdata
Foljande textdata gar att anvinda i det hir instrumentet.
* Enkla textfiler, med filtilldgget .txt.
* Maximal storlek dr 60 kB.
* Radbrytningar och sidbrytningar kan visas.
* Bygger pa teckenuppsittningen ISO-8859-1 Latin]1.

Visa sangtext/text pa en extern skarm

Tyros2 kan anslutas direkt till en extern skéirm, vilket innebér att du pa en storre skidrm kan visa sangtexter och
ackord fran Song-data du skapat. Det finns tva sorters utgédende kontakter - RGB OUT och VIDEO OUT. Anvind
RGB OUT om du vill ansluta en datorskdarm och VIDEO OUT om du vill ansluta en TV-skdrm. RGB OUT-
anslutningen ger hogre upplosning én VIDEO OUT-anslutningen.

T Anslut en skirm till RGB OUT- eller VIDEO OUT-kontakten pa Tyros2
(sidan 16).
2 sia pa strommen for skdrmen och Tyros2.

3 still in MONITOR TYPE och SCREEN CONTENT pa displayen
[FUNCTION] — SCREEN OUT (sidan 188).

Nar parametern SCREEN CONTENT ar
instélld pa "LYRICS/TEXT” sénds enbart
séngtexten ut via RGB OUT/VIDEO OUT,
oavsett vad som visas pa instrumentets display.
Tack vare det kan arbeta vidare med andra
displayer samtidigt som sangtexten visas pa
den externa skadrmen.

Ll
|
Leff e wae
Lo
L

Qo000 0 (o)

Skarm

4 Spela upp vald Song enligt "Grundldggande tillvigagangssatt”
(sangtexter/text) pa sidorna 114 och 115.
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Song-uppspelning

Song-position

Tyros2 har foljande funktioner for positionen i en Song.
¢ Den aktuella Song-positionen indikeras med siffror for takt och taktslag i MAIN-displayen, vilket gor det enkelt att se var i melodin
du befinner dig.
e Trycker du pa nagon av knapparna [FF] och [REW] visas ett popup-fonster med aktuellt taktnummer eller Phrase Mark-nummer
(frasmarkering) i MAIN-displayen.

For Song:er som inte innehaller
frasmarkeringar

SONG POSITION
BAR : 003

Fo6r Song:er som innehaller
frasmarkeringar

SONG POSITION 003
PHRASE MARK |

Den har menyn visas bara nér en Song innehaller frasmarkeringar.

Du vaxlar mellan BAR och PHRASE MARK genom att trycka pa [E]-knappen.
Med instaliningen PHRASE MARK kan du flytta mellan frasmarkeringarna i en
Song med [FF]- och [REW]-knapparna.

Anger aktuell takt i
Song-uppspelningen.

* Du kan ldgga in positionsmarkeringar i Song-data med hjélp av knapparna [SP1]-[SP4] (sidan 44). Med hjélp av dem blir det inte bara
enklare att snabbt och litt forflytta sig i en Song, du kan dessutom ldgga in loopar i uppspelningen.

H SONQG-POSItIONSMAIKEIING ..ot esse s esse e s e ssa s e e s ase s a e s e anenen

Det hir avsnitt handlar om ytterligare tva markeringsrelaterade funktioner och detaljer. Grundldggande information om
hur du hoppar i uppspelningen och gor loopar med hjilp av markeringar hittar du pa sidan 44.

® Hoppmarkeringar
Markeringarna som beskrivs pa sidan 44 i Snabbguiden kallas dven for hoppmarkeringar. Du infogar dem i Song-data med hjilp
av knapparna [SP1]-[SP4]. P4 displayen Event List i Song Creator (sidan 133) indikeras de som ”SPJ-01"-"SPJ-04”. T Event List
kan de flyttas fritt till andra positioner och du kan #ven kopiera dem om du vill skapa identiska markeringsnummer pa andra
positioner. Nédr samma markeringsnummer férekommer pa en annan plats i en Song, tolkas den sist forekommande som en Loop
End-markering (nedan).

® Loop End-markering
Loop End-markeringar kan anvéndas for att infoga ytterligare markeringar i Song-data, vilket innebér @nnu storre flexibilitet. En Loop
End-markering skapar du i Event List (och inte med knapparna [SP1]-[SP4] pa panelen) genom att helt enkelt kopiera en
hoppmarkering (SPJ) till en annan position i aktuell Song.
Grundldggande information om loop-uppspelning mellan hoppmarkeringar hittar du pa sidan 45 i Snabbguiden.
Exemplen nedan illustrerar hur Loop End-markeringar kan anvindas vid Song-uppspelning.

# oBs!

Kopierad inom

Event List . ) e Om markeringarna ligger fér néra
Den kopierade markeringen ° .
Bérjan av en blir en Loop End-markering Slutet av en varandra kan det uppsta problem vid
Song / Song loopuppspelningen.

: [SPJ-01] —L» [SPJ-02]  [SPJ-03] [SPJ-04] ' o Nér effektinstaliningarna vid

: : l : : : : hoppdestinationen (den position

¢ * + * * + ¢ uppspelningen hoppar till) skiljer sig

‘ | fran utgdngspunktens instéllningar,

Om Song-uppspelningen natt en position mellan de tva SPJ-01-punkterna nar du aktiverar [LOOP], kommer kan det uppsta tekniska fel eller

uppspelningen att loopa mellan de tva punkterna.
Om melodin spelar upp mellan den andra SPJ-01-punkten och SPJ-02 nar du aktiverar [LOOP], atergar
uppspelningen till den férsta SPJ-01-punkten och loopas darefter mellan de tva SPJ-01-punkterna.

bortfall i ljudet. Det beror pa
begrénsningar i effektprocessorn
i Tyros2.

Nér du anvdnder Guide-funktionen
([GUIDE]-lampan lyser) i samband
med hoppuppspelning, &r det inte

» Eopie;rﬁldtinom Den kopierade markeringen
Borjan av en vent Lis / blir en Loop End-markering

Song
[SPJ-01] [SPJ-03]

Slutet av en
Song

. [SPJ-04] . sékert att Guide-indikatorn hinner
. . L R ! ! ! félja med hoppen perfekt.
———
L S Om melodin spelar upp mellan SPJ-02 och den andra SPJ-01-punkten nér du

—>aktiverar [LOOP], loopas uppspelningen mellan de punkterna.

| Ommelodin spelar upp mellan den andra SPJ-01-punkten och SPJ-03 nér du
aktiverar [LOOPY], atergar uppspelningen till SPJ-02 och loopas déarefter mellan
SPJ-02 och den andra SPJ-01-markeringen (Loop End-markering).

Om [LOOP] aktiveras nar melodin spelar upp mellan en Songs bdrjan och
SPJ-02, kommer uppspelningen att loopas mellan SPJ-01 och SPJ-02.

I exemplen ovan dr Loop End-markeringens verkliga data identisk med den markering den kopierades ifran, funktionsskillnaden beror
bara pa den kopierade markeringens position.

Vid Song-uppspelning tolkas markeringar formaterade som ”SPJ-xxxxx” (xxxxx: alla tecken utom 01-04 &r tillatna samt ett obegrinsat
antal bokstdver) som Loop End-markeringar. Eftersom Event List i Song Creator-funktionen inte tillater dig att ge markeringarna egna
namn, dr instruktionerna ovan avsedda for nér du skapar nya markeringar. Med hjilp av en dator och ett sequencer-program kan du skapa
nya markeringar och ge dem limpliga namn. Namnger du markeringarna som beskrivet blir det enkelt att skilja Loop End-markeringar
och hoppmarkeringar at i Event List.

117
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Song-uppspelning

Parametrar som ror Song-uppspelning

Tyros2 har flera olika Song-uppspelningsfunktioner, och nar du dem genom att trycka pa [FUNCTION] — SONG
SETTING.
* Lyssna (eller 6va) pa din favorit-Song flera gdnger — med Repeat Playback.
* Du kan ocksa spela upp alla Song:er i en viss mapp, repeterande eller i slumpvis ordning.
* Spela upp alla Song:er i alla mappar. Bakom var och en av SONG [I]-[VI]-knapparna hittar du mingder
av Song:er. Ligger du samman dem far du mycket musik som du kan spela upp repeterande eller
i slumpvis ordning.
Du kan nér som helst avbryta denna “automatiska jukebox” och vilja en annan Song med hjélp av LCD-knappen
[NEXT/CANCEL] i Oppna/spara-displayen for Song:er. Ange bara numret pa den Song du vill hora pa hérnist,
sa liaggs den pa ko.

For att illustrera punkterna ovan foljer hir en forklaring av instéllningar pa displayen [FUNCTION] — SONG
SETTING och Oppna/spara-displayen for Song:er.

Song Setting — Grundldggande tillvigagangssatt

(o Tryck pa [FUNCTION]-knappen)

9 Tryck pa LCD-knappen [SONG SETTING])

Stéll 6nskade parametrar
(nésta sida).

Visar nagon av Guide-menyerna (sidan 49).

" GUIDE MODE.
uses and waits for you to play the
SO/ B0 yback continues when the correct

—

MASTER TUNE/
SCALE TUNE

I n SONG SETTING

STYLE SETTING /
SELITPOINT/ o MIDI

SCREEN OUT

Staller
repeteringsmetod for
Song-uppspelningen.

UTILITY

REGIST SEQUENCE/

FREEZE / VOICE SET CHANNEL SETTING

LEFT RIGHT AUTO
CH CH CH SET

QUICK START

Aktiverar/inaktiverar Quick Start.

Anger MIDI-kanalen fér de i ) . .
olika parametrarna. Bestdmmer den visade sangtextens sprak.

Next/Cancel -

Grundlaggande tillvigagangssatt

(o Visa Oppna/spara-displayen for Song:er medan en Song spelas upp. )

Det indikerar att vald Song kommer att spelas harnast. Du kan aterstélla den instéllningen

9 Nar du trycker pa LCD-knappen fér dnskad Song visas en NEXT-markering i filrutan.
genom att trycka pa LCD-knappen [NEXT/CANCEL] och vélja en annan Song.

_user {_HD1
[PeliCare | | 3 cate

I ﬂl Dancing | I ﬂl Dancing

I ﬂl FunFun _! I ﬂl FunFun
| kiss __ \) [ 3] xias

NAME cory [EIPASTIFIDELETE[S SAVE NAME COPY [FPASTRIIDELETE[S] SAVE
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Song-uppspelning

Foljande parametrar kan anges vid steg 3 i ”Grundldggande tillvigagangssitt” pa sidan 118.

B Parametrar fér repeterad uppspelning

REPEAT MODE

Stéller vilken metod som ska anvéandas for repeterad uppspelning.

OFF
Vald Song spelas upp och sedan avslutas uppspelningen.
SINGLE
Vald Song repeteras.
ALL
Alla Song:er i en angiven mapp spelas upp och repeteras.
RANDOM
Alla Song:er i en angiven mapp spelas upp repeterande i slumpvis ordning.

REPEAT FOLDER

Bestammer vilken mapp vars Song:er ska spelas upp nar REPEAT MODE har
véardet ALL eller RANDOM. Katalog avser har den s6kvag (sidan 78) som kopplats
till var och en av knapparna SONG [I]-{VI].

CURRENT
Spelar i tur och ordning alla Song:er i den katalog som innehaller den Song
som valts, med bérjan fran aktuell Song.

ALL
Spelar i tur och ordning alla Song:er i alla kataloger (som &r kopplade till
knapparna SONG [I]-[VI]). Uppspelningen startar med den Song som valts,
foljt av aterstdende Song:er i den aktuella mappen, och darefter féljer
Song:erna i de 6vriga mapparna.

PHRASE MARK REPEAT

Phrase Mark ar en férprogrammerad frasmarkering i en del Song-data, och anger
ett sarskilt avsnitt (uppséttning takter) i en Song. Nér den aktiveras repeteras
uppspelningen av den fras som motsvarar det angivna Phrase Mark-numret
(sidan 117).

B Parametrar for MIDI-kanalinstéllningar

LEFT CH

Den hér parametern ér tillganglig nar AUTO CH SET nedan &r stalld pa OFF.
Parametern avgér vilken MIDI-kanal i Song-datan som tilldelas till Guide-
funktionens och Song Score-funktionens vansterhandsstamma.

RIGHT CH

Den hér parametern ér tillganglig nar AUTO CH SET nedan &r stalld pa OFF.
Parametern avgor vilken MIDI-kanal i Song-datan som tilldelas till Guide-
funktionens och Song Score-funktionens hdgerhandsstamma.

AUTO CH SET

Stalld pa ON avgérs automatiskt vilkka MIDI-kanaler som ska tilldelas de
férprogrammerade hégerhands- och vénsterhandsstdmmorna i kopta MIDI-filer.
Normalt skall den sta pa ON. Ar den stélld p4 OFF ar parametrarna LEFT CH
och RIGHT CH ovan tillgéngliga.

B Parametrar for visning

av sangtext

LYRICS LANGUAGE

Faststaller spradket pa den visade sangtexten.

AUTO
Om spraket ar angivet i Song-datan visas séngtexten i enlighet med det.
Om spréket inte &r angivet i Song-datan, tolkas spraket i sangtexten som
INTERNATIONAL.

JAPANESE
Hanterar visad sangtext som japanska.

INTERNATIONAL
Hanterar visad sangtext som ett vasterlandskt sprak.

H Parametrar till Quick Start

QUICK START

| en del MIDI-filer du kan képa i handeln ar en del instéllningar f6r Song:en

(som ljudval, volym etc) inspelad i forsta takten, fére den egentliga tondatan.

Nér Quick Start ar stallt pa ON, laser Tyros2 den férsta delen av vald Song som
inte &r noter med hdgsta mojliga hastighet, for att dérefter automatiskt ga ner till
lampligt tempo vid Song:ens forsta ton. Det gor att Song uppspelningen startar pa
snabbast méjliga satt, efter en minimal paus fér inldsning av data.

Tyros2 Bruksanvisning 1 19
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Spela ackompanjerande stammor med Performance Assistant-teknik

Med hjélp av den hir funktionen 4r det exceptionellt enkelt att spela tillsammans med en

Song-uppspelning. Z7 oBS!
. . T Innan du anvénder Performance
1 Vélj en Song (sidan 43). Assistant-tekniken

Fér att du ska kunna anvédnda
Performance Assistant-teknik maste
Song:en innehélla ackorddata.
2 Aktivera funktionen genom att trycka pa knappen [P. A.T.]. Om Song:en innehaller sadana
data, kommer det aktuella

SONG CONTROL ackordnamnet v.isas iMfain-dis:playen
LYRICS/TEXT SCORE O GUIDE @ PAT. under uppspelningen, vilket gér det

ﬂ I—l I—l I—l h enkelt att kontrollera om Song:en
b innehdller ackord eller inte.

3 starta uppspelningen genom att trycka pa knappen SONG CONTROL

[PLAY/PAUSE].
REC STOP  PLAY/PAUSE  REW FF
o @ . e»/n << »p
L new Il _syne _l%
SONG START

4 Spela pa klaviaturen.
Instrumentet anpassar automatiskt Song-uppspelningen och dess ackord till det du
spelar pa klaviaturen, oavsett vilka tangenter du spelar. Till och med ljudet foljer ditt sitt
att spela. Prova de tre spelmetoder som illustreras nedan.

@ Spela med vanster och hdger @ Spela med vanster och hoger @ Spela med vanster och héger
hand samtidigt (metod 1). hand samtidigt (metod 2). hand véxelvis.

Wy g

Spela tre toner Spela en ton i taget Spela tre toner
samtidigt med din med olika fingrar i din samtidigt med din
hégra hand. héger hand. hégra hand.

5 Stoppa uppspelningen genom att trycka pa knappen SONG CONTROL
[STOP].

6 Stang av funktionen genom att trycka pa knappen [P. A.T.] igen.
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Snabbguide pa sidorna 55-58 =

| detta avsnitt foérklaras de operationer som inte ingar i Snabbguide, daribland Step-inspelning och omspelning eller
editering av befintliga Song-data. Grundlaggande information om inspelning med hjélp av Quick Recording och Multi
Recording hittar du i Snabbguiden.

Realtidsinspelning och Step-inspelning

Du kan spela in ditt klaviaturframférande som MIDI-data pa tva olika sitt: realtidsinspelning eller Step-inspelning.

@ Realtidsinspelning  Med denna metod spelas data fran ditt framforande in i realtid, och alla eventuell tidigare data som fanns pa
den kanalen skrivs 6ver. Det nya framférandet ersitter det tidigare. Denna metod ingar i Snabbguiden.

@ Step-inspelning Med denna metod kan du skapa ditt framférande genom att ’skriva” in en foreteelse i taget. Metoden ér helt
oberoende av tiden och kan liknas vid att skriva ner musikens noter pa papper. Med hjilp av Event List
(sidorna 125, 127 och 133) kan du infoga toner, ackord och andra hiindelser, en i taget.

Punch In/Out Sidan 122

Med den hir metoden for realtidsinspelning kan du spela om ett specifkt avsnitt av en redan inspelad Song.

Alla data mellan Punch In-punkten och Punch Out-punkten skrivs 6ver av det inspelade materialet. Kom ihag att stimmor/avsnitt fore och efter
Punch In/Out-sektionen inte spelas dver, de spelas upp som vanligt och végleder dig in i och ut ur inspelningen.

Du kan specificera Punch In- och Punch Out-punkterna som taktnummer pa forhand for automatisk hantering, eller skota det under
inspelningsoperationen med hjilp av en fotpedal eller genom att helt enkelt spela pa klaviaturen.

Stéll de Punch In/Out-relaterade parametrarna i displayen [DIGITAL RECORDING] — SONG CREATOR — REC MODE och spela sedan in
over redan inspelat material genom att folja instruktionerna i Snabbguiden.

Step-inspelning med hjalp av Event List Sidorna 125, 127 och 133

Song-data utgors av olika inspelade MIDI-foreteelser, vilket inkluderar globala foreteelser for hela Song:en och specifika foreteelser for varje
kanal. MIDI Event List dr ett anvdndbart verktyg i Song Creator som anvénds for att ordna alla foreteelser i en Song i kronologisk ordning
(i takter, taktslag och klockpulser), och som tillater detaljerade dndringar av foreteelserna. Bland foreteelserna finns:

* Ackord/SeKtion ........ccoceeveeriernenns Foreteelser i Style-uppspelning som du kan anvinda for att 1dgga in ackord och sektioner
(Intro, Main, Ending 0.s.v.).
e MIDI-kanaldata (1-16) ................. Kanalspecifika foreteelser, till exempel noter till/fran, programbyte (ljudnummer),

kontrollbytesmeddelanden (till exempel volym och panorering i Mixing Console-instillningarna)
samt tonhojdsindring.
* Systemexklusiva meddelanden ..... Foreteelser som paverkar alla kanaler, till exempel tempo och taktart.
© SANGLEXLET..eveveeeienienienieieiesieeiene Sangtextdata
Kom ihég att du dven kan anvinda realtidsinspelning for att géra om inspelning i en Song som redan skapats med Step-inspelning.

Grundlaggande tillvagagangssatt (Song Creator)

o Vilj en redan inspelad Song # oBs!

eller en ny Song (sidan 55). e Fran Song Creator-displayen kan du snabbspola framat eller bakat i Song:en
enligt 6nskan, vilket gor det enkelt att flytta till olika fraser i musiken som du

Tryck pa knappen RENGITAL & vill kontrollera.
SONG
[DIGITAL RECORDING]. C]—E;L‘ﬁf mo  Avgdr Punch In/Out-instéliningarna pa Spela in en Song pa
denna sida om du vill géra om en |:> inr},st:r%?(?igwe?;taﬂ()#gn ste
@ inspelning i en redan inspelad Song. 2 till slut) i Snabbguideng
Tryck pa LCD-knappen P& den hér sidan kan du editera Song-data i
e [S!(,)NCE,CREATOR]FTP G en redan inspelad Song, kanal fér kanal. >

Pa de hér sidorna kan du
skapa Song-data med hjélp —
av MIDI Event List.

REMTOR : NewSong
RiC MODE  CHANNL FCHORDN] 1-16, N/SVS/IXN

REC START REC END

mr“.,|+ . “ml /\ vaRNING
= GI6ém inte att utfora Save-operationen
efter att du slutfért en Song. Om du
byter till annan Song eller slar fran

RECSTART RECEND PUNCHIN OUT strémmen utan att ha sparat, gr den
EY ON N inspelade Song:en férlorad.

Operationerna som motsvarar steg 4 forklaras pa nasta sida.
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Song Creator (Digital Recording)

Installningar for inspelningsiage (och omspelning)

Du kan ange f6ljande parametrar nér du tar fram sidan REC MODE i steg 4 i ”Grundlidggande tillvigagangssitt”. Still
parametrarna nedan och tryck pa knappen [REC] for att spela om en redan existerande Song, genom att folja instruktionerna
(frén steg 2 till slut) i Snabbguiden.

Hl REC START-INSTAIININGA ... s

NORMAL Overspelningen av inspelat material startar nar du trycker p& knappen SONG CONTROL
[PLAY/PAUSE] eller spelar pa klaviaturen med [SYNC START] aktiverat.
FIRST KEY ON yppspelni.ngen av Song:en startay normalt, men sa snart du spelar pa klaviaturen startar
6verspelningen av inspelat material.
PUNCH IN AT Song:en spelas upp normalt fram till angiven Punch In-takt, dar éverskrivande inspelning startar
(stalld med motsvarande LCD-knapp).
L2 { =T O30 =311 0 TT g =3 2= 1 1T 3T -
REPLACE ALL Raderar alla data som féljer efter punkten dar inspelningen stoppats.
Den Song-position dér inspelningen stoppas utgér Punch Out-punkt. Bevarar alla data som féljer
PUNCH OUT s ;
efter punkten dér inspelningen stoppas.
PUNCH OUT AT Overskrivande _i_nspelning fortsétter_t_il_l den ang_ivna Punch _Out-takten (stalld med motsvarande
LCD-knapp), dar den stoppas och féljs av vanlig uppspelning.
H PEDAL PUNCH IN/OUT-INSTAIININQGAL ... sesssse e ssses s s ssesesssnsenes

Nir denna ir stéilld pA ON kan du anvinda Foot Pedal 2 for att styra Punch In och Punch Out-punkterna. Om du
trampar ned Foot Pedal 2 medan en Song spelas upp, aktiveras Punch In-inspelning, sldpper du upp den stoppas
inspelningen (Punch Out). Du kan trampa och sldppa upp Foot Pedal 2 sd manga ganger du vill under uppspelningen
for att starta och stoppa inspelning. Ligg mirke till att den aktuella funktionen for Foot Pedal 2 asidosiitts s ldnge
Pedal Punch In/Out-funktionen stillt pa ON.

Exempel pa éverskrivande inspelning beroende pa REC MODE-instéllningar

Med Tyros2 finns det manga olika sitt att géra om en inspelning eller ersitta ett specifikt avsnitt for en redan
inspelad kanal. Tllustrationerna nedan visar en rad olika situationer dir de valda takterna i en fras om atta takter

blir inspelade pa nytt.
REC START-installning Originaldata 1 RAr s . )
-instélln s e 1 508 shelaip fran taKt 8 o4 andviker
REC END-instéllning du att spela 6ver takterna 1 till 2.
Startar éverskrivande * f :
i Pripis S i Ini 0 2 Stoppa inspelningen genom att trycka
gg@ll_\&%LE ALL '"Spe$mg ! toppa ms;e ningen pa [REC]-knappen vid slutet av takt 5.
[+ T 2 T 3 [ 4 [ 5 ] Raderas ]
Startar dverskrivande . .
NORMAL inspelning *1 Stoppa inspelningen *2
v v
PUNCH OUT C1 T 2 [ 3 [ 4 [ 5 [eologois
Startar dverskrivande Stoppa éverskrivande inspelning/
NORMAL insp%lning *1 spela upp originaldata
PUNCH OUT AT=008 Ci T 2 [ 3 [ 4 [ 5 [oeohoyomen
Spelar upp Starta 6verskrivande inspelning
FIRST KEY ON originaldata genom att spela pa tangenterna Stoppa inspelningen *2
v v
REPLACE ALL s s 3 T S - |
Spelar upp Starta Gverskrivande inspelning
FIRST KEY ON originaldata genom att spela pa tangenterna Stoppa inspelningen *2
PUNCH OUT v v v
A2 3 [ a4 [ 5 ey og]
Spelar upp Starta 6verskrivande inspelning Stoppa 6verskrivande inspelning/
FIRST KEY ON originaldata  genom att spela pa tangenterna spela upp originaldata
PUNCH OUT AT=006 v v v
A2 3 [ 4 [ 5 e oy og]
PUNCH IN AT=003 cﬁ"i);l\aarlggt‘)a Startar éverskrivande inspelning Stoppa inspelningen *2
= \Y4 v
REPLACE ALL e 3 [ 4 [ 5 | I
Spelar upp Startar verskrivande i ni
originaldata artar overskrivande inspeining Stoppa inspelningen *2
PUNCH IN AT=003 v
PUNCH OUT A2 3 [ 4 [ 5 e o7 8]
Spel; Si 0 krivande i Ining/ _ idi i
PUNCH IN AT=003 or‘i)geirzlggtg Startar 6verskrivande inspelning topp;pg}/:fpél\/oar%i:;&z;:ae nng Tld_lgare inspelade data
PUNCH OUT AT=006 v E—1 Nyinspelade data
N AT 3 T 24 T 5 e 7 s [ Raderade data
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Song Creator (Digital Recording)

Editera data for varje kanal

Still foljande parametrar genom att ta fram sidan CHANNEL i steg 4 i ”Grundlidggande tillvigagangssitt” pa sidan 121.

o Valj en meny.

Genomfoér operationen enligt den ) - GIém inte att utféra Save-operationen
valda sidan. Efter att operationen e nér du har skapat eller editerat en Song

(med undantag fér SETUP-sidan) och &r klar. Om du byter till annan Song

har slutférts, andras denna knapp eller slar frén strémmen utan att ha
till [UNDO] (&ngra), vilket 5 sparat, gar den inspelade Song:en
betyder att du kan aterstalla = = =

dina ursprungliga data om

du inte ar n6jd med resultatet. |
Undo-funktionen omfattar bara e

ett steg, endast foregaende

(@

SETUP.

L T 9 /\ vaRNING

' __CHANNEL SIZE STRENGTH

forlorad.

Stéll 6nskade
parametrar.

operation kan aterstillas.

B Quantize (stéll enligt steg 2 ovan)

Med funktionen Quantize kan du “’stdda upp” eller justera (kvantisera)
indelningen for ett redan inspelat spar. Foljande passage har till exempel

skrivits med rena fjirdedels- och attondelsnoter.
Aven om du tror att du spelat in passagen exakt, kan det hinda att

e e

ditt verkliga framforande ligger lite fore eller efter i indelningen. o
Med Quantize kan du anpassa tonerna i ett spar sa att indelningen
blir absolut perfekt enligt de skrivna virdena.

CHANNEL

Bestammer vilken MIDI-kanal i Song-datan som ska kvantiseras.

SIZE

Vélj kvantiseringsvérde (uppldsning). Stall ett kvantiseringsvarde som motsvarar de kortaste
tonerna i kanalen som du vill arbeta med. Om melodin som spelats in, till exempel, innehaller
fjardedelstoner och attondelstoner, anvander du vardet 1/8. Skulle du i det hér fallet vélja vardet
1/4, skulle attondelstonerna lagga sig ovanpa fjaddedelstonerna.

%r:;e‘\(l:/tar:t?sde:i/nsédelstoner Efter kvantisering med 1/8-delstoner

Instéllningar:

1/16-delston+
1/4-delston 1/8-delston 1/16-delston 1/32-delston P2 1/8-triol*

J,_, 1/4-delston j),_, 1/8-delston ﬁ,_, 1/16-delston P 1/8-delston+ ﬁ 1/16-delston+
3 triol 3 triol 3 triol +5 1/8-triol* 85 1/16-delstriol*
De tre kvantiseringsvarden markerade med asterisk (*) &r sarskilt praktiska, eftersom de gor det
mojligt att kvantisera tva olika notvarden samtidigt utan nagon kompromiss. Om du till exempel
har saval jaAmna 1/8-delar som 1/8-delstrioler inspelade pa samma kanal och kvantiserar till jamna
1/8-delar, kommer kanalens alla toner att kvantiseras till jAmna 1/8-delar, vilket fullstandigt raderar
kénslan av trioler i rytmen. Om du daremot anvander instéllningen 1/8-delston + 1/8-delstriol,
kommer saval jAmna 1/8-delar som 1/8-delstrioler att kvantiseras korrekt.

STRENGTH

Bestadmmer hur exakt tonerna ska kvantiseras. Om du véljer ett varde lagre an 100 %, forskjuts
tonerna mot angivet kvantiseringsvarde i motsvarande grad. P& sa satt kan du bevara nagot
av den "manskliga” kénslan i inspelningen.

Langden fér en fjardedelsnot

Originaldata
(i 4/4-delstakt) B e —,—

Kvantiseringsvarde = 100 3

Kvantiseringsvarde = 50

[ 1= (= =

Kan anvindas for att radera inspelade Song-data for en vald kanal. Vilj vilken kanal som ska raderas
med hjilp av de 6vre/undre LCD-knapparna [1]-[8] och tryck pa LCD-knappen [EXECUTE].

Tyros2 Bruksanvisning
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H Mix (stéll enligt steg 2 pa foregaende Sida)........c.cocorerereerereresreneereresesseseesessesesenees

Med hjilp av den hir funktionen kan du blanda data fran tva kanaler och placera resultatet i en annan
kanal. Det gar dven att kopiera data fran en kanal till en annan.

SOURCE1 Valjer vilken MIDI-kanal (1—16) som ska mixas. Alla MIDI-féreteelser i kanalen som
specificeras har kopieras till destinationskanalen.
Véljer vilken MIDI-kanal (1-16) som ska mixas. Enbart tonféreteelser i den kanal

SOURCE2 som specificeras har kopieras till destinationskanalen. Bortsett fran vérdena 1-16
finns det en COPY-installning som du kan anvénda om du vill kopiera data fran
Source1 till destinationskanalen.

DESTINATION Valjer den kanal som mixen eller kopieringen ska placeras pa.

B ChannNel TFrANSPOSE ...t e sssssasas e e ss s ss s s asasssessss s s s s s snasasane

Med denna funktion kan du transponera inspelade data for individuella kanaler maximalt tva oktaver
uppat eller nedat i halvtonssteg.

Vaxlar mellan tva kanalvyer:
[a] S 2 kanalerna 1-8 och —
® 3| MIx i kanalerna 9-16.

SR Haller du ned den har

knappen kan du genom att
[EXECTIE SAVE justera Channel Transpose for

en kanal, ge samtliga kanaler
—— T samma varde.

CH 1 CH 2 CH3 CH4 CH 5 CH 6 CH7 CH 8
J
= I~ 1 1 &1 &1 =1 T~
H Setup (stéll enligt steg 2 pa foregaende Sida)..........cooeeeeceeeerrrrerenerercsesesesese e

De aktuella instillningarna i Mixing Console (sidan 179) och panelknapparnas instédllningar kan spelas
in i borjan av en Song som Setup-data. De panelinstillningar som spelas in hér anvinds automatiskt sa
snart Song-uppspelningen startar.

E] 1| QUANTIZE
2| DELETE

E 3| MIX
CHANNEL TRANSPOSE
5|sETUP

IS

.
EXECUTE SAVE
| —

SELECT

Bestdmmer vilka
uppspelningsfunktioner
som ska lasas in
tillsammans med vald Song.

Anvand dessa for att bocka for
valda funktioner. Markerade
funktioner registreras i Song:en.

SONG Lagrar tempoinstallningen och alla installningar gjorda fran Mixing Console.

Registrerar den aktuella panelinstéliningen, inklusive ljuden for de
klaviaturspelade stdmmorna (RIGHT 1, 2, 3 och LEFT) och dess status (till/fran).
KEYBOARD VOICE De panelinstéliningar som registreras har &r samma som memoriseras av One
Touch Setting (sidan 155). Detta kan, till skillnad fran évriga funktioner bland dessa
instéllningar, registreras nar som helst under en Song.

SCORE SETTING Registrerar Score-displayens instéllningar.
Registrerar Guide-funktionernas installningar. Nar instaliningarna har registrerats
GUIDE SETTING aktiveras Guide-funktionen automatiskt nér Song valjs.
LYRICS SETTING Registrerar Lyrics-displayens instéllningar.
MIC SETTING Lagrar mikrofoninstéllningarna i displayen Mixing Console (sidan 179) och Vocal

Harmony-instéliningarna.
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Step-inspelning av ackorddata med Event List

Forklaringarna hir ér tillimpliga nér du tar fram CHORD-sidan i steg 4 i ”Grundldggande tillvigagangssitt” pa sidan 121.
Med hjélp av den hir funktion kan du spela in ackordbyten for Style-uppspelning, ett i taget med exakt timing. Eftersom bytena
inte behover spelas i realtid dr det enkelt att skapa komplexa, tita ackordvixlingar och sedan spela in melodin som vanligt efterat.

Anvand CHORD-displayen om du vill editera en redan Anvand STEP RECORD-displayen om du vill ange
befintlig ackordsféljd, steg for steg. ackordbytena fran grunden.
SONG CREATOR : NewSong
STEP RECORD
4/4
001 : 1 : 0000 A
Sect 001 : 1: 0000 Sect M A MainA :2
CH.Vol Rhythm1 Voll I_: ; 001 : 1: 0000 CH.Vol R1 74  Rhythml Vol
CH.Vol R2 72  Rhythm2 Vol‘ ) \ 001 : 1: 0000 CH.Vol R2 72 Rhythm2 Vol
CH.Vol Bs 69  Bass Vol h 001 : 1: 0000 CH.Vol Bs 69  Bass Vol
CH.Vol <1 50 Chord 1 Vol R Al 001 : 1: 0000 CH.Vol 1 50 Chord 1 Vol
CH.Vol C2 80  Chord 2 Vol 001 : 1: 0000 CH.Vol CZ 80  Chord 2 Vol
CH.Vol Pa 40 Pad Vol 001 : 1: 0000 CH.Vol Pa 40 Pad Vol
CHVel  P1 100  Phrasel Vol 001:1:0000 ||CHVel P1 100  Phrasel Vol Tryck har om du
CH.Vol P2 100  Phrase2 Vol 001 : 1: 0000 CH.Vol 123 100  Phrase2 Vol ' _ Verkligen V|” radera
End oo 03:1:0000 J End - .
mi( hé&ndelsen vid
m— h — markérens aktuella
BAR AT : CLOCK : BEAT : CLOCK e
— DATA ENTRY — posmon.
E E =1 = o [woe [EEsm
1 C=1 Cins | (oo [GaNemm
Den Song-position du editerar eller infogar féreteelser Anger “storleken” pa nésta ackord-/sektionsféreteelser
pa indikeras av foljande tre varden. som ska anges i Step-inspelningen och avgér till vilken

position markdéren kommer att ga efter att handelsen

001 : 1 : 0000 har angetts.

Klockpuls
Taktslag (1920 klockpulser per 1/4-delsnot)
Taktnummer (BAR)
Ml Lagga in ackord-/sektionsforeteelser fran grunden.............coreeereecreecveecnrecnne.

Du kan till exempel ldgga in foljande ackordsfoljd med hjélp av den procedur som beskrivs nedan.

MAIN D FILLINC MAIN C

'S0 0 P P U S U O s
t t t ttt

CcM7 Dm7 Em7 Dm7 G7 C

1 Specificera sektion genom att trycka pa [MAIN D]-knappen och ldgg in ackorden som
visas till héger.

4 )

ACMP
OLINK  OFILLIN 001 :1:000

] D D @ o @ CM7
001:1:0000 4P Sty] ool8Bea
001:1:0000 gFStyle Cool8Beat

oTsS AUTO SONG CREATOR : NewSong
STEP RECORD

001:1:0000 M D MainD :2

c Cancel
MAIN VARIATION oot 1. 0000 Agem 100 ;
w01 onort  ’ion 50060006

A B c D h B oo = 001 :3:000
Dm7
iz
Sect: BAR : BEAT : CLOCK ;
002 :1:000

Anger féreteelsen sektionsbyte. E E E mm:] e
m
\I./

Chord:
Anger foreteelsen ackordbyte.

=

Valj den hér upplésningen och spela
ackorden som visas till héger.

#7 oBs! @

e Se till att [AUTO FILL IN] &r MAIN D

frankopplat. 1 t 1

CM7 Dm7 Em7
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2 Tryck forst pa knappen [AUTO FILL IN], sedan pa [MAIN C] for att specificera sektionen
(Fill In C) och lagg dérefter in ackorden som visas till hdger.

~
ACMP ° ors .F‘I“ELT& SONG CREATOR : NewSong
- D r] wa = STEP RECORD _
vy T ———U 002 :3:000
[ Rl amd o wr Dm7
WA V321 i M morom o= 2 = 4
] : 002 : 3: 0000 FilllnC :1 R
A B D 004:1:0000  End 002 :4 :000
| | G7
Bk mear  crock
==[wnwn (#8)
VAlj detta notvarde och spela ackorden
som visas till héger.
.
MAIN D FILLINC
Cm7 Dm7 Em7 Dm7 G7
3 Lagg in ackorden som visas till héger.
4 )
MAIN V.21 217, S(l(; CREATOR : NewSong
" P STEP RECORD
A B c D E‘ 001:1:0000  Style Cool3Beat : B 003 -1 000
@ e g < w c
[MAIN C]-sektionen véljs 0TI cooo M=o+ BENER SEOEN 0000000
automatiskt. [ 001:3:0000 Chora D wt ;
002 : 1 : 0000 Chord E w7
002:3:0000  Sect P C  FlllnC :1 HWH* 004 :1:000
o04: 120000 Cc
== wnlwn
Valj detta notvarde och spela ackorden
som visas till héger.
.
MAIN D FILLIN C MAIN C

¥ L S S T L [ U L

t t 1

CM7 Dm7 Em7 Dm7 G7

Tt

4 Byt position till bérjan av Song:en och spela upp Song:en fér att héra den nya

inspelade ackordféljden.

(" )
REC STOP PLAY/PAUSE REW FF
o @ " O»/ll << STEP RECORD
H 11 @
w1000 st M D Manp o2
01:1:0000  Tempo 0o
Ls"oﬁ‘f"e—”‘ (Y] ooiii.0m0 omo  ®i on 00000000
001 : 3 : 0000 Chord D mT
@ 002 : 1 : 0000 Chord E w7
0230000 Chord D
X ) 02 3:0000 set ¥ & FHmE
Du kan ocksa flytta till 002:4:000 Chord G v
borjan av Song:en med 0510000 Chord G =
hjélp av den har LCD- 006150000
knappen_ DA : BEAL: CLOCK
]
\

REC

o e

STOP ., PLAY/PAUSE
L O »/ II

REW FF
44

L New _"_svnc _I%

126
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e Ackordféliden kan bara spelas upp fran
den hdr STEP RECORD-displayen. For att
verkligen kunna anvédnda den inspelade
ackordsféljden maste du trycka pa LCD-
knappen [EXPAND] (nésta sida) i CHORD-
displayen for att konvertera de inspelade
foreteelserna till Song-data.
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H Editera befintliga ackordforeteelser ...
De ackordforeteelser som redan har lagts in i STEP RECORD-displayen kan du editera frain CHORD-
displayen.

Med undantag for Expand-funktionen som forklaras nedan, dr operationerna i CHORD-displayen
samma som vid editering av kanaldata (sidan 1-16) som beskrivs pa sidan 132.

#7 oBs!

ara 2PPQ Tryck hér om du vill konvertera  Realtidsinspelade ackord- och
001 : 1 : 0000 Style Cool8Beat N . 2 .
(& 001:1:0000  Sect M A MainA :2 de inspelade ackorden och selftlonsc{ata gar‘_mte, att visa eller
E 001:1:0000 CHVol R 74 Rhythmi Vol sektionsvalen till Song-data. editera pa den hér dlsplayen.
T — Fér att korrekt kunna spela upp
(A wor:1:0m0  <Hvel o1 50 Chord1 Vol den data du_ infogade pa ST%P
001:1:0000  CHVol  C2 80  Chord2 Yol RECORD-sidan (beskrlvet pa
(@] coriiiowo  chvel Pe SORPaAVEl e foregéende sida) maste du utféra
001:1:0000 CHVol  P1 100 Phrasel Vol :
5 A m——— Expand-operationen.
007:1:0000  End SELECT

BAR : BEAT : CLOCK
— DATA ENTRY —
=1
[ =1 [DEIETH

Foreteelser som hanteras pa Chord Event List-displayen (CHORD-sidan)
* Style
* Tempo
* Chord — Ackordsgrundton, ackordstyp, on-bass ackord
* Sect — Style-sektion (Intro, Main, Fill In, Break, Ending)
* OnOff — Status for kompstilens olika stdmmor/kanaler (till/fran)
* CH.Vol — Volym for varje stdmma (kanal) i kompstilen
* S.Vol — Kompstilens évergripande volym

Step-inspelning for toner med Event List

Forklaringarna hir #r tillimpliga nér du tar fram sidan 1-16 i steg 4 i Grundldggande tillvigagangssitt”, pa sidan 121.
Pa den hir sidan kan du skapa en Song genom att ange ton for ton for de olika kanalerna, med exakt timing och utan att behéva
spela dem i realtid. Med Tyros2 kan du spela in Style-uppspelningens ackord och melodistimmans toner (forklaras hér) separat.

Anvand 1-16-displayen om du vill editera redan registrerade Anvand STEP RECORD-displayen om du vill starta
tonforeteelserna, en at gangen, for de olika kanalerna. toninspelning fran grunden.

SONG CREATOR : NewSong
STEP RECORD

a4

(Al 001 : 1 : [0 End

L ~ ( I_> 11y m—
3 /i
= = |
| 2 arje tryckning pa
o ! <: ] Il { )_ denna knapp véxlar
— EXIT mellan de tre
o ] % it on grundlaggande
11 o nottyperna i
BAR T : CLOCK E : BEAT : CLOCK dlsplayens
— DATA ENTRY —

nederkant: normal,
punkterad och triol.

IZ]IZ]---
1 T =1 (v | (Do [N

Den Song-position du editerar eller infogar foreteelser Det har anger "storleken” fér nésta tonféreteelse som ska
pa indikeras av foljande tre varden. anges i Step-inspelningen och avgor till vilken position

markdren kommer att ga efter att foreteelsen infogats.
001 : _1|_ : 1440

Klockpuls
Taktslag (1920 Klockpulser per 1/4-delsnot) @D OoBS!
Taktnummer (BAR) e Om du vill infoga pauser, specificerar du

helt enkelt positionen fér ndsta ton (med
hjélp av LCD-knapparna [BAR], [BEAT]
och [CLOCK]) och trycker for notvérdet.
Ett "tomt” intervall mellan tv4 efter
varandra féljande toner tolkas
automatiskt som en paus.
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Bl Lagg in tonforeteelser fran grunden.............coreeeneencsesessesessesesessesessesesesesees

I detta avsnitt forklaras Step-inspelning av toner, med hjilp av tre olika exempel.

1 stan parametrarna nedan i tur och ordning.
Bestdmmer anslaget (styrkan) fér tonen som ska infogas.

SONG CREATOR : NewSong Hér véljer du, som anges i exemplet, mf.
STEP RECORD
dn A Vérde Inspelat anslag
Kbd.Vel | Faktiskt anslagsvérde
™ fff 127
ff 111
@& f 95
mf 79
mp 63
p 47
pp 31
ppp 15
BAR : BEAT : CLOCK
E Anger Gate Time eller tonens langd (i procent).
IZ] Har valjer du, som anges i exemplet, Tenuto.
Varde Inspelat anslag
Det aktuella inspelningsstegets "storlek” Normal N | 80 %
eller "uppldsning”, som avgér nar nasta ton Tenuto I ©° %
ika infogas,:pge_rﬁu dmed hjélp av de har Staccato Bl 40%
napparna. Har valjer du, som anges i o
exomplct, on 1d-delsnot. Staccatissimo | W] 20%
Manual Onskat procenttal for Gate
Time (tonens langd) anges
med hjélp av ratten
[DATA ENTRY].

2 Spela tangenterna C, D, E, F, G, A, B och C i tur och ordning enligt exemplet.

SONG CREATOR : NewSong
= Q«“ B STEP RECORD
001:1:0000  Note = 79 0000 : 1900

-
> &

U 001:2:0000  Note D3 79 0000:1900
001:3:0000  Note E3 79 0000:1900
001:4:0000  Note F3 79 0000 : 1900 =

002:1:0000  Note a3 79 0000 :1900
N\ A 002:2:000 Note a3 79 0000 :1900 Ten.
U ‘ 002:3:0000  Note B3 79 0000 : 1900 9%

002 : 4 : 0000 ote C. S 0000 : 1900

End

®

SN R N ) NI ——

.
.
5
I

002:4:1900
b M
U‘ BAR : BEAT : CLOCK
n m ]ﬂ]ﬂﬂ]ﬂ =l=—=l—lxalwaiwulvaira
! U
3 Flytta forst markoéren till bérjan av Song:en genom att trycka pa knappen [STOP],
och tryck sedan pa knappen SONG CONTROL [PLAY/PAUSE] for att héra de nya
inspelade tonerna.
o'e  m Ow Q4 e o s momm Q4 e
I G [ ) S G O
I_SNOE,XE_"%_I I_r\g‘\‘rve_"_svm%__l%
4 Limna Step Record-displayen genom att trycka pa [EXIT]-knappen.
) /\ VARNING
5 Tryck pa LCD-knappen [SAVE] ([I]-knappen) for att visa Oppna/spara- —_—
displayen fér Song:er och spara sedan dina data (sidan 75). slér frén strémmen utan att ha

e Om du viéljer en annan fil eller

sparat, gar dina inspelade data

forlorade.
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I
I I
il I

Q_LM%

%
»

41\?4_L.4

mp

S

| detta exempel bor du observera att ett av stegen kraver att du haller ned en tangent pa klaviaturen

medan operationen genomfors.

T stal parametrarna nedan i tur och ordni

SONG CREATOR : NewSong

STEP RECORD
4/4 1920PPQ

IZ‘ 001 : 1 : 0000 End

m
o

=0

([mm]

BAR : BEAT : CLOCK

= (ElBulwalaiea)

2 Ange tonen F, som i exemplet.

BAR : BEAT

=—{=—l=—IzuirnlF (F2 Ex

: CLOCK

ng.

Bestdmmer anslaget (styrkan) fér tonen som ska
infogas. Har véljer du, som anges i exemplet, mp.

Staller Gate Time eller tonens langd (i procent).
Har véljer du, som anges i exemplet, Ten.

Ange uppldsningen for féljande ton(-er) med hjalp av
de har knapparna. Har véljer du, som anges i
exemplet, en halvnot.

w8 =y
0 Cﬁ mp

Hall ned F-tangenten pa klaviaturen samtidigt som du trycker pa LCD-knappen
1/8-delsnot. Pa s vis infogar du en halvnot (for "F”) med en bunden 1/8-delsnot.

3 stall parametrarna nedan i tur och ordni

SONG CREATOR : NewSong

STEP RECORD
4/4 1920PPQ
001 : 1 : 0000 Note '3 63 0002 : 0000

IZ‘ 001 : 3 : 0000 End

@

= :
(
[]

BAR : BEAT : CLOCK ;

=| =~ (Sl ealnilrs

ng.

Staller Gate Time eller tonens l&angd (i procent).
Har véljer du, som anges i exemplet, Staccato.

Valj uppldsningen for féljande toner med hjélp av de
har knapparna. Har véljer du, som anges i exemplet,
en 1/8-delsnot.

4 Spela tangenterna E, F, och A, som anges i exemplet.

kel

H
H

bicladhasll

)

i =, S

mp
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5 stall parametrarna nedan i tur och ordning.

SONG CREATOR : NewSong

[

en punkterad halvnot.

6 Spela ett A pa klaviaturen, som anges i exemplet.

STEP RECORD
d/d 1920PPQ
IZ‘ 001 : 1 : 0000 Note F3 63 0002 : 0000
001 : 3 : 0960 Note E3 63 0000 : 0384 . .
E 001:4:0000  Note F3 63 0000 :0384 Bestammer anslaget (styrkan) for tonen som ska
: infogas. Har véljer du, som anges i exemplet, f.
001:4:1344 End
N

)-—l_ Staller Gate Time eller tonens l&angd (i procent).

Har véljer du, som anges i exemplet, Ten.

BAR : BEAT : CLOCK "
g‘ Valj upplésningen for féljande ton med hjélp av de
E E — \IZ] D ) har knapparna. Har véljer du, som anges i exemplet,

mp

7 stal parametrarna nedan i tur och ordning.

GTFPRFCORD
4/d 1920PPQ
@& 001:1:0000  Note F3 63 0002 :0000
001:3:0960  Note E3 63 0000:0384
001:4:0000  Note F3 63 0000:0384
™ 001:4:0960  Note A3 63 0000 : 0384

002 : 1 : 0000 ote A3 95 0002 : 0768

[&] “o02:3:0768  Ena

p—
|55 -
g

DELETE]

BAR ¢ BFAT : CLOCK

en 1/4-delsnot.

8 Spela ett F pa klaviaturen, som anges i exemplet.

(E] - I:] - - Valj upplésningen for féljande ton med hjélp av de
' har knapparna. Har véljer du, som anges i exemplet,

QL
Q]

U mp '

S

9 Flytta férst markoren till bérjan av Song:en genom att trycka pa knappen [STOP],
och tryck sedan pa knappen SONG CONTROL [PLAY/PAUSE] for att héra de nya

inspelade tonerna.

REC STOP PLAY/PAUSE REW HEC STOP “o l' 7/PAUSE REW
o . L O »/1 <« : | O >/|| 44
LNEW—I@ I_NEW_"_SYNC k}
SONG

10 Lamna Step Record-displayen genom att trycka pa [EXIT]-knappen.

11 Tryck pa LCD-knappen [SAVE] ([I]-knappen) for att visa Oppna/spara-

displayen fér Song:er och spara sedan dina data (sidan 75).
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A varning

e Om du viljer en annan fil eller
slar fran strmmen utan att ha
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For att korrekt ange de bundna tonerna i detta exempel, maste du komma ihag att halla tangenterna
nere under hela operationen tills alla toner har angetts.

1 stan parametrarna nedan i tur och ordning.

SONG CREATOR : NewSong

STEP RECORD
4/4 1920PPQ

IZ‘ 001 : 1 : 0000 End

Bestdmmer anslaget (styrkan) fér tonen som ska

i infogas. Har valjer du, som anges i exemplet, ff.
-
1 ‘ Staller Gate Time eller tonens l&angd (i procent).
[DELETE

Har véljer du, som anges i exemplet, Normal.

BAR : BEAT : CLOCK
= E ‘ Valj upplésningen for féljande ton med hjélp av de
IZ] m har knapparna. Har véljer du, som anges i exemplet,

en 1/8-delsnot.

T—

2 Ange tonen C3, som i exemplet.

BAR : BEAT : CLOCK

i
= =xisn]F (F3) B2

(&)
R + o = =

Hall ned C3 samtidigt som du trycker pa LCD-knappen 1/8-delsnot.

Slapp inte upp C3 annu. Hall ned tonen
medan du genomfér de féljande stegen.

\

.

3 Ange tonen E3.

BAR : BEAT : CLOCK

=—={=—=l=—IzxirnlF (F2 ¥x

nedtryckta medan du genomfér de féljande
stegen.

@ —_
[@ﬂ]ﬂﬂﬂ+y@ —

Slapp inte upp C3 och E3 &nnu. Hall tonerna)

Hall ned tangenterna C3 och E3 samtidigt som du trycker pa LCD-knappen 1/8-delsnot.

4 Ange tonen G3.

BAR : BEAT : CLOCK

=—={=—=—=IzuirnlF (F2 ¥x

@ﬂ]ﬂﬂﬂh o= ==
' e 7r°

Hall ned tangenterna C3, E3 och G3 samtidigt som du trycker pa LCD-knappen for 1/8-delsnot.

Sléapp inte upp C3, E3 och G3 annu. Hall tonerna
nedtryckta medan du genomfér foljande steg.
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5 Ange tonen C4.

BAR : BEAT : CLOCK

==]=—={==|pu]Fnlw (F3 &2
\I./

(o) (=) — o=
o+ o o+ g = e
W A . 5r° L
Hall ned C3, E3, G3 och C4, samtidigt som du trycker pa LCD-knappen for 1/8-delsnot. Nu har alla
toner i exemplet angetts och du kan slappa upp tangenterna.

6 Flytta férst markoren till bérjan av Song:en genom att trycka pa knappen [STOP],
och tryck sedan pa knappen SONG CONTROL [PLAY/PAUSE] for att héra de nya
inspelade tonerna.

7 Limna Step Record-displayen genom att trycka pa [EXIT]-knappen.
. " L /\ VARNING
8 Tryck pa LCD-knappen [SAVE] ([I]-knappen) fér att visa Oppna/ - Om du vafjer en annan fil eller

spara-displayen fér Song:er och spara sedan dina data (sidan 75). sI4r frdn strémmen utan att ha
sparat, gar dina inspelade data
forlorade.

H Editera befintliga tonforeteelser i STEP RECORD-displayen............ccccevrrunnee.

Tonforeteelser och andra kanalforeteelser som redan lagts in fran STEP RECORD-displayen kan
editeras fran 1-16-displayen. Forklaringarna nedan géller dven for andra Event List-displayer (CHORD,

SYS/EX., LYRICS).
1920PPQ A A A
Val 6nskad foreteelse | Song:en _f"lz“"\ T — EEEErr— Faststéller kanalen for MIDI-féreteelsen
. T NG 5 e | LE] som editeras héar eller som har angetts
genom att flytta markéren med hjélp av e O oo i STEP RECORD-displayen
de har. E 001 ;4 0000 Note F3 72 0000 1536 -gl;rEECF '
- - : - o1 0000t G378 0000:18% Visar Filter-displayen (sidan 134) dar du
Flyttar markéren (Song-posmonen) il s | [E] 002720000 Note A3 81 0000:1536 r— T o AT
datamangdens borjan p — = —— kan valja vilka foreteelser du vill visa i
VAl Snskad f g +4: 0000 ote 0000 : 1536 B:n Event List.
alj onskad parameter for den — Toecelbsd B0 Haller du denna knapp nedtryckt nér du
markeradte__féreteelgen genom att__ L IEIJI anvander knapparnap[F?A] och)EB] kan du
flytta markéren at vanster och at héger vélja flera foreteelser samtidigt. Med hjélp
med hjélp av de har. (1 o wear s cock) av den har praktiska funktionen kan du
Anger den aktuella positionen i datan. . E E g e &ndra varden for flera féreteelser samtidigt,
~ ||~ =1 eller snabbt och enkelt kopiera dem till en

annan plats.

Om vardet vid markéren har andrats kan du
aterstalla det ursprungliga vardet genom att
trycka pa den har knappen.

Grovjusterar vardet for foreteelsen. Observera att det
aktuella vardet anges om du startar uppspelningen eller

flyttar markéren fran det véarde som just editerats. CUT, COPY, PASTE och DELETE fungerar
pa samma vis som de gor i Oppna/spara-
Finjusterar vardet for foreteelsen. Du kan justera vardet displayen, férutom att de verkar pa MIDI-
med hjélp av [DATA ENTRY]-ratten. Observera att det foreteelser, i stéllet for filer.

aktuella vardet anges om du startar uppspelningen eller
flyttar markéren fran det varde som just editerats.

Légger till en ny féreteelse i Event List.

Foreteelser som hanteras i Note Event List-displayen (1-16-sidan)

Meddelanden som genereras nar man spelar pa klaviaturen. Alla meddelanden
Note (Note on/off) innehaller ett speciellt tonnummer vilket motsvarar den tangent som slas an plus
ett anslagsvarde som baseras pa hur hart tangenten spelas.

Kontrollinstallningar som volym, panorering (editerade via Mixing Console,
som beskrivet pa sidan 179), etc.

Anger ljudnumret (programnumret). Mer information om
Prog (Program Change) programbytesmeddelanden och hur de anges hittar du i det bifogade Data List-
haftet (Voice List).

Foreteelser som du genererar med PITCH BEND-hjulet. De hér foreteelser bojer
tonhojden upp eller ner.

Ctrl (Control Change)

P.Bnd (Pitch Bend)

A.T. (Aftertouch) Anger anslagets eftertrycksvarde.

Mer information om foreteelserna ovan hittar du i det bifogade Data List-hiftet (MIDI Data Format).
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Step-inspelning av systemexkiusiva meddelanden med Event List

Forklaringarna hir dr tillimpliga nir du tar fram SYS/EX.-sidan i steg 4 i ”Grundldggande tillvigagangssitt”, pa sidan 121.
Fran den hir displayen kan du editera systemexklusiva hdndelser som tempo och taktart, som inte avser nagon specifik kanal.
Instruktionerna for den hédr displayen dr i grunden desamma som vid editering av kanaldata (1-16-sidan), som beskrivs
pa sidan 105.

Handelser som hanteras pa SYS/EX. Event List-displayen (System Exclusive, systemexlusivt)

ScBar
(Score initial measure)

Anger numret for forsta takten. Det gar inte att flytta markoren till en punkt fore
den som anges har. Det &r det har takinumret som visas MAIN-displayen nar du
valt en Song. Trycker du pa [STOP]-knappen flyttas Song-positionen till det
taktnummer som anges hér.

Tempo

Bestdmmer tempots varde.

Time (Time Signature)

Bestdmmer taktarten.

Key (Key Signature)

Bestdmmer tonart och dur-/mollinstélining. Den hér installningen anvéands for
notvisningen (Song Score-funktionen).

XG Prm (XG Parameters)

Ger dig méjlighet att géra olika detaljerade andringar i datan. Mer informationom
om XG-parametrar hittar du i det bifogade Data List-haftet (MIDI Data Format).

SYS/EX. (System Exclusive)

Visar systemexklusiva data i Song:en. Observera att du kan inte skapa ny data
eller byta dess innehall. Du kan daremot radera, klippa, kopiera och klistra
in data.

Meta (Meta Event)

Visar SMF-metahandelser i en Song. Observera att du kan inte skapa ny data
eller byta dess innehall. Du kan daremot radera, klippa, kopiera och klistra
in data.

Marker
(Song Position Marker)

Visar Song:ens posistionsmarkeringar (SPJ-01-04). Observera att du kan inte
skapa ny data eller byta dess innehall. Du kan daremot radera, klippa, kopiera
och Klistra in data.

HDR (HDR play control)

Styr Audio Song-uppspelning via Song-data. Den héar féreteelsen anvands for att
spela upp en MIDI Song och en Audio Song efter varandra. Audio Song:en kan
inte synkroniseras med MIDI Song-uppspelningen.

Step-inspelning av Siolll!ltﬂ)(tﬂl‘ med Event List

Forklaringarna hir dr tillimpliga nér du tar fram LYRICS-sidan i steg 4 i ”Grundldggande tillvigagangssitt”, pa sidan 121. Fran
den hir displayen kan du editera inprogrammerade Lyrics-foreteelser, det vill siga sangtext. Instruktionerna for den hir displayen
ir i grunden desamma som vid editering av kanaldata (1-16-sidan), som beskrivs pa sidan 132.

001 : 3 : 000 Lyrics <INTRODUCTION
005:2: 1680 Lyrics /
005:2: 1760 Lyrics /

005:3:0000  Lyries  Amazing”
007:1:0000  Lywics  gracen e
007:3:0000  Lyrics  how”
008:1:0000  Lyries  sweeth <He
008:3:0000  Lyrics  ther
009: 1: 0000 Lyrics sound W
009:2:1840  Lyries  / AL
009:3:0000  Lyrics  that®

2 N R T

BAR : BEAT : CLOCK
— DATA ENFRY —

== (=1
[ [~

[CoPY] [FAsTH
[DETETE] [GANGER

Trycker du pa nagon av de har knapparna pa Lyrics-displayen,
visas ett popup-fonster dar du kan mata in sangtext vid den
aktuella positionen. Sangtext matar du in p& samma satt som
nar du ger filer namn, som beskrivs pa sidan 76.

Foreteelser som hanteras i Lyrics Event List-displayen

Name (Song Name)

Bestdmmer Song-namnet, det vill sdga melodins titel. Visar ett popup-fonster dar
du kan ange ett namn.

Lyrics

Héar kan du mata in sangtext.

Code (Other Controls)

CR : Infogar en radbrytning i sdngtexten.
LF : Tar bort den aktuella text som visas och visar nésta textuppséttning.
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Anpassa Event List — Filter

134

Eftersom Event List-displayer (CHORD, 1-16, SYS/EX. och LYRICS) innehaller massor av olika
foreteelser, kan det vara svart att hitta just de du vill editera. Filter-funktionen #r anvindbar i sddana hir
situationer. Med hjélp av den kan du vélja vilka typer av foreteelser du vill visa i Event List-displayen.
Filter-displayen visar du genom att trycka pa LCD-knappen [FILTER] fran vilken Event List-display
som helst.

a4 2PPQ

oot o000 Siste

001:1:0000  Sect

MainD :4
@ Cancel

001:1:0000  Chord
[ w1000 Tempo

003:1:0000  End

@
=

]

BAR : BEAT : CLOCK

=22
===

34 19200PQ
[A) 00 3:0016 _ Proz 1

005:3:0000  Note 0960

Note 3 68 0000: 0900

5] Note F 72 oooz:00m

Note a3 7L 0000:0640

@ Note a3 74 0000: 0640

Note 3 78 0000: 0640

= Note a3 76 0001:1020

Note a3 71 0000:0960

o] Note S 73 0000:0960

008:1:0000  Note F3 74 0002:0000

008:3:0000  Note D3 72 0001 : 0000

BAR : BEAT : CLOCK

— DATA ENTRY —
E % =1
(==

Al

000:2:0552  SysiEx.

F0437301 501200 09 01 F7

000:2:0960  XGPrm

02 01 00 01 11 F7

000:2:0980  XGPrm

02 01 20 42 08 F7

000:2:1000  XGPrm
000:2:1020  XGPrm
001:1:0000  Time

001:3:0000  Meta

02 01 40 16 00 F7

02 01 5A01 F7
3/ 4

FF 7F 43 7 01 36 0A 7F 7F.

&
2]
@
=
O]

002:1:0000  Time 374
002:1:0000  Meta FF 7F 43 7B 01 35 0A 7F TF.
003:1:0000  Time 3/4
003:1:0000  Meta FF 7F 43 78 01 350D 31 7F

BAR : BEAT : CLOCK

— DATA ENTRY —
— COPY.

= =1 [DELETE]

314 1920PPQ

E’ 000:1:0000  Name
001:3:0000  Lyries  <INTRODUCTION
005:2:1680 Lyries ’
E 005:2:1760 Lyrics /
005 : 3: 0000 Lyries Amazing”
[E wrtom0  Lovis aracen
:3:0000  Lyries  hown
0000  Lyrics  sweeth
© 008:3:0000  Lyries  theh
B 009 : 1 : 0000 Lyrics sound
009:2:1840 Lyries i
009:3:0000  Lyrics _that™
BAR_: BEAT ¢ CLOCK
— DATA ENTRY —
E ] (=1 =] N [COF [FASTH
C=1 =1 =1 [ixs] [biiem [GacE
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EXIT

@‘)

Valj 6nskad Filter-kategori bland de tre nedanstaende,
och markera darefter de poster som du vill visa i Event

~== List-displayer.

MAIN
CTRL CHG

STYLE

: Visar alla typer av foreteelser.
: Visar alla specifika Control Change

meddelanden.

: Visar alla féreteelser som ror Style-

uppspelning.

FILTER

/]

I CONTROL CHANGE

B PROGRAM CHANGE

W PITCHBEND

W AFTER TOUCH

¥4 SYSTEM EXCLUSIVE MESSAGE(FO)
i META EVENT(FF)

¥ TIME SIGNATURE
i MARKER

¥4 HDR CONTROL

B SCORESTART BAR
B4 KEY SIGNATURE

Select the check box of the event to be displayed.

SONG CREATOR : Amazing Grace

Markerar alla foreteelser

J— med bock.

Véljer endast tondata,
=== pockar i alla andra rutor
tas bort.

_
Véxlar bockmarkeringarna

i alla rutor. Med andra ord,
rutor som tidigare var

C= = Jj—= ]
= omarkerade markeras
\ g 4 I och vice versa.

Valj en typ av féreteelser
som du vill markera eller
avmarkera.

Anger/tar bort markeringen for
den valda héndelsen. Markerade
foreteelser visas i Event List-displayer.
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Det har avsnittet innehdller en férklaring av operationer
som inte forklaras i Snabbguiden, daribland att spela in
ytterligare ljud i en befintlig fil (6verdubbning), anvénda
inspelningsfunktionerna Punch In/Out, spela upp flera
filer automatiskt i Playlist-lage och importera ljuddata fran
en dator eller en extern lagringsenhet. Grundlaggande
information om att spela in ljud med hjalp av Hard Disk
Recorder hittar du pa sidan 59 i Snabbguiden.

Snabbguide pa sidan 59 =p

£ oss!

e Ljudfiler kan exporteras (i editerings- och lagringssyfte) och sedan
aterimporteras till Hard Disk Recorder, men det gar ddremot inte att
editera ljuden direkt pa Tyros2.

e Basic/Playlist-indikatorn éverst till vdnster pa displayen visar om Hard
Disk Recorder har instéliningen Basic (uppspelning av en enstaka fil eller
inspelning av framféranden) eller Playlist (automatisk uppspelning av
flera filer). Pa sa vis kan du halla Playlist aktivt i bakgrunden, s att du nar
som helst kan spela filerna pa listan. (Mer information om Playlist-ldget
hittar du pa sidan 147.)

Mapp- och filoperationer Ilﬁ harddisken — ﬁppna/spara-displayen

Mapp- och filoperationerna i Hard Disk Recorder (som du nar med hjilp av knappen HARD
DISK RECORDER [SELECT)) utfors i Oppna/spara-displayen, ungefir pi samma vis som
andra mapp- och filoperationer pa Tyros2. De flesta av de hiir operationerna anvinds for att
ordna dina inspelade data. Andra operationer pa de hir menyerna, som Wave Import, Export och
Playlist, #r kopplade till Hard Disk Recorder. Allmin och mer detaljerad information om Oppna/

spara-displayer hittar du pa sidan 72.

AUDIO

HD1

i [New AudioAl
|BA NewAudioB |

NewAudioGC |

|BA NewAudion |

I HDR.ROOT

o

vy
Fie
[DELETERT SAVE [FOLDERE | MM

| NAME ] ool |

I— Se sidorna 73-76.

AUDIO

HDI1

I [NewAudioa
| NewAudioB |

NewAudioC |

NewAudioD |

_JHDR.ROOT

)

Visar aktuell Playlist och Playlist-operationer. (Sidan 147)

Visar popup-displayen Property fér den fér narvarande markerade
ljudfilen. (Sidan 136)

Markerar nésta ovanliggande mapp pa harddiskenheten. (Visas som
"gratonad” om rotmappen ar markerad och det inte finns nagra
ovanliggande mappar.)

Vaxlar till den andra Oppna/spara-menydisplayen (se nedan).

£ oss!

e En fil som fér ndrvarande &r inldst gar inte att ta bort.
Om du vill ta bort den inldsta filen méste du forst ldsa
in en annan fil och sedan markera den fil som du vill
ta bort.

£ oss!

* Om en mapp inte gar att kopiera, kan det bero p4 att
mappen innehéller fér manga filer. Om sa ar fallet,
markerar du alla filer med hjélp av ALL i
kopieringsfénstret och kopierar filerna.

£ oss!

e Ljudfiler ser ut som filer i Oppna/spara-displayen
AUDIO, med det &dr egentligen mappar som
innehéller ljudfiler och en del annan data. Ljudfilerna
visas som mappar pa din dator.

Véxlar till den férsta Oppna/spara-menydisplayen (se ovan).

Visar Wave Import-operationen. (Sidan 137)

Anvénds nér du lagger till ljudfiler i Playlist. (Sidan 147)

Anvands nér du exporterar en ljudfil till en harddiskenehet eller en USB-lagringsenhet. (Sidan 139)

Anvands nér du skapar en ny ljudfil. (Sidan 60)

135
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Property-displayen
PROPERTY . . .
[COK Je=== Anvands for att avsluta Property-displayen.
NAME NewAudiol AUD
PATH HD1:/HDR .ROOT/

SAMPLE RATE | 44100 (Hz)
SAMPLESIZE |16 (Bit)

CHANNEL Stereo -— Visar menyn Start/End Setting. (Sidan 146)

TIME 00:00:00:000

Property-parametrar

NAME Anger ljudfilens fullstdndiga namn, inklusive filtillagg.

PATH Anger filens plats och s6kvag.

SAMPLE RATE Anger samplingshastigheten for inspelade ljuddata.

SAMPLE SIZE Anger bit-upplésning eller upplésningen for inspelade ljuddata.

CHANNEL Anger ljudkonfigurationen.

TIME Arjger tiden mellan ljudfilens start- och slutpunkter, i timmar/minuter/sekunder/
millisekunder.
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Importera en ljudfil

Utover att du kan spela in ljud direkt med Tyros2, kan du med hjélp av Hard Disk Recorder dven
importera ljuddata fran en USB-lagringsenhet. Fordelarna med den hér funktionen dr manga.
Du kan till exempel:

Anvinda befintligt ljudmaterial (samplingar, loopar, ljudeffekter och liknande som gar
att kopa) pa Tyros2.

Spela in ditt framférande pa en annan enhet (till exempel en dator eller AUDIO-
sequencer), ligga till sdng och andra instrument och sedan importera den firdiga
ljudfilen i Tyros2.

Exportera en inspelning som du gjort pa Tyros2 till ett datorbaserat
ljudediteringsprogram, och pa vis fa tillgang till bekvimare hantering och utforligare
editeringsfunktioner, och sedan importera ljudfilen i Tyros2 igen. (Se “Exportera en
ljudfil” pé sidan 139.)

Foljande krévs for att du ska kunna importera en fil:

Wave-data i stereoformat
Samplingshastighet 44,1 kHz
16-bitars upplosning

Langd 80 minuter eller mindre

Anslut USB-enheten (eller anslutningskabeln) till anslutningen
USB TO DEVICE.

For att illustrera anvinds ett USB-anslutet flash-minne.

Ta fram AUDIO-displayen genom att trycka pa knappen HARD DISK
RECORDER [SELECT].

HARD DISK RECORDER
SELECT  SETTING

g

Tryck pa LCD-knappen [CHANGE MENU] (den undre [8]-knappen)
om nédvandigt, och visa sedan Import-funktionen genom att
trycka pa LCD-knappen [WAVE IMPORT] (den undre [7]-knappen).

AUDIO

HD1

[N AudioA
|Eq New AudioB

| New Audioc

| New AudioD .

_IHDR.ROOT

b bt

T )

EEE0EE0E
@@@@@@@@@
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138

AL Viélj 6nskad enhet med hjalp av [TAB]-knapparna.

En USB-enhet visas i allmidnhet som USB1 i displayen. Sa snart enheten valts,
visas mapparna och filerna pa enheten automatiskt.

Im sampleWAV1 |

Im sampleWAV2
Im sampleWAV3 |
Im sampleWAV4

Im sampleWAV35
—

Pl
[IMPORT]

TAB

G@S

5 Tryck pa LCD-knappen [IMPORT] (den undre [6]-knappen).

Vill du bara importera en fil, kan du dven importera den genom att dubbelklicka pa
motsvarande [A]-[J]-knapp.

6

Markera énskad ljudfil med hjalp av [A]-[J]-knapparna.

Det valda filnamnet markeras. Du kan fortsitta att markera sa manga ytterligare filer
som du vill. Om flera sidor (flikar) visas lingst ned, kan du vilja filer fran dem med.
Direfter trycker du pa LCD-knappen [OK] (den undre [7]-knappen).

[MAfsamplew A V1]

Im sample WAV2 l
IfsamplewA V3
[MAfsamplew A V4

Im sampleWAVS5 l

|

LY IO LMl Select files to be imported.

EBEEEEEE
@@@@@@@k}@

7 Besvara fragan med hjélp av LCD-knappen [YES] ([F]-knappen).
Om du vill avbryta trycker du pa LCD-knappen [NO].

Att importera kan ta allt frin nagra sekunder till ndgra minuter, beroende pa hur méanga

® Import this file?

NAME

sampleWAV4. WAV

SIZE 920104 (Bytes)

SAMPLE RATE | 44100 (Hz)

SAMPLESIZE |16 (Bit)

CHANNEL 2 (Mono/Stereo)

Jsalsalsalsa

CANCEL

E

I A4 sampleWAVS5 I

=

LY (OIS N Select files to be imported.

filer du importerar och hur stora de ir.
Bekrifta den importerade filen genom att trycka pa [EXIT]-knappen och ta fram
Oppna/spara-displayen AUDIO.

Tyros2 Bruksanvisning

A varNiNG

e Koppla inte fran enheten sa
ldnge lampan READ/WRITE
blinkar eller &r tand. Det kan
leda till att data férstors eller
forsvinner eller till att enheten
skadas.

#) oss!

e Om du importerar flera filer och
avbryter importen medan den
pagar, kommer nagra av filerna att
importeras dnda, trots avbrottet.
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Exportera en ljudfil
Med hjélp av den hir funktionen kan du dverfora dina inspelade ljudfiler till en dator (via en QD OBS!
USB-lagringsenhet), for ytterligare editering och/eller inspelning. (Information om hur du o Du kan bara exportera sparade
aterimporterar editerade ljudfiler i Tyros2 finns i avsnittet “Importera en ljudfil” pa sidan 137.) filer. Om du inte har sparat den

inspelade filen &nnu, far du en

qs .. .. uppmaning om att géra det innan
Foljande krdvs for att du ska kunna exportera en fil: du anvénder Export-funktionen.

e Wave-data i stereoformat

e Samplingshastighet 44,1 kHz

e 16-bitars upplosning

e Lingd: 80 minuter eller mindre

1 Anslut USB-enheten (eller anslutningskabeln) i USB TO
DEVICE-anslutningen.

For att illustrera anvinds ett USB-anslutet flash-minne.

2 Tafram AUDIO-displayen genom att trycka pa knappen HARD DISK
RECORDER [SELECT].

HARD DISK RECORDER
SELECT  SETTING

e

3 Tryck pa LCD-knappen [CHANGE MENU] (den undre [8]-knappen)
om nodvandigt, och visa sedan Export-funktionen genom att
trycka pa LCD-knappen [EXPORT] (den undre [5]-knappen).

AUDIO
HD1

[ R AudioA

| New AudioB |

| B8 New AudioC
| New AudioD

—JHDR.ROOT

b Bt

W

EBEBEOD O
@@@@@k}@@@

4 WMarkera om s krévs énskad mapp med hjélp av
[A]-[J]-knapparna.

Den markerade mappen Oppnas.

Om enheten innehaller tio eller fler mappar, kan du navigera i mapparna med hjilp av
de 6vre LCD-knapparna [1]-[8].

5 Markera énskad ljudfil med hjélp av knapparna [A]-[J].

Det valda filnamnet markeras. Du kan fortsitta att markera sa méanga ytterligare filer
som du vill. Om flera sidor (flikar) visas lingst ned, kan du vilja filer fran dem med.
Om du vill markera alla filer i den aktuella mappen, trycker du pa LCD-knappen [ALL]
(den undre [6]-knappen).

Direfter trycker du pa LCD-knappen [OK] (den undre [7]-knappen).
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6 Vilj dnskad destination for exporten med hjalp av
[TAB]-knapparna.
En USB-enhet visas i allméinhet som USBI1 i displayen. Sa snart enheten valts, visas
mapparna och filerna pa enheten automatiskt.

TAB

DI_TIS

IQI NewFolderA l

P1

NAME [SF ¥ COPY_EIPAST [DELETE] &ﬂ

7 Om sa krivs véljer du 6nskad mapp med hjalp av
knapparna [A]-[J]-

8 Exportera filerna genom att trycka pa LCD-knappen [EXECUTE]

/\ VARNING
(den undre [6]-knappen)' e Koppla inte fran enheten sa
Att exportera kan ta allt fran nagra sekunder till ndgra minuter, beroende pa hur manga léinge lampan READ/WRITE

blinkar eller ar tind. Det kan
leda till att data forstérs eller
forsvinner eller till att enheten

Ljudfilen exporteras till enheten som Wave-data i stereoformat (samplingshastighet skadas.
44,1 kHz och 16-bitars upplosning), och kan nu dverforas till en dator for vidare
editering.

filer du exporterar och hur stora de ér.

£ oss!
e Om du exporterar flera filer och
avbryter exporten medan den

Im pagar, kommer nagra av filerna att
4| Sample WAV J exporteras dnda, trots avbrottet.

|22 samplewava |

I NewFolderA
P1 =
U

NAME Ccory EPAST [DELEIE] &ﬂ

BEE00DD0
@@@@@%@

140 Tyros2 Bruksanvisning



Referens

Spela in ljud med Hard Disk Recorder

Gora om en inspelning

Du kan géra om en inspelning av data som du skapat pa féljande fyra sitt.

e Ersitta alla data: NORMAL REC ..o Se nedan
* Mixa inspelade data: NORMAL REC (PLUS PLAYBACK) ..........cccccene. Se nedan
e Ersitta en viss del i inspelade data: PUNCH IN/OUT ...........cccooiniininnnne. sidan 143
o Overdubba redan inspelade data: PUNCH IN/OUT (MERGE) .................... sidan 143
B NORMAL REC/NORMAL REC (PLUS PLAYBACK)........cccceeeerrrrrennnns

Du kan ersitta alla ljuddata i 1iget NORMAL eller mixa dina ljuddata med den tidigare
inspelningen i liget NORMAL REC (PLUS PLAYBACK). Metoden NORMAL REC
(PLUS PLAYBACK) ldgger inte till ndgra nya spar, utan mixar helt enkelt den nya
inspelningen med befintliga data. (Kom ihag att Hard Disk Recorder i det hir instrumentet
ir en enkel stereoinspelningsenhet.) Nir inspelningen avslutas, raderas alla data fran
stoppunkten och framait.

1 Tryck pa knappen HARD DISK RECORDER [SELECT] och viilj
den inspelade fil som du vill spela in pa nytt fran Oppna/spara-
displayen AUDIO.

HARD DISK RECORDER
SELECT  SETTING

o

2 Tryck pa knappen HARD DISK RECORDER [SETTING] och vilj
sedan REC MODE-fliken med hjélp av [TAB]-knapparna.

3 Vilj inspelningsmetod med hjélp av knapparna [A]/[B].
Ersitta alla data: NORMAL REC
Mixa inspelade data: NORMAL REC (PLUS PLAYBACK)

AUDIO SETTING : NewAudioA [00:00:00]

/ REC MODE

RECORDING MODE

REC DATA

PUNCH IN/OUT SETTING
CURRENT POSITION
MODE 3 00:00:00:= 000 £

#7 oBs!

e Att géra om en inspelning av data
leder till férsémrad ljudkvalitet.

£ oss!

e Eftersom du kommer att
Sverdubba stdmmorna i det
hér materialet &r det bést att
halla den férsta inspelningen
enkel. Du kan till exempel spela
in ett rytmménster (exempelvis
genom att spela upp en kompstil)
eller ett enkelt basriff, som sedan
kan utdkas med ytterligare
stdmmor.
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142

4 om du valjer NORMAL REC (PLUS PLAYBACK) i steget ovan,
boér du spela upp dina inspelade data och 6va pa den delen som
du vill 6verdubba samtidigt som den spelas upp. Andra
volyminstéllningarna om sa behovs.
Om du vill lagga till ett klaviaturljud fran Tyros2, véljer du onskat Ijud. Om du vill spela
in din egen sang eller ett externt instrument, ansluter du en mikrofon eller ett instrument
och gor 6nskade instédllningar (sidan 47). Justera nivaerna for HDR Track Play och Rec
Monitor som du vill ha dem.

AUDIO SETTING: NewAudioA

VOLUME

[00:00:00]

NORMALIZE]|

HDR TRACK PLAY REG MONITOR:

HDR PLAY
BALANCE

Bestammer den inspelade filens uppspelningsvolym. Inspelningsvolymen paverkas inte. Vill du
aterstélla standardinstéllningen, trycker du ned bada [1]-knapparna samtidigt.

HDR TRACK PLAY

Bestdmmer den uppspelade filens inspelningsvolym. Anvands tillsammans med Rec Monitor nedan fér
att justera den relativa balansen mellan tidigare inspelade ljuddata och de ljuddata som du éverdubbar.
Vill du aterstélla standardinstéllningen trycker du ned bada [4]-knapparna samtidigt.

MUTE Kopplar fran uppspelningsljudet fran den inspelade filen.
Bestadmmer inspelningsvolymen f6r de ljuddata som ska spelas in. Anvands tillsammans med HDR Track
REC MONITOR Play nedan for att justera den relativa balansen mellan de ljuddata som du dverdubbar och tidigare
inspelade ljuddata. Vill du aterstalla standardinstallningen trycker du ned bada [6]-knapparna samtidigt.
NORMALIZE Se sidan 143.

5 Tryck [REC] knappen for att stoppa inspelningen.
Displayen véxlar automatiskt till fliken REC MODE.

~, A - REC STOP PLAY/PAUSE PREV NEXT
‘0! E or/ll led PPl

O O O B

6 starta inspelningen genom att trycka pa knappen [PLAY/PAUSE].

Spela pa klaviaturen (eller sjung etc) och spela in ditt framforande.

7 Nar du ar klar trycker du pa [STOP]-knappen for att stoppa
inspelningen.
Nir inspelningen stoppas, raderas alla data fran stoppunkten.

REC sToP
o [ ]
L new 1
AUDIO

PLAY/PAUSE
obr/N

1

O

8 Om du vill héra din nya inspelning, trycker du pa knappen
[PLAY/PAUSE].

Om du har gjort ndgot misstag eller om du inte édr helt nojd med ditt framférande, kan du

PREV NEXT
l4« >l

HC )

£ oBs!

e Hard Disk Recorder reducerar
automatiskt det féregaende
sparets volym i en viss grad for
den nya inspelningens skull.

Det gérs for att minimera
distortionen. Om du vill maximera
den évergripande volymen kan du
anvénda Normalize-effekten.

Mer information hittar du i rutan
"Normalize” p& sidan 143.

anvinda Undo-funktionen for att radera den senaste tagningen och forsoka pa nytt (med _ﬁﬁ VARNING

borjan fran steg 5 ovan). Mer information hittar du i rutan ”Undo/Redo” pa sidan 143.

9 Spara inspelningen.
Mer information om hur du sparar finns pa sidan 75.

Tyros2 Bruksanvisning
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ursprungligen inspelade filen
(innan nyinspelningen) &r kvar
pa héarddisken, om du skulle
glémma att spara dina
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Normalize (normalisering)
Normalisering hojer volymen pa inspelade data till optimal niva. Anvinds for att ge
inspelningen s& hog volym som mgjligt, utan att orsaka distortion.

Tekniskt gar det till sa, att den inspelade filen analyseras for att faststélla den hogsta
volymnivan, och direfter hojs volymen i hela filen, sa att den hogsta toppen nar hogsta
mojliga niva som inte ger upphov till distortion. Normaliseringen baseras pa den hogsta
signalen som patriffas i stereoinspelningens bada kanaler, och ddrefter tillimpas samma
Okning pa bada kanalerna.

1 Kontrollera att Volume-sidan visas.

2 Tryck pa LCD-knappen [NORMALIZE] ([G]-knappen).

3 Starta normaliseringen genom att trycka pa LCD-knappen [OK]
([G]-knappen).
Om du vill avbryta trycker du pa LCD-knappen [CANCEL] ([H]-knappen).

#7 oBs!

e Du kan bara normalisera sparade

filer. Om du inte har sparat den
inspelade filen &nnu, far du en
uppmaning om att géra det innan
du anvénder Normalize-
funktionen.

Undo/Redo
Nir du gor upprepade dndringar av en ljudfil genom 6verdubbning, kan du angra din
senaste inspelning med hjélp av Undo-funktionen och aterstilla den tidigare versionen
av dina data.

1 Kontrollera att sidan Rec Mode visas.

2 Tryck pa LCD-knappen [UNDO] ([G]-knappen).
Den senaste inspelningen du gjorde avbryts och den foregdende versionen aterstills.
LCD-knappen [UNDOY] vixlar dessutom till [REDOY], vilket betyder att du kan vixla
tillbaka till den senaste inspelningen.

#7 oBs!

e Undo/Redo-funktionen kan bara

e Om du startar inspelningen genom

anvéndas innan du sparat en
inspelad fil. Sa snart du sparat en
fil blir LCD-knappen [UNDO]
“gratonad” och gar inte att anvéanda.

att trycka pa [RECJ-knappen men
avslutar inspelningen utan att ha
spelat in ndgra ljud, &r LCD-
knappen [UNDOQ] "gratonad” och
gar inte att anvénda.

H PUNCH IN OUT / PUNCH IN OUT (MERGE)

Den hir inspelningsmetoden kan bara anvindas tillsammans med en befintlig inspelning.
Den anvinds nir du vill spela in 6ver en viss del i redan inspelat material. I liget PUNCH
IN/OUT ersiitts den ursprungliga delen med den nya inspelningen, i liget PUNCH IN/
OUT (MERGE) mixas den ursprungliga delen med den nya inspelningen. Pa sa vis kan
du korrigera fel i inspelningen eller 6verdubba nya delar i den ursprungliga inspelningen.
Kom ihag att delarna fore och efter Punch In/Out-sektionen inte spelas Gver, utan spelas
upp som vanligt och vigleder dig in i och ut ur inspelningen.

1 Tryck pa knappen HARD DISK RECORDER [SELECT] och vilj
den inspelade fil som du vill géra en ny inspelning fran Oppna/
spara-displayen AUDIO.

2 Tryck pa knappen HARD DISK RECORDER [SETTING] och vilj
sedan REC MODE-fliken med hjélp av [TAB]-knapparna.

AUDIO SETTING: NewAudioA [00:00:00]

/ REC MODE

RECORDING MODE

REC DATA
HARD DISK RECORDER
SELECT  SETTING

|
SAVE
PUNCH IN/OUT SETTING
CURRENT POSITION
F3 00: 00:00: 000 £¥

IN ouT

3 Vilj inspelningsmetod med hjélp av knapparna [A]/[B].
Gora en ny inspelning 6ver en del av redan inspelat material: PUNCH IN/OUT

Mixa en del av redan inspelat material med nytt material: PUNCH IN/OUT (MERGE)

TAB

DI_TIQ

#) oss!

e Du kan bara spela in pa nytt i ett
omrade i taget.

£ oss!

e Bdrjan och slutet pa
nyinspelningar som gdérs med
Punch In/Out-funktionen tonas in
och ut automatiskt. Det gérs for
att minimera eventuellt brus i
bdrjan och slutet av den nya
inspelningen. Av den anledningen
bér du ange start- och
slutpunkterna i avsnitt med
I&g volym.

143
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AL Vilj 6nskat Punch In/Out-lage med hjélp av LCD-knapparna [1]/[2].

MANUAL Anvénds om du vill styra Punch In/Out-inspelningen med hjalp av
transportknapparna pa Hard Disk Recorder ([REC], [PLAY/PAUSE] etc).

PEDAL Anvéands om du vill styra Punch In/Out-inspelningen med en fotpedal som
anslutits till uttaget FOOT PEDAL 2.

AUTO Anvénds om du vill ange Punch In- och Punch Out-punkter, fér automatisk
Punch In/Out-inspelning (se nedan).

Ange inspelningsomrade i AUTO-lage
Om du anger Punch In/Out-inspelningsmetoden AUTO, anger du
inspelningsomradet och dvar pa inspelningen med hjilp av Rehearsal-funktionen.

1 Ange Punch In/Out-omradet genom att trycka pa LCD-knapparna
[SET] (knapparna [3]/[5]) vid Punch In- och Punch Out-punkterna
under uppspelningen.

2 Om du vill flytta Punch In/Out-punkten en aning kan du anvinda

funktionen Nudge.

Med hjilp av Nudge-funktionen kan du flytta Punch In/Out-punkten en aning

(till och med i millisekunder) samtidigt som du lyssnar pa uppspelningen.

2-1 Ta fram Nudge Play-displayen genom att trycka pa LCD-knappen
[NUDGE] ([7]-knappen).

2-2 Flytta NUDGE DATA POSITION dit du vill med hjilp av
[DATA ENTRY ]-ratten och knapparna [PREV]/[NEXT], samtidigt som
du lyssnar pa uppspelningen (en 500-millisekundersloop fére och efter
den angivna punkten).
Med [DATA ENTRY]-ratten justerar du punkten i sekunder, och med
knapparna [PREV]/[NEXT] justerar du i millisekunder.

2-3 Vilj After/Before genom att trycka pa LCD-knappen [MODE)]
([7]-knappen).
After upprepar 500 millisekunder efter NUDGE DATA POSITION och
Before upprepar 500 millisekunder fore NUDGE DATA POSITION nir
du spelar upp dina data i nista steg.

2-4 Registrera den flyttade punkten genom att trycka pa LCD-knappen [SET]
(knapp [31/[5]).
Tryck pa LCD-knappen RESET om du vill aterstélla punkten till start- #7 oBs!
eller slutpunkten i dina data. T —

2-5 Tryck pa LCD-knappen [SAVE] ([8]-knappen).

 Minsta mdéjliga omrade fér Punch
In/Out-funktionen AUTO &r 100
millisekunder.

3 Ova pa inspelningen med hjilp av REHEARSAL-funktionen innan du
spelar in.

3-1 Tryck pa LCD-knappen [REHEARSAL] ([8]-knappen).
"EXECUTING” visas ovanfor [8]-knapparna.

3-2 Tryck forst pd knappen HARD DISK RECORDER [REC] och sedan pd 2y oBs:
knappen [PLAY/PAUSE]. T+ Uoosoelni
Song-uppspelningen repeteras med start fyra sekunder fore Punch
In-punkten och avslutas fyra sekunder efter Punch Out-punkten. Ova
genom att spela pa klaviaturen eller sjunga under den avsedda delen.
I repetitionsldge spelas inget in.

3-3 Tryck pa knappen HARD DISK RECORDER [STOP].

» Uppspelningen i Rehearsal-
funktionen avslutas automatiskt
efter 99 repetitioner.
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5 Spela in den avsedda delen av Song:en pa nagot av de

nedanstaende satten.

@ Manuellt
Tryck forst pa knappen HARD DISK RECORDER [REC] och sedan pa knappen
[PLAY/PAUSE] for att aktivera inspelningsldget och starta sedan inspelningen
genom att trycka pa knapparna [REC] och [PLAY/PAUSE] samtidigt. Du stoppar
inspelningen genom att trycka pA HARD DISK RECORDER [STOP]-knappen.
Trycker du pa knappen HARD DISK RECORDER [PLAY/PAUSE] under
inspelningen pausas inspelningen.

@ Pedal
Tryck forst pa knappen HARD DISK RECORDER [REC] och sedan pa knappen
[PLAY/PAUSE] for att aktivera inspelningsldget, och starta sedan inspelningen
genom att trampa ned fotpedalen. Den punkt dér du trampar ned fotpedalen blir
Punch In-punkt och den punkt dir du sldpper upp pedalen blir Punch Out-punkt.

® Auto
Tryck forst pa knappen HARD DISK RECORDER [REC] och sedan pa knappen
[PLAY/PAUSE]. Inspelningen startar och avslutas automatiskt vid de punkter som
angavs i avsnittet ”Ange inspelningsomrade i AUTO-ldge” ovan. Uppspelningen
avslutas automatiskt fyra sekunder efter Punch Out-punkten.

6 Lyssna pa den nya, editerade inspelningen. Spara inspelningen om
du &r néjd med resultatet. Ar du inte néjd aterstiller du originalet
med hjalp av Undo-funktionen, och gor sedan ett nytt forsok med
Punch In/Out-inspelningen.

Du sparar inspelningen genom att forst trycka pa LCD-knappen [SAVE] ([I]-knappen)
och sedan pa LCD-knappen [OK] ([G]-knappen).

Om du vill angra den nya inspelningen trycker du pa LCD-knappen [UNDO]
([G]-knappen).
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Ange start- och slutpunkter i ljudfilen

Med hjilp av den hir funktionen (i Property-fonstret) anger du start- och slutpunkter i ljudfilen.
Den hir operationen paverkar inte ljudfilen utan bara uppspelningen av den, den tar inte bort

nagra data fran filen, vare sig i borjan eller slutet.

1 Vilj 6nskad ljudfil (fran Select-displayen).

2 Tryck pa LCD-knappen [PROPERTY] (den 6vre [7]-knappen).

3 Tryck pa LCD-knappen [START/END POINT] ([H]-knappen).

A Ange start-/slutpunkten.

Du anger start- och slutpunkter pd samma vis som du anger Punch In/Out-punkter.
Du hittar instruktioner i avsnittet ”Ange inspelningsomrade i AUTO-ldge” pa sidan 144.

AUDIO
START/END SETTING

CANCEL

CURRENT POSITION
F5 00: 00=00: 000 E%
START END

EE0EEEDE
@@@@@@@@@

AUDIO
START/END SETTING

CANCEL

NUDGE PLAY

NUDGE DATA POSITION
¥ 3
START END

BEFORE

RESET RESET [l MODE [l CLOSE

5 Ange de nya filinstéllningarna genom att trycka pa LCD-knappen

[OK] ([F]-knappen).

Om du vill avbryta operationen trycker du pa LCD-knappen [CANCEL] ([G]-knappen).

6 Lamna Property-fonstret genom att trycka pa LCD-knappen [OK] £ oBs!

([F]-knappen).
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Playlist-lage

Playlist 4r en praktisk Hard Disk Recorder-funktion, som du kan anvénda for att samla och ordna
dina ljudfiler i en spellista for automatisk uppspelning, ungefir som en ”jukebox”. Du kan lata
Playlist-ldget vara aktivt i bakgrunden (till exempel ndr Main-displayen visas), vilket betyder att
du kan spela filerna i listan nér du vill under ditt framforande.

Basic/Playlist-indikatorn dverst till vénster i displayen visar om Hard Disk Recorder har

instdllningen Basic (uppspelning av en enstaka fil) eller Playlist (automatisk uppspelning av
flera filer).

Skapa en spellista

Sa snart du ha spelat in eller importerat ett antal ljudfiler i den interna harddisken kan du tilldela

dem till spellistan. Filerna behover inte infogas i nagon viss ordning och kan anges hur méanga

ganger som helst (en enstaka fil kan med andra ord forekomma flera ganger i spellistan). ,@D OBS!
Spellistan kan inte sparas nagon annanstans 4n pa den interna harddisken, och det gar bara —_—

. e En spellista kan som mest
att skapa en spellista.

innehéalla 500 ljudfiler.

1 Tafram AUDIO-displayen genom att trycka pa knappen HARD DISK
RECORDER [SELECT].

HARD DISK RECORDER
SELECT  SETTING

o

2 Valj den mapp som innehaller de ljudfiler du vill infoga med hjélp
av LCD-knapparna.

3 Tryck pa LCD-knappen [CHANGE MENU] (den undre [8]-knappen)
om ndédvandigt, och tryck sedan pa LCD-knappen [Add to
PLAYLIST] (den undre [6]-knappen).

AUDIO
HD1

[ RewAudioA
| B8 New AudioB

|EA New Audioc
| New AudioD

|Eq New AudioR
_IHDR.ROOT

bt bt

BE0EEEBE
@@@@@@k}@@
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AL Viélj dnskade ljudfiler med hjalp av knapparna [A]-[J].

Det valda filnamnet markeras. Du kan fortsitta att vélja s manga ytterligare filer som
du vill. Om flera sidor (flikar) visas lingst ned, kan du vilja filer fran dem med.

2N Eail [ % [NCw A udioA|
7 el |7 [N ew AudioB

i L[ TN ew AudioC

e | 7. PN W AudioD)

eCD— | NewAudioE

—JHDR.ROOT

Om du vill markera alla filer i den aktuella mappen, trycker du pa LCD-knappen [ALL]

(den undre [6]-knappen).

5 Tryck pa LCD-knappen [OK] (undre [7]-knappen).

Om du vill avbryta operationen trycker du pa LCD-knappen [CANCEL]

(den undre [8]-knappen).

—JHDR.ROOT

Select files to add to the Play List.

Donn LoD
TOOUOD QY

6 Kontrollera att filerna har lagts till i spellistan.

Om spellistan redan innehaller ljudfiler, 1dggs de nya till i slutet av listan. Tillagda filer
markeras automatiskt for uppspelning (med bockar).

hrmd Bu
=

(&) [ [} [2)
U N T

7 Spara spellistan.

Tryck pa LCD-knappen [SAVE] (den undre [5]-knappen). Spellistan kan inte sparas
nagon annanstans #n pa den interna harddisken, och det gar bara att skapa en spellista.
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wAUdI:

| £ AudioA
002 | v NewAudioB

003 | v NewAudioC

004 | v NewAudioD

11

#7 oBs!

* Om du vill vélja alla utom nagra
fa filer i mappen, gér du det
snabbast genom att markera alla
filer med LCD-knappen [ALL],
och sedan avmarkera de filer du
inte vill ha med knapparna [A]-[J].
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Spela upp en spellista

Sa snart du har skapat och/eller redigerat en spellista (sidan 147) och aktiverat Playlist-ldge,
kan du nidr som helst under ditt framforande spela upp filerna i listan.

Observera att filuppspelningen inte startar omedelbart. Eftersom Hard Disk Recorder maste
ladda varje fil innan den kan spelas upp, uppstar en paus pa mellan en och tva sekunder mellan
varje fil.

1 Tafram AUDIO-displayen genom att trycka pa knappen HARD DISK
RECORDER [SELECT].

HARD DISK RECORDER
SELECT  SETTING

e

2 Tryck pa LCD-knappen [PLAYLIST] (den 6vre [6]-knappen). # oBs!
AUDIO e [SELECT]-knappen véxlar mellan
HD1 displayerna Audio och Playlist
inom Hard Disk Recorder-
I i) funktionen.

| New AudioB
| B8 New AudioC

|Eq New AudioD

| New AudioE
_IHDR.ROOT

B Bt

EBODDEE O
RURLU R RGU R IR

3 Vilj en fil som du vill spela upp med hjélp av LCD-knapparna #7 oBs!
[SELECT] ([7]-knapparna). * Du kan ocksa vélja en fil genom
Efter nagra sekunder framhivs den markerade filen i gront. Om du vill spela upp filerna att flytta markéren med [DATA
fran spellistans borjan, viljer du den forsta filen. En markering indikerar att filen &r ENTRY} ratten och seaan trycka

K K X . K pa [ENTER]-knappen for att vélja
tillgénglig for uppspelning, ett minustecken innebir att filen kommer att hoppas 6ver melodin.

och ett utropstecken innebir att filen inte innehaller nagra data.

Nir du véljer en fil 1 spellistan aktiveras Playlist-laget.

Observera att indikatorn dverst pa displayen nu visar “Playlist”.

I Playlist-lidge viljer knapparna HARD DISK RECORDER [PREV]/[NEXT]
foregaende respektive nista ljudfil i spellistan. Ett popup-fonster visas nir du trycker
pa lamplig knapp och dérefter viljs foregaende eller nésta ljudfil i spellistan. Du kan
direfter starta uppspelningen av spellistan fran den valda filen genom att trycka pa
[PLAY/PAUSE]-knappen.

[00:00:00]

3 MOVE[RINSERT
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4 pu stoppar uppspelningen genom att trycka pa knappen HARD
DISK RECORDER [STOP].

HARD DISK RECORDER
SELECT  SETTING

J1 )

REC STOP  PLAY/PAUSE  PREV NEXT
o @ " o>/l laa >l

Om du vill limna Playlist-ldget, trycker du pa LCD-knappen [AUDIO] ([6]-knapparna),
s& visas Oppna/spara-displayen AUDIO, dir du kan vilja en ljudfil.
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Playlist-kontroller

Hir idr ett exempel pa hur en Playlist-display kan se ut, med korta forklaringar av de olika

kontrollerna.

PLAYLIST [00:00:00]

v NewAudioA
.~ - NewAudioB

[ ¥ NewAudioC

v NewAudioD

INSERT [QMDELETE

© REPEAT
Bestdmmer hur ljudfilerna kommer att spelas upp:
: Bestdmmer filer spelas igenom fran borjan till slut (ingen
repetition).

: Alla filer spelas upp fran boérjan till slut, repeterande.
: En fil spelas upp, repeterande.

@ SORT
Bestdmmer om ljudfilernas namn sorteras i stigande eller fallande
alfabetisk ordning.

© SHUFFLE
Trycker du pa den hér knappen slumpas filernas ordning fram.

O UNDO/REDO
Genom att trycka pa den har knappen (Undo) angar du den senaste
Playlist-operationen. Trycker du pa den igen (Redo) aterstélls den
angrade operationen. Det gar bara att angra eller aterstélla en
operation.

@ EXPORT
Initierar en Export-operation fér den markerade filen, som kan
exporteras till en harddiskenhet eller en USB-lagringsenhet.
(Se "Exportera en ljudfil” pa sidan 139.)

O HDR PLAY BALANCE
Styr uppspelningsvolymen for hela spellistan. Observera att en
individuell fils uppspelningsvolym kan vara angiven i filen.

© MOVE Up/Down
Med de héar knapparna flyttar du den markerade filen uppat eller nedat
i listan.

© CUT/COPY/INSERT/DELETE
Med hjalp av de héar operationerna kan du kopiera eller klippa ut,
och sedan klistra in, enstaka listposter. Observera att de inte har
nagon effekt pa sjalva ljudfilerna, bara pa posterna i listan.

Klipp ut och klistra in

1) Tryck pa LCD-knappen [CUT] (den &vre [3]-knappen) och
markera énskad filpost med hjalp av [DATA ENTRY]-ratten
och LCD-knappen [SELECT] (den undre [5]-knappen).
Posten férsvinner.

2) Flytta markéren till 6nskad position i listan (med [SELECT]-
knapparna) och tryck sedan pa LCD-knappen [INSERT]
(den undre [3]-knappen).

Kopiera och klistra in
1) Tryck pa LCD-knappen [COPY] (den &vre [4]-knappen) och
markera 6nskad filpost med hjalp av [DATA ENTRY]-ratten och

LCD-knappen [SELECT] (den undre [5]-knappen). Posten kopieras.

2) Flytta markéren till 6nskad position i listan (med [SELECT]-
knapparna) och tryck sedan pa LCD-knappen [INSERT] (den undre
[3]-knappen).

Ta bort
Tar bort filposter fran spellistan. Observera att operationen inte
paverkar ljudfilerna i sig, bara filposten tas bort fran listan.

|l
U |4 SELECL]

© RELOAD
Anvands for att lasa in den sparade spellistan.

@ SAVE
Anvénds for att spara spellistan pa den interna harddisken. Nar du
sparar dina data gar det inte att anvéanda Undo/Redo-funktionen.

® AUDIO
Tar fram Oppna/spara-displayen AUDIO. (Sidan 147)

@® SELECT Up/Down
De har knapparna anvander du fér att markera filposter i listan. En réd
ram anger vilken post markdren &r pa, och nar posten véljs, blir hela
posten gron. Med [DATA ENTRY]-ratten gar det snabbt att flytta pa
markéren (den roda ramen) och darefter trycker du pa [ENTER]-
knappen.

® PLAY SELECT
De har knapparna avgér om den markerade filen ska vara tillganglig
for uppspelning eller inte. Markera en fil (med hjélp av [SELECT]-
knapparna ovan), och tryck sedan pa den 6vre [8]-knappen for att géra
filen tillganglig fér uppspelning, eller den undre [8]-knappen om du vill
inaktivera filen. Om du haller ned den 6vre [8]-knappen markeras alla
filer, haller du ned den lagre [8]-knappen avmarkeras alla filer.

@ Navigeringskontroller i spellistan
=2 Flyttar markdéren/markeringen till listans bérjan.
. Flyttar markdren/markeringen en sida uppéat (om spellistan
PAGE  pestar av mer an en sida).
PAGE : Flyttar markéren/markeringen en sida nedat (om spellistan
¥ bestar av mer an en sida).
A Flyttar markéren/markeringen till listans slut (precis nedanfér
den sist infogade filen).

® PROPERTY
Tar fram popup-displayen Property, med information om filnamn och
sOkvég till den markerade ljudfilen.
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Style-uppspelning (ackompanjemangsautomatik)

Snabbguide pa sidorna 31-37 =

Detta avsnitt innehaller en forklaring av viktiga Style-relaterade operationer som inte ingar i Snabbguiden.
Grundlaggande information om att spela med Styles (ocksa kallat kompstilar) hittar du i Snabbguiden.

Kompstilarnas kannetecken

Style-typen och dess kidnnetecken indikeras ovanfor Preset Style-namnet.

De hér stilarna ger professionella och spdnnande arrangemang kombinerat med
perfekt spelbarhet. Ackompanjemanget aterges exakt enligt det ackord som
spelas. Resultatet blir att dina ackordvéxlingar och fargade harmonier forvandlas
till ett musikaliskt ackompanjemang som verkligen later levande.

Pro

De haér stilarna ar mer realistiska och levande an nagonsin, tack vare en del
sarskilda harmoniseringar och ackordvaxlingar, savél som speciella riff med
ackordbytena i Main-sektionerna. De har programmerats for att "krydda” dina
framféranden av speciella melodier och genrer och ge dem en professionell
framtoning. Tank bara pa att stilarna kanske inte ar lampliga — eller ens harmoniskt
korrekta — for all slags musik eller vissa ackordvaxlingar. Det kan till exempel handa
att ett enkelt durackord som spelas i en countrymelodi, kan klinga som ett "jazzigt”
septimackord, eller att ett “on-bass”-ackord ger ett felaktigt eller ovéntat
ackompanjemang.

Session

Ackordiaggningar

Ackorden (eller de férenklade ackordindikationer) som du spelar pa den vinstra delen av klaviaturen anvinds for flera syften:

* Nir [ACMP] aktiveras (sidan 31) blir véinsterhandssektionen pa klaviaturen en ackordsektion och vald Style
spelas enligt de ackord som anges i klaviaturens vénsterhandssektion. De angivna ackorden anvénds ocksa for
Vocal Harmony (sidan 48), Harmony-effekten (ljud, sidan 39) och Multi Pads (tillsammans med Chord Match,
sidan 38).

* Med [ACMP] inaktiverat (sidan 31) och LEFT-stimman aktiverad, tolkas de toner som spelas inom Left-
stimman som ackord. Dessa ackord paverkar inte Style-uppspelningen, men anvinds for Vocal Harmony
(sidan 48), Harmony-effekten (ljud, sidan 39) och Multi Pads (tillsammans med Chord Match, sidan 38).

Det finns ocksa en anvindbar Chord Tutor-funktion som visar vilka toner du ska spela for att astadkomma ett speciellt ackord.
(Tryck pa [FUNCTION] — CHORD FINGERING.)

Forklaringarna hir avser hur du specificerar ackord. Ta fram displayen [FUNCTION] — CHORD FINGERING och f6lj
instruktionerna nedan.

¥ CHORD FINGERING

f FINGERING ‘ CHORD TUTOR ( FINGERED ).

MASTER TUNE/
SCALE TUNE

HARMONY/ECHO
AIFINGERED:

Similar to Finger

detects chords wlth only
one or two keys.

The actual chord us

depends on the previously
played chord.

CHORD NAME: C

HH\W”W\W

SONG SETTING SCREEN OUT

MENU

FUNCTION CREATOH REC

B

STYLE SETTING/
SPLIT POINT/. b R
CHORD FINGERING

CONTROLLER UTILITY

et =)

REGIST SEQUENCE/ = 3
FREEZE / VOICE SET G5 —— CHORD SETTING ——
FINGERING TYPE o ROOT TYPE
> ~
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Valj Fingering typ som bestdmmer
hur ackorden specificeras (vilka
toner som ska spelas). Se nedan
for detaljer.

Chord Tutor (=ackordslarare)
Har kan Du specificera ackordets
grundton (ROOT) och typ (TYPE)
och avlasa i klaviaturbilden vilka
toner som skall spelas. Beroende
pa ackordtyp kan en del toner
utelamnas.
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Style-uppspelning (ackompanjemangsautomatik)

Bl Sju ackordlaggningstyper (Chord FiNgering) ... sessesesessnseenss

@ SINGLE FINGER

Gor det enkelt att skapa orkestrala ackompanjemang i savél dur, moll, septima som mollseptima
genom att sla an ett minimalt antal tangenter inom sektionen for det automatiska ackompanjemanget
pa klaviaturen. De forenklade ackordldggningarna som beskrivs nedan anvénds:

(o] C7

F! WH Foér durackord trycker du enbart !F WH

pa grundtonstangenten.
Cm Cmy

hulbidhad hulaidhad

@ MULTI FINGER
I Multi Finger-lage tolkar ackompanjemangsautomatiken automatiskt om ackordet spelas enligt
Single Finger- eller Fingered-principen, vilket innebér att du kan spela enligt vilken som helst av
dessa typer utan att behova vilja Fingering typ.

® FINGERED
Gor att du kan skapa dina egna ackord inom sektionen for det automatiska ackompanjemanget
pa klaviaturen medan Tyros2 ger stilenligt orkestrerat rytm-, bas- och ackordackompanjemang.
I Fingered-liget accepteras en rad olika ackordstyper, som finns listade i det bifogade Data List-
héftet. De kan slas upp med hjilp av Chord Tutor-funktionen ovan.

® FINGERED ON BASS
I detta ldge accepteras samma ackordliggningar som i Fingered-ldget, men den ldgsta tonen som
spelas inom sektionen for det automatiska ackompanjemanget pa klaviaturen anvéinds som baston,
vilket innebir att du kan spela ”on bass”-ackord (i Fingered-ldge anvinds alltid den ldgsta tonen
som baston).

® FULL KEYBOARD
I detta ldge tolkas ackord over hela klaviaturomfanget. Ackorden tolkas pa liknande sétt som i
Fingered-lidge, till och med om du delar upp tonerna mellan din vénstra och hogra hand. Du kan
helt fritt spela bastoner med din vénstra hand och ackord med din hogra, eller omvént.

@ Al FINGERED
Detta ldge dr i grunden detsamma som FINGERED, men med den skillnaden att mindre 4n tre toner
behovs for att indikera ett ackord (baserat pa foregaende spelat ackord etc). ”AI” &r forkortning for
Artificial Intellegence = konstgjord intelligens.

® Al FULL KEYBOARD

Med ackompanjemangsautomatiken i detta avancerade ldge, kommer Tyros?2 att automatiskt

ge korrekt ackompanjemang medan du spelar praktiskt taget vad som helst, var som helst pa
klaviaturen. Du behover inte tinka pa att ange Style-ackorden. Aven om Al Full Keyboard har
utformats for att fungera i de flesta musikaliska sammanhang, kan det férekomma arrangemang da
denna funktion inte dr 1amplig. Funktionen kan jimforas med FULL KEYBOARD, bortsett fran att
mindre 4n tre toner kan spelas for att ange ackord (baserat pa foregdende spelat ackord och sa vidare).
Det gér inte att spela 9-, 11- eller 13-ackord. Den hir typen &r bara anvindbar vid Style-uppspelning.

For septimackord trycker du samtidigt pa
grundtonen och en vit tangent till vanster om
den.

For mollseptimackord trycker du samtidigt pa
grundtonen och en svart och en vit tangent till
vanster om den.

F6r mollackord trycker du
samtidigt pa grundtonen och en
svart tangent till véanster om den.

Foljande tabell anger férutsattningarna for att toner som spelas i vdnsterhandssektionen pa klaviaturen
ska tolkas som ett ackord.

Vald Fingering typ I:_ACMP] inaktiverat, [ACMP] inaktiverat, LEFT- | [ACMP] aktiverat, men inte [ACMP] aktiverat, liksom
iksom LEFT-stamman | stdmman aktiverad LEFT-stamman LEFT-stimman

SINGLE FINGER Tolkas ej Tolkas via FINGERED Tolkas via vald Fingering typ. Tolkas via vald Fingering typ.
MULTI FINGER Tolkas ej Tolkas via FINGERED Tolkas via vald Fingering typ. Tolkas via vald Fingering typ.
FINGERED Tolkas ej Tolkas via vald Fingering typ. | Tolkas via vald Fingering typ. Tolkas via vald Fingering typ.
FINGERED ON BASS Tolkas ej Tolkas via vald Fingering typ. | Tolkas via vald Fingering typ. Tolkas via vald Fingering typ.
FULL KEYBOARD Tolkas ej Tolkas via vald Fingering typ. | Tolkas via vald Fingering typ. Tolkas via vald Fingering typ.
Al FINGERED Tolkas ej Tolkas via vald Fingering typ. | Tolkas via vald Fingering typ. Tolkas via vald Fingering typ.
Al FULL KEYBOARD Tolkas ej Tolkas €j Tolkas via vald Fingering typ. Tolkas via vald Fingering typ.

Tyros2 Bruksanvisning
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Style-uppspelning (ackompanjemangsautomatik)

Fade In/Out

Knappen [FADE IN/OUT] kan anvindas for att ge mjuka in- och uttoningar niar man startar och stoppar Style/Song-
uppspelningen. Det paverkar det totala ljudet for Tyros2 —inklusive ditt klaviaturspel och Multi Pads, liksom som Style och Song.

T Tryck pa knappen [FADE IN/OUT], sa att dess indikatorlampa tinds. oIN/ U

2 starta Style-uppspelningen.
Ljudet tonas in gradvis. [FADE IN/OUT]-indikatorn kommer att blinka under ﬁD OBS!

intoningen och slocknar nér full volym nétts. = Tiden for in- och uttoningen kan

. PIRT 5 ocksa stéllas (sidan 193).
3 Trypk pa knappen [FADE IN/OUT] |gen, sa att Eiess |n.d|kat“orlampa tands. |, Fade In/Out-funktionen péverkar
Indikatorn kommer att blinka under uttoningen, och nir uttoningen dr klar stoppas inte uppspelningen av audiofiler.

uppspelningen.

Tempo

Var och en av kompstilarna i Tyros2 har programmerats med ett standardtempo. Detta kan

naturligvis dndras till vilket viarde som helst mellan 5 och 500 slag per minut, med hjélp av TAP TEMPO TEMPO
[TEMPO]-knapparna. Det kan antingen ske innan Style-uppspelningen startar eller under tiden = ©
den spelas upp. Du kan avgora om det aktuella tempot bevaras eller om standardtempot for en @ g!j

nyss vald Style aterstills (samtidigt som en Style spelas upp) med hjilp av funktionen Style e

Change Behavior (Tempo Hold/Reset) (sidan 158).

B Tap-fUNKLION ...

Med hjilp av denna praktiska funktion slar du 6nskat tempo med [TAP TEMPO]-
knappen, s startar ackompanjemanget automatiskt i det anslagna tempot. S1a helt
enkelt an [TAP]-knappen (fyra ganger for 4/4-delstakt), sa startar Style-uppspelningen
automatiskt i det tempo du slagit an. Du kan dven dndra tempot under uppspelningen
genom att sla an tva ganger i 6nskat tempo.

@ Nar en 4-taktsstil har valts

TAP TEMPO TAP TEMPO TAP TEMPO TAP TEMPO

wie = G GO G Gl EEE
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Style-uppspelning (ackompanjemangsautomatik)

Synchro Start och Synchro Stop

Snabbguide pa sidan 31 =p»

Nir [SYNC START] (synkroniserad start) aktiveras startar Style-uppspelning automatiskt, sa snart du spelar ett ackord inom
ackordssektionen pa klaviaturen. Nér [SYNC STOP] (synkroniserat stopp) &r aktiverat, spelas ackompanjemanget sa linge du
héller kvar ett ackord. Med andra ord kan du stoppa ackompanjemanget direkt genom att helt enkelt sldppa upp din vinsterhand
fran klaviaturen.

Eftersom [SYNC STOP] automatiskt aktiverar &ven [SYNC START] kan du savil starta som stoppa ackompanjemanget
omedelbart, genom att alternerande spela ackord och slidppa dem.

4 )

!

— L Ackordssektion J
Style-uppspelning

ACMP oTS

SYNGC  SYNC  START/
AUTO STOP  START  STOP
OLINK  OFILLIN
DO NERIEE
% Q

Aktiverar du [SYNC STOP]-knappen, aktiveras
[SYNC START]-knappen ocksa automatiskt.
Vid bortkoppling kopplas bada bort.

<=

il

Att trycka ned respektive
sldppa upp tangenter i
ackordssektionen startar
och stoppar omvéxlande
Style-uppspelningen.

D o g

Style-stopp

F

#9 oBs!

e Genom att hdlla ackordet nere ldngre tid &n som specificerats i displayen
[FUNCTION] — STYLE SETTING/SPLIT POINT (sidan 157), inaktiveras
Synchro Stop-funktionen, &ven om [SYNC STOP] &r aktiverat. \.

e Synchro Stop gar inte att aktivera ndr Fingering typ Full Keyboard eller
Al Full Keyboard valts eller ndr [ACMP] &r bortkopplat.

%:

Programmenrbar One Touch Setting (0TS) Snabbguide pé sidan 36 =

Med hjilp av den praktiska funktionen One Touch Setting (OTS) kan du ta fram de lampligaste panelinstédllningarna for den valda
kompstilen — med en enda knapptryckning. Tryck pa nagon av de fyra [ONE TOUCH SETTING]-knapparna for att omedelbart
ta fram foljande forprogrammerade instédllningarna for Style-uppspelning.

* [ACMP] och [SYNC START] aktiveras automatiskt, vilket betyder att kompstilen startar sa fort du slar an ett
vinsterhandsackord pa klaviaturen.

* Anpassade panelinstéllningar tas fram automatiskt (for ljuden, klaviaturstimmorna, effekterna etc), utformade for att pa
bésta vis passa den Style som valts, sa att du omedelbart far instrumentet anpassat efter den stil du spelar.

Tyros2 har egentligen tre olika funktioner som du kan anvinda fér omedelbart ta fram kompletta panelinstéllningar: One Touch
Setting (beskriven hir), Music Finder och Registration Memory. One Touch Setting utmirker sig i jamforelse med de Gvriga tva,
genom att varje OTS-panelinstillning &r tillignad en specifik kompstil — forst viljer du en Style for ditt framforande och dérefter
trycker du pa en [ONE TOUCH SETTING]-knapp for anpassa panelinstillningen efter kompstilen.

L O s

Tack vare den praktiska funktionen OTS (One Touch Setting) Link kan du lata One Touch
Setting bytas automatiskt nir du viljer olika Main-sektioner (A—D). Main-sektionerna A,
B, C och D motsvarar One Touch Setting-instéllningarna 1, 2, 3 och 4. Detta &r speciellt
anvindbart nér du spelar live, eftersom du enkelt och omedelbart far nya ljudinstéllningar
medan du spelar.

oTS
® LINK

[

B Memorera panelinstéllningarna till OTS............co e

Tyros2 ar utrustad med fyra olika One Touch Settings for var och en av de
fabriksprogrammerade kompstilarna. Aven om var och en har specialprogrammerats for att
passa stilen, kan du dndra instéllningarna precis som du vill. De dndrade One Touch Setting-
instédllningarna kan sparas som den valda stilen till User-enheten eller externa enheter.

PROGRAMMABLE
[ ONE TOUCH SETTING |

g, HEE0

——

Tryck pa [MEMORY]-knappen i Registration Memory och tryck
sedan pa nagon av [ONE TOUCH SETTING]-knapparna.

/\ VARNING

e GIém inte att spara dina OTS-
instéllningar som en Style-fil till
User-enheten eller till externa
enheter (se instruktioner for
lagringsoperationenpdsidan75,
fran steg 2 till slutet).

De panelinstéllningar som
memorerats till var och en av
OTS-knapparna gar férlorade
om du byter Style eller slar fran
strémmen utan att forst
genomféra Save-operationen.

135
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Style-uppspelning (ackompanjemangsautomatik)

Direkt Style val

Om du skapat egna kompstilar och byggt upp en samling med Style-data pa User-enheten eller pa en extern enhet, kommer du
snart att ha en mingd Style-filer att vilja mellan, vilket kan gora det svart att finna dina favoritstilar. Med denna funktion kan du
memorera sokvigen for en specifik Style i en specifik STYLE-knapp. Aven om dina data #r utspridda dver enheten i en komplex
hierarki av mappar och sokvigar, kan du omedelbart kalla fram en specifik fil, oavsett hur djupt gomd den dr, med en enda

knapptryckning.

I Tafram Oppnalspara-displayen for kompstilar med nummerval (sidan 77).

2 Vilj den Style-uppséattning som ska memoreras genom att ange sékvagen och sedan
trycka pa LCD-knappen [MEMORY].

Pro HardRock

001 Pro HardRock [

002 Pro PowerRock = 002 Pro PowerRock | —

ACO= - 003 Pro p [PERTY 003 Pro FunkPopRock iy

004 Pro ContempRock 004 Pro ContempRock I

005 Pro AcousticRock
B - = 006 Pro Live3Beat | &

007 Pro Cool3Beat

008 Pro 8BeatModern
c = < VintageGirPop o

Pro 60's8Beat

o CO— or3

Pro 0's8Beat

Press one of the STYLE buttons to
ALy G memorize the current path to the button.
estCoastPop Press the [FILE ACCESS] button to

confirm the operation.

o

To cancel, press the [EXIT] button.

60'sGuitarPop

90'sGuitarPop

1«

B

Pro BritPop

_1Pop&Rock

3 Kontrollera att sbkvagen som angavs i steg 2 ovan har memorerats korrekt. Ta forst
fram en annan soékvag (till exempel Oppna/spara-displayen for ljud) och vilj sedan
den s6kvag du just memorerat genom att aktivera [FILE ACCESS]-knappen och trycka
pa onskad STYLE-knapp.

STYLE

O POP & ROCK O SWING & JAZZ

O LATIN O ENTERTAINER

ﬂ

Sy B G|

O BALLAD

O, R&B

O BALLROOM O WORLD

ﬂ

L QA J1 )

O DANCE

O COUNTRY

OMoviEasHOw O IGEIENETE

ﬂ

i S B G|

4 Tafram den andra sokvagen (till exempel Oppna/spara-displayen for ljud) och ta
sedan fram den s6kvdg som memorerades i steg 3 genom att félja nedanstaende

beskrivning.

STYLE
O POP & ROCK

O SWING & JAZZ

O LATIN O ENTERTAINER

ﬂ

Sy B G|

O BALLAD

O BALLROOM O WORLD

ﬂ

O DANCE

I Q{T J1 )

O COUNTRY

ﬂ

S Aktivera [FILE ACCESS] och tryck pa 6nskad
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Instaliningar som ror Style-uppspelning

Tyros2 har en méngd Style-uppspelningsfunktioner, som Split Point och méanga andra, som du nar genom att trycka pa
[FUNCTION] — STYLE SETTING/SPLIT POINT.

STYLE SETTING

MASTER TUNE/ STOP ACMP:FIXED

HARMONY/ECHO

SCALE TUNE OTS LINK TIMING:REAL TIME

SYNCHRO STOP WINDOW : OFF

SONG SETTING SCREEN OUT STYLE TOUCH:OFF

MENU

[SECTION SET:OFF

STYLE CHANGE BEHAVIOR ‘

TEMPO:RESET PART ON/QFF :RESET

VOICE DI
FUNCTION CREATOR REC! STYLE SETTING/
CHORD FINGERING

CONTROLLER UTILITY

REGIST SEQUENCE/
FREEZE / VOICE SET

STOP OTSLINK STOP STYLE
ACMP  TIMING WINDOW TOUCH

SYNCHRO —— STYLE CHANGE BEHAVIOR ——

SECTION SET TEMPO  ON/OFE

PART

Style-installningar

H StOp ACCOMPANIMENL ...t s ase s na s snanes

Med ackompanjemangsautomatiken aktiverad och Synchro Start inaktiverad kan du
spela ackord inom vinsterhandsomfanget (ackordssektionen) med kompstilen avstingd -
och @nda hora ackompanjemangsackordet. I det hér ldget, som kallas for ”Stop

Z7 oBs!

e Ackord som tolkas nér de

Accompaniment”, kdnns alla accepterade ackordldggningar igen och ackordets grundton/
typ visas pa displayen. Eftersom Tyros2 tolkar ackordet kan du dven anvinda Chord
Match-funktionen (sidan 38) med Multi Pads eller Harmony-effekten (sidan 39) utan att
samtidigt behova spela upp en kompstil.

spelas med Stop Accompaniment
kan spelas in oavsett den hér
instéliningen. Observera dock att
ljudet spelas in nar instéliningen
ar STYLE, men inte nér
instélliningen &r OFF eller FIXED.

I displayen som visas ovan kan du se om ackord som spelas inom ackordssektionen
kommer att horas eller ej, beroende pa Stop Accompaniment-status.

®OFF....cccooiiiniiiinienene Ackord som spelas i ackordssektionen kommer inte ljuda.

*STYLE......ociiiiiiee Ackord som spelas i ackordssektionen kommer att ljuda med ljuden fran
den valda kompstilens Pad-stimma och Bass-kanal.

¢ FIXED ...ooviiviiiiiiiceen Ackord som spelas i ackordssektionen kommer att ljuda med

forprogrammerade ljud, oberoende av den Style som valts.

B OTS LiNK TIMING ..ot ssss s ssss s ssse s ssass s sssssssssasessases

Avser funktionen OTS Link (sidan 155). Den hir parametern styr timingen for hur One Touch Setting
ska bytas nir MAIN VARIATION [A]-[D] trycks. ([OTS LINK]-knappen maste vara aktiverad.)

* Real Time.........cccceveennenne. One Touch Setting byts direkt nér du trycker pa en
[MAIN VARIATION]-knapp.
e Next Bar......ccoceeeeveenne One Touch Setting byts vid paféljande takt nir du tryckt pa en

[MAIN VARIATION]-knapp.

B SYNCHIO STOP WINAOW ...t se s ss s ssa s ssase s snanes

Avgor hur ldnge du kan halla ett ackord innan Synchro Stop-funktionen automatiskt kopplas bort.

For andra instillningar an OFF och med [SYNC STOP]-knappen inkopplad, kommer Synchro Stop-
funktionen att kopplas bort automatiskt om du haller ackordet lingre dn det virde som angivits hér. Detta
ar praktiskt eftersom Style-uppspelningskontrollen éterstlls till normalldge, vilket betyder att du kan
sldppa upp tangenterna och fortfarande lata kompstilen spelas upp.

LIRS 4V (=0 o ¥ o P

Aktiverar/inaktiverar anslagskénslighet for Style-uppspelningen. Instéllt pa ON foridndras
ackompanjemangets volym efter ditt anslag inom klaviaturens ackordssektion.
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[ ST =Yod (o) TR Y= AR

Bestammer vilken sektion som automatiskt ska kallas fram nér du viljer ny kompstil (ndr Style-
uppspelningen stoppats). Instillt pd "OFF” och Style-uppspelningen stoppad, bevaras den aktiva
sektionen dven nir en ny Style viljs.

Nir ndgon av Main A-D-sektionerna inte ingér i Style-datan, viljs automatiskt den narmaste sektionen.
Om till exempel Main D inte omfattas av den valda kompstilen, viljs automatiskt Main C.

Bestimmer om det aktuella tempot ska bevaras (HOLD) eller aterstillas till standardtempot hos den
Style som just valts (RESET) nir du viljer en annan Style under pagiaende Style-uppspelning.

[ =T 070 i SRR

Bestimmer om de aktuella instidllningarna for vilka stimmor som &r aktiva ska bevaras (HOLD) eller
om alla stimmor ska aktiveras nir du viljer en ny Style.

Samtidig uppspelning av en Song och en Style
Om en Song och en kompstil spelas upp samtidigt, ersétts kanalerna 9—16 i Song-datan av kompstilens
kanaler. Det innebér att du kan anvinda ackompanjemangsautomatikens stilar och funktioner istillet
for de stimmor som utgdr ackompanjemanget i en Song. Detta gor ditt spelande mer flexibelt och later
dig styra Style-uppspelningen och Song-uppspelningen oberoende av varandra.

#9 oBs!

e Kompstilen stoppar nér du stoppar Song:en. Om en ackompanjemangsstil spelar och du
startar en Song, kommer ackompanjemanget automatiskt stoppas.

e En del av Song:erna har skapats med hjélp av inbyggda Styles. For dem startar Style-
uppspelningen automatiskt ndr Song-uppspelningen startar.

Split Point (splitpunkt)

Det hir ér instdllningarna (det finns tre splitpunkter) som separerar klaviaturens olika sektioner eller omfang:
ackordomfanget, viansterhandsomfanget, hoger 1-2-omfang och hoger 3-omfang. De tre
splitpunktsinstillningarna (nedan) anges som tonnamn.

* Split Point (S) — separerar ackordssektionen for Style-uppspelning fran de sektioner som anvinds for att
spela upp ljuden (RIGHT 1-3, LEFT).
* Split Point (L) — separerar de tva sektioner som anvénds for att spela upp ljuden, LEFT och RIGHT 1-3.
* Split Point (R) — separerar de tvé sektioner som anvinds for att spela upp hogerhandsljuden
(Right 1-2, Right 3).

Du anger splitpunkten med de motsvarande LCD-knapparna [1]-[6] (du kan dven anvinda dataratten), eller
genom att vilja 6nskad del med hjélp av knapparna [F]-[I] (med S + L kan du justera bade Style-sektionen och
vinstersektionen pa en gang), och sedan rotera [DATA ENTRY]-ratten eller trycka pa nskad tangent pa
klaviaturen, samtidigt som du haller ned knapparna [F]-[I].

@ Ange Split Point S och L till samma ton @ Ange Split Point S, L och R till olika toner
Split Point (S+L) Split Point (5) Pt Point (L) Split Point (R)
. L Voice—
| Ackordssektion__|————— Voice RIGHT 1-3 — | L Ackordssektion _|— Voice LEFT —=Veiee RIGHT 1-2= RIoET 3

+ Voice LEFT

Split Point (L) kan inte anges ldgre dn Split Point (S) och Split Point (S) kan inte anges hogre dn Split
Point (L).
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Den kraftfulla funktionen Style Creator gor det mojligt att skapa dina egna kompstilar som sedan kan spelas upp —
precis som de fabriksprogrammerade kompstilarna.

Style-datastruktur — skapa stilar

En stil dr uppbyggd av femton olika sektioner

(Intro I-III, Main A-D, Fill In A-D, Break, Varje stil innehaller 120 MIDI-datasekvenser (15 sektioner x 8 stimmor)
Ending I-1II) som variationer i rytmmdnstret. o3BT | puvTHI 1 |[RHYTHM 2| BASS | CHORD1 | CHORD2 | PAD  |PHRASE 1 | PHRASE 2
Var och en av dessa sektioner har i sin tur atta INTRO | ® ® | O | O | o | o | oo
staimmor (kanaler) bestdende av MIDI-sekvens data — INTRO Il ® | ® O | O | OO | O OO
sammanlagt 120 separata uppsittningar av MIDI-data NTRON | @ | @ | O | O | O | O | O | O
som utgor innehallet i en enda kompstil. Med Style MAIN A ®® OO0 O]9 O
Creator-funktionen kan du skapa en stil genom att wATe e e N g
p g MAIN C ® |® | O | oo |lo oo
separat spela in nddvdndiga MIDI-data eller MAIND ® | ® | o | oo lo oo
importera data fran en befintlig stil. FILLIN A ® ® O | o|lo o |lo|lo
FILLIN B ® ® | O | ol o|lo|lo o
FILLINC [ [_J O O O O ()] ()]
FILLIN D [ ) D O O O O ) )
BREAK [ ) [_J O O O O ()] ()]
ENDING | [ ) [ J O O O O ) )
ENDING II ] [ O O O (@) O O
ENDING Il -« L ) O O O O O )

@  For de stimmor som innehaller fabriksprogrammerade data kan nya
data spelas in (overdub).

<>  Forde stammor som innehaller fabriksprogrammerade data kan nya
data inte spelas in (overdub). Dessa stammor kan enbart spelas in efter
att fabriksprogrammerade data raderats.

® Anvanda Preset Styles
Vad tabellen till hoger visar, dr att nédr du viljer

den interna Preset Style som liknar den typ av Preset Style-data
Style du vill skapa och tar fram denna i Style
Creator-displayen, kommer Preset Style-data att @ Kopiera

kopieras till en speciell minnesplats dédr du kan
bearbeta den. Harifran kan du skapa en egen Style . .

" . " Internt minne fér
genom att ldgga till, radera eller ersitta data. att skapa en stil (RAM)

£ oss!

e |Instéliningarna for DSP1-effekter (sidan 181) kan inte
sparas i User Style eller editeras i funktionen Style
Creator. Detta innebdr att alla DSP1-effektinstéllningar
i Preset style (t.ex. att dndra hastigheten for effekten av
roterande hégtalare) tas bort fran den kopierade Preset
style-informationen, och &r dérfér inte tillganglig ndr du

skapar en Style.
® Record och Assembly Exempel pa Style — skapad med Record, Assembly och originaldata
I Style Creator finns tva grundlidggande sitt e—
it ska a MIDI-Sekvensdata for Var'e stimma: Sektion RHYTHM 1 |RHYTHM 2| BASS | CHORD 1 | CHORD 2 PAD  [PHRASE 1 | PHRASE 2
a b .. . y . L INTRO | __ HE_HN Bl BN BN B
Record som gor att du kan spela in dina stimmor NTRO I Ol o ol ol = | =
fran klaviaturen (i realtidsinspelning eller Step- INTRO Il O | O |l o | oo || o &
inspelning), och Assembly som gor att du kan MAIN A L HE_BE _ BN BN _ BN _ e BN
plocka samman olika monsterdata genom att MAINB S o e o
kopiera fran andra Styles. Bada metoderna, m::g B | ) | mm [ U] w00 &
Rejct')rd och Assembly, ersitter tidigare LA e I R B B R R R
originaldata med nya data. ALLINE O OOl olololol ol o
FILLIN C [ ] ] = ] ] [ [

I exemplet som visas i tabellen till hoger skapas FILLIND — === = | —= | = | —
INTRO I och MAIN A genom inspelning av nya BREAK S e e s e
data till alla stimmorna, och MAIN B skapas ENDING | S S e e -

.. .. .. ENDING Il ] ] ] ] ] ] ] ]
genom att samla monsterdata for alla stimmorna e O T T T o ool o
fran andra Styles. INTRO III och ENDING III . .

L. o Hl Data skapas med ny inspelning

skapas genom att originaldata behalls och I Kopierade data fran andra stilar (Assembly)
anvinds. MAIN C och FILL IN A skapas pa tre [0 Ofbrandrat (bibehalina originaldata)

N i Inga dat
sitt: Record, Assembly och genom att anvinda noa ceta

originaldata.
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@ Loop-inspelning och Overdub-inspelning
Nir du spelar in en Song spelas ditt klaviaturframforande in som MIDI-data. Att spela in Style-data med Style Creator sker dock pa
ett annat sétt. Hir foljer nagra exempel pa hur Style-inspelning skiljer sig fran Song-inspelning:

* Loop-inspelning .............. Vid Style-uppspelning upprepas
ackompanjemangsmonstren, som bestar av
flera takter, i en “loop”, d.v.s en 4ndl0s slinga, BassDum — @ @ @ o oo o
och Style-inspelning sker ocksa i form av loopar. | i P | i | i P | i P
Om du t.ex. startar och programmerar en Main ‘
L]

<N

sektion som bestér av tva takter, blir dessa tva
takter repeterande inspelade. Toner som du

spelar in kommer att spelas upp fr.o.m nésta [TT1 11
repetition (loop), och du kan spela in samtidigt

s PP

Snare Drum
som du hor tidigare inspelat material. Bass Drum —@

r

* Overdub-inspelning......... Med denna metod spelas nytt material in till ‘ i P ‘ i
en stimma (kanal) som redan innehaller

inspelade data, utan att ursprungliga data

raderas. Vid Style-inspelning raderas inte data,

annat 4n med funktioner som Rhythm Clear HiHat LLIL LLTL
(sidan 162) och Delete (sidan 161). Om du t.eX.  gnare Drum
startar och programmerar en MAIN sektion som  Bassbum —_ @ @ ®
bestar av tva takter, repeteras dessa tva takter | i P | i P
hela tiden. Toner som du spelar in kommer att

spelas upp fr.o.m nésta repetition, och du kan

lagga till nytt material (overdub) till loopen

samtidigt som du hor tidigare inspelat material.

<N

X—
—
X—
—
X—1

Om du anvénder inspelningsmetoderna ovan kan du anvénda Style Creator for att spela in kompletta rytmmonster (som det ovan)
snabbt och enkelt.

® Rytmiska stammor och tonhéjdsrelaterade stammor
Att skapa eller spela in rytmiska stimmor (som innehaller ej-tonhojdsrelaterade data) skiljer sig fran att spela in andra stimmor
(med tonhgjdsrelaterade data) pa foljande sitt:

» Tondata kan spelas in over befintliga Rhythm-stémmor i en forinstélld Style medan andra tonhdjdsrelaterade stimmor bara
kan spelas 6ver om alla befintliga forinstéllda data i stimman tas bort.

* Andra Style-stimmor (kanaler) an Rhythm-stimmor spelas upp enligt den ackordgrundton/typ som angetts i ackordsektionen
pa klaviaturen. Toner fran Style-stimmor (kanaler), andra an Rhytm-stimmorna, transponeras fran det kdllmonster (beskrivet
nedan) som bestidms av den ackordgrundton/typ som angetts i ackordsektionen pa klaviaturen. Med Style Creator kan du stilla
de parametrar som bestdmmer hur tonen transponeras samt stélla de parametrar som bestimmer hur toner som halls kvar
genom ackordet skall hanteras.

Speciella parameterinstéllningar baserade pa Style File Format

Kallménster Style File Format (SFF) samlar hela Yamahas samlade kunskap om
P S nclondets grundtonsinstalining) ackompanjemangsautomatik (Style-uppspelning) i ett enda enhetligt format.
PLAY CHORD Med hjélp av Style Creator-funktionen kan du utnyttja férdelarna med SFF-
(Typ av kallackord) . . .
formatet och fritt skapa dina egna kompstilar.
Ackordbyte via ! Planen till vinster beskriver den process som ackompanjemanget spelas upp
ackompanje_mangssektlo A . N !
nen pa klaviaturen. efter. (Detta avser inte rytmspéren.) Dessa parametrar kan stéllas via Style
Tontransponering Creator-funktionen.
NTR T .
(Tontransponeringsregelns paverkan pa byte av . Ka"monster ....................................................................... S|dan 1 66
NTQ;“”dm”) Det finns ménga olika mojligheter for hur Style spelar upp toner beroende pé den
(Tontransponeringsregelns paverkan pa byte av speciella grundton och ackordtyp som har valts. Style-data konverteras pa lampligt
ackordstyp) siitt beroende pa de ackordbyten du gor under ditt framférande. De grundliggande
! Style-data du skapar med Style Creator kallas “’kdllmonster”.
@ TonNtranSPONEriNg .........ccooviiiiiiiiiiiiieie e sidan 166
Ovrg_:ja instéllningar Denna parametergrupp har tva parametrar som bestimmer hur tonerna
Hl(@t',rlggrénsfér oktavbyte for tontransponering orsakat av i kédllmonstret kommer att konverteras med hédnsyn till ackordbyten.
byte av grundton) . . . X
NOTE LIMIT (Tonomfanget inom vilket tonen ljuder) o Ovriga installnlngar .......................................................... sidan 167
RTR . . o . .. .
(Omriggningsregeln som bestammer hur toner som halls Med hjilp av parametrarna i denna grupp kan du finslipa pa vilket sitt du vill att
kvar i ett ackordbyte ska hanteras) Style-uppspelningen ska svara pa de ackord du spelar. Med Note Limit-parametern,
t.ex, kan du fa ljuden i kompstilen att 1ata sa realistiska som mojligt genom att byta
@ tonhoyjd till ett realistiskt omfang — och garanterar att tonerna inte hamnar utanfor det
Utsignal aktuella instrumentets naturliga omfang (t ex extremt laga toner fran en piccolaflgjt).
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Grundlaggande hantering (Style Creator)

Vilj férst den Style du vill anvdnda samt en av
o dess sektioner. _@D oBS!
RealTAG e Endast Drum Kit/SFX Kit-ljud kan véljas fér RHY
SONG
Tryck pa knappen [DIGITAL RECORDING]. C]—Esn'fm 2-kanalen.
MULT! PAD e For andra kanaler n Rhytm-kanaler (BASS—PHR 2)

kan alla ljud utom Drum Kit/SFX Kit véljas.
e Tryck pa [STYLE CREATOR] LCD-knappen.

£ oss!

e Du kan &ven vélja 6nskad sektion fér inspelning genom
att trycka pa motsvarande panelknapp. Om du trycker pa
nagon av sektionsknapparna (inklusive knappen [AUTO
FILL IN] éppnas pop-up-fénstret SECTION dér du kan
&ndra sektion.

e Om du vill verkstélla &ndringen trycker du pa LCD-
knappen [OK].

/\ vaRNING

Valj der_1 sektion och stdmma (kanal) som skall skapas eller
e spelas in, och stéll de grundlaggande parametrarna. Néirdu érklarmed, och har skapat/editerat

e ettt ! en Style, kom ihag att genomféra Save—
== Genomfér realtidsinspelning. operationen. Din inspelade Style gér

|
|
! forlorad om du byter till en annan Style
|
Editerar redan inspelade stammor (kanaler). : sparat (sidan 75).
|
|
|
1

Genomfér Assembly (sidan 163).
y(si ) eller slar fran strommen utan att férst ha

Genomfor Step-inspelning
med Event List.

: VintageGtrPop
NNIL, ¥ PARA

T &
Nar du trycker pa

2| TEMPO:148 den hér knappen ™
visas DELETE for

delarsominnehaller

data. Om du vill
radera data haller
RECORD du denna knapp ~ | [EXECUIE] —
intryckt och trycker
4 den 6vre LCD-
Enappen for den o
stamma/de SECTION PATTERN LENGTH
- - = stdmmor
= T 1 A o, - = informationen ska
e B E R =EE raderas for. Nar du
|_ON | |_ON | slépper knappen
raderas
1 informationen. I ¥
Valj en sektion som
Stall den énskade stéimman'(lfana!en) pa "REC” genom att trycka pa motsve{rande ska skapas.
undre LCD-knapp och samtidigt halla ned knappen [REC CH]. Endast en stimma
(kanal) i taget kan spelas in. ) 1 . ) .
Tryck pé den évre knappen om du vill 8ppna Oppna/spara-displayen fér ljud for att Vélj 6nskat antal takter for den valda sektionen (med undantag for
andra ljud i den markerade stamman. Tryck [EXIT]-knappen fér att aterga till denna FILL IN-sektioner som &r fixerade fill 1 takt). Tryck pa LCD-

displa knappen [EXECUTE] for att ange de nya instéllningarna och
Ispiay. . . . . . . . kontrollera dem genom att trycka [START/STOP]-knappen i

Du kan ocksa koppla till och fran uppspelningen i samband med inspelning for varje STYLE CONTROL-sektionen och lyssna till Style-uppspelningen.

stdmma genom att trycka pa motsvarande undre LCD-knapp.

L. Tryck pa den har knappen om du vill skapa en Style
helt fran grunden genom att radera alla data i vald

Style. @D oBS!
e Du kan inte vélja Intro/Ending 4 och tre Fill-sektioner frdn panelknapparna.
Hantering som motsvarar steg 4 forklaras  Du kan inte overdub-inspela (sidan160) nytt material till stimmor (kanaler) som
pa nasta sida. innehdaller fabriksprogrammerade data med undantag fér Rhythm-stimmorna
(-kanalerna). Radera fabriksprogrammerade data fér icke-Rhythm—stdmmor
med hjélp av LCD-knappen [DELETE] ovan, innan du bérjar inspelningen.

Grundinstallningar och realtidsinspelning for varje stamma (kanal)

Informationen nedan hénvisar till nér du tar fram BASIC-sidan i steg 4 enligt den grundldggande hanteringen ovan.
I illustrationerna ovan finns information kring parametrarna i den grundldggande hanteringen. I avsnitten nedan hittar
du instruktioner for inspelning.

H Spela in tonforeteelser till en Rhythm-stamma (kanal)............cocooeeeeeeecvceerrnenene

1 Vilj en av Rhythm-stdmmorna som inspelningsstdmma i BASIC display (ovan).
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2 Tryck pa STYLE CONTROL [START/STOP]-knappen for att starta inspelningen av
Rhythm-stdmman.
Den valda stilen spelas upp i en loop medan du spelar in. Koppla till/fran stimmors uppspelning
enligt onskan.

3 Spela in (overdub) rytm/percussion-instrument till stimman genom att spela pa
motsvarande tangenter.
I samband med inspelning kan du dven radera specifika rytminstrument. Hall LCD-knappen [RHY CLEAR]
nedtryckt och sla an den tangent pa klaviaturen som motsvarar det rytminstrument du vill ta bort. Rhythm
Clear-funktionen raderar alla férekomster av instrumentet i stimman.

A Tryck pa STYLE CONTROL [START/STOP]-knappen annu en gang for att stoppa
inspelningen (loopuppspelning).

H Spela in tonféreteelser till en Bass/Chord/Pad/Phrase-stamma (kanal).....................

1 Vélj en av stdimmorna (dock inga Rhythm-stdmmor) enligt anvisningarna i steg 4 i
”Grundldaggande hantering” pa sidan 161.
Du kan inte spela in nytt material till en Bass/Chord/Pad/Phrase-stimma (kanal) som har fabriksprogrammerade
data. Om den stimma som ska spelas in har fabriksprogrammerade data tar du bort dem (se steg 4 i
”Grundldggande hantering” pa sidan 161).

2 starta inspelningen.
Du kan starta inspelningen pa tva sitt:
* Tryck pa knappen STYLE CONTROL [START/STOP].
* Tryck pa knappen STYLE CONTROL [SYNC START] sa att Synchro Start-klarldget aktiveras och
spela sedan pé en tangent pa klaviaturen.
Koppla till/fran stimmors uppspelning enligt 6nskan.
Inspelningen repeteras odndligt (tills den stoppas) i en loop. Toner som du spelar in kommer att spelas upp
fr.o.m nésta repetition, och du kan spela in samtidigt som du hor tidigare inspelat material.

Regler vid inspelning av andra stammor én Rhythm Z3 oBs!

@ Anvind endast CM7-skaltonerna nér du spelar in stimmorna BASS och PHRASE — )
o  Vid inspelning av INTRO- och
(alltsa C, D, E, G, A och B). ENDING-sektioner kan vilka
ackord eller ackordféljder som
@ Anvind endast CM7-skaltoner nér du spelar in stimmorna CHORD och PAD helst anvéndas. (Du éehéve, inte
(alltsa C, E, G och B). félja reglerna till vénster.)
e Om du vill spela in ménstret med
ett annat kdllackord &n CM7
C = ackordtoner stéller du in PLAY ROOT- och
= PLAY CHORD-parametrarna pa
C. R = rekommenderade toner PARAMETER-sidan (sidan 165)
innan du genomfér steg 2.

Med hjilp av de data som spelas in hir kommer ackompanjemangsautomatiken (Style-
uppspelningen) att konverteras pa lampligt sétt beroende pa de ackordvaxlingar du gor
nir du senare spelar med denna egna kompstil. Det ackord som utgor grunden fér denna
tonkonvertering kallar vi killackordet, och som standard #r det i utgangslédget stillt som
CM7 (enligt exemplet ovan).

Fran PARAMETER-display pa sidan 165 kan du dndra kéllackordet (dess grundton och typ). Ténk pa att nir
du dndrar killackordet fran sitt standardlage som CM7, kommer ocksa ackordtoner och rekommenderade
toner enligt ovan att dndras. Mer information om ackordtoner och rekommenderade toner finns pa sidan 166.

3 Tryck pa STYLE CONTROL [START/STOP]-knappen a@nnu en gang fér att stoppa
inspelningen (och loopuppspelningen).

Step-inspelning for toner med Event List

Informationen nedan giller nir du tar fram EDIT-sidan i steg 4 enligt den grundldggande hanteringen pa sidan 161. EDIT-sidan
innefattar Event List, dir du kan spela in toner med exakt timing. Denna Step-inspelningsprocedur dr i grunden densamma som
Song-inspelning (sidan 127-132), med undantag for de punkter som anges nedan:
* Vid Song-inspelning kan End Mark-positionen éndras fritt, men i Style Creator kan den inte dndras. Detta beror pa att langden
for stilen dr automatiskt fixerad, beroende pa vald sektion. Om du t.ex. skapar en stil som baseras pa fyra takters lingd, blir
End Mark-positionen automatiskt instélld pa slutet av fjdrde takten, och kan inte éndras i Step Recording-displayen.
* Inspelningskanaler (stimmor) kan bytas i Song-inspelning, men de kan inte éndras i Style Creator.
e I Style Creator kan enbart kanalforeteelser och System Exclusive-meddelanden anges. Chord och Lyrics foreteelser &r inte
tillgéingliga. Du kan vixla mellan de tva olika typerna av Event List genom att trycka pa [F]-knappen.
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Satta samman en Style med hefintliga monsterdata

Informationen nedan giller nér du tar fram ASSEMBLY-sidan i steg 4 enligt den grundlidggande hanteringen pa sidan 161.

Med denna praktiska funktion kan du kombinera Style-element — t.ex. rytm, bas och ackordméonster — fran befintliga Styles,
och anvinda dem for att skapa dina egna sektioner och Styles.
Genom att sitta samman data pa det sitt som visas i displayen nedan till vinster med ”Cool8Beat” som grund far du det resultat

som visas i displayen nedan till hoger.

8Beat Modern

Chord 1

Hard Rock

Rhythm 1
Rhythm 2

Bass
Chord 1
Chord 2

Bass
Chord 1
Chord 2
Pad

ﬁECTION

PLAY TYPE

Phrase 1

\

CHANNEL 1
J

Chord 2 Pad
RHYTHM1 A CHORD2 g RHYTHM1 CHORD2
Pad intageGtrPop ] VintageGtrPop Phrase 1 I 8BeatModern ] P lHard Rock
Phrase 1 s PAD Phrase 2 RHYTHM2 " 5
Phrase 2 ] 4@ VintageGtrPop Ig 8BeatModern ] VintagthrPop
ik BASS PHRASE1 BASS PHRASE1
Live 8B l@ VintageGtrPop ] ﬁ VintageGtrPop I@ Live8Beat ] ﬁ VintageGtrPop
ive eat — CHORD1 e PHRASE2 e CHORD1 T PHRASE2
[Rhythm 1 ] l VintageGtrPop ] ﬁ VintagthrPop I VintageGtrPop ] ﬁ VintageGtr
Rhythm 2 sm

Ll)PY FRC )M

PLAY TYPE

Phrase 2

Valj 6nskad stdmma
(kanal) genom att trycka
pa nagon av LCD-
knapparna [A]-[D], [F]-[I]
och tryck pa samma knapp
&nnu en géng for att ta
fram Oppna/spara—
displayen for Styles, dar du
kan vélja énskad Style.
Efter att ha valt Style,
trycker du pa [EXIT]-
knappen for att komma
tillbaka till denna display
och véljer 6nskad sektion
och kanal som skall
kopieras.

Bestdmmer uppspelningsinstéliningarna
for varje kanal. Du kan satta samman
ackompanjemangsstilen medan stilens
sektion och den kanal som skall kopieras
spelar.

*SOLO
Tystar alla utom den valda kanalen.
Alla stammor (kanaler) som stallts in pa
ON i pop-up-fonstret RECORD pa sidan
BASIC spelas upp samtidigt.

*ON
Spelar upp den valda stimman (kanalen).
Alla stammor (kanaler) som stéllts in pa
ON i pop-up-fonstret RECORD pa sidan
BASIC spelas upp samtidigt.

* OFF
Tystar den valda stamman (kanalen).

/\ vaRNING

Naér du ér klar med och skapat/editerat

en Style, kom ihdg att genomféra Save
operationen. Din inspelade Style gar

férlorad om du byter till en annan Style
eller slar frdn strommen utan att forst ha

sparat (sidan 75).

Groove och Dynamics

Informationen nedan giller nir du tar fram GROOVE-sidan i steg 4 enligt den grundldggande hanteringen pa sidan 161.
Denna anvindbara funktion innehaller en mingd verktyg for att dndra rytmkénslan i en ackompanjemangsstil.

Anvand dessa for att valja
o6nskad editeringsoperation.

Genomfdr operationen. Efter att
operationen har genomforts
andras denna knapp till [UNDO]
(= &ngra), sa att du kan fa
tillbaka originalinformationen
om du inte ar néjd med
resultatet. Undo-funktionen

har endast en niva; endast
féregaende operation kan géras
ogjord.

Den har menyn finns tillgénglig
bade pa sidan GROOVE och
sidan DYNAMICS.

<;:.

Bar: 1
m 2 DYNAMICS

E ‘Groove lets you change the swing feel of the rhythm
-- for example, from 8-beat to shuffle.

ORIGINAL BEAT L()NVERTER SWING.

Bestdmmer instéllningarna
fér Groove- eller Dynamics-
parametrarna (se nésta sida).

/\ VARNING

Nérduérklarmed, och har skapat/editerat
en Style, kom ihag att genomféra Save—
operationen. Din inspelade Style gar

forlorad om du byter till en annan Style
eller slar fran strémmen utan att férst ha

sparat (sidan 75).

|_I
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H Groove

Denna effekt paverkar kiinslan i rytmen genom att man dndrar “svinget” for kompstilen.
Groove-instéllningarna paverkar alla stimmorna i vald Style.

ORIGINAL BEAT

Specificerar de taktslag som Groove-timingen skall Iaggas till. Med andra ord,
valjer man "8 Beat” paverkas 1/8-dels-tonerna, valjer man "12 Beat” paverkas
1/8-dels-triolerna.

BEAT CONVERTER

Andrar den faktiska indelningen fér de taktslag (specificerade med ORIGINAL
BEAT-parametern ovan) till valt vérde. Med t.ex. ORIGINAL BEAT-instéllningen
stalld pa "8 Beat” och BEAT CONVERTER instélld pa "12” kommer alla 1/8-dels-
toner i sektionen att &ndras till 1/8-dels triolindelning. ”16A” och "16B” Beat
Converter-installningar som visas nar ORIGINAL BEAT star pa "12 Beat” ar
variationer av ”16”-instéllningen.

SWING

Skapar en "swing”-kénsla genom att &ndra indelningen av "efterslag” enligt valet av
ORIGINAL BEAT-parameter ovan. Om t.ex. det specificerade ORIGINAL BEAT-
véardet ar 1/8-delstoner, kommer Swing-parametern att férdréja 2:a, 4:de, 6:e och
8:de slagen i varje takt, vilket gor att rytmen “svanger”. "A”- till "E”-instéllningarna
skapar olika grader av "svéng”, dar "A” ar den mest diskreta och "E” den mest
markanta.

FINE

Véljer en rad "Groove-mallar’ som kan laggas till den valda sektionen. "PUSH”
installningar gor att vissa taktslag spelas tidigare, medan "HEAVY” instéllningar
fordrojer vissa taktslag. Siffrorna (2, 3, 4, 5) bestdmmer vilka taktslag som kommer
att paverkas. Alla taktslag fram till det markerade taktslaget, men med undantag for
det forsta taktslaget, kommer att spelas tidigare eller med férdréjning (t.ex. det
andra och tredje taktslaget om du véljer ”3”). | samtliga fall ger "A”-typer minsta
effekt, "B”-typer mediumeffekt och "C”-typer maximal effekt.

B Dynamics

Denna effekt paverkar anslag/volym (eller betoning) hos vissa toner i Style-uppspelningen. Dynamics-
instéillningarna paverkar enskilda stimmor (kanaler) eller alla stimmor (kanaler) i vald Style.

CHANNEL Véljer 6nskad kanal (stimma) som du vill skall paverkas av Dynamics.
Valjer typ av betoning — alltsa vilka toner i stdmmorna som framhévs med
ACCENT TYPE Dynamics-instaliningarna.
STRENGTH Bestémrper hur kraftig paverkan som skall ges till vald Accent Type. Ju hégre varde
desto storre effekt.
Vidgar eller komprimerar omfanget for anslagsvardena i den valda sektionen.
EXPAND/COMP. Vérden hogre an 100 % expanderar anslagsomfanget, och varden lagre &n 100 %
komprimerar det.
BOOST/CUT Forstarker eller dampar alla anslagsvarden i vald sektion/stdmma. Véarden 6ver
100 % forstarker det totala anslagsvardet och varden under 100 % reducerar det.
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Editera data for varje kanal

Informationen nedan giller nér du tar fram CHANNEL-sidan i steg 4 enligt den grundlidggande hanteringen pa sidan 161.

> 1

Anvénd d
att valja onskad

for

(

: VintageGtrPop

ELOCITY CHANGE

editeringsoperation.

} 4 Genomfér den valda operationen pa
respektive sida. Efter att operationen
har genomférts dndras denna knapp
till [UNDO] (= angra), sa att du kan
aterstélla originalinformationen om
du inte dr néjd med resultatet. Undo-
funktionen har endast en niva;
endast féregaende operation kan
goras ogjord.

»2

s

® &

AR COPY

\

BAR CLEAR

>S5

\

REMOVE EVENT

:
:

=

CHANNEL

SAVE

SIZE STRENGTH

Vilj en kanal (stimma)
som du vill editera.

Ev !v

= 1
| ——
| A\

i

Stall in
parametrarna fér
att editera data.

>3

/\ vaRNING

Nar du ér klar med, och har
skapat/editerat en Style,
kom ihag att genomféra
Save-operationen.

Din inspelade Style gar
forlorad om du byter till en
annan Style eller slar frén
strémmen utan att forst ha
sparat (sidan 75).

J

QUANTIZE Samma som i Song Creator. Se sidan 123.

VELOCITY CHANGE Okar eller minskar anslaget for alla toner i den specificerade kanalen enligt det
valda procenttalet.
Med denna funktion kan data kopieras fran en takt eller en grupp av takter till en

BAR COPY annan plats inom samma kanal. SOURCE specificerar den forsta (TOP) och sista
(LAST) takten inom det omfang som skall kopieras. Anvéand (DEST) knappen for
att specificera den fOrsta takten som informationen ska kopieras till.

BAR CLEAR Denna funktion raderar alla data fran ett specificerat omfang takter inom en
vald kanal.

REMOVE EVENT Med denna funktion kan du ta bort specifika foreteelser fran den valda kanalen.

Gor Style File Format-installningar

Informationen nedan giller nir du tar fram PARAMETER-sidan i steg 4 enligt den grundldggande

hanteringen pa sidan 161. I denna dislplay finns manga olika Style-kontroller. Du kan bland
annat ange hur tonldge och ljud i din inspelade Style ska éndras nér du spelar ackorden i
vinsterhandsomféanget pa klaviaturen. Parameterinstéllningarna i denna display blir enbart
tillgéingliga nir ndgon icke-rhythmstdimma stér i "REC” i pop-up-fonstret RECORD pa BASIC-
sidan. Information om forhéallandet mellan parametrarna finns i ’Style File Format” pa sidan 160.

(=

NEL:RHYTHM2

INTR :ROOT FIXED

> 1

Anvand
dessa for att
vélja 6nskad
editerings
operation.

»2

INTT:BYPASS

HIGH KEY :F#

klil

NOTE LIMIT

LOW:C-2

HIGH:G&

4

RTR:PITCH SHIFT

Bar: 1

PLAY ROOT

PLAY CHORD

SAVE

Vilj den kanal
(stdmma) du vill

editera.

>3

— ! !
| ——
= 1 ~ —
| A\ J

Stéll parametrarna

>4

/\ VARNING

-

Naér du ar klar med och A

skapat/editerat en Style,
kom ihadg att genomféra
Save operationen.
Din inspelade Style gar
férlorad om du byter till en
annan Style eller slar fran
strémmen utan att ha sparat
(sidan 75).

J

£ oBs!

e Nér NTR &r stéllt pa "Root Fixed”
och NTT &r stéllt pa "Bypass”
&ndrar "Source Root’- och
"Source Chord”-parmetrarna
namn till "Play Root” och "Play
Chord”. | detta fall &r det mdéjligt att
byta ackord och héra hur
resultatet later fér samtliga
kanaler.

# oss!

e Normalt kan du lyssna till din
originalstil under processen med
Kéllménstret i Style Creator. Detta
kan emellertid ocksa héras med
specifikt ackord och grundton.
Om du vill géra detta stéller du
NTR péa "Root Fixed” och NTT pa
"Bypass”. Med de "Play Root-"
och "Play Chord-"parametrar som
nu visas Véljer du énskade
instélliningar.

for kanalen som
specificerats till
vanster.
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® SOURCE ROOT/CHORD
Dessa instéllningar bestimmer originaltonarten for kdllmonstret (d.v.s den tonart som anvénds for att programmera
monstret). Standardackordet, CM7 (grundtonen ér ”C” och ackordtypen dr "M7”), viljs automatiskt sa snart fabriksdata
raderas infor inspelningen av en ny Style, oberoende av grundton och ackord i fabriksdata. Nir du dndrar kidllmonstrets
ackord fran standardackordet CM?7 till ett annat ackord, kommer foljaktligen ackord- och skalenliga toner att dndras
beroende pa den nya ackordtyp som valts.

Med ”C” som kéllmonstrets grundton:

cm CMeg cMy7 CM 7(411) CM addg C7(9) Ce(®) Caug Ccm
c|rlc| |c|r c|rlc| |c|c|r| |c|r|c| |c|r|c| |c|Rr|c| [c|r|c| |c|c|c| [c|R clc|c| |c|r|c| |c|c|c| |c|c|Rr| |c|R|c c|r| |R|C
Cmg Cm7 Cm7*5 Cm(9) Cm7(9) Cmz (1) CmM7 CmM7(9) Cdim
c|r| |R|c|c c R|C c R clc| |Rrlc clc| |Rrlc c|r| |clc c|r| |Rric| |c| |cle| |Rrlc| |c]| |c R
Cdim7 Cy C7susa C7b5 C7(9) c7 (1) C7(13) C7(-9) C7(k13)
c|r| |R]| |c|R| |c] |c| |c c clc c|rlc clclc| |c c|rlc| |c|rR c|rlc| |c|c c|l |c]| |c c| |c|r|c
C7(#9) CMzaug Cvaug C148 Ci45 Csusg C14245

C = ackordtoner
c| le| e c|rlc|r| |r|c| |c|Rr]c c c c c|r| |clc clclr| [c|r C, R = rekommenderade toner

® NTR (Note Transposition Rule)
Detta bestammer den relativa positionen for grundtonen i ackordet nér kidllmonstret konverteras med hiansyn till

ackordbyten.
Vid transponering bibehalls tonhdjdsférhallandet mellan tonerna. T.ex.
kommer tonerna C3, E3 och G3 i tonarten C att bli F3, A3 och C4 nar de I — » %

ROOT TRANS transponeras till F. Anvand den hér instéllningen for kanaler som :§:

(Root Transpose) innehaller melodiliknande fraser. Nér ett C- Nér ett F-
durackord durackord
spelas. spelas.

Tonerna halls sa nara varandra som mgjligt i férhallande till féregaende -
omfang. T.ex. kommer tonerna C3, E3 och G3 i tonarten C att bli C3, A3 E— » —g—
- och F3 nér de transponeras till F. Anvand den hér instéllningen fér :§:

ROOT FIXED (Root Fixed) kanaler som spelar ackord. Nér ett C- Nar oft F-
durackord durackord
spelas. spelas.

® NTT (Note Transposition Table)
Stiller den nottransponeringstabell som anvénds for kidllmonstret.

BYPASS Det sker ingen transponering. Stdmman (kanalen) som NTT &r stalld for spelas upp utan tonkonvertering,

aven om du byter ackord under uppspelningen.

MELODY Lamplig fér melodislingors transponering. Anvéands for melodiska stdmmor som Phrase 1 och Phrase 2.

CHORD Lamplig for ackordtransponering. Anvands for Chord 1- och Chord 2-stdmmorna nar de innehaller

ackordstdmmor som piano eller gitarr.

Denna tabell sanker tersen med en halvton nar du byter fran ett durackord till ett mollackord. N&r ackordet

MELODIC MINOR andras fran moll till dur hdjs den sénkta tersen med en halvton. Det &ndrar inga andra toner. Anvand detta fér
melodiska kanaler med sektioner som enbart reagerar pa dur-/moll-ackord, som Intros och Endings.
MELODIC MINOR 5th Var. Utéver Melodic Minor ovan paverkas kvinten i kéllménstret av 6verstigande och férminskade ackord.
Denna sénker tersen och sexten med en halvton nér du andrar frdn mollackord till durackord. Nar du &ndrar
HARMONIC MINOR fran mollackord till durackord hdjs den den sénkta tersen och sexten med en halvton. Det &ndrar inga andra
toner. Anvand detta fér ackordkanaler med sektioner som enbart reagerar pa dur-/moll-ackord, som Intros och
Endings.
HARMONIC MINOR 5th Var. Férutom Harmonic Minor ovan paverkas kvinten i kallmonstret av éverstigande och férminskade ackord.

Denna sénker tersen, sexten och septiman med en halvton nar du andrar fran mollackord till durackord. Nar
NATURAL MINOR du andrar fran mollackord till durackord héjs den den sénkta tersen, sexten och septiman med en halvton.

Det &ndrar inga andra toner. Anvénd detta for ackordkanaler med sektioner som enbart reagerar pa dur-/moll-
ackord, som Intros och Endings.

NATURAL MINOR 5th Var. Forutom Natural Minor ovan paverkas kvinten i kallmoénstret av éverstigande och forminskade ackord.
Denna sanker tersen och septiman med en halvton nér du &ndrar fran mollackord till durackord. Nar du &ndrar

DORIAN fran mollackord till durackord héjs den den sénkta tersen och septiman med en halvton. Det &ndrar inga andra
toner. Anvand detta fér ackordkanaler med sektioner som enbart reagerar pa dur-/moll-ackord, som Intros och
Endings.

DORIAN 5th Var. Foérutom Dorian ovan paverkas kvinten i kallmonstret av dverstigande och férminskade ackord.

@ NTT BASS ON/OFF
Stamman (kanalen) som den hér parametern giller identifierar ”on-bass”-ackord som anvénds i ldget FINGERED ON
BASS, oavsett NTT-instéllning.
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@ HIGH KEY

Stiller hogsta tangenten (Ovre grinsen for oktaverna) for tontransponeringen for kéllackordets grundlidge. Toner angivna hogre dn
hogsta tangenten kommer i verkligheten att spelas i oktaven just nedanfor den hogsta tangenten. Denna instéllning géller endast nér

°

NTR-parametern (sidan 166) ir stélld pa ”Root Trans”.

Exempel — nér den hogsta tangenten ar F.

Grundtonsbyte =y CM C#M .. FM F¥M
Spelade toner W C3-E3-G3 C#3-F3-G#3 F3-A3-C4 F#2-A#2-C#3
/)

;‘E
oo

@ NOTE LIMIT
Stéller tonomfanget (ldgsta och hogsta grins) for ljud som &r inspelade i Style-kanaler. Genom att stilla tonomfanget kan du forhindra
att toner som inte later dkta (t.ex. hoga toner fran en bas eller djupa toner fran en piccola) produceras, d.v.s att inga toner férutom de
i det naturliga omfanget ljuder. De toner som hors vixlas automatiskt till det instillda omfanget.

Exempel — nér den lagsta tonen &r C3 och den hégsta ar D4.
Grundtonsbyte wp CcM C#M .« e FM
Spelade toner Wy E3-G3-C4 F3-G#3-C#4 F3-A3-C4

- Hogsta grans

Lagsta grans

® RTR
Dessa instéllningar bestimmer huruvida toner skall sluta ljuda eller ej samt hur de dndrar tonh6jd i samband med ackordbyten.
STOP Tonen slutar ljuda.
PITCH SHIFT Tonhojden skiftar utan anslag for att anpassas till det nya ackordet.
PITCH SHIFT TO ROOT Tonhojden skiftar utan anslag for att anpassas till grundtonen fér det nya ackordet.
RETRIGGER Tonen slas an med ett nytt anslag vid en ny tonhdjd, for att anpassas till nasta
ackord.
Tonen slas an med ett nytt anslag vid en ny tonhdjd, for att anpassas till det nya
RETRIGGER TO ROOT ackordets grundton. Oktavléget for den nya tonen forblir emellertid detsamma.

Inspelning av egen Style via yttre sequencer

Om du har en sequencer som du dr van att arbeta med eller sequencer-programvara kan du skapa en egen Style i stillet for att andivnda Style
Creator i Tyros2.

[N g E=T (] g T Ve - O
e Anslut MIDI OUT pa Tyros2 till MIDI IN pa sequencern och MIDI OUT pa sequencern till MIDI IN pa Tyros2.
 Kontrollera att sequencerns "ECHO”-function dr ON, samt att LOCAL ON/OFF pa Tyros2 (sidan 215) stér pa OFF.

[ ST 1 o T T 1 1 T

e Spela in alla sektioner och stimmor (kanaler) med ett CM7-ackord (C-dursackord med

. Stamma MIDI kanal
stor septim). Rhythm1 9
e Spela in MIDI-kanalernas stimmor enligt listan till hger med hjilp av den interna Rhythm? 10
tongeneratorn i Tyros2. Om inte Tyros2 anvénds for inspelningen, se till att anvinda XG- Bass 1
ljuden i en XG- och SFF-kompatibel (Style File Format) tongenerator for optimalt resultat. Chord1 12
e Spelain sektionerna i den ordning som anges i listan nedan, med en Marker Meta-markering | chord2 13
i borjan av varje sektion. Ange Marker Meta-markeringen sé som det visas i tabellen Pad 14
(inklusive stora/sma tecken och mellanslag). Phrase1 15
¢ Innefatta dven en "SFF1”-Marker Meta-markering, ”SInt”-Marker Meta-markering samt Phrase2 16
Style Name-Meta-markering vid 1111000 (6verst i sekvenssparet), samt GM on Sys/Ex-
meddelande (FO, 7E, 7F, 09, 01, F7). ("Timing” i tabellen baseras pa 480 klockpulser ,@D OBS!
per fjardedelsnot. 1111000 utgor klockpuls 70 for forsta taktslaget i forsta takten.) T. Informationen nedan férutsétter
« Data fran 1111000 till 1141479 utgdr “Initial Setup” och 2111000 till slutet av Ending B utgor en sequencerupplosning pé 480
»Source Pattern”. klockpulger per fjar"dedelsnot.
De verkliga klockvérdena kan
e "Timing” for Fill In AA och foljande Marker Meta-markeringar beror pa respektive variera beroende p4 vilken
sektions ldngd. sequencer du anvénder.
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* Initial Setup-omradet fran 1121000 till 1141479 &r avsett for

ljud- och effektinstéllningar. Inkludera inte tondata.

@ Style Data Format

. e . . Timin Marker Contents Comments
e Main A-data borjar vid 2I11000. Vilket antal takter som helst 9 Meta-
fran 1 till 255 kan anvindas. Event
« Fill In AA d tak bér f . ak Mai 1111000 SFF1
11l In startar vid taktens borjan efter sista takten av Main 1111000 (SSMe Nam%
ma s s equence/Track =3
A-monstret. I denna tabell ir detta 411100, men det dr bara ett ‘ . Name Meta-Event) %
exempel och den verkliga timingen beror pa Main A:s langd. 1111000 Int @
. P . . g. g P . g 1111000 GM on Sys/Ex =
Ligg mirke till att alla Fill Ins bara kan ha en ldngd av 1 takt 1121000 z
: Initial Setup Events -
(se tabellen nedan). 1141479
Section Length 2\1|:000 Main A (2 batrszl\gasig Pat)tern a%ﬁskonds to
up to ars
Intro 255 measures max. 341479 P
Main 255 measures max. 4[11000 Fill In AA Corresponds to
- : 1 bar Fill In Pattern FILL IN A
Fill In 1 measure 4141479
Ending 255 measures max.
5\1|_000 Intro A 2 bars Intro Pattern I?\lqll:rReéplondS to
614479 (up to 255 bars)
Foljande MIDI-foreteelser kan inkluderas i Initial Setup- och -
Pattern-data. Se till att INTE ange foreteelser som markerats med 7\1|:0 00 Ending A (2 batrszlgtsrobPat)tern Eﬁg‘f’f‘peo?ds to
" . . . up to ars
streck (-) eller foreteelser som inte finns angivna i tabellen. 8l41479
9\1|_000 Main B 2 bars Intro Pattern a%ﬁsgonds to
Channel Message 10141479 (up to 255 bars)
Event Initial Source -
ven Setup Pattern 11111000 Fill In BA Corresponds to
: 1 bar Fill In Pattern BREAK
Note Off — OK 11141479
Note On — OK 12111000 Fill In BB Corresponds to
Program Change OK OK : 1 bar Fill In Pattern FILLINB c
Pitch Bend OK OK 12141479 _’a::
©
Control #0 (Bank Select MSB) OK OK 13I_1IOOO Intro B 2 bars Intro Pattern I(’J\lqll_'rRe(s)pltl)nds to %
Control #1 (Modulation) OK OK 14141479 (up to 255 bars) o
Control #6 (Data Entry MSB) OK — - (/8)
Control #7 (Master Volume) OK OK 15|:1|000 Ending B 2 bars Intro Pattern Eﬁ%‘mg’ﬂds to
Control #10 (Pan) OK OK 16141479 (up to 255 bars)
Control #11 (Expression OK OK i
(Exp ) 17I_1IOOO Main C 2 bars Main Pattern a%lﬁsgonds to
Control #32 (Bank Select LSB) OK OK 18141479 (up to 255 bars)
Control #38 (Data Entry LSB) OK —
i 19/1/000 Fill In CC Corresponds to
Control #71 (Harmonic F)ontent) OK OK . 1 bar Fill In Pattern FILLIN G
Control #72 (Release Time) OK — 19141479
Control #73 (Attack Time) OK — 20111000 Intro C 2 bars Intro Pattern Corresponds to
Control #74 (Brightness) OK OK : INTRO Il
21141479 (up to 255 bars)
Control #84 (Portamento Control) — OK
Control #91 (Reverb Send Level) OK OK 22|_1|000 Ending C 2 bars Intro Pattern Eﬁ%ﬁ%’ﬂ?s to
Control #93 (Chorus Send Level) OK OK 23141479 (up to 255 bars)
Control #94 (Variation Send Level) OK OK 24111000 Main D c s b
ain ’ orresponds to
Control #98 (NRPN LSB) OK — . %ubﬁgszhgglgggt)tem MAIN g
Control #99 (NRPN MSB) OK — 25/41479 p
Control #100 (RPN LSB) OK — 26111000 Fill In DD Corresponds to
_ : 1 bar Fill In Pattern FILLIND
Control #101 (RPN MSB) OK 26141479
RPN & NRPN System Exclusive
Initial Source Initial Source
Event Setup Pattern Event Setup Pattern
RPN (Pitch Bend Sensitivity) OK — Sys/Ex GM on OK —
RPN (Fine Tuning) OK — Sys/Ex XG on OK —
RPN (Coarse Tuning) OK — Sys Ex XG Parameter Change (Effect1) OK —
RPN (Null) OK — Sys Ex XG Parameter Change (Multi Part) — —
NRPN (Vibrato Rate) OK — DRY LEVEL OK OK
NRPN (Vibrato Delay) OK — Sys Ex XG Parameter Change (Drum Setup) — —
NRPN (EG Decay Time) OK — PITCH COARSE OK —
NRPN (Drum Filter Cutoff Frequency) OK — PITCH FINE OK —
NRPN (Drum Filter Resonance) OK — LEVEL OK —
NRPN (Drum EG Attack Time) OK — PAN OK —
NRPN (Drum EG Decay Time) OK — REVERB SEND OK —
NRPN (Drum Instrument Pitch Coarse) OK — CHORUS SEND OK —
NRPN (Drum Instrument Pitch Fine) OK — VARIATION SEND OK —
NRPN (Drum Instrument Level) OK — FILTER CUTOFF FREQUENCY OK —
NRPN (Drum Instrument Pan) OK — FILTER RESONANCE OK —
NRPN (Drum Instrument Reverb Send Level) OK — EG ATTACK OK —
NRPN (Drum Instrument Chorus Send Level) OK — EG DECAY1 OK —
NRPN (Drum Instrument Variation Send Level) OK — EG DECAY2 OK —
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Muiti Pads

Snabbguide pé sidan 38 =

Grundlaggande information om hur du spelar Multi Pads finns i "Snabbguide”. Detta avsnitt handlar om hur Multi Pad-
data hanteras i Oppna/spara-displayen, samt hur man skapar (spelar in) Multi Pad-data.

Editera Multi Pad med ﬁppna/snara-displayen

Multi Pad #r grupperade i banker om fyra och hanteras som filer frén Oppna/spara-displayen.

MULTI PAD CONTROL

SELECT
Tryck pa MULTI PAD 1 2 3
CONTROL [SELECT]
om du vill ta fram Oppna/
spara-displayen for Multi
Pad-bankerna. @ :
MULTI PAD CONTROL : MULTI PAD CONTROL I\I l Lvl‘l l"r\ l) Ii:l)lv"
(= s ] (G
1 3
T 1 | |6 E.Gir16Bicut1 3
EGtri6BtCut2 | | B iscoGuitar |sdl .trieBicutt 2 | |6 . GurieBicutl 4
Bnnn EGtri6BiCut3 | | B E.GirieBishii nnnn
FunkyGtri6Bt1 | | E.Gir16Bishi2 —
|8 runkyGirienz | | E.Gtrieptpick
MULTI PAD CONTROL _IMULTIPAD MULTL PAD CoNTROL -] EGtr16BtCutl
(=G0 (=G0 .

DELETE’

|
I_ . Dessa operationer kan anvandas individuellt fér varje Pad,
Instruk_hone@a for dessa . precis som bankerna i displayen till vanster.
operationer ar desamma som i Du kan spara dessa instéliningar p& User-enheten eller pa
andra Oppna/spara-displayer en extern enhet som en bank (fil) i Oppna/spara-displayen.

(t.ex. Voice, Song och Style). Du kan anvanda dessa operationer for att samla de Multi
Pads som é&r dina favoriter och spara egna Multi Pad-banker
till User- eller Disk-enheter.

Skapa/Editera Multi Pad (Digital Recording)

Med Multi Pad Creator kan du skapa dina egna Multi Pad-fraser.

Grundlaggande hantering (Multi Pad Creator)

Vilj en Multi Pad-bank som ska editeras eller
skapas i Oppna/spara-displayen. G Skapa Multi Pad-datan.
Tryck [DIGITAL RECORDING] knappen. 6B A
e yek[ ] PP TGS Valj en meny.
9 V3lj "MULTI PAD CREATOR”. |l & GrieBicutt 1 | |s .Gur16Btcut 3 |
|68l E.trieptcutt 2 | |6 E.Gr1sBtcutt 4 |
{%]]‘:EE 21K
PAD1 PAD2 PAD3 PAD4 PADL PAD2 PAD3 PAD4
/\ varNING

Naér du ar klar med och har skapat/editerat en Multi Pad, kom
ihdg att géra Save-operationen. Din inspelade Multi Pad gar
férlorad om du byter till en annan bank eller slar fran

Hantering som motsvarar steg 4 forklaras pa strémmen utan att férst ha sparat (sidan 75).
nésta sida.
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Multi Pads

B Multi Pad-inspelning i realtid

Informationen nedan géller nédr du tar fram RECORD-sidan i steg 4 enligt den grundlidggande

hanteringen pa sidan 169.

> 1 Valj en 6nskad Multi Pad fér inspelning. Om du vill
skapa Multi Pad-data fran borjan trycker du pa

LCD-knappen [NEW BANK] sa 6ppnas en ny bank.

L E.Gtr16BtCutl 1

&3/ E.Gir16BtCutl 3 |

2 4
|§ E.Gtr16BtCutl 2 | |§ E.Gtr16BtCutl 4 l

NEW

h— [RECORD|

pres | [ NAME S
JBES 21

—)

REPEAT

PAD1 PAD2 PAD3 PAD4 PADL

~

CHORD MATCH

PAD2

PAD3 PAD4

till/fran for varje
Pad.

> 5 Ange ett namn fér varje

Multi Pad, enligt 6nskan.

@ Repeat On/Off

Om Repeat-parametern &r inkopplad (ON) for vald Pad kommer uppspelning av
motsvarande Pad att fortsitta tills du trycker pAa MULTI PAD [STOP]-knappen.

} 3 Kopplar Repeat } 4 Kopplar Chord Match

till/fran for varje Pad.

Genomfér
realtidsinspelning.

\ 3 6 Nar du ar klar med och har

skapat/editerat en Multi
Pad, kom ihag att gora
Save-operationen
(sidan 75).

~
@ Starta inspelningen

Tryck pa LCD-knappen [RECORD] for att
aktivera synkrostart. Inspelningen bérjar
automatiskt sa snart du spelar pa
klaviaturen.

Du kan aven starta inspelningen genom
att trycka pa STYLE CONTROL [START/
STOP]. Pa sa satt kan du spela in sa
mycket tystnad du énskar innan Multi Pad-
frasen startar.

Om Chord Match ar inkopplat fér den Multi
Pad som skall spelas in spelar du in med
tonernai CM7-skalan (C, D, E, G, A och B).

C = ackordtoner
C, R = rekommenderade
toner

@ Stoppa inspelning

Nér du har spelat klart frasen trycker du
pa LCD-knappen [STOP] eller panelens
MULTI PAD CONTROL [STOP]-knapp fér
att stoppa inspelningen.

Om du trycker pa Multi Pads som har Repeat inkopplat, och gor det i samband med
Song- eller Style-uppspelning, synkroniseras och repeteras Multi Pad synkront med

taktslagen.

Om Repeat-parametern ér frankopplad (OFF) for vald Pad stoppas uppspelningen
automatiskt nér frasen ndr sitt slut.

® Chord Match On/Off

Om Chord Match-parametern dr inkopplad (ON) f6r vald Pad kommer uppspelning av
motsvarande Pad att anpassas till det ackord som specificerats inom ackordsektionen

ndr [ACMP] ir pa, eller av LEFT-ljudets sektion pa klaviaturen nér [LEFT] &r pa

(och [ACMP] ir av).

H Step-inspelning fér Multi Pad med Event List

Informationen nedan giller nér du tar fram EDIT-sidan i steg 4 enligt den grundldggande
hanteringen pa sidan 169. Pa EDIT-sidan visas en Event-lista ddr du kan spela in toner

med exakt timing. Denna stegvisa inspelningsprocedur &r i grunden den samma som den
for Song-inspelning (sidorna 127-132), med undantag for de punkter som anges nedan:

¢ Det finns ingen LCD-knapp for att viixla kanal eftersom Multi Pad bara innehaller 29 oBs!

data for en enda kanal.

e [ Multi Pad Creator kan enbart kanalforeteelser och System Exclusive-meddelanden
anges. Chord och Lyrics foreteelser dr inte tillgédngliga. Du kan véxla mellan de tva

olika typerna av Event List genom att trycka pa [F]-knappen.

170 Tyros2 Bruksanvisning

e Multi Pad som anges med féljande
ikon (en hand pa ett greppbréde)
skapas med speciella
tontransponeringar fér att dterge
gitarrens naturliga ackordljud.
Dérfér kanske Multi Pads inte later
som de ska om instéllningen for
Chord Match &r frankopplad.

Sa
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Music Finder

Snabbguide pa sidan 40 =

| det har avsnittet forklaras kort hur du skapar och editerar Music Finder-programmeringar samt hur
Music Finder-data struktureras och organiseras. Grundlaggande anvisningar for hur du anvander Music Finder

finns i "Snabbguide”.

Editera Music Finder-programmeringar

Fran [MUSIC FINDER] — RECORD EDIT-displayen kan du ta fram befintliga programmeringar och editera dem enligt dina
Onskemal. Du kan dven anvinda detta for att skapa dina egna Music Finder-programmeringar som sparas automatiskt i det interna

Flash ROM-minnet.

MUSIC

KEYWORD

STYLE

[ m oo om

Lagg in varje post pa samma satt som i
Search-displayen.

Raderar den valda programmeringen. Den
raderade programmeringsplatsen blir tom.
Tryck pa denna LCD-knapp for att lagga till den

aktuella editerade programmeringen i Music Finder
som en ny programmering.

Tryck pa den har knappen om du vill spara dessa
/ installningar till aktuell programmering i Flash ROM
och &terga till MUSIC FINDER-displayen.

L Tryck pa den hér knappen om du vill avbryta

GENRE|
NAME

operationen och aterga till MUSIC FINDER-displayen.

Skapar en ny genre som innefattas i den aktuella
programmeringen, sé att du kan namnge genren.

Bestdmmer vilken genre den aktuella
programmeringen hor till.

denna programmering ar vald.

Lagger till den editerade
programmeringen pa Favorite-sidan.

Bestdmmer tempoinstallningen néar

Valjer den sektion som ska tas fram automatiskt nar
programmeringen véljs. Detta &r anvéndbart nar du
t.ex. vill att den valda stilen automatiskt skall starta
med en Intro-sektion.

# oss!

e Du kan ocksa skapa en ny
programmering genom att
editera en forinstalld
programmering. Om du vill

ha kvar den forinstéllda
programmeringen anger du

ett nytt namn och registrerar
den nya programmeringen

som New Record. Forinstéllda
programmeringar kan ocksa
raderas.

Ténk pé att taktartsinstéliningen
som gors hér enbart dr avsedd fér
sbkfunktionen i Music Finder.
Den paverkar inte den verkliga
taktarten i sjdlva kompstilen.
Det maximala antalet
programmeringar &r 2 500
inklusive férinstéllda
programmeringar.

Spara Music Finder-programmeringar som en enda fil

Alla Music Finder-programmeringar som skapas och lagras pa det interna Flash ROM-minnet kan hanteras tillsammans som en

enda fil. Ténk pa att individuella

titlar (panelinstéllningar) inte kan hanteras som separata filer.

Music Finder

Ve
Flash ROM
I L , | ) I L =
I I
o | | | L
[ L [ L
Programmering Programmering
1 1
| |
Forinstéllda programmeringar ~ Programmeringar som lagts till fran
(gar att editera) Music Finder-displayen.
|
Upp till 2 500 programmeringar kan skapas och sparas.
\\

—

| Oppna/spara-displayen fér Music Finder, som du
Oppnar genom att trycka [FUNCTION] — UTILITY —
SYSTEM RESET — MUSIC FINDER kan du spara
Music Finder-filen till User-enheten eller externa enheter.
Alla programmeringar kan sparas tillsammans som
en enda fil.

MUSIC FINDER

|| Q| MyMusicFinder I

_ISYSTEM
Pl
copy B PASTE EIDELETE[S SAVE

17
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Music

Finder

W Aterstill den fabriksprogrammerade Music Finder............oonnnncncinnenceenne

Med operationen nedan kan du éterstilla Tyros2 Music Finder till de ursprungliga fabriksinstéillningarna.

> 1

Tryc

knappen.

VOICE
FUNCTION  CREATOR

[ 3 2 Valj "UTILITY”.

k [FUNCTION]

MASTER TUNE/
SCALE TUNE

MENU SONG SETTING

HARMONY/ECHO. reset with the Pactory reset function.
To reset the parameters, load the
system preset File.

SCREEN OUT LANGUAGE

*OWNER NAME*
‘MAIN PICTUI

STYLE SETTING /
SPLIT POINT/.

CHORD FINGERING

CONTROLLER

REGIST SEQUENCE/
FREEZE / VOICE SET

MIDI 'SCREEN OUT"

UTILITY

FACTORY RESET
EXECUTE

The following parameters will not be

RE*
'LYRICS/TEXT BACKGROUND*
INTERNET SETTING & BOOKMARK"'

—-) 3 Markera rutan MUSIC FINDER.

SYSTEM RESET
SYSTEM SETUP
FILES
MIDI SETUP
FILES
USER EFFECT
FILES

MUSIC FINDER
FILES

CAUTION!

All User files and folders are lost
when 'FILES&FOLDERS" is selected
and Factory Reset is executed.

- } 4 Genomfér Factory Reset-

operationen fér Music Finder.

/\ VARNING

Operationen raderar automatiskt alla dina
egna programmeringar fran det interna
minnet och ersétter dem med fabriksdata

fér Music Finder.

Bl Ta fram Music Finder-filer som sparats pa User-enheten eller pa externa enheter
Du kan ta fram Music Finder-data som har sparats till ndgon av de befintliga enheterna med f6ljande procedur.

Ta fram displayen Oppna/spara fér Music Finder via
[FUNCTION] — UTILITY — SYSTEM RESET — MUSIC

¥ SYSTEM RESET
The following parameters will not be SYSTEM SETUP
reset with the factory reset function. FILES
To reset the parameters, load the
system preset file. ST
*OWNER NAME' SILE
‘MAIN PICTURE'

'LYRIC

'SCREEN OUT"
‘INTERNET SETTING & BOOKMARK"

FACTORY RESET
EXECUTE

FACTORY RESET

'S/TEXT BACKGROUND'

MUSIC FINDER
CAUTION!

All User files and folders are lost
when 'FILES&FOLDERS' is selected
and Factory Reset is executed.
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Vilj onskad Music Finder-fil fran User-
enheten eller fran en extern enhet.

_ISYSTEM

NAME Copy I PASTE JIDELPTERS] SAVE JSFOLDER]

IEMusicrinderbre~]

_ISYSTEM

I

Du kan vélja en Music Finder-fil fran Preset-enheten.

Denna fil ar den fabriksprogrammerade Music
Finder-filen.

(" Alla Music Finder- )
programmeringar kan lagras
tillsammans som en fil.
Nér en lagrad fil valjs visas ett
meddelande som uppmanar
dig att ersétta eller lagga till
programmeringarna enligt
onskemal.
REPLACE
Alla Music Finder-
programmeringar som for
tillfallet finns i instrumentet
kommer att raderas och
ersattas av den valda filen.
APPEND
De uppkallade
programmeringarna laggs
till lediga
programmeringsnummer.
Valj en av installningarna
ovan for att lagga in Music
Finder-filen. Valj "CANCEL"
for att avbryta denna

operation.

/\ vaRNING

Om du véljer "7REPLACE”
raderas automatiskt

alla dina egna
programmeringar fran det
interna minnet och ersitts
med fabriksdata fér Music
Finder.
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Registration Memory

Snabbguide pa sidan 52 =

Grundlaggande instruktioner om hur du anvander Registration Memory finns i "Snabbguide”. Detta avsnitt innehaller
detaljerad information om Freeze- och Registration Sequence-funktionerna, som inte finns med i "Snabbguide”.

l Om User Voices och Registration MemoOry ... sesssessssssesens

Nir du sparar en panelinstillning som anviander User Voice (i User-enheten eller en extern enhet) till Registration Memory
sparas inte det verkliga User Voice till Registration Memory, utan enbart dess instillningar.
Registration Memory sparar och tolkar User Voice som:

¢ Det Preset-ljud som User Voice baseras pa

* De parameterinstéllningar som gjorts i Voice Set

Om du viljer ett Registration Memory-nummer med User Voice 6ppnas posterna ovan, inte User Voice pa User-enheten.
Detta innebér att det verkliga User Voice kan dndras och dven raderas fran enheten, men finns fortfarande tillgéingligt
i Registration Memory.

Fl'eeze Snabbguide pa sidan 54 =

Detta avsnitt ger en kort 6versikt over Freeze-funktionen. Grundldggande instruktioner om Freeze finns i ”Snabbguide”.

I Tafram displayen Registration Freeze via[FUNCTION] — FREEZE och vilj
den parametergrupp som ska "frysas” eller lamnas oféréandrad.

/\ VARNING

Instéliningar i Registration
Freeze sparas automatiskt till
Flash ROM nér du lamnar
denna display. Om du
emellertid slar fran strommen
utan att férst Idmna denna
display, gar instéllningarna

) oBs!

e Instéliningarna pa Registration
Freeze-displayen kan sparas till
User-enheten eller externa

) enheter pa [FUNCTION] —
Med dessa kan du l&gga till eller ta bort bock fran UTILITY — SYSTEM SETUP-

parametergrupperna. Om du vill att en parametergrupp ispl. _
skall forbli oforandrad &ven nar du vaxiar Registration g,’s(gizg i",;%')" en System Setup

Memory-nummer markerar du motsvarande ruta.

2 Koppla in [FREEZE]-knappen. J—

3 Du kan kontrollera om dina Freeze-installningar &r korrekta genom att J
vaxla Registration Memory-nummer.

) marmony/ECHO

J sonaserm E SCREEN OUT

STYLE SETTING/
SHERSSAD @ o

SR PRy
coxtRoLLER = R—"

MASTER TUNE/
SCALE TUNE

MENU

VOICE
FUNCTION  CREATOR

REGIST SEQUENCE/.
FREEZE / VOICE SET

T
Valj den parametergrupp
som ska stéllas in.

Registration Sequence

Aven om Registration Memory-knapparna ir litta att anviinda, kan det finnas tillfillen nir du vill kunna vixla snabbt mellan
instdllningarna medan du spelar — utan att behdva ta hinderna fran klaviaturen. Med den bekvima Registration Sequence-
funktionen kan du programmera dina Registration Memory sa att de kallas upp i en given sekvens, i precis den ordning du 6nskar,
genom att anvinda [TAB]-knapparna eller en pedal.

O IEU e | =)

REGISTRATION MEMORY

Tva funktioner — att &ndra en bank i den ordning som visas i Oppna/sparar-
displayen och att &ndra Memory-numret enligt den ordning som anges i
Registration Sequence-displayen — kan tilldelas till [TAB]-knappen och en
fotpedal som &r kopplad till Tyros2.

1 Vélj en Registration Memory-bank som skall programmeras med en sekvens.

2 Tafram Registration Sequence-displayen via [FUNCTION] — REGISTRATION
SEQUENCE.
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Registration Memory

3 Programmera Registration Sequence.

Bestammer vilken pedal som anvénds for att ga bakat ﬁD oBS!
(minska) genom sekvensen. —
e Néar bade "Regist (+) Pedal” och

Bestdmmer vilken pedal som anvénds fér att ga framat "Regist (~) Pedal” star p& "OFF”
(6ka) genom sekvensen. kan de inte anvéndas for stegvis
Visar filnamnet for vald Registration forflyttning genom Registration
Memory-bank. Sequence. Endast [TAB]-
Kopp]ar Registrgltion __Sequenge- knapparna kan anvdndas i
AT TR funkt!onen t_!II/_fran_: Nar gen har_ MAIN-displayen.
funktionen ar instéalld pa "ON” visas
REGISTRATION programmerade Registration Sequence
NewBank | N -EI den hégst upp till hdger i Main-displayen,
och du kan ga genom sekvensen genom
att anvanda [TAB] -knapparna eller
— | ooxem pepaL2 PEDAL3 OFF pedalen.
— [ repsi i e ropassorv ) /\ VARNING
el e — 010 ) 73 [ D 22V 7 S |
[ |_stor _Top vz [N _ ) ! Registration Sequence-data ingar
T | — 5ppores nammer | cen || Som en delav Registration Memory.-
napparnas nummer i den | , . .
= criingSom galerorden | benken om d v spare
7 : > aktuella sekvensen.
EI EI EI >|J‘ ! . Sequence sparar du den aktuella

Registration Memory-bankfilen
(i steg 5 nedan). Om du inte sparar
dina Registration Sequence-data

|
|
|
— Raderar alla Registration }
|
|
) . . |
Raderar numret vid markérens position. \ med Registration Memory-bankfilen
|
|
|
|
|
|
|

Dessa anvands for att flytta Memory-nummer i sekvensen.

markdrens position i sekvensen.

Kontrollerna i denna sektion Infogar numret for den aktuella Registration Memory-knapp kommer alla data att ga férlorade om
anvénds for att specificera som valts omedelbart fére markérens position. du byter Registration Memory-bank
den ordningsféljd som skall eller sl4r fran strémmen
utgora sekvensen for Erséatter numret vid markdrens position med det valda )

. J

Registration Memory-numren. Registration Memory-numret.

Bestdmmer vad som hander i Registration Sequence vid slutet av sekvensen.

STOP Att trycka pa [TAB]-knappen eller trampa pedalen "framat” har
ingen effekt. Sekvensen ar "stoppad”.
TOP Sekvensen startar om igen fran borjan.

NEXTBANK Sekvensen flyttas automatiskt till bérjan av nésta Registration
Memory-bank i samma mapp.

4 Nar du har stillt in REGISTRATION SEQUENCE ENABLE till ON, trycker du pa [EXIT]-
knappen for att aterga till MAIN-displayen och bekréfta att Registration Memory-
numret kallas fram enligt den ordning som sekvensen programmerats ovan.

* Anvind [TAB]-knappen for att ta fram Registration Memory-nummer enligt sekvensen eller anvind
[TAB]-knappen for att ta fram dem i omvind ordning. [TAB]-knapparna kan anvindas for
Registration Sequence enbart nir MAIN-displayen dr vald.

* Anvind en ansluten fotpedal for att ta fram Registration Memory-nummer enligt sekvensen.
Fotpedalen kan anviindas for Registration Sequence oavsett vilken display som &r vald
(med undantag for displayen i steg 3 ovan).

T e~
—

I REGIST SEQ 542 \ REGIST SEQ. 231346 54
TRANSPOSE : 0 UPPER OCTAVI : 0 SPLITPOINT S €1 LD3 RE:3 TRANSPOSE : C JPPER OCTAVE : 0 SPLIT POINT S € LD3 RE3
[0 00] NewAudiol [00:00:00] NewAudiol
Registration Sequence indikeras 6verst i MAIN- Nar SEQUENCE END ér installt pa "NEXT BANK”
displayen s& att du ser valt nummer. flyttas sekvensen automatiskt till bérjan av nasta

Registration Memory-bank i samma mapp.

REGISTRATION REGISTRATION
=Y , |} NewBank _
|C¥ NewBank2 | [

#7 oBs!

e Om du vill aterga till sekvensens forsta position i ett
enda steg trycker du bada [TAB]-knapparna samtidigt i
Main-displayen. Det valda sekvensnumret kopplas bort
(indikatorrutan hégst upp till héger slocknar). Du véljer
den férsta posten i sekvensen genom att trycka pa en
av [TABJ]-knapparna eller genom att trampa pa pedalen.

5 Tafram Oppna/spara-displayen for Registration Memory-banken och spara
Registration Sequence-instéllningen som en Registration Memory-bankfil.
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Anvand en mikrofon

Snabbguide pé sidan 47 =

Om du ansluter en mikrofon till Tyros2 kan du anvanda féljande funktioner:

@ Song Score-och Lyrics-display (sidorna 112, 114) — sa kan du enkelt f6lja med i musiken.

@ Guide (sidan 49) — anvinds om du vill 6va dina sangkunskaper och lira dig ritt tonldgen.

@ Vocal Harmony (sidan 48) — ligger automatiskt till kérstimmor till din rost.

@ Talk (sidan 177) — for att snabbt @ndra mikrofoninstéllningar eller gora paannonseringar mellan sanger.

Du kan ocksa lagga DSP-effekter till din rost eller géra andra mikrofoninstallningar fran Mixing Console-displayen
(sidan179).

Justera INPUT VOLUME sa att SIGNAL-lampan, men inte
OVER-lampan, lyser.

I MIC/LINE IN
( SIGNAL ovs“ OHASNIONY O TALK o EFFECT  ‘ohper seiNG

Denna tar fram Microphone Setting-displayen dér du
kan justera nivan fér mikrofonen och Vocal Harmony-
effekten.

Denna tar fram displayen fér val av VOCAL HARMONY TYPE
déar du kan vélja 6nskad typ av stdmsang samt editera/skapa

din egen Vocal Harmony-typ.
\MlN MAX J

INPUT VOLUME o755+

Bestammer till/fran-instalining for effekt som fordelats till mikrofonen,
instélld i MIXING CONSOLE-displayen.

Med denna praktiska funktion kan du tillfalligt koppla bort Vocal Harmony och
andra effekter pa en ansluten mikrofon. Detta &r speciellt anvéndbart nar du
vill prata mellan dina sangframféranden.

Denna kopplar Vocal Harmony-effekten till/fran. Om du ansluter en mikrofon till
Tyros2 kan du sjunga tillsammans med Song eller Style och automatiskt fa Vocal
Harmony-stadmmor till din rost.

Editera Vocal Harmony

I detta avsnitt beskrivs kortfattat hur du skapar dina egna kortyper for Vocal Harmony, och de parametrar som kan editeras
beskrivs. Upp till tio Vocal Harmony-typer kan skapas och sparas. Grundldggande instruktioner om Vocal Harmony finns
i ”’Snabbguide”.

/\ VARNING
> ' Instéllningar som gors
hér gar férlorade om du
Tryck pa knappen &ndrar till en annan Vocal
[VHTYPE SELECT]. e T Harmony-typ eller slar
: N | 21 strommen utan att
|88 CountryQuar |28 std Duet T TS o genomféra Save-operationen.
VH TYPE I@ ClsdMenQuar I@ MenChoir ﬁ"""“’““ TXRE =
e = o o e > 5
C] Igﬂ MixAcapQuar IQ_Q ClosedChoir BN CENDER DI =
I@Womenchoir I@ Girl Duet tﬁ:gnpgﬁskfu‘g? n:e - Spara den editerade Vocal
|@ 5] LOWER GNDR THRESH o Harmony-typen pa User-
[ BT i = enheten.
Valj énskad Vocal >2 I— — } 4
Harmony-typ pa samma ITVCK pa I[-Ig[[))l:l' ] Vélj den parameter
p i - nappen . -
Ziast:)g;rgnl Oppna/spara PP > 3 Vilj den Vocal Harmony- som skall editeras
: typ som skall editeras. och justera virdet.
(Se tabellen nedan)
Vocal Harmony Edit parametrar
Bestammer hur harmonitonerna skall Iaggas till mikrofonljudet nd&r HARMONY
VOCODER TYPE MODE (sidan 178) star p& "VOCODER’.
Bestammer hur harmonitonerna skall laggas till mikrofonljudet nar HARMONY
CHORDAL TYPE MODE (sidan 178) star pa "CHORDAL”".
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HARMONY GENDER TYPE

Bestdmmer huruvida kénet fér harmoniljudet &ndras eller ej.

Off
Konet for harmoniljudet andras inte.
Auto
Koénet fér harmoniljudet &ndras automatisk.

LEAD GENDER TYPE

Bestammer om och hur kénet pa solordsten (d.v.s det direkta mikrofonljudet) skall
&ndras. L&gg mérke till att antalet harmonitoner varierar beroende pa vald typ.
Stallt i Off produceras tre harmonitoner. Ovriga installningar producerar tva toner.

Off
Ingen andring av kdnet.
Unison
Ingen &ndring av kénet. Du kan justera LEAD GENDER DEPTH nedan.
Male
Motsvarande &ndring av kdnet 1&aggs till solordsten.
Female
Motsvarande &ndring av kdnet 1&aggs till solordsten.

LEAD GENDER DEPTH

Justerar graden av kénséndring fér solordsten. Detta alternativ blir tillgéngligt néar
LEAD GENDER TYPE ovan star pa annat an Off.

Ju hégre vérde, desto mer "feminin” blir résten. Ju lagre varde, desto mer
"maskulin” blir résten.

LEAD PITCH CORRECT

Den har parametern ar endast aktiv nar LEAD GENDER TYPE ovan ér instélld pa
nagot annat an Off.

Om Smooth eller Hard har valts &ndras tonhéjden for solorésten i exakta
halvtonssteg.

UPPER GENDER

Andring av kén sker nar harmonitonen nar eller éverskrider det specificerade

THRESHOLD antalet halvtoner éver soloréstens tonhojd.
LOWER GENDER Andring av kén sker nar harmonitonen nér eller éverskrider det specificerade
THRESHOLD antalet halvtoner under solorgstens tonhgjd.

UPPER GENDER DEPTH

Justerar graden av konseffektens paverkan fér harmonitoner hégre an UPPER
GENDER THRESHOLD.

Ju hogre varde, desto mer "feminin” blir résten. Ju lagre varde, desto mer
"maskulin” blir résten.

LOWER GENDER DEPTH

Justerar graden av konseffektens paverkan for harmonitoner lagre an LOWER
GENDER THRESHOLD.

Ju hégre varde, desto mer "feminin” blir résten. Ju lagre vérde, desto mer
“maskulin” blir résten.

VIBRATO DEPTH

Staller djupet for vibrato lagt pa harmoniljudet. Detta alternativ paverkar dven
solorésten ndr LEAD GENDER TYPE ovan &r instélld pa négot annat an Off.

VIBRATO RATE

Staller hastigheten for vibratoeffekten. Detta alternativ paverkar dven solorésten
nar LEAD GENDER TYPE ovan éar installd pa nagot annat an Off.

VIBRATO DELAY

Specificerar hur lang férdrdjningen skall vara innan vibratoeffekten intrader efter att
en ton ljuder. Hégre varde resulterar i langre férdrdjning.

HARMONY1/2/3 VOLUME

Stéller volymen for férsta/andra/tredje harmonitonen.

HARMONY1/2/3 PAN

Specificerar stereopositionen (pan-) for férsta/andra/tredje harmonitonen.

Random
Stereopositionen kommer slumpvis att &ndras sa snart du spelar pa
klaviaturen.

-63-0-+63
Installningen -63 stéller ljudet maximalt till vanster, 0 &r i mitten och +63
maximalt till héger.

HARMONY1/2/3 DETUNE

Snedstammer férsta/andra/tredje harmonitonen med specificerat antal cent.

PITCH TO NOTE

| "ON” "spelar” solordsten ljudet fran Tyros2 tongenerator. (Tyros2 tolkar tonhdjden
for din rést och konverterar den till tondata. Tank emellertid pa att dynamiska
andringar i din rést inte paverkar volymen fér tongeneratorn.)

PITCH TO NOTE PART

Bestdmmer vilken av stimmorna i Tyros2 som skall kontrolleras av solordsten nar
Pitch to Note-parametern ar installd pa "ON”.

Tyros2 Bruksanvisning




Referensdel

Anvand en mikrofon

Talk-installningen

Denna funktion #r idealisk nér du vill presentera och tala till publiken mellan dina sangframféranden. Nir man sjunger finns
vanligtvis en rad effekter som reverb eko och Vocal Harmony lagda till mikrofonljudet med MIC/LINE IN Setup. Nér man vill
tala till publiken kan emellertid dessa effekter vara storande eller opassande. Sé snart [TALK]-knappen kopplas in forsvinner
ekot, och Vocal Harmony-effekter och reverben séinks automatiskt. Talk-instillningarna kan ocksa anpassas sa att du kan ligga
pé onskad effekt pa din rost dven nér du talar till publiken. Om du kopplar bort [TALK]-knappen éterstills mikrofonen sa att den

aterigen passar for att sjunga.
Valj en meny. ﬁD
OBS!
AX enheten eller till externa enheter
VARNING pé [FUNCTION] — UTILITY —
att forst Ildmna denna display,
gar instéllningarna férlorade.

!mp MIC:OFF  TYPE:EQ TEL DEPTH:127
MIC
SETTING

Ta fram displayen Talk Setting med — . .
[TABJ-knapparna om det behdvs. e Instéllningarna pa Talk Setting-
displayen kan sparas till User-
' Instéliningar i Talk Setting sparas SYSTEM SETUP-displayen som
|:> automatiskt till Flash ROM nér du en System Setup-fil (sidan 196).
REVERD. CIORUS | TOTAL VOLOME ldmnar denna display. Om du
N N emellertid slar fran strémmen utan

Tryck pa knappen
[MIC SETTING]

Tala

MIC/LINE IM MIC/LINE IN

oHARMORY O TALK @ EFFECT oHATMONY @ TALK @ EFFECT

Talk Setting-parametrar

VOLUME Bestdmmer volymen f6r mikrofonljudet.

PAN Staller mikrofonljudets position i stereoljudbilden.

REVERB DEPTH Stéller djupet for reverbeffekt for mikrofonljudet.

CHORUS DEPTH Stéller djupet for chorus fér mikrofonljudet.
Bestdmmer hur mycket det totala ljudet (med undantag f6r mikrofonen)

TOTAL VOLUME ATTENUATOR skall ddmpas nar TALK &r aktiverat — ger perfekt balans mellan din rést och
det totala instrumentljudet.

DSP MIC ON/OFF Kopplar till eller fran den DSP-effekt som lagts pa mikrofonen.

DSP MIC TYPE Véljer den DSP-effekt som laggs till mikrofonljudet.

DSP MIC DEPTH Staller djupet for DSP-effekt for mikrofonljudet.

Overgripande instéllningar for mikrofon

CROPHONE SETTING Ta fram displayen Microphone

OVERATESEIING L Overall Settings med [TAB]-
Tryck pa knappen knapparna om det behdvs.
[MIC SETTING]

MIC
SETTING

=

EO HIGH

.

/\ VARNING

e ‘ i Instéliningar i Microphone
Overall Settings sparas
automatiskt till Flash ROM nér
——{i— . L du ldmnar denna display.
Valj den rad dar 6nskad Om du emellertid slér frén

| | gg:%%eitr te:"glgcerad strémmen utan att férst Iimna
Staller varje parameter. Y denna display, gér
motsvarande LCD knapp. instéllningarna férlorade.

H 3BAND EQ

EQ (Equalizer) dr en processor som delar upp frekvensomfanget i flera band vars respektive nivaer kan forstiarkas eller
skéras for att anpassa ljudet. Tyros2 har en avancerad trebandsequalizer-funktion for mikrononljudet.

OHz........... Justerar medelfrekvensen for motsvarande band.
@dB........ Forstirker eller skdr motsvarande band med upp till 12 dB.
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B NOISE GATE

Denna effekt dimpar ingangssignalen nér ingangen fran mikrofonen faller under en specificerad niva. Skir effektivt bort
frimmande brus men later den 6nskade signalen (rost, etc.) passera.

® SW (Switch)............. Denna kontroll anvinds for att koppla Noise Gate till eller fran.
@ TH. (Threshold)....... Denna kontroll justerar ingédngsnivan vid vilken signalen slépps fram.

B COMPRESSOR

Denna effekt haller nere utgangen nir ingangssignalen fran mikrofonen dverskrider en specificerad niva. Detta dr
anvindbart vid inspelning av en signal som varierar mycket dynamiskt. Effekten “komprimerar” signalen effektivt
och gor svaga partier starkare och starka partier svagare.

® SW (Switch)............. Denna kontroll anvinds for att koppla Compressor till eller fran.

@ TH. (Threshold)....... Denna kontroll justerar ingangsnivan vid vilken signalen borjar komprimeras.
@ RATIO Denna kontroll justerar proportionen for kompressionen.
O@OUT....c.coovve Justerar den slutliga utgangsnivan.

B VOCAL HARMONY CONTROL
Foljande parametrar bestimmer hur Harmony-effekten kontrolleras.
® VOCODER CONTROL
Vocal Harmony-effekten styrs av tondata — de toner du spelar pa klaviaturen och/eller tonerna i Song-data. Med denna
parameter kan du bestdmma vilka toner som skall anvédndas for att kontrollera Harmony-effekten.

MUTE/PLAY Om den héar kontrollen &r stalld pa "MUTE” kommer det spar som valts nedan att tystas

(kopplas bort) vid klaviaturspel eller Song-uppspelning.

Stallt pa "OFF” ar Song-datakontroll f6r Harmony bortkopplad. Né&r kontrollen &r stélld pa nagot av
vardena

1-16 anvands tondata (uppspelat fran en Song pa disk eller extern MIDI-sequencer) i
motsvarande kanal for att kontrollera Harmony.

SONG CHANNEL | OFF/1-16

OFF Klaviaturkontroll fér Harmony &r bortkopplat.
KEYBOARD UPPER Harmony kontrolleras av toner spelade till hdger om splitpunkten (sidan 158).
LOWER Harmony kontrolleras av toner spelade till vanster om splitpunkten (sidan 158).

@ BAL (Balance)
Med denna kontroll kan du stilla balansen mellan Lead Voice (din egen rost) och Vocal Harmony-effekten. Okning av detta
virde 6kar volymen for Vocal Harmony effekten och Lead Voice. Nir detta stills pa L<H63 (L: Lead Vocal, H: Vocal
Harmony) aterges enbart Vocal Harmony; niér det stiills pa L63>H éterges enbart Lead Vocal.

® MODE (Vocal Harmony-lage)
Alla Vocal Harmony-typer faller inom en av tre grundkategorier som producerar harmonier pa olika sitt. Harmonieffekten
beror pa aktuell Vocal Harmony Mode, och denna parameter bestimmer hur harmonin ldggs till din rost. De tre ldgena
beskrivs nedan.

VOCODER Harmonitonerna bestdms av de toner du spelar pa klaviaturen och/eller av Song-data.
Harmony-tonerna bestdms av foljande tre typer av ackord: ackord spelade inom ackordsektionen pa klaviaturen
CHORDAL (med [ACMP] inkopplat), ackord spelade inom LEFT-sektionen pa klaviaturen (med [ACMP] frankopplat och

[LEFT] inkopplat) och ackord som kontrollerar harmonin och som ingar i Song-data. (Fungerar inte om Song-data
inte innehaller ackorddata.)

AUTO Néar [ACMP] eller [LEFT] &r inkopplat och om ackorddata finns i Song, blir ldget automatiskt stéllt till CHORDAL.
| alla andra fall blir laget stallt pA VOCODER.

® CHORD
Foljande parametrar specificerar vilka Song-data som kommer att anvédndas for ackordtolkning.
OFF Ackord tolkas inte.
XF Ackord tolkas enligt XF-formatet.
1-16 Ackord tolkas fran tondata i den specificerade Song-kanalen.

@ Vocal Range
Dessa instéllningar anvinds for att fa en naturlig Vocal Harmony, beroende pa din rost.

Normal Normalinstéllning
Low Instalining for lagre roster. Den har instéllningen &r ocksa lamplig om du ska sjunga med "growl” eller skrika.
High Instalining for hogre roster. Den har instéllningen &ar ocksa lamplig om du vill sjunga néra mikrofonen.

B MIC/LINE IN (mikrofon)

Foljande parametrar bestimmer hur mikrofonljudet kontrolleras.

MUTE

Stallt i OFF ar mikrofonljudet frankopplat.

VOLUME

Justerar volymen fér mikrofonljudet.
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Manga komponenter samverkar for att skapa ljud i Tyros2. Detta inkluderar MIDI sequence-data fran Songs, Styles
och Multi Pad och ljudet frdn en mikrofon samt de olika stimmorna fran ditt klaviaturframférande. Med Mixing Console
far du kontroll dver volymer och panoreringar fér dessa olika komponenter — férutom en hel del annat— s& att du kan
finjustera ljudet i Tyros2.

Stammorna som skapar ljud i Tyros2

@® Multi Pad-stammor
Bestar av Multi Pads 1, 2, 3 och 4

® Klaviaturstammor
Bestar av RIGHT 1, RIGHT 2, RIGHT 3, LEFT.

PART SELECT
[Cowen NE N AR

L]

PART ON/OFF
1

MULTI PAD CONTROL

1 2 3 4

RIGHT 2 RIGHT 3

1

UPPER

@ Mikrofonstammans ljud

Splitpunkt (sidan 158)

@ Style-stammor
Bestar av Rhythm 1, 2, Bass, Chord1, 2, Pad,
Phrase 1, 2

® Song-stammor
Bestar av 1-16 kanaler

CHANNEL
ON/OFF
5 »} 6
N o mo C]
9 | 10 | 11 | 12 13 | 14 | 15 |
o e e ) e erodl!

7 o 38
[CON R ONS

Anvand [TAB]-knapparna
for att ta fram onskad sida.

Tryck pa [MIXING
CONSOLE]-knappen
for att ta fram Mixing
Console-displayen.

Stdmmornas instaliningar (sidan 180), Effekter (sidan 181)
Stdmmornas installningar (sidan 180), Equalizer
(sidan 184)

Stammors installningar Master Compressor (sidan 185)

Tryck pa [MIXING
CONSOLE] flera ganger tills
de stimmor du vill anvdnda
visas.

Nar du trycker ned [MIXING
CONSOLE]-knappen véxlar
du mellan displayer enligt

|
|
|
1
| (sidan 180)
|
|

listan nedan.
Line Out-installni idan 185
ine Out-instaliningar (sidan 185) | - ~
BALANCE Snabbguide | Alla stammor |
pa sidorna 36, SOLE (PANEL PART ‘
37 OCh 46 VOL / VOIC
MIXING CHANNEL =
CONSOLE ON/OFF | Style-kanaler |
A = SONG AUTO REVOICE T
Al e Sor rad ¥
s CT— dar énskad [ songkanaeris |
parameter ar ‘
c - placerad |
genom att Song kanaler 9-16
P = trycka s
Tillgangliga displayer ovan
E — motsvarande kan variera beroende pa
LCD knapp. vilken sida du valde i steg 2.
o .

o 1

M.PAD MIC LEFT |RIGHT1 | R RIGHT3

G | STYLE

6 Stéll varje parameter.

Om du vill kan du spara instéllningarna fran Mixing Console-displayen.
Beskrivning pa grundliggande hantering for att spara instéillningarna ges nedan och kortfattade forklaringar kring
parametrarna finns pa nista sida. For detaljer kring parametrarna, se det separata Data List-hiiftet.
* Instédllningarna for klaviaturens stimmor, Style-stimmor, Multi Pad-stimmor och mikfonljudet kan sparas
till Registration Memory (sidan 52).
* Instillningarna for Song-stimman kan sparas som Song pa User-enheten eller en extern enhet. Nér du
ar klar med instéllningarna tar du fram CHANNEL-displayen i Song Creator, tryck pa LCD-knappen
[EXECUTE] i denna display for att ligga in instédllningarna fran Song i RAM-minnet och spara sedan Song
till User-enheten eller en extern enhet (sidan 56).

179
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Stammors installningar

Informationen nedan giller steg 5 i Grundldggande hantering pa sidan 179. Parametrarna som beskrivs nedan kan stillas in pa de
displaysidor som tas fram i steg 2 i Grundldggande hantering pa sidan 179.

VOL/VOICE-sidans parametrar

SONG AUTO REVOICE

Se sidan 181.

VOICE

Tar fram VOICE-displayen, dar du kan vélja ljud fér varje stdmma.
Nér Style-kanaler har tagits fram i steg 3 i Grundlaggande hantering
pa sidan 179 kan varken Organ Flutes-ljud eller User-ljud véljas.

Né&r Song-kanaler har tagits fram i steg 3 i Grundldggande hantering pa
sidan 179 kan inte User-ljud véljas. Lagg marke till att ljud for Multi Pad
inte kan &ndras via Mixing Console.

PANPOT

Bestdmmer stereopositionen for den valda stdmman (kanalen).
Instaliningen O stéller ljudet maximalt till vanster, 64 &r i mitten och 127
maximalt till héger.

VOLUME

Bestammer ljudnivan for varje stdmma eller kanal, och gér att du kan
finjustera balansen f6r alla stimmorna.

FILTER-sidans parametrar

HARMONIC CONTENT

Gor att du kan justera resonanseffekten (sidan 92) fér varje stamma.

BRIGHTNESS

Bestammer klangfargen pa ljudet for varje stimma genom att justera
Cutoff Frequency (sidan 92).

TUNE-sidans parametrar

PORTAMENTO TIME

Portamento skapar en mjuk glidning av tonhdjden fran den férsta

ton som spelas pa klaviaturen till nédsta. Portamento Time bestammer
hur snabb denna glidning skall vara. Hégre varden ger en
langsammare glidning. Instéliningen ”"0” ger ingen effekt. Denna
parameter blir tillganglig nar den valda klaviaturstdmman star i Mono
(sidan 87).

PITCH BEND RANGE

Staller omfanget for PITCH BEND-hjulet for var och en av
klaviaturstammorna. Omfanget stracker sig fran "0” till ”12” dar varje
steg motsvarar en halvton.

Bestammer tonhojd for en angiven stdmma upp eller ner med en eller

OCTAVE tva oktaver. Vardet fér denna parameter laggs till vardet som stéllts in
via [OCTAVE]-knappen.

TUNING Bestammer tonhojd for varje klaviaturstdmma.
Anvéands for att transponera tonhdjden upp eller ner i halvtonssteg.
Vid installningen "MASTER” transponeras instrumentets dvergripande

TRANSPOSE ljud, "SONG” transponerar Song-uppspelning och "ZKEYBOARD

transponerar klaviaturens tonhdjd samt tonhéjden for Style-
uppspelning och Multi Pads (eftersom de ocksa paverkas genom
klaviaturspel i vansterhandssektionen).

EFFECT-sidans parametrar

TYPE Sidan 183

REVERB Justerar Reverb Send Level (sidan 182) for varje stdmma eller kanal.
CHORUS Justerar Chorus Send Level (sidan 182) for varje stdmma eller kanal.
DSP Justerar DSP Effect Dry/Wet Level for varje stdmma eller kanal.

EQ-sidans parametrar

TYPE Sidan 184
EDIT Sidan 184
Bestammer mittfrekvensen fér hdga EQ-bandet som undertrycks/
EQ HIGH e A L k
forstarks for varje stamma.
EQ LOW Bestammer mittfrekvensen for ldga EQ-bandet som undertrycks/

forstarks for varje stamma.
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e Vilket ljud som helst med
undantag fér Organ Flutes kan
férdelas till RH1-kanalen i STYLE
PART-displayen.

Nér GM Song-data spelas kan
kanal 10 (pa SONG CH 9-
16-sidan) endast anvéndas for
Drum Kit-ljud.

Né&r man byter rytm/percussion-
ljud (Drum Kits, etc.) fér en
ackompanjemangsstil eller Song
frén VOICE-parametern aterstélls
detaljerade instéliningar fér
trumljuden, och i en del fall kanske
du inte kan aterfa originalljudet.

| samband med Song-
uppspelning kan du aterfa
originalljudet genom att ga tillbaka
till bérjan av din Song och starta
uppspelningen fran denna punkt. |
samband med uppspelning av
ackompanjemangsstil kan du
aterfa originalljudet genom att
vélja samma stil en gang till.

£ oss!

e Som beskrivs till vénster
finns det tva ytterligare
transponeringskontroller férutom
Master Transpose: Keyboard
Transpose och Song Transpose.
Dessa kan anvéndas fér att
anpassa savéal Song som ditt
klaviaturspel till en viss tonart.
Lat oss sédga att du vill spela
upp och sjunga med i en viss
inspelad Song. Song-data &r i F,
men du vill helst sjunga i D.
Dessutom &r du van vid att spela
klaviaturstimman i C. For att fa
tonarterna att stimma stéller
du in Master Transpose pa "0’
Keyboard Transpose pa "2” och
Song Transpose pa ™-3”. Detta
flyttar upp klaviaturstdmman och
ner Song-stdmman till énskad
tonhdjd.

.

.
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Sony Auto Revoice

Med denna funktion kan du till fullo utnyttja de fantastiska ljuden i Tyros2 nér du anvinder XG-kompatibla Song-data. Nér du
spelar upp MIDI-filer som du kopt i handeln eller som producerats med andra instrument, kan du anvédnda Song Auto Revoice for
att automatiskt fordela Tyros2:s speciella ljud (Live!, Cool!, etc.) i stéllet for de vanliga XG-ljuden av motsvarande typ. For att
gora detta stiller du helt enkelt Song Auto Revoice till ON (frain VOL/VOICE-sidan) sa anvinder Tyros2 sina unika ljud istillet
for motsvarande normala XG-ljud. Du kan t o m specificera dina egna favoritljud for denna funktion och gora andra detaljerade

instéllningar via LCD-knappen [SETUP].

Kopplar Auto Revoice-
funktionen till eller fran.

MIXING CONSOLE (PANEL PART)
YOL/ VOICK

SONG AUTO REVOICE

SONG || STYLE | ML.PAD MIC LEFT | RIGHT1 | RIGHT2 | RIGHT3

Auto Revoice

[ XG-ljud i Song-data

VOICE NAME

MIXING CONSOLE (PAN[.L PART)

/ Utbytta mot ljud iTyrosz)

CHOIR AAHS ALL
CHOIR AAH [CTVE! GOSPEL) RieKEcE
TRUMPET NG REVOICE
TROMBONE NO REVOICE
MUTED TRUMPET NO REVOICE
SOPRANO SAX NG REVOICE
ALTO SAX NG REVOICE
TENOR SAX NG REVOICE
BASIC
CLARINET NG REVOICE REVOICE
FLUTE NG REVOICE
PAN FLUTE NO REVOICE ALL NO
= | REVOICE
REVOICE TO

VOICE NAME
C— = —h =
~ 1 l I ~

\g 1 A\ 1

Véljerde XG-ljudsom  Véljer de ljud som

kan utbytas (ljud som  anvands som utbyte fér
vanligtvisanvandsvid ~ XG-ljuden (nar SONG
uppspelning).

AUTO REVOICE ar
installt pa ON).

| —| &

Tryck pa dessa LCD-knappar om
du vill &ndra listan 6ver utbytta ljud.
Se nedan fér detaljer.

Ersatter alla utbytbara XG-ljud med
de fylliga, naturtrogna ljuden i

Tyros2.

Byter ut enbart de

rekommenderade ljud som ar
lampliga fér uppspelning av din

Alla ljuden atergar till
ursprungliga XG-ljud.

Tryck pa LCD-knappen [OK] for att
genomféra instaliningarna och stanga
Auto Revoice Setup-displayen.

Tryck pa LCD-knappen [CANCEL]
fér att stinga Auto Revoice Setup-
displayen utan att genomféra
installiningarna.

Effekter

Tyros2 innehaller manga effekter av hog kvalitet — bland annat Reverb, Chorus samt manga olika DSP-effekter (Digital Signal
Processor) — som kan anvindas for att framhiva eller dndra ljudet individuellt i olika stimmor (klaviatur, Style, Song, Multi Pads

samt mikrofonljud).

H Effect Block

Stammor som paverkas av Effekt Antal User
effekter Egenskaper Anslutning Effect
Alla stdmmor Skapar reverbeffekter som far det att lata som System 3
Reverb om du spelade i olika miljéer, som en stor
konsertsal eller en jazzklubb.
Alla stdmmor Lagger till en choruseffekt som far det att lata System 3
Chorus som om flera instrument spelas tillsammans
samtidigt.
Style-stdmma (alla kanaler) Utéver Reverb- och Chorus-typerna har System/ 3
+ Song-stdmma (alla kanaler) Tyros2 speciella DSP-effekter som innefattar Insertion
DSP1 ytterligare effekter som vanligtvis anvénds
specifikt for en stdmma, som t.ex. distortion
eller tremolo.
DSP2 RIGHT 1, RIGHT 2, Varje oanvant DSP-block férdelas automatiskt Insertion 10
DSP3 RIGHT 3, LEFT, Song-stdmma till aterstdende aktiva stammor (kanaler).
DSP4 (alla kanaler)
DSP5
DSP6 Mikrofonljud Avsett endast for anvandning med Insertion 10
mikrofonljudet.
Vocal Harmony Mikrofonljud Sidan 175 Insertion 10
Master EQ Alla stdmmor Sidan 184 System 2
Style-stdmma (alla kanaler), Multi | Sidan 180 — 0
Pad-stdmma, Song-stdmma
Part EQ (alla kanaler), RIGHT 1, RIGHT 2,
RIGHT 3, LEFT
Master Alla stdmmor Sidan 185 System 5
Compressor
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B System-effekter och Insertion-effekter

Alla effektblocken #r anslutna eller viljer vig pa ett av tva olika sitt: System eller Insertion. System
giller vald effekt for alla stimmor, medan Insertion giller vald effekt for en specifik stimma.

DSP 1-effekten kan konfigureras som antingen System eller Insertion styrt via Effect-
parameterinstéllningarna (sidan 183).

B Flédesschema for effektsignal

System Effect

Send Level T
(stélls for varje S
stdmma eller kanal) Q) RO °\ )* (stélls for varje
~—* stdmma eller kanal)
Insertion Effect
\F Férdelas automatiskt till :
: respektive stammor efter behov. |
| |
RIGHT 1 ——— ; —® @
| |
| |
RIGHT2 | ' bsp2 l @ D
| |
|
RIGHT 3 . | psp3 ! > D
| T ) A4
|
. | DSP4 w
LEFT ! @
3 DSP5 | e ®
! 1
| |
Song-stamma —| Part EQ ! | ‘ @ @ Master | | Master EQ L —» Utsignal
(alla kanaler) ! : ~ ¥ | Compressor 9
! DSP1 | |
Style-stamma | 1 Py PS
(alla kanaler) i : © ©
|
: Nar DSP1 star som :
| Insertion-effekt 1
Multi Pad  — ; 1 @ @
| I
! 1
|
Mikrofonljud | Vocal | A Py
: Harmony [ DSP6 : ® D
|
| |

#1 oBs!

e Om DSP 1
| de flesta fall finns DSP 1-effektblocket tillgdngligt for Song- eller Style-stdmman. F6ér Song och Style
anvénds effektblock bara fér den senast valda eller spelade stdmman.
Nér du till exempel véljer eller startar en Song under uppspelning av Style avbryts DSP 1-effekten
for Style och anvénds i stéllet fér Song. Sérskilt om Style-data ursprungligen paverkades med en
distortion-effekt fran DSP 1 kan den hér atgérden stéra hela volymbalansen i Style-stimmorna
(kanalerna).
Samma problem kan uppstd om du startar eller véljer en Style nédr du spelar upp en Song.

Om DSP 2-5

Effektblocken DSP 2 till 5 finns tillgéngliga individuellt for klaviaturstimmor och Song-stdmmor.
Endast den stdmma som har tilldelats till ett effektblock kan anvédnda den effekten. Om du till
exempel véljer eller startar en Song avbryts den DSP-effekt som anvénds fér klaviaturstdmman och
anvénds i stéllet for vald Song. Om du trycker pa knappen [DSP] pa panelen &terstélls motsvarande
effektblock till den aktuella klaviaturstimman (fran Song).
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Bl Valja effekttyp och skapa en User Effect

Det finns olika typer av effekter for de olika effektblocken pa sidan 182. Alla effekttyper kan editeras
med parametrarna (se displayen Effect Type Edit nedan) och sparas som User Effect Type.

@ Display for Effect Type-val for varje block

MIXING CONSOLE (PANEL PART)

EFFECT

BLOCK
CATEGORY : PITCH CHANGE

: DSPSIRIGHT1]
i TR

TYPE : PITCH CHG1

PART I I CATEGORY TYPE
S \L T
Valj en Effect Type nar du
har valt en kategori.

BLOCK

!
|

Valj ett Effect Block och en stdmma
(Part) till vilken motsvarande effekt skall
fordelas. Lagg mérke till att en stimma
inte kan véljas om det valda blocket
anvands som en System Effect.

Se Effect Block-tabellen pa sidan 181.

SONG STYLE M.PAD MIC LEFT | RIGHT1 | RIGHT2 | RIGHT3

@ Spara User Effect Type

MIXING CONSOLE
EFFECT

@ Effect Type-editering

MIXING CONSOLE
EFFECT

BLOCK  : DSP6[OFF]
CATEGORY : DELAY
TYPE : TEMPO DELAY

BLOCK : DSPS[RIGHT1]
CATEGORY : PITCH CHANGE
: PITCH CHG1

PARAMETER VALUE

PITCH

INITIAL DELAY 0.tms

FINE 1 +6 |} ( \

FINE2 I3 o 2

F/BLEVEL +3 ( sk Om du trycker paLCD-
PARAMETER VALUE ; knappen [SAVE] 6ppnas

ett pop-up-fénster for
namngivning av den
editering effekten. Ange

F/BLEVEL +30 |

This value is applied when VARIATION is ON.

Valj ett block till
vilket 6nskad
Effect Type hor.

Om det editerade effektblocket &r
ett System Effect kan parametern
Effect Return Level (sidan 182)

Valj var effekten ska sparas.
Antalet tillgdngliga minnesplatser
for méalet varierar mellan blocken

CATE- .

BLOCK § GORY TYP] Y\ PARAMETER VALUE SERL onskat namn och tryck
(] (e ] e f = | pa LCD-knappen [OK] for
| N— I att spara den editerade

| effekten till den plats —

Location — som
specificerats till vanster.

justeras har. (sidan 181).

Staller vardet for parametern vald till
vénster.

Véljer den parameter som skall editeras.
Parametrar som visas varierar beroende pa
vald Effect Type. Se det separata Data List-
héftet for detaljer.

Valj en effektkategori/-typ som ska
editeras.

Parametrarnas varden kan stallas in som fér DSP2—5-blocken
nar [VARIATION] &r aktiverat.

=== Anvand dessa LCD-knappar for att vaxla mellan évre/nedre
parametrar. Fér nedre parametrar kan Depth andras nar
[VARIATION]-knappen ar aktiv.

#9 oBs!

e Ténk pa att i en del fall kan det uppsta brus om du justerar
effektparametern samtidigt som du spelar pa instrumentet.
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Equalizer (EQ)

EQ (Equalizer) dr en ljudprocessor som delar upp frekvensomfanget i flera band vars respektive nivaer kan forstirkas eller skiras
for att anpassa ljudet.

Normalt anviinds en "equalizer” for att korrigera ljudet som sdnds ut fran forstirkare till hogtalare for att anpassa det till ett rums
speciella karaktir. Ljudet delas upp i flera frekvensomraden, och korrigeringen sker genom att man héjer eller sdnker nivan for
varje omrade. Med EQ kan du justera ljudets klangfirg sa att det passar rummet du spelar i, eller for att kompensera for vissa
akustiska forhallanden i ditt rum. Nir du spelar pa nagot stort stille kan du t.ex. skiira en del av de laga frekvenserna om ljudet
tenderar att bli for mullrigt, eller hja de hoga frekvenserna i rum och sma utrymmen med relativt ”dott” ljud som ér fritt

fran ekon.

Tyros2 ar utrustad med en hogkvalitativ 5-bands digital equalizer. Med dess funktioner kan du forma den slutgiltiga klangfdrgen
for instrumentet. Du kan t o m skapa dina egna EQ-instéllningar genom att justera frekvensnivaerna och spara instillningarna till
en av tva User Master EQ-minnen. Tillsammans med de fem forinstillda EQ-instillningarna kan de tas fram nir du vill fran
displayen [MIXING CONSOLE] — EQ.

Niva Bandbredd (ocksa kallat "Q-varde”)
_ 0|
Freq
(frekvens)

LOW LOWMID MID  HIGHMID HIGH
5-frekvensband — EQ4

EQ1 EQ2 EQ3 EQ5

@ Val av Master EQ Type och Part EQ-justering @ Editera Master EQ Type
MIXING CONSOLE (PANEL PART) MIXING CONSOLE
EQ EQ
MASTEREQ) ASTER EQ EDIT
Anvénd LCD-
knapparna [STORE] for

att ta fram pop-up-
fénster fér namngivning
av editerad Master EQ
Type. Ange 6nskat

STORE 1]

PARTIEQ)

A namn och tryck [OK] fér
att spara. Upp till tva
o typer av EQ kan skapas
Ten och sparas.
SONG STYLE M.PAD LEFT RIGHT1 | RIGHT2 | RIGHT3
Vélj en Master EQ Type.

Val av Master EQ Type stéller PRESET- och USER-kurvorna Justerar den totala

automatiskt de parametrar kan editeras med hjélp av okningen for alla EQ-band

som visas i nedre delen av motsvarande knappar. Vart och ett  samtidigt.

denna display. av de fem banden kan forstarkas
eller skéras med upp till 12 dB.

Sa snart ett EQ-band editeras blir motsvarande EQ-varde markerat
och numret fér det editerade bandet visas ovanfér Q- och FREQ-
kontrollerna. Q- och FREQ-kontrollerna kan sedan anvéndas for att
justera Q (bandbredden) och centerfrekvensen for det valda bandet.
Ju hégre Q-instélining, desto smalare bandbredd. Tillgangligt FREQ-
omfang é&r olika for varje band.
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Master Compressor

Compressor dr en effekt som vanligtvis anvénds for att begrdnsa och komprimera dynamiken for en ljudsignal. For signaler som
varierar kraftigt i dynamik, t.ex. sdng eller gitarrsolon, ’packar” den det dynamiska omfanget och gor pa ett effektivt sitt sa att
svaga ljud later starkare och starka ljud later svagare. Nir det anvinds for att hdja den totala nivan skapar det ett en mera kraftfull
och konsekvent ljudniva. Effekten kan anvindas for att 6ka klingande toner pa en gitarr, jimna ut volymen for en rost eller gora
ett trumset eller rytmmonster mera framtradande i en mixning.
Tyros2 har en sofistikerad flerbandskompressor som du kan anvinda for att justera komprimeringseffekten for enskilda

frekvensband — vilket ger dig bra kontroll 6ver ljudet. Du kan editera och spara dina egna Compressor-typer eller bekvamt vélja
en av de forinstillda genom att ta fram [MIXING CONSOLE] — CMP-displayen.

@ Val av Master Compressor Type och editering

Val av Master Compressor Type
stéller automatiskt dess parametrar
(i nedre delen av denna display)
pa optimala varden for typen.

Kopplar Master
till eller fran.
MIXING CONSOLE

{ASTER COMPRESSOR

GAIN OFFSET

THRESHOLD
OFFSET LOW MID HIGH

BASIC TYPE

Bestammer Bestdmmer Threshold (minsta

Compressor-effekten

frekvenskurvan for
Compressor, eller vilka
frekvenser kompressionen

troskelniva vid vilken kompressionen
startar) och Gain (nivan for den

@ Spara Master Compressor

| féljande display kan du spara Master

Compressor-instéllningar fran den display som

visas till vdnster som User Compressor Type.

USER MASTER COMPRESSOR

BLOCK : MASTER COMPRESSOR
TYPE : STANDARD

MEMORY

| = !
. 4
1
VAlj var User Master-kompressorn

ska sparas.

Om du trycker pa LCD-
knappen [SAVE] 6ppnas
ett pop-up-fonster for
namngivning av den
editerade Compressor-
typen. Ange 6nskat namn
och tryck pa LCD-
knappen [OK] for att
spara den editerade
kompressorn till den
plats — Location — som
specificerats till vanster.

komprimerade signalen vid tre separata

frekvensband). Den verkliga effekten av
Gain-installningarna beror pa Basic
Type till vanster.

fordelas till.

Line Out-installningar

Fran [MIXING CONSOLE] — LINE OUT-displayen kan du vilja 6nskad stimma eller stimmor till LINE OUT-uttagen.

For trumstdmmor kan du t o m vilja ett specifikt trumljud som skall tas ut via dessa uttag.

Generellt har de omfattande inbyggda effekterna och andra kontroller for stimmorna i Tyros2 allt du behover for att processa och
mixa komplexa musikstycken med flera stimmor. Det kan emellertid forekomma tillfdllen (t.ex. vid studioinspelningar) nir du
vill kunna paverka eller bearbeta ett speciellt ljud eller en stimma med andra yttre effektenheter, eller spela in en stimma pa ett

separat spar pa en bandspelare. Line Out-instdllningarna har konstruerats just for dessa behov.

4 )

LINE OUT
suB MAIN

L/ L+R

Tyros2 Bruksanvisning
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@ Line Out-instéllningar for varje stamma eller kanal

MIXING CONSOLE

LINE OUT

PANEL

RIGHT1

RIGHT2
RIGHT3
LEFT
MIC
MULTI PAD 1
MULTI PAD 2
MULTI PAD 3
MULTI PAD 4
RHYTHM 1
RHYTHM 2
BASS

SRR RLE

MAIN SUB1 SUB2 SUB1&2
PART ¥ MARK
e
——— e | A Al il Al

Stall utgdngskonfigurationen for
vald stdmma genom att bocka for
eller av aktuell kolumn (uttag).

Valj 6nskad stdmma.

@ Line Out-instéllningar for varje instrument (tangent)

MIXING CONSOLE

LINE OUT

DRUM&PERCUSSION

INSTRUMENTS

BASS DRUM

SNARE DRUM

HI HAT

TOM

CRASH CYMBAL

CYMBAL

LATIN PERCUSSICN

LATIN HIGH PITC]

v
v
v
w
w
RIDE CYMBAL [
L
L
L
w”

OTHERS

DEPIN
PART MAIN SUB1 SUB2 SUB1&2

¥ MARK

Stall utgangskonfigurationen for valt trumljud genom att
bocka for eller av aktuell kolumn (uttag).
* Om du markerar "DEPEND ON PART”:
Valt trumljud tas ut via de uttag som valts fran PANEL-
sidan till vanster.
* Om du markerar en ruta i en annan kolumn &n
”"DEPEND ON PART”:
En individuell truminstalining far prioritet dver Part-
instaliningen gjord fran PANEL-sidan till vanster.

['\\I RUMENTS

ON
v

Valj 6nskat rytminstrument.

B MAIN-uttag

Den stimma, kanal eller det percussionljud som rutan MAIN har markerats for utgér fran
foljande uttag. Detta utgéngsljud inkluderar effektinstéllningar.

* MAIN-uttag pa bakre panelen
* PHONES-uttag

* LOOP SEND-uttag

* Hogtalare (tillbehor)

B SUB-uttag

Den stimma, kanal eller det rytminstrumentljud for vilket SUB1-, SUB2- eller SUB1&2- ﬁD OBS!

rutan dr forbockad tas ut via uttagen enligt beskrivningen nedan.

e Nir nagon av rutorna SUB1/SUB2/SUB1&2 ér forbockade tas stimman (kanalen)
eller rytminstrumentljudet ut via motsvarande uttag. I det hir fallet kan endast
Insertion-effekter anvindas. System-effekter och andra effekter anvinds inte for

utgangsljudet.

e Om en ruta for SUB1/SUB2/SUB1&2 har markerats tas stimman (kanalen) eller
percussion-ljuet inte ut genom MAIN/PHONES/LOOP SEND-uttaget eller nagon

ansluten hogtalare.

markerats.

e Nir SUB1&2-rutan dr markerad gar stimman (kanalen) eller rytminstrumentljudet

ut i stereo (1: vinster, 2: hoger).

e Nir SUB1-/SUB2-rutan #r markerad gar respektive stimma (kanal) eller

rytminstrumentljud ut i mono.
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anvénds bér du kontrollera att du
har anslutit kablar till rétt LINE
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enbart till MAIN-uttagen kommer
ljudet fran stdmman att ga ut
genom MAIN-uttagen, &ven om
SUB1/SUB2/SUB1&2 har



Referensdel

= Gor glohala och andra viktiga installningar-runktion

Function-menyn som tas fram genom [FUNCTION]-knappen ger dig tillgang till olika avancerade funktioner,
relaterade till instrumentet som helhet. Med dessa sofistikerade funktioner kan du anpassa Tyros2 helt efter dina
musikaliska krav och behov.

Grundlaggande hantering (Function)

~N
MENU s
ronoTon QUOICE_~_ bicAL Vilj 6nskad meny genom att trycka pa
DC]_C :> motsvarande LCD-knapp.

Tryck pa knappen

[FUNCTION]. FUNCTION MENU
Sidan 187 ¢ N e/ HARMONY/ECHO Sidan 191
Sidan 118 SONG SETTING SCREEN OUT Sidan 188
Sidorna 152 och 157 SPLTTROINTL MIDI Sidan 214
CHORD FINGERING
Sidan 189 Sidan 193

) REGIST SEQUENCE/
Sidorna 173 och 188 FREEZE / VOICE SET

Vissa av funktionerna
beskrivs i andra avsnitt

i denna bruksanvisning.
De visas i sidreferenserna
ovan.

#7 oBs!

e Hurinstélliningarna sparas varierar @
beroende pé vald meny.
Mer information finns péa varje
meny: S.’da samt i Paré.'met?r Chart Stéll 6nskade parametrar i varje
i det bifogade Data List-héftet. display

Stamning

Parametrar vars display tas fram genom "MASTER TUNE/SCALE TUNE” i steg 2 i Grundldggande hantering ovan,
forklaras nedan.

B MASTER TUNE ...ttt

I displayen [FUNCTION] — MASTER TUNE/SCALE TUNE — MASTER TUNE kan du finjustera instrumentets totala tonhojd fran
414,8-466,8 Hz genom att anvianda motsvarande undre och 6vre LCD-knappar, t.ex. kan du stimma instrumentet efter andra instrument.
Genom att samtidigt trycka pa de motsvarande undre och 6vre LCD-knapparna far du fabriksinstédllningen 440,0 Hz.

Ligg mirke till att Tune-funktionen inte paverkar Drum Kit- eller SFX Kit-ljuden.

[ RST 0 Y I P

I [FUNCTION] — MASTER TUNE/SCALE TUNE — SCALE TUNE-displayen kan du specificera en speciell stimning
(eller temperering) for instrumentet. Med hjélp av denna funktion kan du stimma alla oktavers individuella toner i cent (1 cent =
1/100:s halvton) for olika stimmor — speciellt anvindbart nir du vill skapa en realistisk atergivning fér musik fran andra tidsaldrar.

#9 oBs!

e Scale Tune-instéllningar kan
memoreras till Registration
Memory.

Valj en skaltyp om du vill ta fram en
férprogrammerad Scale Tune-
installning direkt.
Den aktuella
"~ stamningen anges
vid varje tangent.

Bestéammer grundtonen
for varje skala. Nar
grundtonen &ndras
transponeras tonhéjden

—= V&lj den stimma som Scale

for klaviaturen, men den
ursprungliga

tonhojdsrelationen
mellan tonerna bibehalls.

Tune-instélliningen skall
férdelas till genom att

markera rutan.

VAalj 6nskad ton och stdm den.

Tyros2 Bruksanvisning
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Gor globala och andra viktiga instéllningar—Funktion

Férprogrammerade skaltyper

Skalans namn Beskrivning
Tonomfanget i varje oktavomfang har delats i tolv lika stora delar, med varje
EQUAL halvtonssteg jamt férdelat. Detta &r det vanligaste systemet fér stdmning inom musiken
idag.
PURE MAJOR Dessa stdmningar baseras pa ett rent harmoniskt forhallande inom varje skala,
PURE MINOR speciellt for treklanger (grundton, ters, kvint). Tillampas ofta i kérsammanhang.
PYTHAGOREAN Den har skalan raknades ut av den grekiske filosofen Pythagoras och baserar sig pa

kvinter. Den ger vackra kvinter och kvarter, men terser blir inte lika rena.

Denna skala skapades som en forbattring av Pythagoreisk stdmning for att ge renare
MEAN-TONE terser. Populart under 1500-talet fram till sent 1700-tal. Handel var en av dem som
anvénde denna skala.

Denna sammansatta skala kombinerar Werckmeister- och Kirnberger-systemen, vilka

WERCKMEISTER i sig var en forbattring av medeltonsskalan och Phytagoras skala. Det framsta
KIRNBERGER kannetecknet &r att varje tangent har sin egen unika karaktar. Anvandes under Bachs

och Beethovens tid. Anvands numera med cembalo for att terge tidstypisk musik.
ARABIC1, 2 Anvand dessa stamningar for att spela arabisk musik.

Voice Set

Parametrarna i displayen VOICE SET som tas fram via [FUNCTION] — REGISTRATION MEMORY/FREEZE/VOICE SET—VOICE SET
forklaras nedan.

Nir du byter ljud (genom att vilja en ljudfil) anvéinds de instdllningar som bédst Overensstimmer med ljudet — samma som stillts in i Voice Set —
alltid automatiskt. Fran denna sida kan du stilla till-/fran ldget for varje stimma. Vi rekommenderar dock att dessa alltid star i "ON”.

REGIST SE “E SET
7V VOICESET
VOICE EFFECT EQ HARMO,

= @ 28RIGHT2 w | W |
Anvénd dessa 3JRIGHT3 vl
alternativ for att valja [¥) 4feer v v v

onskad stamma.

Dessa alternativ bestammer

huruvida motsvarande ljudrelaterade
HARMONYT instéllnin_gar skall k_allgs fram" .

e o i automatiskt eller ej nar du véljer ett

ljud. De kan kopplas till eller fran
— individuellt fér varje stdmma.

Screen Qut-installningar

Parametrar som stills in pa displayen som tas fram nir du viljer "SCREEN OUT” i steg 2 i Grundldggande hantering pa sidan 187 beskrivs
nedan. Du kan koppa Tyros2 till en datorskédrm, TV- eller videoskdrm om du vill visa text och ackord i Song-data pa en storre skdrm.
Mer information om RGB OUT och VIDEO OUT finns pa sidan 16.

£ oss!

e Det kan tillfalligt forekomma blinkande
parallella linjer pa TV-skdrmen eller

Select the desired output monitor type: NTSC, PAL or RGE. Bestammer innehallet for Video videomonitorn. Detta innebér inte att TV:n
O"ut-signalt_an, eller vilka data som eller monitorn &r trasig. Du kan ibland
sands till videomonitorn. avhjilpa problemet genom att dndra
* LYRICS/TEXT parametrarna for Character Color eller

Endast sdngens text gar ut via
RGB OUT eller VIDEO Out
oavsett vilken display som ar
Cernnn conmoyr ) visas pa sjalva instrumentet.
Detta gor att du kan vélja en

Background Color. For bésta resultat kan du
ocksa behdva justera farginstélliningen pa
sjélva monitorn.

Unavik att titta pd monitorn under langa

MONITOR TYPE

annan display i instrumentet perioder eftersom detta kan skada din syn.
och fortfarande ha sangtexten Ta pauser ofta och fokusera blicken pa
kvar pa monitorn. féremal langt borta sa undviker du
I *LCD Overanstrdngning av 6gonen.
Valj 6nskad monitortyp (RGB OUT ger hdgre uppldsning Den aktuella displayen gar ut e Ténk p4 att dven om alla justeringar och
an VIDEO OUT.) Om du véljer VIDEO stéller du in den via RGB OUT eller VIDEO OUT. instliningar som rekommenderas hér &r

standard som anvénds av din videoutrustning (VIDEO

(NTSC) eller VIDEO (PAL)). Standardinstaliningen ar gjorda, kanske den T\-monitor du anvander

"VIDEO (PAL)".Om din TV eller video anvander en annan inte visar LCD-innehallet pa forvantat st
standard &n VIDEO (PAL) (VIDEO (NTSC) till exempel (t.ex. kanske inte LCD-innehéllet passar in
anvéands oftast i USA), &ndrar du instéliningen till "VIDEO pa skédrmen, texten &r kanske inte helt skarp
(NTSC)”. eller firgerna kan vara felaktiga).
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Gor globala och andra viktiga installningar—Funktion

Controller

Hir beskrivs de parametrar som stlls in pa den display som tas fram genom "CONTROLLER” i steg 2 i Grundldggande
hantering pa sidan 187. I den hér displayen kan du gora instéllningar for de kontroller som finns i Tyros2 (bland annat klaviatur,
modulationshjul, pitch bend-hjul) och som &r kopplade till Tyros2 (inkluderar fotpedal och fotkontroll).

00 0 I o 1

Fran displayen [FUNCTION] — CONTROLLER — FOOT PEDAL kan du tilldela nagon av de manga
funktionerna till varje fotpedal eller fotkontroll som dr anslutna till Tyros2.

Bestdmmer den speciella
pedal som en funktion ska
fordelas till.

Bestdmmer den funktion som
skall fordelas till den valda
pedalen.

) Fotkontroll FC7

(tillval)

_(

_(—MH’FH

PEDAL

LEFT_ RIGHTI RIGHT2 RIGHT3

L=~ [~

Om det behovs stéller du in parametrar
relaterade till den valda funktionen.

Pedalens till-/franlage kan
variera beroende pa vilken
speciell pedal du har anslutit
till Tyros2. Om du trampar pa
pedalen kan du koppla till en
funktion, medan samma
funktion kanske kopplas fran
om du anvander en pedal av
annat fabrikat. Om det blir
nédvandigt, kan du anvanda
denna instéllning for att kasta
om funktionen.

). Vilka parametrar som visas varierar
Fotk . e FC4, FC5 och FC7 kan beroende pa vald funktion.
otkontakt .
h . anslutas till vilket som
FC4 (tillbehdr) helst av de tre uttagen.
Funktioner som kan fordelas till fotpedalen (fotkontakt, fotkontroll)
* Gor det mojligt att anvénda en fotkontroll for att styra volymen. | denna display kan du koppla
VOLUME - ; o g Lk
funktionen till eller fran for varje stdmma.
Nar pedalen trampas ned far spelade toner lang efterklang. Nar pedalen slapps upp upphér genast
(dampas) utklingningen av toner. | denna display kan du koppla funktionen till eller fran for varje
stimma.
SUSTAIN e
I
DEEZ
1t
Nar du trampar ner ddmparpedalen hér far alla de toner som visas en léngre utklingningstid.
Om du trampar ner pedalen hér bibehalls enbart férsta tonen (den ton du spelade och héll nér pedalen
trampades). Detta mojliggor att spela t.ex. ackord som klingar ut, medan andra toner spelas “"staccato”.
| denna display kan du koppla funktionen till eller fran fér varje stamma.
SOSTENUTO ﬁ
—*
DEEZ
1t
Om du trampar ner pedalen hér bibehélls enbart férsta tonen (den ton du
spelade och héll nér pedalen trampades).
Nér du trampar pa pedalen blir volymen nagot ddmpad och klangfargen nagot mérkare. | denna display
SOFT ) h P o
kan du koppla funktionen till eller fran for varje stdmma.
Nar pedalen trampas ner andras tonhdjen och glider sedan mjukt tillbaka till normal tonhéjd nar
pedalen slapps upp. Fdljande parametrar kan stéllas for funktionen i denna display.
* UP/DOWN — bestdmmer om tonhdjden skall ga upp (hdjas) eller ner (sdnkas)
GLIDE * RANGE — bestammer omfanget pa tonhojdsférandringen i halvtoner
* ON SPEED - bestdmmer hastigheten pa tonhéjdsférandringen nér pedalen trampas ned
¢ OFF SPEED - bestdmmer hastigheten pa tonhéjdsférandringen nar pedalen slapps upp
* LEFT, RIGHT 1, 2, 3 — aktiverar eller inaktiverar den har pedalfunktionen fér varje klaviaturstimma
Portamento-effekten (en mjuk glidning mellan toner) kan aterges medan pedalen halls nertrampad.
PORTAMENTO Portamento aterges nér tonerna spelas legato (d.v.s en ton spelas medan féregaende fortfarande
halles nere). Tiden for portamentot kan stéllas via Mixing Console-displayen. | denna display kan du
koppla funktionen till eller fran for varje stdmma.
Bojer toner upp eller ner nar pedalen trampas ned. Féljande parametrar kan stéllas for funktionen
i denna display.
PITCHBEND* * UP/DOWN - bestdmmer om tonhdjden skall ga upp (hdjas) eller ner (sdnkas)
* RANGE - bestammer omfanget pa tonhdjdsférandringen i halvtoner
¢ LEFT, RIGHT 1, 2, 3 — kopplar till eller fran den héar pedalfunktionen fér varje klaviaturstimma

189
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MODULATION*

Lagger en vibratoeffekt till toner som spelas pa klaviaturen.

S. ARTICULATION

Om du anvander ett Super Articulation-ljud som har en effekt tilldelad till pedalen kan du aktivera
effekten genom att trampa pa den. | denna display kan du koppla till eller fran funktionen for varje
stdmma.

Samma som [DSP VARIATION]-knappen pa panelen. | denna display kan du koppla funktionen till eller

DSP VARIATION fran for varje stdmma. Detta gor att du kan anvanda fotpedalen for att kontrollera [DSP VARIATION]
for enbart den aktuella klaviaturstdmman, eller for flera klaviaturstammor samtidigt.

HARMONY/ECHO Samma som knappen [HARMONY/ECHO].

VOCAL HARMONY Samma som knappen [VOCAL HARMONY].

TALK Samma som [TALK]-knappen.

SCORE PAGE + Né&r Song &r stoppad kan du vanda notblad till nésta sida (en sida i taget).

SCORE PAGE - Né&r Song &r stoppad kan du vanda notblad till féregédende sida (en sida i taget).

LYRICS PAGE + Né&r Song &r stoppad kan du vénda sangtextblad till nasta sida (en sida i taget).

LYRICS PAGE - Nar Song ar stoppad kan du vadnda sangtextblad till féregdende sida (en sida i taget).

TEXT PAGE + Du kan ga till nasta textsida (en sida i taget)

TEXT PAGE - Du kan ga till féregaende textsida (en sida i taget)

HDR PLAY/PAUSE

Samma som knappen HARD DISK RECORDER [PLAY/PAUSE].

SONG PLAY/PAUSE

Samma som knappen SONG [PLAY/PAUSE].

STYLE START/STOP Samma som knappen STYLE [START/STOP].

TAP TEMPO Samma som [TAP TEMPO]-knappen.

SYNCHRO START Samma som [SYNC. START]-knappen.

SYNCHRO STOP Samma som [SYNC. STOP]-knappen.

INTRO 1 Samma som [INTRO I]-knappen.

INTRO 2 Samma som [INTRO Il]-knappen.

INTRO 3 Samma som [INTRO lll]-knappen.

MAIN A Samma som MAIN [A]-knappen.

MAIN B Samma som MAIN [B]-knappen.

MAIN C Samma som MAIN [C]-knappen.

MAIN D Samma som MAIN [D]-knappen.

FILL DOWN Ett fill-in spelas direkt f6ljt av den Main-sektion vars knapp ligger omedelbart till vanster.
FILL SELF Ett fill-in spelas och foljs automatiskt av den féregaende spelade Main-sektionen.
FILL BREAK Ett break spelas och foljs automatiskt av den féregaende spelade Main-sektionen.
FILL UP Ett fill-in spelas direkt fljt av den Main-sektion vars knapp ligger omedelbart till hoger.
ENDING1 Samma som [ENDING/rit. I]-knappen.

ENDING2 Samma som [ENDING/rit. I1]-knappen.

ENDING3 Samma som [ENDING/rit. Il1]-knappen.

FADE IN/OUT Samma som [FADE IN/OUT] knappen.

FINGERED/FING ON BASS

Pedalen vaxlar mellan tvd Chord Fingering-typer: Fingered och On Bass (sidan 153).

BASS HOLD

Nér pedalen &r nedtrampad halls bastonen kvar &ven om ackordet &ndras. Detta fungerar inte i
"FULL KEYBOARD™-laget.

PERCUSSION

Fotkontakten spelar ett rytminstrument som valts med LCD-knapparna [ASSIGN].

RIGHT 1 ON/OFF

Samma som knappen PART ON/OFF [RIGHT 1].

RIGHT 2 ON/OFF

Samma som knappen PART ON/OFF [RIGHT 2].

RIGHT 3 ON/OFF Samma som knappen PART ON/OFF [RIGHT 3].
LEFT ON/OFF Samma som knappen PART ON/OFF [LEFT].
OTS + Kallar fram néasta hogre One Touch Setting.

OTS - Kallar fram nésta lagre One Touch Setting.

* For basta resultat, anvind en Yamaha FC7 Foot Controller (tillbehor).
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#7 oBs!

¢ Funktionerna Sostenuto och
Portamento paverkar inte Organ
Flutes- och Super Articulation-
ljud, &ven om de har blivit
férdelade till fotpedalerna.




Referensdel

Gor globala och andra viktiga installningar—Funktion

B KEYBOARD/PANEL.........oeeecereecsssee et ssse e ss s ssse s ssas s ssnse s ssnnes
I [FUNCTION] — CONTROLLER — KEYBOARD/PANEL-displayen kan du stilla parametrar som
dr relaterade till klaviatur och Modulation-hjul.

@ INITIALTOUCH ...ttt e nr e sidan 87
Du kan koppla Initial Touch, d.v.s anslagskinsligheten, till eller fran for varje
klaviaturstimma och stilla foljande parametrar.

TOUCH Bestdmmer kénsligheten fér Touch-installningen. ,@D OBS!
HARD 2  Kraver att tangenterna spelas mycket hart for man ska | 7. Vissa jud har medvetet skapats
|—_ILIIT! !ITIH fa maximal volym. L ] utan anslagskénslighet for att man
HARD 1  Kréver att tangenterna spelas relativt hart fér maximal ska fa fram instrumentets verkliga
W ‘@7 volym. egenskaper (bland annat vanlig
NORMAL Standardlage for anslagskansligheten. orgel, som inte har négon
SOFT 1 Maximal volym nas med ett relativt latt anslag. anslagskéanslighet).
SOFT2  Maximal volym nés med ett mycket |&tt anslag.
TOUCH OFF LEVEL Bestdmmer den fixerade volymnivan nér Touch &r stallt pa "OFF”.
@ AFTERTOUCH ...ttt e st e e e s rbre e e e sidan 87

Du kan koppla Aftertouch, d.v.s anslagskinsligheten, i eftertryck till eller fran for varje klaviaturstimma
och stilla foljande parametrar.

TOUCH Bestammer kansligheten fér Touch-instéllningen.
HARD Det kravs ett relativt hart tryck for att ge en féréandring.
HIIT! !ITIH NORMAL Rimlig standardinstéllning.
W ‘W SOFT Ger relativt stor férandring med ett férhallandevis latt eftertryck.

@ MODULATION WHEEL ........ooiiiiiieiiie ettt sidan 88
Du kan bestimma om Modulation-hjulet ska individuellt paverka tonerna for varje wouLATON
stimma. T

@ TRANSPOSE ASSIGN ...ttt e b e e sbeeeenees sidan 88

Du kan bestimma vilka stimmor [TRANSPOSE]-knappen skall paverka.

Nér denna &r vald paverkar [TRANSPOSE]-knapparna tonhodjden for klaviaturljudet, Style-

KEYBOARD uppspelning (som styrs av ackordektionen pa klaviaturen) och Multi Pads (nar Chord Match
ar tillkopplad och vansterhandsackord spelas).
SONG Nér denna &r vald paverkar [TRANSPOSE]-knapparna enbart tonhdjden for Song.

Nér denna &r vald paverkar [TRANSPOSE]-knapparna den totala tonhéjden for

MASTER instrumentet (klaviaturljud, Styles och Songs).

Du kan bekrifta instidllningen héar genom att kontrollera pop-up-fonstret som visas TRANSPOSE
nir du trycker pA [TRANSPOSE]-knappen. = =
Ligg mirke till att transponeringsfunktionen inte paverkar Drum Kit- eller
SFX Kit-ljuden.

Harmony/Echo Snabbguide pé sidan 39 =

Hir beskrivs de parametrar som stills in pa den display som tas fram genom "JHARMONY ECHO” i steg 2 i Grundldggande
hantering pa sidan 187. Via denna display kan du gora instéillningar for parametrar relaterade till Harmony/Echo-effekter som
paverkar klaviaturframférandet nir [HARMONY/ECHO]-knappen ér inkopplad.

HARMONY / ECHO

VOICE EFFECT
HARMONY/ _ INITIAL
@ ECHO O TOUCH O SUSTAIN O MONO

@H_ruu

VA

Stall relaterade parametrar. Vilka
parametrar som visas varierar beroende
pa den typ som valts till vanster.

Valj en Harmony-typ. ===
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Harmony typer
Dessa typer géller Harmony-effekten fér
tonen pa hdgerhandssektionen av
klaviaturen enligt det ackord som angetts
pa vanstehandssektionen av klaviaturen.
(Lagg mérke till att ”1+5” och "Octave”
inte paverkas av ackordet.)

Multi Assign
Denna typ lagger en speciell effekt till
ackord som spelas i
hoégerhandssektionen pa klaviaturen.

Echo typer
Dessa typer lagger ekoeffekter till toner
i hdgerhandssektionen pa klaviaturen,
synkroniserade med aktuell tempoinstélining.

® Harmony-typer
Nir nagon av Harmony-typerna har valts liggs Harmony-effekten till de toner som spelas i hogerhandssektionen pa klaviaturen
enligt den typ som valts ovan, och resultatet styrs av de ackord som specificeras inom ackordsektionen pa klaviaturen, enligt nedan.

Acve  [Cowen NEIEERE AN Acwp  [Towen NI AN
[ % ~ H } H } ’> [ % ~ H } H } ’>
PART ON/OFF PART ON/OFF
Splitpunkt Splitpunkt

v v

RIGHT 1-3-ljud
Ackordsektion f_ér LEFT-ljud och
Style-uppspelning ackordsektion for
och Harmony-effekt Harmony-effekt
. Splitpunkt
Splitpunkt (for ljudet)

(for Style-uppspelning)

v v

LEFTjud __— RIGHT 1-3-ljud

Ackordsektion fér
Style-uppspelning
och Harmony-effekt
® Echo-typer
Nir nagon av Echo-typerna har valts liggs motsvarande effekt (Echo, Trill, Tremolo) till toner spelade i hogerhandssektionen
pa klaviaturen, synkroniserat med aktuell tempoinstillning och oberoende av [ACMP]- och LEFT-stimmornas till/fran-ldge.
Ligg mirke till att Trill-effekten forutsitter att man spelar minst tva toner, vilka da skapar en drill.

@ Multi Assign-typ
Multi Assign fordelar automatiskt toner som spelas i hogerhandssektionen pa klaviaturen till separata
stammor (ljud). Om du till exempel spelar tre toner i foljd spelas den forsta av RIGHT 1-ljudet, den andra

av RIGHT 2-ljudet och den tredje av RIGHT 3-ljudet. Effekten fungerar oberoende av [ACMP]- och ——RIGHT 1
LEFT-stimmornas till/fran-ldge. — E:gn¥ g

B Relaterade parametrar

® VOLUME Bestimmer nivén for Harmony/Echo-toner genererade av Harmony/Echo-effekten. Denna parameter ér tillginglig
for alla typer med undantag for “"Multi Assign”.

® SPEED Bestimmer hastigheten for effekterna Echo, Tremolo och Trill. Denna parameter blir endast tillgéinglig nér Echo,
Tremolo eller Trill har valts under Type ovan.

@ ASSIGN Med denna parameter kan du bestimma vilken stimma Harmony/Echo tonerna skall ljuda. Denna parameter dr

tillgéinglig for alla typer med undantag for "Multi Assign”.
® CHORD NOTE ONLY

Nir det hir alternativet dr stillt pa "ON” anvinds Harmony-effekten bara pa den ton som hor till ett ackord som spelas i
ackordsektionen pa klaviaturen. Denna parameter fungerar enbart f6r Harmony-typen ovan.

@® TOUCH LIMIT
Bestammer lidgsta anslagsvirde vid vilket Harmony-toner ljuder. Detta innebér att du kan styra Harmony-tilldgget genom ditt anslag.
Harmony-effekten ldggs till nir du spelar hart pa tangenten (6ver det instidllda virdet). Denna parameter dr tillgénglig for alla typer
med undantag for "Multi Assign”.
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Ovriga instaliningar (Utility)

Hir beskrivs de parametrar som stills in pa den display som tas fram genom "UTILITY” i steg 2 i Grundldggande hantering pa
sidan 187.

00 1 L
Foljande parametrar kan stillas fran displayen [FUNCTION] — UTILITY — CONFIGI.

@ Parametrar relaterade till Fade In/Out (sidan 154)

Bestammer den tid det skall ta fér volymen att tona in eller ga frdn minimum till maximum
FADE IN TIME (omfang 0-20 sekunder).
FADE OUT TIME Bestdmmer den tid det skall ta fér volymen att tona ut eller ga fran maximum till minimum

(omfang 0-20,0 sekunder).

FADE OUT HOLD TIME SngsLti?g:)er hur lange volymen skall hallas kvar pa 0 efter att den tonats ut (omfang 0-5,0

@ Parametrar relaterade till Metronome
Metronomen aterger ett klickljud som ger dig korrekt vigledning for tempot nér du skall 6va, METRONOME
eller nér du bara vill kontrollera hur ett visst tempo kinns. Starta metronomen genom att trycka o
pa knappen METRONOME [ON/OFF]. Justera metronomens tempo med hjilp av [TEMPO]-
knapparna (sidan 154). Du stoppar metronomen genom att trycka en gang till pa knappen
[ON/OFF].
VOLUME Bestammer nivan féor metronomljudet.
SOUND Bestammer huruvida en klocka skall ljuda eller ej pa forsta slaget i varje takt.
TIME SIGNATURE Anger metronomens taktart. Normalt anpassas vardet till vald Style eller Song.
@ Parameter Lock
Den hir funktionen anvinds for att ”lasa” de angivna parametrarna sa att de endast kan dndras direkt via
panelkontrollerna — d.v.s i stéllet for att andras via Registration Memory, One Touch Setting, Music Finder eller
Song- och sequence-data.
Nir till exempel parametern Split Point ér last kan instédllningarna for Split Point inte dndras via Registration Memory.
Du kan dock édndra instidllningarna for Split Pont direkt i displayen [FUNCTION] — SPLIT POINT.

@ Parametrar relaterade till Tap (sidan 154)
Tack vare detta kan du dndra trumljud och den ljudniva som skall gilla nér Tap-funktionen anvinds.

B CONFIG2.........oeeeecee et as s e st s e e e s e A e e A e e s AR e AnE e e e A e e e anE e s s anE s s anaaen
Foljande parametrar kan stillas fran displayen [FUNCTION] — UTILITY — CONFIG2.
@ Speaker
Bestammer huruvida installerade hogtalare (tillbehor) skall ljuda eller ej.

HEADPHONE SW Hdgtalarna ljuder normalt, men stangs av nér hérlurar ansluts till PHONES-uttaget.

ON Hégtalarna ljuder alltid.

OFF Hoégtalarna ar avstangda.
@® AUX OUT/LOOP SEND

Vilj 6nskad utgangstyp som motsvarar uttaget AUX OUT/LOOP SEND.

@ Altenativ fér knappen Voice Category
Bestimmer hur displayen Oppna/spara for Voice 6ppnas nir nigon av Voice-knapparna trycks ned.

Oppnar displayen Oppna/spara fér Voice med det dversta (férsta) ljudet for
OPEN & SELECT ljudkategorin automatiskt valt (nér en av Voice-knapparna trycks ned).

Oppnar displayen Oppna/spara fér voice med det markerade ljudet (nar en av
OPEN ONLY Voice-knapparna trycks ned).

@ Display Voice Number

. OBS!
Bestdmmer huruvida ljudbank och nummer skall visas i Voice display (Oppna/spara) ﬁD

¢ Display Voice Number dr

eller ej. Detta &r praktiskt om du vill kontrollera MSB/LSB bankvirdena och vilket inte tillgéngligt fér GS-jjud
programnummer som ska anges nir du véljer ett ljud fran en extern MIDI-enhet. (Pfogram)Change numren
. visas inte).
@ Visa tempo fér Style

Visar standardtempot for varje Style i displayen Oppna/spara for vald Style.

@ Tid fér popup-fénster
Avgor efter hur lang tid popup-fonster ska stingas. (Popup-fonster visas nér du trycker pa knappar som TEMPO,
TRANSPOSE eller UPPER OCTAVE etc.)
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L L0

Fréan displayen [FUNCTION] — UTILITY — MEDIA kan du stilla eller utfora viktiga medierelaterade atgérder (nedan)
for Tyros2. I "media” ingar USB-lagringsmedia (tillbehor) eller installerade harddiskar (tillbehor).

e Om du anvénder disketter
rekommenderar vi att du ldser
”Hantera disketter och
diskettenhet” pa sidan 231.

| Kontrollera aterstdende minne
fér media (se nedan).

PROPERTY

inillemea Alasm ke —— Formatera media (se nedan).

#1 oBs!

HARD DISK ) e Musikdata som finns tillgéngliga i
g o When the media is inserted to the device handeln kan vara skyddade av
Tathe weiz pl becenrenr Tk upphovstiéttslagar. Kopiering av
automatically. L . N .
— — kdpta data &r strangt férbjudet
I férutom for personligt bruk. Det
Kopplar Song Auto Open-funktionen till M fore:or;vrtnir njjuf(varakszgn Zr "
eller fran. Nar den &r stélld pa "ON” tas e Nér du véljer att en Song pa en cd-skiva ska meaveiet kopieringssikydaad oc

sddana data kan inte kopieras.

den forsta Song:en fram automatiskt i Bppnas automatiskt kanske den inte gér det
det medium som finns i enheten i Tyros2. om det tar I4ng tid att hitta cd-enheten.

Harddisken (tillbehor) forséatts i "sov” lage efter en

viss angiven tids inaktivitet, bade for att maximera M

harddiskens livslangd och for att halla onddigt o N&r du anvénder Hard Disk Recorder-
mekaniskt ljud till ett minimum. Denna parameter funktionen skall detta vara instéllt pa

specificerar tidsrymden. "NEVER.” Om instaliningen &r négot annat &n

"NEVER” kanske Hard Disk Recorder-
funktionen inte fungerar som den ska.

@ Kontrollerar aterstdende minne fér media (PROPERTY)
Du kan kontrollera hur mycket minne som aterstar pa ditt medium.

1 Markera mediet med knappen [A}/[B].

2 Kontrollera minnesstorleken genom att trycka pa LCD-knappen
[PROPERTY] (knappen [F]).

® Formatera ett medium (FORMAT)
Att forbereda media for att anvindas med Tyros2 kallas “formatering”. Funktionen dr )
Kksi sndbar for att bbt rad 11a onskade filer fra dan f terad ¢ Om du formaterar ett medium
ocksd anvindbar for att snabbt radera alla oonskade filer fran redan formaterade raderar du alla data. Kontrollera

media. Var forsiktig med detta, eftersom det automatiskt raderar alla data pa mediet. att det medium du vill formatera
inte innefattar nagra viktiga
data!

/\ VARNING

1 Markera mediet med knappen [A}/[B].

2 Tryck pa LCD-knappen [FORMAT] ([H]-knappen) for att #5 oBs!

formatera mediet. * Med Tyros2 kan du formatera

en installerad harddisk med en
storlek mindre dn 32 Kbyte s4 att
en enda partition bildas. Du kan
inte skapa flera partitioner.

Om den installerade harddisken
tidigare har formaterats i flera
partitioner pa ndgot annat
instrument, t.ex. PSR-9000 eller
9000Pro, kan du fa atkomst till
upp till fyra partitioner pa den
harddisken med Tyros2.
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B Andra anpassningsfunktioner — displayen OWNER.........ccccviiemmimininismmsssnnssssssssnnnnes

Pa displayen [FUNCTION] — UTILITY — OWNER kan du gora andra specialinstillningar for instrumentet, t.ex.
registrera ditt namn och importera dina bésta bakgrundsbilder.

® LANGUAGE
Bestammer det sprak som skall anvindas for meddelanden i displayen. Sé snart du har dndrat denna
instéillning kommer alla meddelanden att visas pa det valda spréket.

® OWNER NAME
Tryck pa LCD-knappen [OWNER NAME] om du vill skriva in 4garens namn. Anvisningar for hur
du anger namn finns pa sidan 76. Det hiar namnet visas automatiskt nir du slar pa strommen.
Efter att ha skrivit in namnet trycker du pa [EXIT]-knappen for att Iimna UTILITY-displayen,
slar fran strommen och slar pa den igen. Du kan se namnet ldngst ner i 6ppningsdisplayen.

'
POWER
= ON / M OFF
k} w OWNER NAME visas i 6ppningsdisplayen
(innan MAIN-displayen visas).
A

Visa versionsnummer

Om du vill kontrollera instrumentets versionsnummer trycker du pa och haller ned
LCD-knappen [OWNER NAME] ([I]-knappen).

@ MAIN PICTURE
Med denna funktion kan du vilja din favoritbild som bakgrund for Main-displayen.
Tryck pa LCD-knappen [MAIN PICTURE] pa displayen [FUNCTION] — UTILITY — OWNER
for att ta fram displayen ta fram/spara for bilder. Du kan vilja bland en méngd olika bilder som
finns inlagda pd PRESET-enheten. Nir du &r klar trycker du pa [EXIT]-knappen for att aterga till
MAIN-displayen. Den valda bilden syns nu som bakgrund i MAIN-displayen.

Anv?'nd dina egna bilder ,@D OBS!
Aven om det finns ménga bilder att vilja bland pa Preset-enheten kan du dven T+ Informationen om
ladda in data for din egen favoritbild och anvédnda den som bakgrundsbild i Tyros2. bildkompatibilitet till vénster géller
Kom ihag féljande punkter och begrinsningar nir du anvinder dina egna bilddata. | ©0cksa for bakgrundsbild fér Song
* Endast bitmap-filer (BMP) kan anvindas som bakgrund for MAIN- Lyric-displayen.

displayen. 79 ,
e Se till att inte anviinda bilder storre dn 640 x 480 bildpunkter. Mindre bilder £ 0BS!

. . . o . ] ¢ Om en huvudbild som laddats fran
blir automatiskt kopierade sa att de ticker displayen. en extern enhet inte visas kopierar

* Om du viljer en bildfil fran den externa enheten kan det ta en stund innan du bilden fran enheten till
bakgrundsbilden visas. Om du vill minska denna tid kan du kopiera instrumentets USER-enhet
bakgrundsbilden fran den externa enheten till USER-enheten i Oppna/spara- Zﬁﬁj %fg;i;gjgﬁ%land
displayen for bilder. laddas Main-diisplayen innan en

* Om du viljer en bildfil pa en extern enhet visas inte den valda bakgrunden bild laddas fran en extern enhet.
ndr strommen slas till till igen om inte den enhet som innehaller bildfilen har
anslutits.
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Gor globala och andra viktiga instéllningar—Funktion

instédllningarna for i
Kopian kan sparas t

displayen OWNER

sdkerhetskopierade

/\ vARNING

S

Om du vill sdkerhetskopiera data ansluter du USB-lagringsenheten (tillbehor)
till instrumentet och trycker pa LCD-knappen [BACKUP] ([D]-knappen)i

instrumentet (aterstéllning) ansluter du den enhet som innehaller den

LCD-knappen [RESTORE] ([E]-knappen) i displayen OWNER.

Sékerhetskopiera data
Med hjélp av sdkerhetskopieringsfunktionen kan du skapa en praktisk
sakerhetskopia om det interna minnet skulle skadas. I sikerhetskopian ingér

£ oss!

e Sdkerhetskopiering/
aterstélining tar ett par
minuter.

e Skyddade data kan inte
sdkerhetskopieras. Dessa
data stannar pa USER-
enheten nér du
sédkerhetskopierar.

e Du kan inte aterstélla en
sékerhetskopieringsfil som
har skapats pa ett annat
instrument dn Tyros2.

nstrumentet samt de data som finns 1 USER-enheten.
ill en USB-lagringsenhet som en fil (Tyros2.bup).

ovan. Om du vill ladda sdkerhetskopieringsfilen till

informationen till instrumentet och trycker pa

e Om det finns skyddade Song pa USER-enheten flyttar du dem innan du

aterstiller. Annars rensas skyddade Song nér sékerhetskopieringsinformationen

aterstélls.

J

B System ReSet ... e nn e

Informationen nedan ror d

isplayen [FUNCTION] — UTILITY — SYSTEM RESET.

(" Factory Reset (Z\terstéillning A

av fabriksprogrammerade
instéllningar)

nar du vill genomféra
Factory Reset-operationen
fér de poster som
bockmarkerats nedan.

9 Tryck pa den hér knappen

OUT!

The following parameters will not be
reset with the factory reset function.
To reset the parameters, load the
system preset file.
‘LANGUAGE'
'OWNER NAME
‘MAIN PICTURE
‘LYRICS/TEXT BACKGROUND'
‘SCREEN OUT*
'INTERNET SETTING & BOOKMARK'

FACTORY RESET
EXECUTE
e e/ crumion

SYSTEM SETUP
FILES
MIDI SETUP
FILES
USER EFFECT
FILES
MUSIC FINDER
FILES

All User files and folders are lost
when 'FILES&FOLDERS' is selected
and Factory Reset is executed.

Ve
Custom Reset (I:\terstﬁllning av
dina egna instéallningar)

Via dessa fyra installningar kan
du programmera och aterkalla
dina egna instéllningar fér var och
en av de angivna kategorierna.
Tryck pa motsvarande LCD-knapp

~N

v MARK
Bockmarkera rutan fér den ol for att ta fram Oppna/spara-
post som skall aterstallas till [=1 displayen for motsvarande
fabr]‘lﬁsprogrammerade =] \_kategori och valj en fil
\_ instéllningar.

@ Factory Reset - aterstall fabriksprogrammerade instéllningar
Med denna funktion kan du aterstilla statusen for Tyros2 till de ursprungliga fabriksinstéillningarna. Innan du

genomfor operationen

kan du vilja vilken eller vilka av nedanstande poster som skall aterstillas till ursprunglig

fabriksprogrammering.

SYSTEM SETUP

Aterstaller System Setup-parametrarna till de ursprungliga fabriksinstaliningarna. Du kan ocksa aterstélla
enbart System Setup genom att halla den hogsta tangenten pa klaviaturen (C7) nedtryckt samtidigt som
strommen slas till. Se det separata Data List-haftet for detaljer kring vilka parametrar som omfattas av
System Setup.

MIDI SETUP

Aterstaller MIDI-installningarna inklusive MIDI-mallarna i USER-enheten till de ursprungliga
fabriksinstéllningarna.

USER EFFECT

Aterstaller User Effects-instéallningar inklusive User Effect Types, User Master EQ Types, User
Compressor Types och User Vocal Harmony Types skapade via Mixing Console-displayen till de
ursprungliga fabriksinstéllningarna.

MUSIC FINDER

Aterstaller Music Finder-data (alla programmeringar) till de ursprungliga fabriksinstéliningarna (sidan 172).

FILES & FOLDERS

Raderar alla filer och mappar lagrade i USER-enheten.

Raderar tillfélligtvis aktuella Registration Memory-installningar for vald Bank fran panelen. Samma sak kan

REGIST godras genom att halla tangenten B6 (B-tangenten langst till hdger pa klaviaturen) nedtryckt medan
strommen slas pa med [POWER]-knappen.
CUSTOM VOICE Raderar alla Custom Voices (sidan 85) i PRESET-enheten.

® Custom Reset — aterstéller dina egna instéllningar
Med de fyra instéllningskategoriena nedan kan du himta dina egna aterstillningsinstillningar fran filer som sparats pa
User-enheten eller harddisken.

SYSTEM SETUP FILES

Parametrar som stéllts in i olika displayer som [FUNCTION] — UTILITY och displayen for

detaljer kring vilka parametrar som omfattas av System Setup.

mikrofoninstéllningar hanteras som en enskild System Setup-fil. Se det separata Data List haftet for

MIDI SETUP FILES

MIDI-instéllningarna inklusive MIDI-mallarna i USER-enheten hanteras som en enskild fil.

USER EFFECT FILES

User Effect-instaliningarna inklusive User Effect-typerna, User Master EQ-typerna, User

hanteras som en enstaka fil.

Compressor-typerna samt User Vocal Harmony-typerna som skapats via Mixing Console-displayer

MUSIC FINDER FILES

Alla férprogrammerade och skapade programmeringar i Music Finder hanteras som en enskild fil
(sidan 172).
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Ansluta Tyros2 direkt till Internet

Du kan kdpa och ladda ner Song-data och andra typer av data fran den speciella #9 oBs!

hemsida som éppnas nar du ansluter instrumentet direkt till Internet. Detta avsnitt D — .y
innehaller termer relaterade till datorer och datakommunikation. Om du stéter pa ’ ?y”rjjz”_v‘;’;”ggj,jj,f;j;ik,’,j"j,,
termer du inte forstar laser du "Ordlista for Internet-termer” (sidan 209). koppla Tyros2 direkt till Internet.

Ansluta instrumentet till Internet

Du kan ansluta instrumentet till en bredbandsanslutning (ADSL, optisk ledning, kabelanslutning, etc.) via router eller modem
utrustat med router. Specifika instruktioner kring anslutning (savil som information kring kompatibla LAN-adaptrar, routrar etc.)
finns pa Yamahas Tyros2-webbplats:

http://music.yamaha.com/tyros2
P Y Y £ oBs!
. . . .. . e Beroende pa din Internet-
Anvind en dator for att ansluta till Internet och koppla upp dig innan du ansluter instrumentet, anslutning kanske du inte kan
eftersom inga modem- eller routerinstidllningar kan goras fran sjédlva instrumentet. ansluta till tva eller fler enheter

(t.ex. en dator och instrumentet),
beroende pa kontraktet med

For att kunna anvidnda Internet-anslutning méste du ha ett abonnemang med en Internet- leverantéren. Detta innebér att
leverantor. du inte kan ansluta med Tyros2.
Vid tveksamheter, kontakta din
Anslutningsexempel 1: leverantor.

Anslut med kabel (anvand ett modem utan router)

Modem* . Router LAN-kabel
—1 Ingen routermdjlighet Kabeltyp
LAN-kabel

USB-LAN-adapter

* Har avser "7modem” ett ADSL-modem, optiskt natverk (ONU) eller kabelmodem.

Anslutningsexempel 2:
Anslut med kabel (anvénd ett modem med router) #3 oBs!

e En del typer av modem kréver
ytterligare nétverksférgrening for
samtidig anslutning till flera
apparater (t.ex. datorer,
musikinstrument, etc.).

ADSL-modem LAN-kabel
Routerméjlighet

LAN-kabel
USB-LAN-adapter

Anslutningsexempel 3: Tradlés anslutning

Modem* Aktiveringspunkt

USB tradlés LAN-adapter |:l]

* Har avser "modem” ett ADSL-modem, optiskt natverk (ONU) eller kabelmodem.
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iippna Tyros2-wehbplatsen

Frén denna speciella Tyros2-webbplats kan du provlyssna och kopa Song-data, bland mycket
annat. Om du vill gé till webbplatsen trycker du pa LCD-knappen [INTERNET] ([D]-knappen)
pa Main-displayen nir instrumetet #r anslutet till Internet.

MAIN

IPPER OCTAVE : O

—
44 d=120
wSong
BAR 001

SONG Live!

GrandPiano
Live!
_Strings

Coolt

BEAT 1 RIGHT2
TEMPO  J=148
4/4 =143 STYLE

VintageGtrPop

CHORD

—~

MULTI PA
| E.Gtr16BtCutl

BALANCE
100

100 | 80 | 100 | 100 | U100

o100 | 100 |
e ey

RIGHTL

LETT

Om du vill stinga hemsidan och ga tillbaka till instrumentets vanliga display trycker du pa
[EXIT]-knappen.

&£ oBs!

« Aterga till Main-displayen
Hér féljer ett praktiskt sétt att
aterga till Main-displayen fran
vilken annan display som helst:
Tryck bara pa [DIRECT ACCESS]-
knappen och dérefter [EXIT]-
knappen.

e Skriva in tecken
Anvisningar fér hur du skriver in
tecken pa webbplatsen finns pa
sidan 199.

Operationer Ilﬁ den sarskilda Tyros2-webhplatsen

B Rulla i displayen ...

Nir sidan dr for stor for att kunna visas pa en gang i instrumentets display, visas en rullningslist
pé hoger sida i displayen. Anviand [DATA ENTRY J-ratten for att rulla genom displayen om du
vill se hela sidans innehall.

g INTERNET DIRECT CONNECTION

Locate a Dealer i

Rullningslist

DATA ENTRY

CONTROIMENLI]

C < vl » |

198
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L T o T[T T = 11

Om det finns ldnkar pa sidan visas de som knappar eller som firgad text. Om du vill vilja en
lank trycker du pa LCD-knapprna [ ]/[A]/[V]/[P]. Tryck pa LCD-knappen [ENTER]
(6vre knappen [8]) om du vill folja linken.

g== INTERNET DIRECT CONNECTION

Keyword Search: mput text with dial and button

Elbcdefghijklim e —

nopgrstuvwxyz

01234567 89 space Clear All »
| [ START SEARCH ».

| START OVER. ] k@ HELP / LEGAL »

[feb pose osbeen dsploved. __ [R[ ||
iG]« v

CONTROT MISNUT

BACK [FORWARDIREFRISH| STOP

EEEEEE8E
@@@@@@@%@

Du kan dven markera och 6ppna ldnkar genom att anvinda [DATA ENTRY] och trycka pa
LCD-knappen [ENTER] (6vre knappen [8]).
Om ldnkarna dr uppradade pa den hogra eller vinstra sidan av displayen anvinder du knapparna

[A]-T].

B ANGe tECKEN.... ..
I detta avsnitt forklaras hur man anger tecken pa webbplatsen for att 1dgga in 16senord, soka efter
data etc.

T Placera markéren i ett falt dir du kan ange tecken (t.ex. ett falt for
I6senord eller liknande, se ”Félja lankar” ovan) och tryck pa LCD-knappen
[ENTER] (6vre [8]-knappen) sa 6ppnas displayen fér inmatning av tecken

INPUT CHARACTERS

Internet Direct Homepage — E] F

< > | = Je
[ableld|e|tleln| i ikl —gw
m[nfofp|afr|s|t|ufv|w x|
szl ] 2l || =T
Alzi3141 516l 71 8] 91 0] || _ e,
| o |

DATA ENTRY

EXIT

oo
(m[m]

0000000 .
D0 E UV Q3
5 )

2 Vilj 6nskad typ av tecken genom att trycka pa [A)/[B]-knapparna.
3 Anvind LCD-knapparna [«)/[A)[V]1/[»] for att flytta den roda

markeringen till det tecken du vill anvénda.
Du kan ocksa anvinda [DATA ENTRY ]-ratten for att flytta markeringen till 6nskat tecken.
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4 Tryck pa LCD-knappen [ENTER] (6vre knappen [8]) nar du vill ange

ett tecken.
Du kan ocksa trycka pa panelens [ENTER]-knapp for att 1dgga in tecknen.

Radera tecken

* Om du vill ta bort féregaende tecken trycker du pa LCD-knappen [DELETE]
(6vre knappen [5]).

* Sa hir tar du bort ett specifikt tecken:

1 Flytta markoren till det tecken du vill radera.
1-1 Anvind LCD-knapparna [ <d]/[A]/[V]/[P] for att flytta markoren till ” < B~
under teckenrutan.
1-2 Tryck pa LCD-knappen [ENTER] (6vre knappen [8]) for att flytta markoren.

2 Tryck pa LCD-knappen [DELETE] (6vre knappen [5]) niir du vill ta bort
ett tecken.

* Om du vill ta bort alla tecken pa en gang trycker du pa LCD-knappen [CLEAR] (6vre knappen [4]).

Léagga in ett tecken
1 Flytta markoren till 6nskad position.
Anvind samma operation som i steg 1 i "Radera tecken” ovan.
2 Anvind LCD-knapparna [ €]/[A]/[V]/[»] for att flytta den roda
markeringen till det tecken du vill anvéinda.
3 Tryck pa LCD-knappen [ENTER] (6vre knappen [8]) nér du vill ange
ett tecken.

Ange ett mellanslag
1 Flytta markoren till 6nskad position.
Anvind samma operation som i steg 1 i "Radera tecken” ovan.

2 Tryck pa LCD-knappen [SPACE] (undre knappen [5]) nér du vill ange ett
mellanslag.

Ange radbrytning (Return)
* Om du har valt en ruta dir du kan skriva flera rader trycker du pa LCD-knappen
[RETURN] (undre knappen [4]) om du vill ange en radbrytning.

5 Tryck pa LCD-knappen [OK] (knappen [1]) nédr du vill infoga tecknen.
For att avbryta operationen, trycker du pa [2] [CANCEL]-knappen.
W Aterga till foregaende WebbSida .........cccvuveeeecreurereeecsnssesssssesssssssesens

Om du vill aterga till en tidigare webbsida trycker du pa LCD-knappen [BACK] (knappen [1]).
Om du vill aterga till den sida som var ppen innan du tryckte pa LCD-knappen [BACK]
(knappen [1]) trycker du pa LCD-knappen [FORWARDY] (knappen [2]).

200

| CONTROL MENU]

BACK [FORWARD|REFRESH| STOP [SETnNG] <

ARLDBOLLOL
oNuNulululululu
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B Uppdatera en webbsida/avbryta hamtning av en webbsida...........
Om du vill uppdatera en webbsida (sé att du sikert har den senaste versionen av sidan eller

for att forsoka ladda om den) trycker du pa LCD-knappen [REFRESH] (knappen [3])

Om du vill avbryta himtningen av en sida (om den tar for lang tid att 6ppna) trycker du pa
LCD-knappen [STOP] (knappen [4]).

@ Overvaka status for Internet-anslutning
De tre ikonerna nere till hoger i Internet-displayen anger den aktuella statusen for

Internet-anslutningen.

g== INTERNET DIRECT CONNECTION
IDC Help Online/Offline-indikator

Tva ikoner visas i det har omradet nar instrumenet
ar online (anslutet till Internet) eller offline

SCRol [BOWN (inte anslutet).

R How many files can I download?
‘ m Online (anslutet)
How Do I Use Purchased Songs & Styles?
w] Offline (inte anslutet)

SSL-indikator

Denna indikator visas nar den 6ppnade
hemsidan anvénder SSL och betyder att
data krypteras fére sandning.

Sci OLL UP:

L RETURNTO HELED!

Indikator fér signalstyrka

Meddelandeomrade (om du anvander en tradlés LAN-anslutning)
Fyra ikoner visas i det har omradet beroende pa den
tradlosa signalstyrkan.

Eii Signalstyrkan ar stark
m Signalstyrkan ar normal

E Signalstyrkan &r svag
® Ingen mottagning

#7 oBs!

e SSL:
SSL (Secure Sockets Layer)
dr en standardmetod inom
branschen fér att skydda
webbkommunikationer med
hjélp av datakryptering och
andra verktyg.

Kop och ladda ner data

Du kan kdpa och ladda ner Song-data (for uppspelning i detta instrument) och andra typer av data fran denna speciella Tyros2-
webbplats. Information om inkdp och nerladdning finns pa sjdlva webbplatsen. Om flera enheter dr anslutna till instrumentet viljs
den enhet dir data sparas automatiskt i foljande ordning: USB-lagringsenhet > intern harddisk > USER-enhet.

W Atgarder efter kop och nedladdning ..........ceeeeeecrereeesesesssseesessssanens
Nir nerladdningen &r firdig visas ett meddelande med en fraga om du vill ta fram
displayen ta fram/spara. Vilj ”YES” om du vill ta fram displayen Oppna/spara dir
du kan vilja himtade data. Om du vill aterga till Internet-displayen viljer du "NO”.
Nir displayen Oppna/spara visas trycker du pd LCD-knappen [UP] (6vre knappen [8])
om du vill himta mappen pa den nést hogsta nivan.

Hiamtade data sparas i mappen "MyDownloads” pa enheten. Om du vill stinga
mappen och 6ppna mappen pa den nést hogsta nivan trycker du pa LCD-knappen [UP]
(6vre knappen [8]) i displayen Oppna/spara.

# oBs!

e Nér du hdmtar data till USB-
lagringsenheten bér du bara
anvénda enheter vars
kompatibilitet har bekréftats av
Yamaha pé4 féljande webbsida:

http://music.yamaha.com/tyros2

/\ VARNING

¢ Inképta data gér férlorade om
du slar av strommen medan
nerladdning pagar.
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Spara hokmarken for dina favoritsidor

Du kan lidgga in ett "bokmirke” for den webbsida du tittar pa och skapa en egen link sa att du kan 6ppna sidan direkt senare.

1 Oppna den sida du vill skapa ett bokmaérke for och tryck pa LCD-knappen
[BOOKMARK] (6vre knappen [6]). Bookmark-displayen visas med en lista
over aktuella sparade bokmarken.

Titeln for den aktuella webbsidan visas under listan.

2 Dukan tafram displayen for registrering av bokmarken genom att trycka
pa LCD-knappen [ADD] (knappen [3]).

BOOKMARK

BOOKMARK LIST

ISRV INR vamaha Corporation of America

CONTROL MENU

E0BEEEDE
@ @k}@ HRURURG

3 Vilj position for det nya bokmérket genom att trycka pa LCD-knappen
[UP/DOWN] (knappen [1]).

BOOKMARK

BOOKMARK LIST

PAGE TITLE Fginte

CONTROL MENU

ORI
) ARG R RTREINT) G
3 4

4 0om du vill spara bokmarket trycker du pa LCD-knappen [EXECUTE]
(knappen [7]) eller sa trycker du pa LCD-knappen [CANCEL] for att
avbryta (knappen [8]).

5 omduvil aterga till webblasaren trycker du pa LCD-knappen [CLOSE]
(knappen [8]).
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B Oppna en sida via DOKMATKE .......cccevcieemreeiermsnsesesssesssssssssssssssssssanes

1 Tryck pa LCD-knappen [BOOKMARK] (6vre knappen [6]) om du vill ta fram
Bookmark-displayen.

2 Tryck pa LCD-knappen [UP/DOWN] (knappen [1]) fér att markera
bokmérket.

BOOKMARK

BOOKMARK LIST
Yamaha 1

Yamaha 3

(EXSONRUNRN Vamaha Corporation of America
CONTROL MENU
DOWN, Jumpe ” ADD HLHA.N(,E” DELETE”.M()VE I ‘ CLOSE |

B8 & L) LB W

u)u)[ulufulufulc
2 3

3 Tryck pa LCD-knappen [JUMP] (knappen [2] button) om du vill ta fram
sidan fér det markerade bokmarket.

B Editera DOKMAIKEN....cveiieireieeireeirmrserenresrsnsrenssasssasssnssasssnssenssansnnnss

Fran Bookmark-displayen kan du dndra namn och arrangera ordningsfoljden for dina
bokmirken, samt radera onddiga bokmérken fran listan.

BOOKMARK

BOOKMARK LIST
Yamaha 1

Yamaha 3 — Close
Sténger Bookmark-displayen och atergar till
browser-displayen.

Move

Andrar ordningsféljden fér bokmérkena.

1. Markera det bokmarke du vill flytta och tryck pa
LCD-knappen [MOVE] (knappen [6]).
Den nedre delen av displayen andras sa att du kan vélja

LE\EONV RN Yamaha Corporation of America

CONTROL MENU
LUP,

DOWN, Jump ” ADD ”CI{ANGE” DEIJE'I'E.l“M()VE I ‘ CLOSE |— ny pOSitiOn fOr bokmarket
2. Markera den position du vill ha med LCD-knappen
[UP/DOWN] (knappen [1]).
3. Flytta bokmarket till den valda positionen genom att
trycka pa LCD-knappen [EXECUTE] (knappen [7]).
Delete

Raderar det valda bokmérket fran Bookmark-listan.

Changing names

Anvands for att &ndra namn for det valda bokmaérket. Om du trycker pa
LCD-knappen [CHANGE] (knappen [4]) 6ppnas en display dar du kan
ange tecken. Information om hur du anger tecken finns pa sidan 199.

Add
Anvands nér du sparar ett bokmarke (sidan 202).

Jump
Oppnar webbplatsen fér det valda bokmérket.

Cursor up/down
Flyttar den valda positionen i Bookmark-listan.
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findra hemsida

Som standardutgangslige blir alltid denna speciella Tyros-webbplats vald automatiskt. Du kan vilja vilken sida pa den speciella
Tyros2-webbplatsen som du vill ha som hemsida.

1 Oppna den sida du vill anvinda som din nya hemsida.

2 Tryck pa LCD-knappen [SETTING] (6vre knappen [5]) for att ta fram
Internet Setting-displayen.

3 Tryck pa [TAB]-knappen for att vélja fliken BROWSER.

3 2T SE - AB
BROWSER _LAN W OTHERS @ ¢

e [ n— - F

Home page Internet Direct Homepage

Set this page as Home Register | = G

Restore default Home Initialize |

Show, on [ H

Character entry keys Alphabetical

Time zone UK. time(GMT) |
= J

| CONTROT. MENU|
o

4 Tryck pa LCD-knappen [DOWN] (undre knappen [1]) for att vélja
installningen ”Set this page as Home.”

5 Anvind LCD-knapparna [EDIT] (knapparna [2], [3]) for att stélla in den
markerade sidan som din nya hemsida.

6 omduvill aterga till webblasaren trycker du pa LCD-knappen [EXECUTE]

(knappen [7]).
For att avbryta operationen, trycker du pa [8] (CANCEL)-knappen.

204 Tyros2 Bruksanvisning



Referensdel

Ansluta Tyros2 direkt till Internet

Om Internet Settings-displayen

Fran Internet Settings-displayen kan du gora olika instillningar som ror Internet-uppkopplingen, bland annat instéllningar for
menyer och displayer. Internet Setting-displayen har fyra sub-displayer: Browser, LAN, Wireless LAN och Others.

Grundlaggande tillvagagangssatt

1 Tryck pa LCD-knappen [SETTING] (6vre knappen [5]) for att ta fram
Internet Setting-displayen.

2 Tryck pa [TAB]-knapparna for att vélja 6nskad display.

3 Markera det objekt du vill ha med LCD-knappen [UP/DOWN] (knappen [1]).

BROWSER

Encode ‘Western European
Home page Internet Direct Homepage
Set this page as Home Register |
Restore default Home Initialize |
Show images On
Character entry keys Alphabetical
Time zone UK. time(GMT)
It EDIT EXECUTEH CANCEL
Dugé

BEEEL000
U\ v e
3 4

4 om duvill 6ppna Edit-displayen trycker du pa LCD-knapparna [EDIT]
(knapparna [2], [3])-
For en del poster kanske inte Edit-displayen visas, men instéllning eller dndring kanske
genomfors.

5 Tryck pa LCD-knappen [UP/DOWN] (knappen [2]) for att vélja instéllningen
2. .. #7 oBs!
eller andra vardet. —_—

2 e Skriva in tecken
Detta kan ocksé goras med hjilp av [DATA ENTRY ]-ratten. Nar displayen for angivning av
tecken visas kan du skriva in text.
rovser QIR IRRE T T (Se "Ange tecken” pa sidan 199.)

Encode ‘Western European
ir

Home page

Set this page as Home

egis
Restore default Home Initialize |

Alphabetical

Japanese(EUC) (&l
| Japanese(Shift-JIS)
uropean

0@EE00 6
U@ - EE
56

6 Tryck pa LCD-knappen [ENTER] (6vre knappen [3]) for att géra
instéllningen. For att avbryta operationen, trycker du pa [CANCEL]-
knappen [undre knappen 3].
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7 Om duvill lagga till alla instéllningar som dndrats i Internet Settings-
displayen trycker du pa LCD-knappen [EXECUTE] (knappen [7].
For att avbryta operationen, trycker du pa [8] [CANCEL]-knappen.

ST 0 3=

BROWSER

Encode

‘Western European

Home page

Internet Direct Homepage

Set this page as Home

Register

Restore default Home

Initialize |

Show images

On

Character entry keys

Alphabetical

Time zone

UK. time(GMT)

Encode

Vaéljer den teckenkod som avser browsern.

Home Page

Visar och mojliggoér redigering av websidan som &r vald som hemsida.

Set this page as Home

Mer information finns p& “Andra hemsida” pa sidan 204.

Restore default Home

Aterstaller instalining for hemsidan.

Show images

Bilddata och foton pa webbsidan visas i webblasaren nar denna ar stélld i "on”. Bilddata
visas inte nér den star i "off”.

Character entry keys

Med denna instéllning kan du &ndra teckenuppsattningen for det virtuella tangentbordet
for att ange tecken. Stélld pa "Alphabetical” far tangenterna alfabetisk ordning.

Om instéliningen &r "ASCII” arrangeras tantgenterna som ett vanligt "QWERTY”-
tangentbord.

Time zone

Detta bestdmmer tidsinstallningen for webblésaren.

Béde kabelansluten och tradlos LAN maste stillas in i denna display.

Use DHCP

ON(set DNS automatically)

Gor dina noteringar for instéllningarna har om du vill
kunna ange dem igen.

DNS serverl

Use DHCP

DNS server2

IP address

DNS serveri

Subnet mask

Gateway

DNS server2

TROLMIENU]

IP address

Subnet mask

Gateway

Use DHCP

Bestdmmer om DHCP anvéands eller ej. Om din router &r kompatibel med
DHCP valjer du "ON.”

DNS server 1/DNS server 2

Detta bestdmmer adresserna for den priméra och den sekundara DNS-
servern. Dessa instéllningar maste ha gjorts nar "Use DHCP” ovan ar instéllt
pa "ON” (stall in DNS manuellt) eller "OFF”.

IP address/Subnet mask/Gateway

Dessa installningar blir bara tillgangliga nar DHCP inte anvénds.
Instéllningarna har ar: IP Address, Subnet Mask och Gateway Server Address.
Dessa installningar maste goras nar "Use DHCP” ovan &r stélld pa "OFF”.
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B Wireless LAN ...
Om du anvinder tradlost LAN maste du stilla in bade LAN-instillningarna (sidan 206)
och instéllningarna for Wireless LAN nedan.

Gor dina noteringar for instéliningarna har om du vill
kunna ange dem igen.

Access point Display information

SSID 0 SSID

Channel Ch10

Encryption Off Channel
WEP key type i

WEP key length 64bit Encryption
WEP key

WEP key type

WEP key length
WEP key

Vélj en atkomstpunkt fran listan dver atkomstpunkter. Nar du véljer en
atkomstpunkt fran listan med hjalp av knappen [B)/[C] stélls SSDI och kanal
Access point in automatiskt. Om du valjer en krypterad atkomstpunkt (med en nyckelikon)
anger du WEP key type, WEP key length och WEP key nér du har lamnat
atkomstpunktlistan.

SSID Bestammer SSID-instéllningen.
Channel Bestdmmer kanalen.
Encryption Bestdmmer om datan ar krypterade eller ej.

Dessa installningar blir bara tillgangliga nér Encryption ovan ar aktiverat.
WEP key type/WEP key length/WEP key Dessa alternativ stéller typ och langd for krypterad tangent.

[0 1 1= =

Proxy server

Proxy port 8080

Non-proxy server

Delete cookies Delete

Delete all bookmarks Delete

Initialize setup Initialize

‘Connect information Display information

Bestdmmer namn for proxy server, portnummer och vardnamn fér non-proxy
Proxy server/Proxy port/Non-proxy server | server. Dessa instéllningar behdvs enbart nar en proxyserver anvands. Om du
anvander en non-proxy server skriver du ett komma mellan varje servernamn.
Delete cookies Raderar innehallet for alla sparade cookies.
Delete all bookmarks Raderar alla sparade bokmarken.
Initialize setu Aterstaller alla installningar i Internet Settings-displayer till sina ursprungliga
P standardlagen. Se "Aterstéllning av Internet-installningar” pa sidan 208.
Connect information Visar detaljerad information om den aktuella anslutningen.
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ﬁterstﬁllning av Internet-installningar

Instillningar for Internet-funktionen aterstills inte nir man anvénder den vanliga aterstéllningsfunktionen for Tyros2, utan de
maste aterstillas separat enligt forklaringen hir. Genom aterstillningen aterkallas standardvérdena, inte bara for instéllningar for
webblisaren utan ocksa for instéillningar som du har gjort i Internet Settings-displayer (med undantag for cookies och
bokmirken), bland annat de som ror Internet- anslutningen.

1 Tryck pa LCD-knappen [SETTING] (6vre knappen [5]) for att ta fram
Internet Settings-displayen.

2 Tryck pa [TAB]-knappen for att vélja fliken OTHERS.

3 Tryck pa LCD-knappen [UP/DOWN] (knappen [1]) for att vélja "Initialize”.

CONTROT, MENT]
]
[LDOWN |

BEEEE00E
)R IR R

3 4

4 Anvind LCD-knapparna [EDIT] (knapparna [2], [3]) om du vill aterstélla
Internet-instéllningarna.

Radera cookies/bokmérken #7 oBs!
Cookies och bokmirken finns fortfarande kvar efter aterstillningsoperationen ovan. * Cookies innehaller personlig
information.

Om du vill radera cookies eller bokmirken anvinder du motsvarande operationer
i flikdisplayen OTHERS (sidan 207).
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Ordlista for Internet-termen

Access point/
aktiveringspunkt

Den sandningsenhet som kopplar terminaler genom tradlést LAN. Detta kallas vanligtvis "tradlés
aktiveringspunkt for LAN”, men fér det har instrumentet kallas det helt enkelt "aktiveringspunkt”

Broadband / Internet-anslutningsteknik/service (t.ex. ADSL och optisk fiber) som mojliggér kommunikation med hég
bredband hastighet.
Browser / Den mjukvara som anvands fér att séka bland, fa tillgang till och visa webbsidor. | detta instrument avser
Webblasare "webblasare” displayen som visar webbsidors innehall.
Ett system som memorerar viss information som anvéndaren éverfér nér en hemsida besdks och Internet
Cookie anvands. Funktionen kan liknas vid en preferensfil i ett vanligt datorprogram genom att det "minns” viss
information, t.ex. ditt anvandarnamn och Iésenord, sa att du inte behdver ange denna information varje gang
du besdker platsen.
DHCP Detta &r en standard eller ett protokoll genom vilket IP-adresser och andra enkla natverkskonfigurationer och
information kan bli férdelas dynamiskt och automatiskt varje gang du ansluter till Internet.
DNS Ett system som 6versatter namn for datorer anslutna till ett natverk och dess motsvarande IP-adresser.
Overfora data i ett natverk fran ett stérre “vard™-system till ett mindre “klient™-systems harddisk eller en annan
Download lokal lagringsenhet — kan liknas vid kopiering av filer fran din harddisk till en diskett. Fér detta instrument avser
"h&mtning” processen att éverféra Song och annan data fran en webbplats till instrumentet.
Ett system som kopplar samman olika nétverk eller system och gér datadverféringar och konverteringar méjliga
Gateway ) . I
trots skillnader i kommunikationsstandard.
Home page / Den forsta sida som visas nér en webbldsare 6ppnas och anslutning till Internet sker. Termen avser ocksa
hemsida "forsta sidan” eller 6versta delen av en webbplats.
Internet &r ett enormt natverk som ar uppbyggt av flera natverk och som anvéands for att éverféra data med hdg
Internet h ?
hastighet mellan datorer, mobiltelefoner och andra apparater.
En strang av siffror som tilldelas till varje dator som &r ansluten till ett natverk och som visar var i natverket
IP-adress )
datorn finns.
LAN Forkortning for Local Area Network. Detta ar ett natverk for datadverféring med en grupp datorer som finns pa
samma stélle (som ett kontor eller ett hem) via speciella kablar.
Link / Link Ett markerat ord, en markerad knapp eller ikon pa en webbsida som 6ppnar en annan websida nar man klickar
pa den.
En enhet som ansluter och méjliggér datadverféring via en vanlig telefonledning till en dator. Modemet
Modem L . . . . . e : .
konverterar de digitala signalerna fran datorn till analoga for att sénda &ver telefonledningen och vice versa.
Férkortning for Network Time Protocol, en standard for instéllining av den interna klockpulsen i en dator dver ett
NTP natverk. For detta instrument anvénds datorns interna klocka for att specificera giltighetstid/datum for cookies
och SSL.
Provider / Affarsverksamhet som tillhandahaller Internet-anslutning och -service. For att man ska kunna ansluta till
Leverantor Internet maste man teckna kontrakt med en leverantor.
En proxyserver &r en server som alla datorer i ett lokalt ndtverk maste passera innan det gér att fa atkomst till
information pa Internet. Den kontrollerar all eller viss kommunikation till den verkliga servern for att se om den
Proxy sjalv kan uppfylla 6nskemalet i kommunikationen. Om inte gar kommunikationen vidare till den verkliga servern.
Proxyservrar anvands for att forbattra prestanda och hastighet samt for att filtrera information — vanligtvis av
sékerhetsskél for att forhindra icke-auktoriserad atkomst till ett internt natverk.
En enhet som anvands for att koppla samman flera datornatverk. En router ar t.ex. nédvandig for att koppla
Router samman flera datorer i ett hem eller ett kontor och géra det mgjligt att fa tillgang till Internet och dela information.
En router &r vanligtvis ansluten mellan ett modem och en dator, dock har en del modem en inbyggd router.
Server Ett hardvarusystem eller dator som anvands som central i ett natverk for att ge tillgang till filer och service.
. Forkortning fér "website” och avser en grupp webbsidor som éppnas tillsammans. T.ex. den samling webbsidor
Site - g . .
vars adress borjar med "http://www.yamaha.com/” kallas Yamahas site,eller plats.
ssID Detta &r ett identifikationsnamn for att specificera ett specifikt natverk via tradlés LAN-anslutning.
Kommunikation &r bara méjlig mellan terminaler med matchande SSID-namn.
SSL Forkortning for Secure Sockets Layer, en standard fér 6verféring av konfidentiella data som kreditkortsnummer

over Internet.

Subnet mask

En instalining som anvéands for att dela upp ett stérrre natverk i flera mindre natverk.

URL

Forkortning fér Uniform Resource Locator, en strang av tecken som anvénds for att identifiera en lank till
speciella webbplatser och sidor pa Internet. En komplett URL bérjar vanligtvis med tecknen "http://”.

Webbsida

Avser varje individuell sida som bygger upp en hemsida.

Wireless LAN /
Tradlos LAN

En LAN-anslutning som méjliggér datadverforing via en tradlds, kabelfri anslutning.
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P& den bakre panelen pa Tyros2 finns tvd uppséttningar MIDI-anslutningar (MIDI IN A/B , MIDI OUT A/B) och en USB-
anslutning. MIDI-funktionerna &r en omfattande, kraftfull uppséttning verktyg som ger dig stérre méjligheter nér du spelar in
musik och upptréder. | det har avsnittet forklaras vad MIDI &r, vad det kan anvéndas till samt hur du anvander MIDI p& Tyros2.

Vad ar MIDI?

210

Du har sikert hort begrepp som “akustiskt instrument” och “digitalt instrument”. I dagens musikvérld &r detta tva huvudsakliga
kategorier av instrument. Ténk dig ett akustiskt piano och en klassisk gitarr som representanter for akustiska instrument. De &r ldtta
att forsta. Med ett piano slar du an en tangent och en hammare inuti slar mot nagra strangar och en ton ljuder. Med gitarren knipper du
direkt pa en string och tonen ljuder. Men hur gér det till ndr man spelar en ton med ett digitalt instrument?

@ Tonen skapas i en akustisk gitarr @ Tonen skapas i ett digitalt instrument
R Y
P Samplat ljud Tongenerator Samplat ljud _
(Electric circuit)
A
Mlﬂll\ll\ 'II\II\IH\II
L ,QW‘[/ Spela pa klaviaturen A
Knépp pa en stréng sa forstarker klangladan Baserat pa den information som uppstar nar du spelar
dess svangning. pa klaviaturen aterges en inspelad ton som finns lagrad

i instrumentet genom hdégtalarna.

Som illustrationen ovan visar, innehéller ett elektroniskt instrument ”samplade” (digitalt gjorda inspelningar av verkliga
musikinstrument) ljud som finns lagrade i tongeneratorn (elektroniska kretsar). Dess atergivning baseras pa den information som
kommer fran klaviaturen. Vad &r det da for slags information frin klaviaturen som ligger till grund for detta siitt att skapa toner?

Lat oss som exempel sdga att du spelar ett ’C” som en fjirdedelsnot med ett pianoljud pa Tyros2. Till skillnad fran ett akustiskt
instrument, ddr ljudet som hors dr ett resultat av en mekaniskt igangsatt svingning av en striang, skickar klaviaturen pa det elektroniska
instrumentet information av typen “med vilket ljud”, "med vilken tangent”, “ungefir hur starkt”, ”nér slogs den an” och “'nir slédpps den
upp”. Varje bit av information omvandlas till ett numerirt viarde och sénds till tongeneratorn. Med dessa virden som grund spelar

tongeneratorn en ton med det samplade ljud som finns lagrat.

@ Exempel pa klaviaturinformation

Ljudnummer (vilket ljud) 01 (Grand Piano)
Tonnummer (vilken tangent) 60 (C3)

Ton till (nér den slogs an) och ton fran (nar den slapptes upp) | Numerart varde (fjardedelsnot)
Anslag (ungefér hur starkt) 120 (starkt)

Sasom beskrivits ovan hanteras ditt klaviaturframforande och dina paneloperationer, t.ex. ljudval, som MIDI-foreteelser. All data fran
Style-, Song- och Multi Pad-uppspelning eller -inspelning bestar av MIDI-meddelanden.

MIDI (Musical Instrument Digital Interface) gor det mojligt for elektroniska musikinstrument att kommunicera med varandra genom
att sinda och mottaga olika typer av MIDI-data, t.ex. spelade toner ("Note”), hantering av diverse kontroller ("Control Change”), byten
av ljud ("Program Change”) och en rad andra typer av meddelanden. Tyros2 kan kontrollera en MIDI-enhet genom att sénda data som
avser toner och olika typer av kontroller. Tyros2 kan kontrolleras av inkommande MIDI-data som automatiskt bestimmer
tongeneratorldge, val av MIDI-kanaler, ljud och effekter, dndringar av parametrars virden och naturligtvis spelar de ljud som
specificerats for de olika stimmorna. MIDI meddelanden kan delas in i tva grupper: Kanalmeddelanden och systemmeddelanden.
Nedan forklaras de olika typer av MIDI-meddelanden som Tyros2 kan sédnda/ta emot.

@ Kanalmeddelanden
Tyros2 ir ett elektroniskt instrument som kan hantera 32 kanaler (16 x 2 portar). Detta kan allmént forklaras som att ’det gar att
spela 32 instrument pa en gang”. Kanalmeddelanden sinder information som Note ON/OFF och Program Change for var och en av
de 32 kanalerna.

Meddelandets namn | Tyros2 operation-/panelinstéllning

Note ON/OFF Meddelanden som genereras nar man spelar pa klaviaturen. Varje meddelande inkluderar ett speciellt
tonnummer vilket motsvarar den tangent som slas an plus ett velocityvarde baserat pa hur hart tangenten spelas.

Program Change Ljudval

Control Change Volym, pan (Mixing Console), etc.

Pitch Bend Hantering av Pitch Bend-hjulet

After Touch Meddelanden som skapas nar du trycker pa en tangent efter att tonerna har spelats.

@ Systemmeddelanden
Detta idr data som anvinds gemensamt av hela MIDI-systemet. Systemmeddelanden innefattar meddelanden som Exclusive-
meddelanden som sidnder data som &r unika for varje instrumenttillverkare och realtidsmeddelanden som kontrollerar en
MIDI-enhet.

Meddelandets namn Tyros2 operation-/panelinstélining
System Exclusive-meddelande Instéllningar for effekttyper (Mixing Console) etc.
Realtidsmeddelanden Clock-instéllning, Start/stopp-operationer
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MiIDI-kanaler

Data for ett framforande fordelas via MIDI till en av sexton MIDI-kanaler.
Med hjélp av dessa kanaler, 1-16, kan data for framférande av sexton olika
instrumentstimmor samtidigt sindas i en enda MIDI-kabel.

Tank pa MIDI-kanaler som TV-kanaler. Varje TV-station sdnder 6ver en viss
kanal. Din TV hemma tar emot manga olika program samtidigt fran flera TV-
stationer, och du véljer den kanal dér det program du vill se sdnds.

MIDI fungerar enligt samma grundprincip. Det sindande instrumentet

\>—H—

Vaderrapport

[ @ =]

/

_|_|_

NYHETER

NYHETER

2

o[

sander MIDI-data pa en specifik MIDI-kanal (MIDI Transmit Channel) via en enkel MIDI-kabel till det mottagande
instrumentet. Om det mottagande instrumentets MIDI-kanal (MIDI Receive Channel) matchar den sidndande
kanalen spelar det mottagande instrumentet upp ljud enligt de data som sinds av det séndande instrumentet.
MIDI-kabel eller

Flera stimmor eller kanaler kan t.ex. sindas samtidigt, = z USB-kabel
. . . : ’ . yros2 stimma (i | Extern sequencer
inklusive Style-data (sasom visas till hoger). Voice R1 Kanal 1 S| spart
Som du kan se dr det mycket viktigt att bestimma vilka y’ice :2 Ea"a: 2 > :Péfz
.. .. . .. oice R3 anal 3 > par 3
data som skall sdndas 6ver vilken MIDI-kanal nédr man Voice L Kanal 2 S spara
sinder MIDI-data (sidan 215). Tyros2 later dig ocksa Multi Pad 1 Kanal 5 3 spars
bestimma hur mottagna data skall spelas upp (sidan 216) Muli Pad 2 el 2 Spare
g P Pp : Multi Pad 3 Kanal 7 9 Spar7
Multi Pad 4 Kanal 8 ) Spar 8
MIDI dr utformat f6r att hantera upp till 16 kanaler, men Style Rhythm 1 (sub) Kanal 9 9| Sparg
.. 9 5 Style Rhythm 2 (main) Kanal 10 > Spar 10
om man anvinder separata MIDI-"portar” kan man ha Style Bass eI > spar 11
annu fler. Tyros2 har tvd MIDI-portar som mojliggor Style Chord 1 Kanal 12 3 spart2
s s Style Chord 2 Kanal 13 2| Spari13
samtidigt bruk av 32 kanaler. Styie Pad r S Spar1a
Style Phrase 1 Kanal 15 > Spar 15
Style Phrase 2 Kanal 16 > Spar 16

MIDI-anslutning mellan Tyros2 och andra MIDI-instrument

De MIDI-meddelanden (foreteelser) som beskrivs ovan sénds eller tas emot via tva uppsittningar MIDI-

anslutningar (MIDI A IN/OUT, MIDI B IN/OUT) eller USB-anslutningen.

® MIDI IN Tar emot MIDI-data fran en annan MIDI-enhet. Det finns tva portar (A, B), och var och
en kan ta emot MIDI-meddelanden 6ver 16 kanaler.
@ MIDI OUT Overfor Tyros2:s klaviaturinformation som MIDI-data till en annan MIDI-enhet.
Det finns tva portar (A, B), och var och en kan sinda MIDI-meddelanden 6ver 16 kanaler.
® USB Sénder och tar emot MIDI-data till och fran en persondator. Bada MIDI-portarna ir

tillgéngliga 6ver USB.

For att sdnda/ta emot MIDI-data mellan tva apparater krivs en bra kabelanslutning. Du kan ansluta Tyros? till
en annan enhet med MIDI-kablar (med hjélp av MIDI-anslutningarna) eller med en USB-kabel (med hjélp av

USB-anslutningen). (Se sidan 66.)
MIDI-anslutning via MIDI-kabel

MIDI sandning
S

MIDI séndning
S

>
MIDI OUT MIDI IN MIDI OUT 'MIDI IN
m—a m—a
. L5
— MIDI IN' MIDI OUT ‘o0 0 100 oo EEE MIDI IN MIDI OUT
& - —
Tyros2 MIDI-mottagning Tyros2 MIDI-mottagning
H QY700
(uppspelning) (kontroll)

MIDI-anslutning via USB-kabel

Tyros2

USB kabel
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MiDI-datakompatibilitet

212

Detta avsnitt innehaller grundlidggande information om datakompatibilitet: huruvida andra MIDI-enheter kan spela upp
data som spelats in med Tyros2, eller om kan spela upp kopta MIDI-filer eller musikdata som skapats for andra instrument
eller pa en dator. Beroende pa MIDI-enhet eller datastandard kan du eventuellt spela upp data utan nagra problem, men det
kan ocksa hinda att du forst maste utfora vissa atgérder for att det ska fungera. Om du far problem med uppspelningen,
laser du informationen nedan.

Sequenceformat:

Song-data kan spelas in och lagras enligt olika system som kallas ”sequenceformat”.

Uppspelning dr bara mojlig ndr Song-datas sequenceformat overensstimmer med MIDI-enhetens.

® SMF (Standard MIDI File)
Detta dr det vanligaste sequence-formatet. MIDI-standardfiler dr vanligtvis tillgdngliga i nagot av foljande
tva typformat: Format O eller Format 1. Manga MIDI-enheter dr kompatibla med Format 0, och de flesta
vanliga typer av programvara spelas in som Format 0. Tyros2 dr kompatibelt med bade Format O och Format
1. Song-data som spelats in pa Tyros2 spelas automatiskt in som SMF Format 0.

® ESEQ
Detta sequenceformat dr kompatibelt med méanga av Yamahas MIDI-enheter, vilket inkluderar olika serier
av Clavinova instrument. Detta dr ett gemensamt format for olika programvaror fran Yamaha. Tyros2 &r
kompatibel med ESEQ.

® XF
Yamaha XF-formatet ger SMF-standarden (Standard MIDI File) med storre funktionalitet, och dr mottagligt
for framtida expansion. I Tyros2 kan man visa sangtexter nir en XF-fil som innehaller sangtextdata spelas.

® STYLE FILE
Style File Format — SFF — &r Yamahas originalformat fér ackompanjemangsmonster som bygger pa ett unikt
konverteringssystem som ger automatiskt ackompanjemang av hogsta kvalitet baserat pa manga olika
ackordtyper. Tyros2 anvidnder SFF internt, liser SFF-disketter som finns som extra tillbehor och skapar SFF-
stilar med hjélp av Style Creator-funktionen.

Ljudallokeringsformat

I MIDI-sammanhang tilldelas ljuden specifika nummer, kallade ’programnummer”.

Med “ljudallokeringsformat” avses den standard som ljuden sorteras enligt (ordningsfoljd).

Om ljudallokeringsformatet for Song-data inte overensstimmer med formatet for den MIDI-enhet

som anvinds vid uppspelningen, spelas ljuden kanske inte upp som forvintat.

® GM System Level 1
”GM System Level 17 dr en standardiserad specifikation som definierar ljudprotokollet i en tongenerator
och dess MIDI-funktionalitet, vilket garanterar att data kan spelas upp med i princip samma ljud pa vilken
GM-kompatibel tongenerator som helst, oavsett fabrikat eller modell.

® GM System Level 2
”GM System Level 2” dr en standardspecifikation som dr en forbéttring av det ursprungliga ”GM System
Level 17 och som ger bittre kompatibilitet for Song-data. Det mojliggor storre polyfoni, storre ljudurval,
utokade ljudparametrar och integrerad effekthantering.

® XG
”XG” dr ett format som utgor en vidareutveckling av ”GM Level System 1”-standarden for att mota de
standigt 6kade kraven for kringutrustning for datorer. ”XG” ger storre mojligheter att utforma musiken
samtidigt som kompatibiliteten uppat bevaras. "XG” dr en viktig forldngning av ”"GM System Level 17
genom att definiera de sitt ljud kan expanderas eller editeras samt effekternas struktur och typ. Kopt
material som har XG-logotypen och som spelas upp med en tongenerator som har XG ger en avsevirt storre
musikalisk upplevelse tack vare sina obegriansade mojligheter till ljud och effekter.

® GS
GS har utvecklats av Roland Corporation. I likhet med XG innebdr GS en markant forbéttring av GM med
fler ljud och trumset och variationer for dessa, och dven bittre kontroll dver ljud och effekter.
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Férprogrammerade MIDI-instéllningar (mallar)

Tyros2 innefattar en uppsittning kraftfulla och flexibla MIDI-kontroller. Det finns dven tio forprogrammerade mallar som
gor att du ldtt och omedelbart kan konfigurera instrumentet for att passa ditt speciella MIDI-program eller en extern enhet.
Du kan 6ppna dessa mallar fran [FUNCTION] — MIDI-displayen (nésta sida).

Mallens nhamn

Beskrivning

ALL PARTS Sander alla stammor inklusive klaviaturstammorna (RIGHTT, 2, 3, LEFT).
| grunden samma som "ALL PARTS” férutom séttet klaviaturstdmmorna hanteras.
KBD & STYLE Hoégerhandstdmmorna hanteras som "UPPER” i stallet for RIGHT 1-3, och

vénsterhandsstimmorna hanteras som "LOWER”.

Master KBD1

| denna instéllning fungerar Tyros2 som en "master”-klaviatur fér att spela och kontrollera en
eller flera yttre tongeneratorer eller andra enheter (t.ex. en dator/sequencer).

Master KBD2

| grunden samma som "Master KBD1” ovan, med den skillnaden att After Touch-meddelanden
inte sdndes.

Uppspelning eller inspelning (Song, Style, Multi Pad, etc.) synkroniseras med en yttre MIDI-
klocka istéllet for den interna klockan i Tyros2. Denna mall tas fram nar du vill stalla tempot for

Clock Ext.A den yttre MIDI-enhet som &r ansluten till Tyros2. Uppspelning eller inspelning med Tyros2
synkroniseras med den yttre klocka som tas emot via MIDI A.
Med MIDI-dragspel kan du sénda MIDI-data och spela anslutna tongeneratorer fran klaviaturen
MIDI Accord1 och bas-/ackordknappar pa dragspelet. Med denna mall kan du spela melodin pa dragspelets
klaviatur och kontrollera Style-uppspelning i Tyros2 med dragspelets vansterhandsknappar.
MIDI Accord2 | grunden samma som "MIDI Accord 1” ovan, med den skillnaden att de bas-/ackordknappar
som du spelar med din vansterhand pa MIDI-dragspelet ocksa tolkas som MIDI-tonnummer.
MIDI-pedalbord gér det méjligt att spela anslutna tongeneratorer med foten (sarskilt praktiskt
MIDI Pedal1 om du vill kunna spela enstaka bastoner). Med denna mall kan du spela/kontrollera ackordets
grundton i Style-uppspelning med ett MIDI-pedalbord (anslutet enbart till MIDI B).
Med denna mall kan du spela basstdmman i Style-uppspelning med hjélp av ett MIDI-pedalbord
MIDI Pedal2 )
(anslutet enbart till MIDI B).
MIDI OFF Inga MIDI-signaler sandes eller mottages.

Tyros2 Bruksanvisning 21 3



Referensdel

MIDI

Grundlaggande hantering (Function MIDI)
o 9 Vilj “MIDI.” e Vilj en MIDI-mall (sidan 213).

Tryck [FUNCTION]
knappen.
T E EPares | | ®|mip1 Accorar
ME SONG STTING screey OuT |®|kp & sTYLE | | ®/MIDI Accord2
FuNGTION - CHERTGR SRR A [ > | @ Master KBD1 | | @) MIDI Pedant
%D d> CONEROLEER U I;‘ Master KBD2 I I;o MIDI Pedal2
T T )| Clock Ext.A | ®| M1DI OFF [

Tryck pa [EXIT] for att aterga till MIDI
Template-displayen.

Spara MIDI-instéllningarna i
displayerna i steg 5 till USER-sidan
som en MIDI-mall.

6 Stall MIDI-parametrarna.

Installningar fér MIDI s&ndning (sidan 215)
Instéllningar fér MIDI mottagning (sidan 215)

Instéllningar féor MIDI mottagning (sidan 216)
Staller in grundton for Style-uppspelning via
MIDI-mottagning (sidan 217)

Stéller in ackordtyp for Style-uppspelning via
MIDI-mottagning (sidan 217)
Instaliningar for en ansluten MFC10 MIDI Foot
Controller (sidan 217)

EXIT SONG STYLE M.PAD LEFT RI1 R2 R3

DD E] CLOCK:INTERNAL TRANSMIT CLOCK:OFF
DD RECEIVE TRANSPOSE: OFF ‘ START/STOP:SONG
™ e [sys/EX. Tx:ON Rx:ON
‘ CHORD SYS/EX. Tx: ON Rx:ON <
Tryck pa LCD-knappen [EDIT] for att ta fram
displayen for instéllning av MIDI-
SONG STYLE M.PAD LEFT RIGHT1 RIGHT2 RIGHT3 parametrar‘ . .
Har kan du se och editera de detaljerade
instaliningar som motsvarar den MIDI-mall som
valdes i steg 3.
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MIDI System-installningar

Informationen nedan giller nér du 6ppnar SYSTEM-sidan i steg 5 enligt den grundlidggande hanteringen pa sidan 214.

[0 Yoer= T 00 Y o] 4 o | I

Kopplar till eller fran Local Control for varje stimma. Nir Local Control star i ?’ON” kontrollerar klaviaturen i Tyros2 sin egen
(lokala = Local) interna tongenerator, vilket gor att de interna ljuden kan spelas direkt fran klaviaturen. Om du stiller Local Control

i ”OFF” blir klaviatur och kontroller internt bortkopplade fran tongeneratorn i Tyros2 sa att inget ljud hors nér du spelar pa klaviaturen
eller anvinder kontroller. Detta betyder att medan t.ex. en yttre MIDI sequencer spelar de interna ljuden i Tyros2 kan du spela med ljuden
fran en yttre MIDI-tongenerator frian klaviaturen pa Tyros2 utan att de interna ljuden aterges.

B CloCK-iNSTAIININGAN ©IC. ...ttt s a s e

® CLOCK
Bestdmmer om Tyros2 skall styras av sin egen interna klocka eller en MIDI-klocksignal mottagen fran en yttre apparat. INTERNAL
dr den normala CLOCK-instéllningen nér Tyros2 anvinds ensam. Om du anvénder Tyros2 tillsammans med en yttre sequencer, MIDI-
dator eller en annan MIDI-enhet, och om du vill att Tyros2 skall synkroniseras med denna, stéller du denna parameter i limpligt ldge:
MIDI A, MIDI B, USB 1 eller USB 2. Se till att den yttre apparaten &r korrekt ansluten (t.ex. till MIDI IN-anslutningen i Tyros2) och att
den sénder en relevant MIDI-klocksignal.

® TRANSMIT CLOCK
Kopplar sdndning av MIDI-klocka till eller fran. Om instéllningen &r OFF sidndes inga Midi clock- eller START/STOP-data d4ven om
Song eller Style spelas upp.

® RECEIVE TRANSPOSE
Bestimmer om transponeringsinstillningarna for Tyros2 (sidan 88) anvinds for de tonforeteelser som Tyros2 tar emot via MIDI eller inte.

® START/STOP

Bestdémmer huruvida inkommande FA- (start) och FC- (stopp) -meddelanden paverkar Song- eller Style-uppspelning.

L Lo T T Yo TR oY o S

® SYS/EX.
”Tx”-instéllningen kopplar MIDI-sindning av meddelanden for MIDI-sysemet till eller fran.
”Rx”-instéllningen kopplar MIDI-mottagning av MIDI Exclusive-data genererade av extern utrustning till eller fran.
@® CHORD SYS/EX.
”Tx” instillningen kopplar MIDI-s@ndning av MIDI-ackorddata (ackordtolkning — grundton och typ) till eller fran.
”Rx”-instéllningen kopplar MIDI-mottagning av MIDI Exclusive-data genererade av extern utrustning till eller fran.

Instaliningar for MIDI-sandning

Informationen nedan giller nir du 6ppnar TRANSMIT-sidan i steg 5 enligt den grundléiggande hanteringen pa sidan 214. Detta bestimmer vilka
stimmor som ska sinda MIDI-data och 6ver vilka MIDI-kanaler de ska sidndas.

# oBs!

* Om samma sdndande kanal férdelas till
flera olika stdmmor blandas det sdnda
MIDI-meddelandet till en enstaka kanal,
vilket kan resultera i ovédntande ljud och

problem med den anslutna MIDI-enheten.
& PART CHANMEL __|NOTE| cC | pC | PB | AT * GS-Song som éverférs via MIDI spelas
e MIDIAUSE CHZ | v | % | w” | W= | w” upp korrekt med en XG-ljudkélla som
Valjer stamma for att andra ™ %‘;ﬁ MIDLAKSE Cits : : : : : stéder GS-banken (76H och 77H).
séndningsinstéllningar. Galler med eCpPER oFF Sl l= e Skrivskyddad Song kan inte 6verféras,
O ) LOWER OFF =l = = x . 3 _ .
undanFag for de tva stammorna e e T &ven om rantt So.ﬁg k;fnaler 1-16 &r
nedan; se sidan 179 fér information MULTIPADZ  [MIDIA/USE CHe | we | W | w | we | we instéllda pa att éverforas.
‘orSPS;aEn;{morna- 1234567 89 10111213141516
En klaviaturstdmma spelad inom CONTROL PROGRAM PITCH  oron
i 0 3 ista \ NOTE CHANGE CHANGE BEND TOUCH .
%?‘ﬁﬂrgﬁ‘éﬂﬁ 02m ofiﬂge'”set?get PART _ JCHANNGLY v MARK Punkterna, som motsvarar varje kanal
’ : HeEeEEEeEEEE (1-16), blinkar till s& snart data sands pa
* LOWER kanalen(-erna).
En klaviaturstdmma spelad inom |

klaviaturens nedre omfang istéllet
fér med LEFT. Denna stamma
paverkas inte av [ACMP]
knappens till/fran lage.

Aktiverar eller inaktiverar séndning av angiven datatyp (MIDI-meddelande).
Mer information finns nedan samt pa sidan 132.

Valj en kanal som den valda stdmman ska
sandas over.
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B MIDI-meddelanden som kan sandas eller mottagas (tolkas)...........ccccccoeerrrerencne
Foljande MIDI-meddelanden kan stillas in pa displayen TRANSMIT/RECEIVE.
@ NOTE.....o ittt s sn e mn e e sidan 132
@ CC (Control Change).......ccevmrrerssmrssmssssssssssssssssssssssnsssssssssssssasssssneas sidan 132
® PC (Program Change)......... ....sidan 132
@ PB (Pitch Bend) crserar————— sidan 132
@ AT (Aftertouch). e sidan 132

Installningar for MIDI-mottagning

Informationen nedan giller nér du 6ppnar RECEIVE-sidan i steg 5 enligt den grundldggande hanteringen pa sidan 214.
Detta bestammer vilka stimmor som ska sinda MIDI-data och 6ver vilka MIDI-kanaler de ska séndas.

E] CHANNEL PART NOTE| CC PC PB AT
MIDIA/USB 1 CHL Y v | v
E] MIPIA/USB1 CHZ |SONG v v v | v | v
MIDIA/USB1 CH3 |SONG v v v | v | v
Valj en kanal Tyros2 kan ta emot ~_| s e o T 1 et
MIDI-meddelanden 6éver 32 kanaler [e=={IDI A/USE 1 CHS [SONG v v v | v | v
MIDI A/USB1 CH6 [SONG w  w | w | v | v
(16 kanaler x 2 portar). e e e
MIDI A/USB 1 CH8 [SONG W W | w | w | e
) i e Punkterna, som mots_var:gr varje
MIDTA /US| S —————— kanal (1-16), blinkar till s& snart data
tas emot pa kanalen(-erna).
ﬁ CONTROL PROGRAM PITCH AFTER
NOTE CHANGE CHANGE BEND TOUCH
CHANNEL PART ¥ MARK
=] CE=OIt= It 0= =] = =]
—= || I——|| ===

Kopplar till eller fran mottagning av specificerad
datatyp fér den valda kanalen.

Bestdmmer vilken stimma som de mottagna MIDI-
meddleandena i den valda kanalen tilldelas till. Galler med
undantag for de tva stimmorna nedan; se sidan 179 for
information om stdmmorna.

* KEYBOARD
Det mottagna tonmeddelandet kontrollerar Tyros2:s
klaviaturframférande.

* EXTRA PART1-4
Det finns ytterligare fyra stdammor speciellt reserverade for
mottagning och uppspelning av MIDI-data. Normalt anvands
inte dessa stdmmor av instrumentet sjalvt. Tyros2 kan
anvandas som en 32-kanalers multi-timbral tongenerator
med hjélp av dessa fyra stdmmor utdver stdmmorna
(med undantag fér mikrofonljudet) beskrivna pa sidan 179.

B MIDI-sandning/mottagning via USB-uttag och MIDI-uttag..........c.ccooeinrencnnenee

Forhéllandet mellan MIDI-uttagen och USB-uttaget som kan anvéndas for sindning/mottagning Sver
32 kanaler (16 kanaler x 2 portar) med MIDI-meddelanden &r foljande:

@ MIDI-mottagning ® MIDI-sandning
MIDI A IN usB MIDI B IN MIDI A OUT usB MIDI B OUT
uttag anslutning uttag uttag anslutning uttag

l A A

USBH1 usB2
v Merge l \Mergev /
MIDI A01-16 MIDI BO1-16 MIDI A01-16 MIDI BO1-16
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Stalla in grundton for Style-uppspelning via MIDI-mottagning

Informationen nedan giller nér du tar fram BASS-sidan i steg 5 enligt den grundliggande hanteringen pé sidan 214. Med dessa
instéllningar kan du bestimma ackordets grundton vid Style-uppspelning, baserat pa tonmeddelanden mottagna via MIDI.

De ton-ON/OFF-meddelanden som mottages med kanalen (-erna) stillda pa "ON” blir tolkade som grundtoner i
ackompanjemangssektionen. Grundtonerna blir tolkade oberoende av [ACMP] till/fran-ldge och splitpunktsinstéllningar.

Nir flera kanaler samtidigt 4r stillda pa "ON” tolkas grundtonen fran de sammanslagna MIDI-data som mottages 6ver kanalerna.

E] ! ON BASS NOTE
Al H MIPDIA/USB1
Valjer kanaler i grupper = )
om atta. / ) o )

i o o o ey oy |
12 34567 8910111213141516 — gtgllzler a”a kanaler pa

MIDIB/USB2

CHANNEL
1 2 3 4 5 6 . 8

Stéller 6nskad kanal pa ON eller OFF.

Stalla in ackordtyp for Style-uppspelning via MiDI-mottagning

Informationen nedan giller niar du 6ppnar CHORD DETECT-sidan i steg 5 enligt den grundliggande hanteringen pa sidan 214.
Med dessa instéllningar kan du bestimma ackordtypen vid Style-uppspelning, baserat pa tonmeddelanden mottagna via MIDI.
De ton-ON/OFF-meddelanden som mottages med kanalen (-erna) stillda pa "ON” blir tolkade som ackordtoner i
ackordsektionen. De ackord som ska identiferias beror pa Fingering-typen. Ackordtyperna blir tolkade oberoende av [ACMP]
till/fran-lidge och splitpunktsinstillningar. Nér flera kanaler samtidigt 4r stéllda pa "ON” tolkas ackordtypen fran de
sammanslagna MIDI-data som mottages dver kanalerna.

Hanteringen &r i grunden densamma som for BASS display ovan.

MFC10-installningar

Informationen nedan giller nir du tar fram MFC10-sidan i steg 5 enligt den grundliggande hanteringen pa sidan 214.
Om du kopplar en MFC10 MIDI Foot Controller (tillbehor) till Tyros2, kan du bekvimt styra manga olika operationer och
funktioner med fotterna — perfekt nér du vill dndra instidllningar eller kontrollera ljudet nér du har ett framtriddande live. Olika
funktioner kan fordelas till var och en av de olika fotkontakterna och upp till fem fotkontroller (tillbehor) kan anslutas till MFC10
for ytterligare mojligheter att variera ljudet.
For att tilldela 6nskade funktioner till rétt fotpedaler i Tyros2 anvéinder du [FUNCTION] — MIDI — EDIT — MFC10.
Tva instillningar (nedan) kan goras fran denna display.
e Varje pedal (FO0-F29) i MFC10 skickar ett tonnummer till Tyros2, och Tyros2 bestimmer hur den ska svara pa det
tonnumret (d.v.s vilken funktion som utfors).
 Varje fotkontroll i MFC10 sinder ett Control Change-meddelande over ett specifikt Control Change-nummer till Tyros2,
och Tyros2 bestimmer hur den skall svara (vilken parameter som skall dndras) pa detta nummer.

T Anslut MIDI IN-terminalen pa MFC10 till en av MIDI OUT-terminalerna pa Tyros2 med

en MIDI-kabel.
— #7 oBs!
CEN D . * Anslut inte MIDI OUT-
m—a || ——F — uttaget p& MFC10 till MIDI
MIDI IN MIDI OUT m e IN pa Tyros2 i detta lige.
— -

Om du vill kan du
koppla ytterligare
pedaler till MFC10.

Tyros2 Bruksanvisning 21 7



Referensdel

MIDI

2 Still MFC10 i normallage och koppla in [FUNCTION]-lampan pa MFC10.
3

Utfor steg 1 till 5 i Grundldggande hantering pa sidan 214 for att ta fram
MFC10-displayen.

4 stillin parametrarna pa den hér displayen och tryck pa LCD-knappen
[SEND MFC10 SETUP] for att skicka instéllningarna till MFC10.

Bestdmmer vilken MIDI-port som ska anvéandas i
kommunikationen med MFC10. Har kan USB-port
(USB1, USB2) véljas, aven om MFC10 inte har
USB-anslutning. Detta darfér att en dator kan
anvéndas istéllet for MFC10. (Datorn kan séanda
motsvarande data som MFC10 till Tyros2. Mer
XTPPEY MEClo information finns langst ned pa denna sida.)

FOOT SWITCH SETTING
<@ SIVITCH NO. NOTE FUNCTION m
Valj "FOOT SWITCH" eller D-1 FILL DOWN : - Bestdmmer vilken MIDI-kanal som ska anvandas
FOOT CONTROLLER = e ™ J—
R

i kommunikationen med MFC10.

1
2
S
o F#-1 SYNCHRO STOP ( N
. = A == Sand instillningarna i denna
FOOT CONTROLLER SETTING = H
- C(IITROLLF_RNO. cc FUNCTION PART dlsplay tl" MFC10'
3 7 EXPRESSION RIGHT1
) 1 OFF RIGHTL
3 2 OFF RIGHT1 @) OBS"
#Except for STYLE parts.
I~ ) S ~— ]
S = — * Det som faktiskt sdnds &r
'_l | kombinationerna av
Valj ett fotkontaktsnummer (FO0-F29) eller ett Bestammer vilken funktion som ;o;};oniaklssnumme/rgon?u;n&er,
fotkontrollnummer (1-5) som funktionen ska tilldelas till pedalen (tonnumret) otkontrolinummer/Lontrol Lhange-
tilldelas till. eller den funktion som tilldelats il nummer och MIDI-kanal for
Lagg marke till att ett tonnummer har fordelats till fotkontrollen (Control Change- kommunikationen med MFC10.
varje fotkontakt och att ett Control Change- numret). \_ Y,

nummer har fordelats till varje fotkontroll pa
férhand. Dessa instéllningar kan inte &ndras.
Bestammer den stdmma som

,@D OBS! funktionen som tilldelats till
— fotkontrollen i raden anvénds pa.
 Pa sidan 189 finns mer information om de

funktioner som kan tilldelas pedalen eller
fotkontrollen.

5 Koppla ur MIDI-kabeln fran Tyros2 och MFC10 och anslut MIDI OUT-uttaget pa MFC10
till MIDI IN-uttaget pa Tyros2 enligt instéllningarna ovan med hjélp av MIDI-kabeln.

Sander tonmeddelanden

‘ _ #7 oBs!

—_— j# B « Anslut inte MIDI IN-

MIDI OUT MIDI IN uttaget pa MFC10 till MIDI

- S IS e OUT pa Tyros2 i detta

Sénder Control Change-

meddelanden

6 Anvind MFC10 fér att kontrollera om du kan styra Tyros2 fran MFC10 ordentligt enligt
instéllningen i steg 4.

7 Gatillbaka till displayen foér val av MIDI-mall och spara installningarna ovan till User-
enheten om det behovs.

Bl Anvanda en dator eller annat MIDI-instrument istallet for MFC10......................

Foljande tva instillningar i displayen [FUNCTION] — MIDI — EDIT — MFCI10 kan inte sparas till
MEFECI10, men till internminnet (flash ROM) i Tyros2 som en MIDI-mall.

* Fordelningskombination av Tonnummer/Tyros2-funktion

 Fordelningskombination av Control Change-nummer/Tyros2-parameterdndring
Om du inte anvinder en MFC10 kan du anvinda tonnummer och Control Change-meddelanden fran
valfri lamplig MIDI-enhet (t.ex. dator, sequencer eller masterkeyboard) for att kontrollera Tyros2. Stall
in ldmpliga kanaler i denna display for kontroll via en yttre enhet.
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Installera hogtalare (tillbehor)

Kontrollera att du har alla delarna nedan som ingar i hogtalarpaketet TRS-MSO02.

s

Satellithdgtalare (2)

.

Hoégtalarhallare (2)

RCA-kontakt-/8-pin
kombinationskabel (1)

J

1 sia av strommen for Tyros2 och koppla ur nitkabeln. Se ocksa till att

koppla ur.

2 Montera de tva hégtalarhallarna pa baksidan av Tyros2.

5 YAMAHA

S S S EEESEEEEEEEE

e
®
RS
®
\=1g

000°®60b =0 e’ =

3 Fast satellithégtalarna pa véanster och héger hallare.

Placera hogtalaren pa

hallaren.

4 Anvind RCA-kontaktkablarna for att ansluta hégtalarna till respektive

kontakt pa Tyros2.

Justera riktningen pa hogtalaren och gor
sedan fast den med sparren.

#7 oBs!

e Hallarna passar pa bada sidorna.

# oss!

e Det spelar ingen roll vilken
hégtalare du sétter pa vilken
héllare.

e Om du vill &ndra riktning pa
satellithbgtalarna lossar du dem
férst fran hallaren genom att lossa
spdrren. Justera hégtalarens
position och fést den sedan pa
héllaren igen.

#9 oBs!

e Det spelar ingen roll vilken kabel
du anvénder for vilken hégtalare.
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Installera hogtalare (tillbehor)

5 Anvind RCA-/8-pin-kombinationskabeln fér att ansluta subwoofern till respektive
kontakter pa Tyros2.

O SUBWOOFER ——

Tyros2

Subwoofer

6 Anslut stickkontakterna pa Tyros2 och subwoofern till ett lAmpligt vagguttag.

7 still forst volymkontrollerna (MASTER VOLUME pa Tyros2 och BASS pa subwoofern)
pa minimum. Sla till sist pa strémmen fér subwoofern och sedan foér Tyros2.

POWER
‘ON/Q
Sl& pa subwoofern
(pa baksidan)

Sla pa Tyros2.

8 stallin volymkontrollerna (MASTER VOLUME pa Tyros2 och BASS pa subwoofern)
till 1ampliga nivaer.

‘220) Tyros2 Bruksanvisning



Bilaga

Installera en harddisk (tillbehor) /

Genom att installera en harddisk (tillbehér) med Tyros2 kan du i hog grad 6ka datalagringskapaciteten — du kan
anvanda harddiskens inspelningsenhet (Hard Disk Recorder) eller skapa ett stort bibliotek av dina viktiga data.
Harddisken méaste vara av 2,5-tums IDE-kompatibel typ, men alla sddana harddiskar kanske inte kan installeras.

A\ vaRNING

e Innan du pabdrjar installationen slar du av strémmen fér Tyros2 och
anslutna apparater och drar ur sladdarna ur uttagen. Koppla ur alla
kablar som ansluter Tyros2 till andra apparater. (Om nétsladden ldmnas
ansluten under arbetet kan det orsaka stétar. Aven andra anslutna kablar
kan pa olika sétt stéra arbetet.)

Se till att inte tappa skruvar i instrumentet under installationen (vilket
kan undvikas genom att hélla tillbehér och férpackningar borta fran
instrumentet under monteringen). Om en skruv skulle ramla ner i
instrumentet, se till att du tar bort den frdn enhetens inre innan du slar
pa strommen. En I6s skruv inuti instrumenetet kan géra att det inte
fungerar som det ska eller orsaka allvarliga skador. Om du inte kan fa
bort en skruv som tappats, kontaktar du din Yamaha-éterférsiljare.
Utfér installationen noggrant enligt beskrivningen nedan. Felaktig
installation kan orsaka kortslutning, som i sin tur kan orsaka skador
som inte gér att reparera eller till eldsvada.

Forsék aldrig ta isdr, modifiera eller anvdnda onddig kraft nér du
hanterar interna komponenter i harddisken (tillbehér). Om du béjer eller
gor oftillatna dndringar av interna komponenter kan dettas orsaka
elektriska stétar eller eldsvada eller att utrustningen géar sénder.

/\ VARNING

e Vi rekommenderar att du bér handskar fér att skydda dina hédnder fran
utskjutande metalldelar pa tillbeh6r och andra komponenter. Att ta pa
ledningar och anslutningar med bara hdnder kan orsaka skdrskador och
kan dven leda till dalig elektrisk kontakt eller elektrostatiska skador.

e Hantera harddiskenheten med férsiktighet. Om du tappar den eller
utsétter den for stétar kan skador uppsta som gér att den inte fungerar.

e Var forsiktig med statisk elektricitet. Statisk elektricitet kan skada IC-
chipsen péa héarddisken eller i instrumentet. For att minimera risken fér
statisk elektricitet kan du réra vid ndgot omalat eller jordat metallféremal
innan du hanterar harddisken

e Vidrér inte 6ppna metalldelar pa kretskortet. Det kan orsaka kontaktfel.

e Se till att inte tappa bort nagra skruvar, eftersom alla behévs.

e Anvénd inga andra skruvar dn de som medféljer instrumentet.

#7 oBs!

e Du kan inte installera harddiskar tjiockare &n 12,7 mm i Tyros2.

e Mer information och rekommendationer kring hdrddiskar finns hos din
ndrmaste Yamaha-handlare eller hos annan auktoriserad handlare. Se slutet
av bruksanvisningen. Installation av harddisk sker pa egen risk. Yamaha tar
inte ansvar fér skador som kan uppsta pa grund av felaktig installation eller
anvéndning av annan harddisk &n de typer som rekommenderas av Yamaha.

http://music.yamaha.com/tyros2

Innan du borjar félja anvisningarna nedan kontrollerar du att du har en kompatibel harddisk,
en stjarnskruvmejsel samt de fyra skruvar som medfoljer.

1 sia av strémmen for Tyros2 och koppla ur natkabeln. Se ocksa till att koppla ur

instrumentet fran andra externa enheter.

2 vind Tyros2 upp och ner pa en filt eller pa annan mjuk yta, sa att du kommer at
undersidan av instrumentet.
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Installera en harddisk (tilloehor)

5 Fast harddisken pa harddiskhallaren med de fyra medfdljande skruvarna.

Drag at dessa tva skruvar forst.

Se till att undersidan av harddisken ar vand
uppat. Beroende pa vilken typ av harddisk
du installerar valjer du halen (@) eller (®)
for att satta fast harddisken.
* Halen (@) visas pé bilden.

6 sitt tillbaka harddiskhallaren (med harddisken) genom att passa in den i Tyros2 enligt
bilden.

Dessa fyra stift anvénds inte.

Var forsiktig sa att du inte
bojer stiften.

#7 oBs!

e Om du har installerat en hdrddisk som
tidigare anvénts i PSR-9000/9000Pro/
Tyros och slar pa strémmen fér
Tyros2, kan du omedelbart se filerna
pa harddisken och anvénda Song-filer
fran PSR-9000/9000Pro/Tyros. For att
kunna anvénda Style-, Multi Pad- och
Registration Memory-filer frén PSR-
9000/9000Pro/Tyros pa rétt sétt maste

Om HD-enhetsfliken visas pa du dock konvertera informationen med

Oppna/spara-displayen fungerar den hjélp av en dator och programvaran

som den ska. Om enheten har flera File Converter (finns att hdmta gratis
partitioner visas dessa som olika HD- fran webbplatsen f6r Tyros2).
enhetsflikar pa displayen.
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Installera DIMM (tillbehor) /

Om du installerar DIMM (tillbehor) i Tyros2 kan du spara stora mangder ljuddata som du skapat med funktionen Voice
Creator. | det har avsnittet beskrivs hur du installerar DIMM-minnesmoduler i Tyros2.

A\ vaRNING

e Innan du péabdrjar installationen slar du fran strémmen for Tyros2 och anslutna apparater
och drar ur sladdarna ur eluttagen. Koppla ur alla kablar som ansluter Tyros2 till andra
apparater. (Om nétsladden Iimnas ansluten under arbetet kan det orsaka stétar. Aven
andra anslutna kablar kan pa olika séatt stéra arbetet.)

e Se till att inte tappa skruvar i instrumentet under installationen (vilket kan undvikas genom
att hélla tillbehér och férpackningar borta fran instrumentet under monteringen). Om en
skruv skulle ramla ner i instrumentet, se till att du tar bort den fran enhetens inre innan du
slar pa strommen. En 16s skruv inuti kan géra att instrumentet inte fungerar som det ska
eller orsaka allvarlig skada. Om du inte kan f4 bort en skruv som tappats, kontaktar du din
Yamaha-aterforséljare.

e Utfor installationen noggrant enligt beskrivningen nedan. Felaktig installation kan orsaka
kortslutning, som i sin tur kan orsaka skador som inte gar att reparera eller till eldsvada.

A varNING

e Vidror inte metalldelar pa kretskortet. Det kan orsaka
kontaktfel.

e Se till att inte tappa bort nagra skruvar, eftersom alla
behdévs.

e Var forsiktig med statisk elektricitet. Statisk
elektricitet kan skada DIMM eller instrumentet. Innan
du hanterar DIMM bér du réra vid en omalad metallyta
eller en jordad sladd pa en jordad enhet fér att minska
risken fér statisk elektricitet.

e Anvénd inga andra skruvar dn de som ér installerade i
instrumentet.

Bl Kompatibla DIMM .....coooiiieciiiisnssr s sssssss s s s s a s s sssssssssssssssssssnseennnnnnnnnnnnnnsssssss

Tyros2 kanske inte stoder alla DIMM som finns i handeln. Yamaha garanterar inte att de DIMM du koper fungerar.
Kontakta din Yamaha-handlare eller en auktoriserad Yamaha-distributor (en lista finns i slutet av denna bruksanvisning)

for rad innan du koper DIMM. Du kan ocksi titta pa foljande sida:
http://music.yamaha.com/tyros2

H DIMM-typ och DIMM-Konfiguration.........ccccecicimmmminniessssnnsssssss s s e ssssnnes

* Yamaha rekommenderar DIMM som dr kompatibla med standarden JEDEC*. Tink dock pa att &ven om de DIMM du
koper dr kompatibla med denna standard, kanske de inte fungerar som de ska med Tyros2.
* JEDEC (Joint Electron Device Engineering Council) skapar standarder fér terminalkonfigurationer i elektroniska enheter.

e Anvind endast 168-stifts DIMM pa 64, 128, 256 eller 512 MB (synkroniserad DRAM; PC100 eller PC133).

* Anvind inte DIMM som é&r hogre 4n 38,2 mm.

e Nir du installerar DIMM skall du installera dem i matchande par med samma kapacitet. Du kan inte installera bara en
modul och ldmna det andra minnesfacket tomt. Kontrollera dven att bada DIMM i paret kommer fran samma tillverkare
och dr av samma typ. DIMM fran olika tillverkare och konfigurationer kanske inte fungerar tillsammans.

* Nér du koper DIMM bor du kontrollera att DIMM-typen inte har fler &n 18 minneschips per modul. (DIMM med fler dn

18 chips fungerar inte pa ritt sétt i Tyros2.)

L LT LY T K= 1= 11 =04 o) o

Innan du borjar folja anvisningarna nedan kontrollerar du att du har riatt DIMM samt en stjarnskruvmejsel.

1 siaav strémmen fér Tyros2 och koppla ur natsladden. Se ocksa till att

koppla ur instrumentet fran andra externa enheter.

2 vind Tyros2 upp och ner pa en filt eller pa en annan mjuk yta, sa att du

kommer at undersidan av instrumentet.

Lock
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Installera DIMM (tillbehor)

4 sitt i tva DIMM-moduler i DIMM-uttagen.

168-pin DIMMs

T Baksidan
(Undersidan av Tyros2)

[]

DIMM-uttag

Installera DIMM-modulerna i uttagen

Kontrollera att DIMM-modulen &r i
ratt position innan du installerar den.

Skara for inpassning

Sétt i DIMM-modulen rakt ned i Tryck ordentligt tills du
uttaget och passa in skdrornamed  hor att den faster, eller
motsvarande utskjutande delar. “snapper”, fast.

5 satt tillbaka locket du tog bort i steg 3, i omvand ordning.

6 Kontrollera att dina installerade DIMM fungerar som de ska.
Vind Tyros2 med framsidan uppat och anslut nétsladden till jacket AC INLET pa bakre panelen
samt till ett vigguttag. S1a pa strommen och kontrollera WAVE RAM i popup-fonstret
PROPERTY i funktionen Voice Creator (sidan 103). Om DIMM ir korrekt installerade visas
méngden tillgdngligt minne pa displayen.

Hl Ta bort DIMM-mOAUIET .......oeeeieecireeerrrees s s s rses e rses s snesssssmnssssnmnssssnnnsnsnnn
Tryck pa utmatningsreglaget Dra DIMM-modulen rakt
tills DIMM lossnar. uppat ut ur uttaget.
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PROBLEM

TROLIG ORSAK/LOSNING

Det hors ljud niir jag an vinder en
mobiltelefon.

Om du anvinder en mobiltelefon i ndrheten av Tyros2 kan det uppsta storningar.
Sting av mobiltelefonen eller anvénd den ldngre bort fran Tyros2.

Det hors inget ljud.

 [judvolyminstillningarna RIGHT 1/RIGHT 2/RIGHT 3/LEFT i popup-fonstret
BALANCE kan ha en for 1ag instillning. Se till att dessa dr instillda till rimliga
nivaer (sidan 36).

e Local Control-funktionen kan vara frankopplad. Se till att Local Control dr
tillkopplad (sidan 215).

* [MASTER VOLUME]-kontrollerna eller fotvolymen &r helt neddragen. Still in
[MASTER VOLUME]-kontrollerna och fotvolymen pa rimliga nivéer.

« Ar 6nskade klaviaturstimmor tillkopplade? ([PART ON/OFF]-knappen — sidan 80)

« Aronskade stimmor eller kanaler tillkopplade? (CHANNEL ON/OFF]-knappen — sidan 37)

e Ett par horlurar dr anslutna till PHONES-uttaget. Koppla ur dessa.

 En kontakt dr ansluten till LOOP SEND-uttaget Ta bort kontakten frin LOOP
SEND-uttaget.

 Har fotpedalen anslutits till rétt uttag (sidan 16)?

¢ [FADE IN/OUT]-knappen (sidan 154) dr aktiverad och har natt det lage dér ljudet
ir bortkopplat. Tryck pa [FADE IN/OUT]-knappen sa att indikatorn slocknar.

» Kontrollera att yttre hogtalare dr korrekt anslutna.

 Har ett tomt ljud valts fran Custom Voice-banken (sidan 102) eller fungerar inte
lanken till Custom Voice-banken (sidan 108)?

Det ljud som valts i 6ppna/spara display
ljuder inte.

Kontrollera att den valda stimman ér tillkopplad (sidan 80).

Alla toner som spelas samtidigt ljuder inte.

Style-uppspelningen tycks hoppa” nir
man spelar pa klaviaturen

Du har formodligen 6 verskridit den maximala polyfonin for Tyros2. Tyros2 kan spela
upp till 128 toner samtidigt — inklusive Voice RIGHT 2, Voice RIGHT 3, Voice LEFT,
Style, Song och Multi Pad. Nir detta hidnder slutar den tidigast spelade tonen att ljuda
till forman for den senast spelade tonen. Detta kallas “prioritet for sist spelad ton”

Style eller Song spelas inte upp néar
knappen [START/STOP] eller [PLAY/
PAUSE] halls ned.

Det gar inte att spela upp Multi P ads fast
knappama MULTI PAD trycks ned.

Kontrollera att MIDI Clock ér stilld pa "INTERNAL” (sidan 215).

Style startar inte, iv en om synkroniserad
start dr i klarlige och en tangent slas an.

Du kanske forsoker starta Style genom att sla an tangenter inom
hogerhandsomfanget pa klaviaturen. For att starta med synkroniserad start slar du an
tangenter inom vinsterhandsomfanget pa klaviaturet.

Enbart rytmsparet i en Style spelas upp.

Kontrollera att [ACMP] &r inkopplad.

Vissa toner har fel tonhojd.

Kontrollera att skaljusteringen for dessa toner &r stélld pa ”0” (sidan 187).

Style-ackord blir uttolkade oavsett
splitpunkt eller var ackorden spelas.

Kontrollera om Fingering-ldget “Full Keyboard” har valts. Om Fingering-ldget Full
Keyboard har valts uttolkas ackorden over hela klaviaturet, oavsett splitpunkt.

Song-uppspelning startar inte.

* Om en Song ir skrivskyddad ("Prot. 2 Edit” visas uppe till vinster om Song-
namnet) kanske inte originalfilen ligger i samma mapp. Uppspelning kan inte ske
om inte originalfilen (visar Prot. 2 Orig” uppe till vinster om Song-namnet)
4r i samma mapp.

* Om en Song ér skrivskyddad ("Prot. 2 Edit” visas uppe till vinster om Song-
namnet) kanske originalfilens namn har indrats. Andra filens namn till
originalnamnet (sé att ”Prot. 2 Orig” visas uppe till vinster om Song-namnet).

* Om en Song ir skrivskyddad (”Prot. 2 Edit” visas uppe till vinster om Song-
namnet) kan filikonen ha @ndrats. Om en Song dr skrivskyddad kan den inte spelas
upp nér filikonen i originalet har dndrats.

» MIDI Clock kanske stir pA "EXTERNAL”. Andra den i s fall till "“INTERNAL”
(sidan 215).

Audio Songs kan inte k opieras eller
klippas ut.

Filnamnet f6r en Audio Song (med en intern s6kvig) kan vara for langt. Anvind ett
kortare namn eller kopiera/klistra in i en hdgre niva i mappsystemet.

En Audio Song kan inte viljas i spellistan
(Playlist), iven om den innehaller data.

Om du éndrar filikonen efter att du lagt till den i spellistan (Playlist) kidinns
motsvarande Song inte igen i spellistan. Ligg till filen till listan igen.
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Fels6kning

PROBLEM

TROLIG ORSAK/LOSNING

Ett felmeddelande visas i harddisk ens
inspelningsenhet (Hard Disk Recorder),
och ljud kan inte spelas in pa den
installerade harddisken.

Informationen pa harddisken dr fragmenterad och kan inte anvéindas som

den dr. Eftersom det inte finns ndgon defragmenteringsfunktion i harddiskens
inspelningsenhet (Hard Disk Recorder) kan du bara defragmentera enheten genom
att formatera den. Om du vill gora detta sikerhetskopierar du forst informationen till
en dator genom USB-lagringslidget (sidan 67), formaterar sedan enheten och kopierar
slutligen informationen tillbaka till enheten (med hjilp av USB-lagringsldget igen).
Om du kopierar och aterstiller pa det har sittet defragmenteras disken sa att du kan
anvinda den igen.

Vocal Harmony-effekten later for vringd
eller ostimd.

Din sangmikrofon tar upp ovidkommande ljud (andra dn rosten) — t ex ljud fran
ackompanjemanget i Tyros2. Speciellt basljud kan orsaka storningar fér Vocal
Harmony-funktionen. For att avhjilpa detta:

* Sjung sé nidra mikrofonen som mojligt.

* Anvind en riktad mikrofon.

e Dra ner MASTER VOLUME eller volymer for varje stimma.

 Forsok separera mikrofonen fran hogtalarna sa mycket som mojligt.

» Skir Low-bandet via 3 Band EQ-funktionen i MIC SETUP-displayen

(sidan 177).

Nér du byter ljud éndras tidigare
vald effekt.

Detta dr normalt. Varje ljud har programmerats med ldmpliga vdrden som
automatiskt aterstills nar motsvarande Voice Set-parametrar aktiveras (sidan 188).

Det finns en liten skillnad i ljudet mellan
olika toner som spelas pa Kkla viaturen.

En del ljud har en éndlos ater givning.

Missljud eller vibrato kan miirkas i hoga
register, beroende pa ljud.

Detta &dr normalt och ett resultat av samplingssystemet i Tyros2.

En del ljud hoppar en okta v i tonhéjd nar
de spelas i de 6vr e eller nedr e registren.

En del ljud har en grins for sin tonhdjd, och nér denna natts kan en dndring i
tonhdjden uppsta. Detta dr normalt.

Onskat ackord iindras inte, fven om ett
annat ackord spelas, eller sa identifi eras
det inte.

« Ar du siker pa att du spelar inom det vinstra ackordomfinget p4 klaviaturen?
* Du kanske anvénder Single Finger som Fingering typ (sidan 153).

Aterstaende minneskapacitet pa disk
stimmer inte med det faktiska virdet.

Detta virde dr ungefarligt.

Vocal Harmony-funktionen ater ger inte
forvintade harmonitoner.

Kontrollera att du anvénder ritt metod for att ange harmonitoner for Vocal Harmony-
ldaget. Se sidan 178.

Ljudet aterger storande brus.

Vissa ljud kan aterge brus, beroende pa Harmonic Content- och/eller Brightness-
instillningarna eller EQ-instillningarna i Mixing Console Filter. Detta dr oundvikligt
med tanke pé ljudgenereringen och processorsystemet i Tyros2. Om du vill undvika
brus dndrar du de ovanndmnda instéllningarna.

Ljudet ar forvriangt eller bullrigt.

* MASTER VOLUME-kontrollen &r kanske for hogt uppdragen.

 Detta kan orsakas av effekter. Prova att koppla bort alla onddiga eftekter, speciellt
de av distortions-typ.

¢ Vissa Filter Resonance-instéllningar i Voice Set-displayen kan ge orent ljud.

« Ar nivan f6r Low Band pa Master Equalizer-displayen for hogt stilld?
(Mixing Console — sidan 184)?

En egendomlig “’svischande” effekt eller
”dubblering” hors for ljudet.

Ljudet blir nagot annorlunda v arje gang en
tangent slas an.

e Har RIGHT 1 och RIGHT 2 t.ex. stillts in pa "ON”, och med samma ljud?

e Om ljudets vig gar fran MIDI OUT pé Tyros2 till en sequencer och sedan tillbaka
till MIDI IN, bor du stélla Local Control (sidan 215) pa "OFF” for att undvika
”"MIDI-éterkoppling”.

Main-displayen visas inte dv en sedan
strommen slagits pa.

Detta kan intrdffa om du har installerat en harddisk i Tyros2. Installation av vissa
harddiskar kan resultera i langa tidsintervall mellan det att strommen slas pa och att
Main-displayen visas.

Funktionen som ir kopplad till pedalen
fungerar inte som den ska.

Du kan tilldela pedalen vissa funktioner — Punch in/Punch out fran Song/Hard Disk
Recorder (sidorna 122, 143), Registration Sequence (sidan 173) samt manga
funktioner fran Function display (sidan 189). Om du tilldelar pedalen flera funktioner
dr prioriteten foljande:

Punch in/Punch out fran Song eller Hard Disk Recorder > Registration Sequence >
Functions
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A

Ackomanjemangsautomatik (Style-uppspelning)
En funktion som genererar forprogrammerad rytm, bas och
ackordbakgrund enligt de toner eller det ackord som spelas
(eller mottages via MIDI).

G

Chorus

En typ av effekt.

Beroende pa typ av Chorus och dess parametrar kan detta fa
ett ljud att verka ”storre”, som om flera likadana instrument
spelade tillsammans, eller sa kan det ge ljudet mer virme
och djup.

Control Change

En uppsittning MIDI-kanalmeddelanden som gor det mojligt
att kontrollera en lang rad ljudparametrar som t.ex.
modulation, panorering, volym, klangfirg, effektdjup och
liknande. Dessa kan justeras med hjélp av fysiska kontroller
som modulationshjul och pedaler.

Depth
Avser den mingd eller grad av paverkan som en
parameterinstéllning har pa det ursprungliga ljudet.

E

Effekt

I Tyros2 ar “Effect” en komplex processor som behandlar
ljudsignalen fran tongeneratorn med hjélp av en DSP-krets
(Digital Signal Processor) som kan paverka ljudet pa en rad
olika sitt. Tyros2 har tva typer av effekter: DSP enligt
beskrivningen ovan (som ger Reverb, Chorus, DSP och DSP
Variation) och andra effekter (som Harmony/Echo, Initial
Touch, Sustain och Poly/Mono).

Event List

Ett kraftfullt verktyg for Song/Style/Multi Pad som
arrangerar alla delar av en Song i kronologisk ordning

(i taktnummer, taktslag, klockpulser) och gor det mojligt
att gora detaljerade dndringar inom de olika foreteelserna.

F

Flash ROM
Till skillnad fran vanliga ROM-kretsar kan Flash ROM
’skrivas over”, d.v.s. fritt omprogrammeras.

Gate Time

I en sequencer-inspelning avser detta hur lang tid en ton

ska ljuda.

Nir man anger en ton i en Step-programmering i en MIDI
Sequencer anges Gate Time som ett procentuellt virde av
Step-tiden. Ett virde pa cirka 50 % ger stackato, virden
mellan 80 % och 90 % ger en normal tonldngd medan 100 %
ger legato.

Klaviaturens hégerhandssektion
Tangenterna till hoger om splitpunkten som anvénds for att
spela RIGHT 1-3-ljud.

Klaviaturens vansterhandssektion

Tangenterna till vinster om splitpunkten. Dessa tangenter kan
anvéndas for att spela véansterstimmans ljud eller for att visa/
spela ackord for Style-uppspelning samt effekterna Harmony
och Vocal Harmony.

Klockpuls

1]

Enhet for toners tidsupplosning i MIDI Sequence-data.
Sequencern bestimmer positionen fér Song eller annat
monster (MIDI Sequence-data) genom foljande tre
parametrar: Measure (taktnummer), Beat (taktslag) och Clock
(klockpuls).

2]

Forekommer ocksa som "MIDI Clock” i realtidsmeddelanden
i MIDI. Detta meddelande sinds med en fixerad puls

(24 ganger per 1/4-dels not) for att synkronisera anslutna
MIDI-instrument.

I en MIDI Sequencer kan man vilja om instrumentets interna
MIDI-klocka skall anvidndas for att styra detta, eller om det
skall ske genom en yttre klockpuls mottagen via MIDI IN.

L

LFO

Forkortning for lagfrekvensoscillator som genererar en
lagfrekvent signal till tongeneratorn. Denna kan anvéndas for
att modulera tonhdjd, filter och amplitud. Nér tonhdjden
moduleras skapas vibrato, filtermodulation ger wah-effekt
och amplitudmodulation ger tremolo-effekt.

Lower

En klaviaturstimma spelad inom klaviaturens nedre omfang
i stéllet for med LEFT. Denna stimma paverkas inte av
[ACMP]-knappens till/fran-ldge.
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N

Note On/Off

MIDI-meddelande som representerar toner spelade pa en
keyboard eller pa ett annat instrument. Ett anslag pa en
tangent ger ett Note On-meddelande, och ett Note Off-
meddelande visas nér tangenten sldpps upp.

Note On-meddelanden innefattar ett speciellt tonnummer
som motsvarar den tangent som slas an, samt ett anslagsvirde
baserat pa hur hart tangenten slas an.

P
Path

Anger sokvigen till den plats ddr mappen och filen ligger,
som for tillfillet visas pa displayen.

Popup-féonster
Ett mindre fonster som tillfalligt visas pa displayen.

Preset

Forinstédllda data som finns i Tyros2:s internminne nir den
levereras fran fabriken. Det finns olika typer av forinstédllda
data; ljud, inspelad musik, etc., till skillnad fran User-data
(som avser de data du sjdlv skapar).

Program Change

Ett MIDI-kanalmeddelande som bestimmer ljudnummer
genom att specificera programnumret. I kombination med
Bank Select-meddelanden kan du vilja alla ljud via MIDI.

R

RAM

Forkortning for Random Access Memory, som ér ett digitalt
minne fran vilket man kan avldsa data och skriva in data.
Detta kan anvéndas for Edit Buffer och for data som sparas
ndr man editerar eller spelar in.

Reverb (efterklang)

Kallas dven “efterklang”, och avser den energi som finns kvar
i ett rum eller i ett avgrinsat utrymme nir ursprungsljudet
upphor. Reverb, eller efterklang, kan liknas med eko, och
utgor den diffusa ljudreflexion fran viggar och tak som
atfoljer det direkta ljudet. Detta indirekta ljuds egenskaper
beror pa rummets storlek och materialen och méblerna i
rummet. Reverb Effect-typer anvinder digital
signalbehandling for att simulera dessa egenskaper.

Revoice

En funktion som anvinds for att byta ljud for de olika
stimmorna eller kanalerna i en vald Style eller Song till
ett ljud som sirskilt skapats i Tyros2.

ROM

Forkortning f6r "Read Only Memory”.

Den hir typen av minne kan ldsas, men inte skrivas till eller
raderas. Alla forprogrammerade fabriksdata ligger lagrade i
ROM.
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Song Position

Avser ett stille inom en Song; didr uppspelningen startar,
dir toner ldggs in vid en stegvis programmering, etc.
Detta visas i enheterna takt, taktslag och klockpuls.

Upper
En klaviaturstimma spelad pa klaviaturens hogra sida istillet
for med RIGHT 1, 2 och/eller 3.

User (anvandare)

Avser de data du sjdlv skapar i Tyros2.

Det finns olika typer av anvindardata, t.ex. ljud, inspelad
musik, etc., i motsats till Preset-data data (data som fabriken
programmerat in i Tyros2).

|

Velocity (anslagsvérde)
En parameter bland MIDI Note On-meddelanden som avser
kraften i ett anslag vilket i sin tur paverkar tonens styrka.

Vibrato
Ett darrande, vibrerande ljud som uppstar genom att man
regelbundet modulerar tonhgjden for ljudet.

A

Aterstilla fabriksprogrammerade instéllningar
Avser de ursprungliga fabriksprogrammerade instédllningar
som &r inlagda i instrumentet nir det skickas fran fabriken.
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Specifikationer /

Ljudkélla AWM Dynamic Stereo Sampling
Keyboard 61 tangenter (C1 — C6) Initial touch/Aftertouch
LCD-display 640 x 480-punkters VGA farg-LCD
Music Score, Lyrics Ja
Text Ja
RAM-kapacitet per text cirka 60 KB
Wallpaper Customize Ja
Voice Polyfoni (max) 128
Ljudval 504 ljud (486 Normal + 18 Mega) + 10 Organ Flute + 480 XG ljud +

256 GM2-ljud + 22 trumset + 6 SFX-set

(Plus GS-ljud f6r GS Song-uppspelning)

MegaVoices (18 ljud)

Small Strings, Large Strings, Brass, Tenor Sax, Trumpet, Nylon Guitar,
Solid Guitar 1/2, Steel Guitar, Hi String Guitar, 12Strings Guitar, Clean
Guitar, Overdrive, Distortion, Acoustic Bass, Finger Bass, Pick Bass,
Fretless Bass

Sweet! Ljud (23 ljud)

Jazz/Pop/Ballad TenorSax, Growl Sax, Tenor Sax, Alto Sax, Soprano
Sax, Jazz/Silver/Golden Trumpet, Cornet, Trumpet, Mute Trumpet,
Flugel Horn, Trombone, Violin, Harmonica, Mandolin, Oboe, Clarinet,
Flute, Pan Flute, Classical Flute

Live! Ljud (58 ljud)

Dynamic Strings, Spiccato, Dynamic Brass, Power Brass, French Horn,
Sax Section, Dynamic Steel Guitar, Grand Piano, Dynamic Nylon
Guitar, Gospel Choir, etc.

Live! Trummor (9 trumset)

Live! PowerKit 1/2, Live! Studio, Live! Standard 1/2, Live! Brush, Live!
Symphony, Live! PopLatin, Live! Cuban

Cool! Ljud (39 ljud)

Sparkle Stack, Curved Bars, Slide Solid, Clean Guitar, Jazz Guitar,
Power Lead etc.

Organ Flutes! 10 forinstéliningar

Super Articulation-ljud (42 ljud)

Concert Strings, Tremolo Bowing 1/2, Big Band Brass, Brass Fall f/mf,
Trumpet, Trumpet Shake1/2, Saxophone, Concert Guitar, Flamenco
Guitar, Steel Guitar, Warm Solid, Guitar Hero, Feedbacker,

Magic Bell etc.
Orchestration Upper Hoéger 1-3
Lower Véanster
Split Vénster (standardpunkt: F#2)

Style (standardpunkt: F#2)
Hoger 3 (standardpunkt: G2)

Voice Funktion Voice setting Editor / Voice Creator med Wave Assign
M&jlighet till Storlek pa forinstallerat minne 4MB
expansion Yitterligare minne Maxstorlek 1 024 MB (tillbehor)
Plats 168-pin DIMM x 2
Hard Disk Kontroll PLAY, PAUSE, STOP, REC, PREV, NEXT
Recorder Spellista (Playlist) Repeat, Sort, Shuffle, Marking
Filformat Wave (16-bitars, 44,1 kHz, stereo)
Effekter Effektblock Reverb/Chorus/DSP | 6
Microfon 1
Effekttyper Reverb/Chorus/DSP | Reverb: 34 férinstéllda + 3 anvandare

Chorus 30 férinstéllda + 3 anvandare

DSP Effect for Style: 189 forinstallda + 3 anvéndare

DSP Effect for R1/R2/R3/Left: 189 férinstéllda +10 anvandare
DSP Effect for Mic: 189 forinstéllda +10 anvéandare

Mic-effekter Noise Gate x 1, Compressor x 1, 3Band EQ x 1

Master EQ (5-bands) | 5 forinstéllda + 2 anvandare

Master Compressor 5 forinstallda + 5 anvandare

Part EQ (2-bands) 29 Parts (R1, R2, R3, Left, MultiPad, Style x 8, Song x 16)

Poly/Mono ON/OFF

Vocal Harmony 60 forinstallda + 10 anvandare
Harmony/Echo 17 forinstéllningar

Upper Octave -1, 0, +1

Part Octave -2,-1,0, +1, +2

Ljud for tonhojdséndring Tillganglig

Moduleringshjul Tillganglig
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Specifikationer
Style- Style-ackompanjemang 400 (11 kategorier)
ackompanjemang Pro Styles 357
Session Styles 43
MegaVoice Styles (Anvands med Preset Styles)
Fingering (fingerséttning) Single Finger, Fingered, Fingered On Bass, Multi Finger, Al Fingered,
Full Keyboard, Al Full Keyboard
Kontroll Intro x 3, Fill In x 4, Main x 4, Break x 1, Ending x 3, Fade In/Out,
Tap Tempo
Style Creator JA
OTS (One Touch Setting) 4 f6r varje Style (programmerbart)
OTS Link JA
Music Finder Preset 1 835 programmeringar
Editera Programmerbart. Upp till 2 500 programmeringar.
RAM-kapacitet per Style cirka 120 KB
Song Preset Songs 5
Kontroll PLAY, PAUSE, STOP, REC, FF, REW
Song Position Jump 4-punkts / Loop
Spar 16
Guide Follow Lights, Any Key, Karao-Key, Vocal CueTIME
Performance Assistant Technology JA
Spela in Quick Recording, Multi Recording, Step Recording, Song Editing
Record Channels 16
RAM-kapacitet per Song cirka 300 KB
Multi Pad Preset 120
Kontroll Pad 1-4, Stop, Select
Tempo 5-500, Tap Tempo

Transponering

-12 — 0 — 12 (tilldelningsbar Keyboard/Song/Master)

Tuning

414,8 — 440 — 466,8 Hz

Direktanslutning via Internet

Extern adapter (via USB till DEVICE)

Minnesenhet

Internt Flash-minne fér USER-enhet

3,2 MB

Harddisk (intern) 2,5-tums IDE (tillbehdr)
Extern adapter (via USB till DEVICE) USB Flash-minne, USB-harddisk etc.
Registration Knappar 8
Memory Kontroll Bank +/-, Regist Sequence, Freeze
Ovriga Demo JA
Sprak for displayen 5 sprak (engelska, tyska, franska, spanska, italienska)
Direct Access JA
Skaltyp 9 forinstallningar
Metronom JA
Anslutningar USB to HOST JA
USB to DEVICE JA (2 kontakter: fram/bak)
MIDI MIDI A (IN/UT), MIDI B (IN/UT)
Kontroll Fotpedal 1 (Sustain) / 2 (S. Articulation) / 3 (Volume)
Kan tilldelas funktioner
Video Out NTSC/PAL Composite
RGB Out JA
Audio HORLURAR

Huvudutgang (L/L+R, R)

Subutgang 1, subutgang 2

Loop Send (L/L+R, R) / AUX Out (Level Fixed): Valbar

Loop Return (L/L+R, R) / Aux In

MIC / LINE IN (Stereo)

For hogtalare (tillbehor)

For satellithdgtalare (L/R), for subwoofer (L/R)

Stromférsoérjning

Véaxelstrém (ingang)

Matt [b x d x h] (med notstall)

1,140 x 450 x 137 mm (1,140 x 536 x 371 mm)

Vikt (med notstall)

14,5 kg (15,5 kg)

Tillbehér

Hogtalare TRS-MS02

Horlurar HPE-150/HPE-160/HPE-170
Fotkontakt FC4/FC5

Fotkontroll FC7

MIDI fotkontroll MFC-10

Diskettenhet UD-FDO1

Klaviaturstativ L-7/L-7S

* Specifikationer och beskrivningar i denna bruksanvisning &r endast avsedd som information. Yamaha Corp.
forbehaller sig ratten att nar som helst &ndra produkter eller specifikationer utan féregaende meddelande.
Eftersom specifikationer, utrustning och alternativ kan variera fran plats till plats ber vi dig kontrollera detta hos din

Yamaha-forséljare.
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4 N
Hantera disketter och diskettenhet
En diskettenhet UD-FDO1 (extra tillbehdr) kan anslutas till detta instrument. Med diskettenheten kan du spara data
som du skapat pa instrumentet till en diskett och lasa in data fran disketten till instrumentet.
Hantera diskettenheten och disketterna forsiktigt. Folj noga dessa forsiktighetsatgéarder:
B Diskettkompatibilitet B Rengéring av las- och skrivhuvudet
* Disketter av typen 3,5" 2DD och 2HD kan anvéndas. * Rengdr las- och skrivhuvudet med jadmna mellanrum. Det héar
instrumentet har ett magnetiskt I&s- och skrivhuvud som
B Formatera en diskett fungerar med stor precision. Efter en tids anvandning bildas
N - . ett lager av magnetiska partiklar som disketterna slépper
. O_m du upptéacker att d_u inte kan anvanda nya, t_omma ifrdn sig och som till slut orsakar l&s- och skrivfel.
disketter eller gamla disketter som har anvénts i andra . . A . . e .
enheter kan du behéva formatera dem. Mer information om * For att bibehalla en hog funktionsniva pa diskettenheten:
hur du formaterar disketter finns pa sidan 194. Kom ihag att rekommenderar Yamaha att du anvénder en rengéringsdiskett
all information pa disketten gar férlorad om du formaterar av den sort som finns att képa i vanliga tillbehdrsaffarer for att
den. Kontrollera noga i forvag om disketten innehaller rengdra las- och skrivhuvudet ungefér en gang per manad.
viktiga data. Fraga din Yamaha-forséljare om var du kan hitta ratt sorts
rengdringsdisketter.
Obs!
* Disketter som formateras pa den hér enheten kanske inte kan .
anvéndas som de &r pa andra enheter. H Om disketter
@ Hantera disketterna forsiktigt, och vidta dessa
W Satta in och ta ur disketter forsiktigthetsatgarder:
@ Sitta in en diskett i diskettenheten « Placera inte tunga saker pa disketten, béj den inte och utsatt
« Hall disketten med etiketten uppat och skyddsmekanismen den inte fér andra pafrestningar. Férvara alltid disketterna i
framéat mot dppningen. Satt in disketten férsiktigt i &ppningen sina askar nar de inte anvands.
och skjut in den hela vagen tills ett klickljud hérs och e Utsatt inte disketterna for direkt solljus, extrema
utmatningsknappen skjuts ut. temperaturer, hdg luftfuktighet, damm eller vatska.
Obs!  Oppna inte skyddshdljet s& att du kommer &t att vidrora
* Stoppa aldrig in ndagot annat &n disketter i diskettenheten. Andra diskettens yta.
saker kan skaaa diskettenheten eller disketterna. e Utsatt inte disketten for magnetiska falt, som bildas intill t.ex.
@ Ta ut en diskett teveapparater, hogtalare och motorer eftersom magnetfélt
 Kontrollera forst att instrumentet inte anvander* disketten kan radera data pa disketten, helt eller delvis och géra
(kontrollera att lampan pa diskettenheten inte lyser) och tryck disketten oléslig.
sedan bestamt pa utmatningsknappen uppe till héger om * Anvand aldrig disketter som har nagon skada péa héljet.
diskettdppningen sé langt det gar. Ta ur disketten nar den . ) . . . )
skjutits ut fran diskettenheten. Om disketten sitter fast och * Klistra aldrig fast nagot annat pa disketterna an de speciella
inte gar att ta ur, anvand inte vald utan tryck istllet pa et!ketterna som foljer med i foorpe.lcknlngen. Klistra bara fast
utmatningsknappen igen eller forsok satta in den och sedan etiketterna pa avsedd plats pa disketten.
r*ngﬁ ;r: 2226;?.22{15 i medan strémmen &r paslagen borjar ® Skydda dina data (skrivskyddspluggen):
instrumentet automatiskt att kommunicera%ed%isketteln * Skjut d'_SkettenS plu_gg for skrivskydd il d_et oppna laget for
for att se om den innehéller data. att forhindra att viktiga data raderas av misstag. Kontrollera
att skrivskyddspluggen ar i skrivlage (stédngd) nar du vill
skriva data till disketten.
/\ VARNING
e Ta inte ut disketten och sl3 inte av instrumentet nér det
kommunicerar med disketten. Om du gér det kan data ga \ \
férlorade pa disketten och diskettenheten kan skadas.
e Ta ut disketten ur diskettenheten innan du slar av strdmmen. Skrivskvddet &r Skrivskvddet &r
En diskett som ldmnas kvar i diskettenheten en langre tid PA (Iésg'e”er AV (u YO
ey oe . pplast eller
drar latt &t sig damm och smuts som kan orsaka problem vid skrivskyddad) i skrividge)
lasning och skrivning av data.
@ Sikerhetskopiering av data
 For stérsta méjliga sdkerhet rekommenderar Yamaha att du
gor tva kopior av viktiga data pa separata disketter. Pa sa
satt har du en sdkerhetskopia om en diskett skadas eller
férsvinner.
- J
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Limited Warranty

90 DAYS LABOR 1 YEAR PARTS

Yamaha Corporation of America, hereafter referred to as Yamaha, warrants to the original consumer of a product included in the categories listed
below, that the product will be free of defects in materials and/or workmanship for the periods indicated. This warranty is applicable to all models
included in the following series of products:

DIGITAL WORKSTATION

If during the first 90 days that immediately follows the purchase date, your new Yamaha product covered by this warranty is found to have a defect
in material and/or workmanship, Yamaha and/or its authorized representative will repair such defect without charge for parts or labor.

If parts should be required after this 90 day period but within the one year period that immediately follows the purchase date, Yamaha will, subject
to the terms of this warranty, supply these parts without charge. However, charges for labor, and/or any miscellaneous expenses incurred are the
consumers responsibility. Yamaha reserves the right to utilize reconditioned parts in repairing these products and/or to use reconditioned units as
warranty replacements.

THIS WARRANTY IS THE ONLY EXPRESS WARRANTY WHICH YAMAHA MAKES IN CONNECTION WITH THESE PROD-
UCTS. ANY IMPLIED WARRANTY APPLICABLE TO THE PRODUCT, INCLUDING THE WARRANTY OF MERCHANT ABILITY
IS LIMITED TO THE DURATION OF THE EXPRESS WARRANTY. YAMAHA EXCLUDES AND SHALL NOT BE LIABLE IN ANY
EVENT FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES.

Some states do not allow limitations that relate to implied warranties and/or the exclusion of incidental or consequential damages. Therefore, these
limitations and exclusions may not apply to you.

This warranty gives you specific legal rights. You may also have other rights which vary from state to state.

CONSUMERS RESPONSIBILITIES

If warranty service should be required, it is necessary that the consumer assume certain responsibilities:

1. Contact the Customer Service Department of the retailer selling the product, or any retail outlet authorized by Yamaha to sell the product for
assistance. You may also contact Yamaha directly at the address provided below.

2. Deliver the unit to be serviced under warranty to: the retailer selling the product, an authorized service center, or to Yamaha with an explanation
of the problem. Please be prepared to provide proof purchase date (sales receipt, credit card copy, etc.) when requesting service and/or parts
under warranty.

3. Shipping and/or insurance costs are the consumers responsibility.* Units shipped for service should be packed securely.
*Repaired units will be returned PREPAID if warranty service is required within the first 90 days.

IMPORTANT:Do NOT ship anything to ANY location without prior authorization. A Return Authorization (RA) will be issued that has
a tracking number assigned that will expedite the servicing of your unit and provide a tracking system if needed.

4. Your owners manual contains important safety and operating instructions. It is your responsibility to be aware of the contents of this manual and

to follow all safety precautions.

EXCLUSIONS

This warranty does not apply to units whose trade name, trademark, and/or ID numbers have been altered, defaced, exchanged removed, or to fail-
ures and/or damages that may occur as a result of:

1. Neglect, abuse, abnormal strain, modification or exposure to extremes in temperature or humidity.

2. Improper repair or maintenance by any person who is not a service representative of a retail outlet authorized by Yamaha to sell the product,
an authorized service center, or an authorized service representative of Yamaha.

3. This warranty is applicable only to units sold by retailers authorized by Yamaha to sell these products in the U.S.A., the District of Columbia,
and Puerto Rico. This warranty is not applicable in other possessions or territories of the U.S.A. or in any other country.

Please record the model and serial number of the product you have purchased in the spaces provided below.

Model Serial # Sales Slip #
Purchased from Date
(Retailer)

YAMAHA CORPORATION OF AMERICA
Electronic Service Division
6600 Orangethorpe Avenue
Buena Park, CA 90620

KEEP THIS DOCUMENT FOR YOUR RECORDS. DO NOT MAIL!

Tyros2 Bruksanvisning




FCC INFORMATION (U.S.A.)

1. IMPORTANT NOTICE: DO NOT MODIFY THIS UNIT!

This product, when installed as indicated in the instructions con-
tained in this manual, meets FCC requirements. Modifications not
expressly approved by Yamaha may void your authority, granted by
the FCC, to use the product.

. IMPORTANT: When connecting this product to accessories and/
or another product use only high quality shielded cables. Cable/s
supplied with this product MUST be used. Follow all installation
instructions. Failure to follow instructions could void your FCC
authorization to use this product in the USA.

. NOTE: This product has been tested and found to comply with the
requirements listed in FCC Regulations, Part 15 for Class “B” digital
devices. Compliance with these requirements provides a reason-
able level of assurance that your use of this product in a residential
environment will not result in harmful interference with other elec-
tronic devices. This equipment generates/uses radio frequencies
and, if not installed and used according to the instructions found in
the users manual, may cause interference harmful to the operation
of other electronic devices. Compliance with FCC regulations does

not guarantee that interference will not occur in all installations.

If this product is found to be the source of interference, which can
be determined by turning the unit “OFF” and “ON”, please try to
eliminate the problem by using one of the following measures:
Relocate either this product or the device that is being affected by
the interference.

Utilize power outlets that are on different branch (circuit breaker or
fuse) circuits or install AC line filter/s.

In the case of radio or TV interference, relocate/reorient the
antenna. If the antenna lead-in is 300 ohm ribbon lead, change the
lead-in to co-axial type cable.

If these corrective measures do not produce satisfactory results,
please contact the local retailer authorized to distribute this type of
product. If you can not locate the appropriate retailer, please con-
tact Yamaha Corporation of America, Electronic Service Division,
6600 Orangethorpe Ave, Buena Park, CA90620

The above statements apply ONLY to those products distributed by
Yamaha Corporation of America or its subsidiaries.

* This applies only to products distributed by YAMAHA CORPORATION OF AMERICA. (class B)

IMPORTANT NOTICE FOR THE UNITED KINGDOM
Connecting the Plug and Cord

IMPORTANT. The wires in this mains lead are coloured in accordance
with the following code:

BLUE : NEUTRAL

BROWN : LIVE
As the colours of the wires in the mains lead of this apparatus may not
correspond with the coloured makings identifying the terminals in your
plug proceed as follows:
The wire which is coloured BLUE must be connected to the terminal
which is marked with the letter N or coloured BLACK.
The wire which is coloured BROWN must be connected to the termi-
nal which is marked with the letter L or coloured RED.

Making sure that neither core is connected to the earth terminal of the
three pin plug.

CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH WIDE
BLADE OF PLUG TO WIDE SLOT, FULLY INSERT.

ATTENTION: POUR EVITER LES CHOCS ELECTRIQUES,
INTRODUIRE LA LAME LA PLUS LARGE DE LA FICHE DANS LA
BORNE CORRESPONDANTE DE LA PRISE ET POUSSER
JUSQU’ AU FOND.

* This applies only to products distributed by Yamaha-Kemble Music (U.K.) Ltd.

(2 wires)

This product contains a high intensity lamp that contains
a small amount of mercury. Disposal of this material
may be regulated due to environmental considerations.
For disposal information in the United States, refer to
the Electronic Industries Alliance web site:
www.eiae.org

* This applies only to products distributed by Yamaha Canada Music Ltd. (polarity)
* Ceci ne s’applique qu’aux produits distribués par Yamaha Canada Musique Ltée.

COMPLIANCE INFORMATION STATEMENT
(DECLARATION OF CONFORMITY PROCEDURE)

Responsible Party : Yamaha Corporation of America

Address : 6600 Orangethorpe Ave., Buena Park,
Calif. 90620

Telephone : 714-522-9011
Type of Equipment : DIGITAL WORKSTATION
Model Name : Tyros2

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following conditions:

1) this device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received including interfer-
ence that may cause undesired operation.

See user manual instructions if interference to radio reception is

suspected.

* This applies only to products distributed by (mercury) * This applies only to products distributed by (FCC DoC)
YAMAHA CORPORATION OF AMERICA. YAMAHA CORPORATION OF AMERICA.
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For details of products, please contact your nearest Yamaha
representative or the authorized distributor listed below.

Kontakt den nermeste Yamaha-repraesentant eller autoriserede distri-
butgr pa nedenstaende liste for at fa detaljerede oplysninger om pro-
dukterne.

| NORTH AMERICA | THE NETHERLANDS/ | ASIA

CANADA BELGIUM/LUXEMBOURG THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

Yamaha Canada Music Ltd. Yamaha Music Central Europe GmbH, Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
135 Milner Avenue, Scarborough, Ontario, Branch Benelux . 25/F., United Plaza, 1468 Nanjing Road (West),
MIS 3R1, Canada Clarissenhof 5-b, 4133 AB Vianen, The Netherlands Jingan, Shanghai, China

Tel: 416-298-1311 Tel: 0347-358 040 Tel: 021-6247-2211
US.A. FRANCE HONG KONG

Yamaha Musique France Tom Lee Music Co., Ltd.

Yamaha Corporation of America .
BP 70-77312 Marne-la-Vallée Cedex 2, France 11/E.. Silvercord Tower 1. 30 Canton Road

6600 Orangethorpe Ave., Buena Park, Calif. 90620,

U.S.A. Tel: 01-64-61-4000 Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: 714-522-9011 ITALY Tel: 2737-7688
Yamaha Musica Italia S.P.A. INDONESIA
| CENTRAL & SOUTH AMERICA | ¥1£1ﬂ%ga91§ 8787 120020 Lainate (Milano), Italy PT. Yamaha Music Indonesia (Distributor)
el Ua-235- PT. Nusantik
MEXICO SPAIN/PORTUGAL Gedung Yamaha Music Center, Jalan Jend. Gatot

Yamaha de México S.A. de C.V.
Calz. Javier Rojo Gémez #1149,
Col. Guadalupe del Moral

Yamaha-Hazen Misica, S.A. Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Ctra. de la Coruna km. 17, 200, 28230 Tel: 21-520-2577
C.P. 09300, México, D.E., México Las Rozas (Madrid), Spain KOREA
Tel: 55-5804-0600 Tel: 91-639-8388 Yamaha Music Korea Ltd.
BRAZIL GREECE Tong-Yang Securities Bldg. 16F 23-8 Yoido-dong,

. : Philippos Nakas S.A. The Music House Youngdungpo-ku, Seoul, Korea
Xﬂ"g’gﬁ%ﬁggg;‘;ﬁﬁg}é‘gﬁ 05402-400 147 Skiathou Street, 112-55 Athens, Greece Tel: 02-3770-0660
Sao Paulo-SP. Brasil Tel: 01-228 2160 MALAYSIA
Tel: 011-3085-1377 SWEDEN Yamaha Music Malaysia, Sdn., Bhd.
ARGENTINA Yamaha Scandinavia AB Lot 8, Jalan Perbandaran, 47301 Kelana Jaya,
Yamaha Music Latin America, S.A J. A. Wettergrens Gata 1 Petaling Jaya, Sclangor, Malaysia
Sucursal de Argentina T Box 30053 Tel: 3-78030900
Viamonte 1145 Piso2-B 1053, §-400 43 Gdteborg, Sweden PHILIPPINES
Buenos Aires, Argentina Tel: 031 89 34 00 Yupangco Music Corporation
Tel: 1-4371-7021 DENMARK 339 Gil J. Puyat Avenue, P.O. Box 885 MCPO,

PANAMA AND OTHER LATIN YS Copenhagen Liaison Office Makati, Metro Manila, Philippines
AMERICAN COUNTRIES/ Generatorvej 6A Tel: 819-7551
CARIBBEAN COUNTRIES oy Hertex. Denmark SINGAPORE
Yamaha Music Latin America, S.A. - Yamaha Music Asia Pte., Ltd.
Torre Banco General, Piso 7, Urbanizacion Marbella, FINLAND #03-11 A-Z Building
Calle 47 y Aquilino de la Guardia, F-Musiikki Oy 140 Paya Lebor Road, Singapore 409015
Ciudad de Panamd, Panam4 Kluuvikatu 6, P.O. Box 260, Tel: 747-4374
Tel: +507-269-5311 SF-00101 Helsinki, Finland TAIWAN
Tel: 09 618511 Yamaha KHS Music Co., Ltd.
| EUROPE | NORWAY 3F, #6, Sec.2, Nan Jing E. Rd. Taipei.

Norsk filial av Yamaha Scandinavia AB Taiwan 104, R.0.C.

Grini Neringspark 1 Tel: 02-2511-8688

N-1345 @sterés, Norway THAILAND

MK?7 8BL, England Tel: 67116 77770 Siam Music Yamaha Co., Ltd.

Tel: 01908-366700 ICELAND 891/1 Siam Motors Building, 15-16 floor
: Skifan HF Rama 1 road, Wangmai, Pathumwan

THE UNITED KINGDOM
Yamaha-Kemble Music (U.K.) Ltd.
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,

IRELAND Skeifan 17 P.O. Box 8120 Bangkok 10330, Thailand
Danfay Ltd. ] ) ) IS-128 Reykjavik, Iceland Tel: 02-215-2626
61D, Sallynoggin Road, Dun Laoghaire, Co. Dublin Tel: 525 5000 OTHER ASIAN COUNTRIES
Tel: 01-2859177

OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Central Europe GmbH
Siemensstrae 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

Yamaha Corporation,

Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Hamamatsu, Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2317

GERMANY
Yamaha Music Central Europe GmbH
Siemensstrale 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN AFRICA | OCEANIA

Yamaha Music Central Europe GmbH, AUSTRALIA

Branch Switzerland . .
Seefeldstrasse 94, 8008 Ziirich, Switzerland Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,

Tel: 01-
el: 01-383 3990 Victoria 3006, Australia

Yamaha Corporation,

Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Hamamatsu, Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2312

AUSTRIA ) Tel: 3-9693-5111
}3{?:\1:11;131&1\3;?; Central Europe GmbH, | MIDDLE EAST | NEW ZEALAND

Music Houses of N.Z. Ltd.
146/148 Captain Springs Road, Te Papapa,
Auckland, New Zealand
Tel: 9-634-0099
COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
Yamaha Corporation,
Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Hamamatsu, Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2312

Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900

CZECH REPUBLIC/SLOVAKIA/
HUNGARY/SLOVENIA
Yamaha Music Central Europe GmbH,
Branch Austria, CEE Department
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria L.B21-128 Jebel Ali Freezone
Tel: 01-602039025 P.0.Box 17328, Dubai, U.A.E.
POLAND Tel: +971-4-881-5868
Yamaha Music Central Europe GmbH
Sp.z. 0.0. Oddzial w Polsce
ul. 17 Stycznia 56, PL-02-146 Warszawa, Poland
Tel: 022-868-07-57

TURKEY/CYPRUS
Yamaha Music Central Europe GmbH
Siemensstrafie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE

HEAD OFFICE Yamaha Corporation, Pro Audio & Digital Musical Instrument Division
Nakazawa-cho 10-1, Hamamatsu, Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-3273
[PK] 36
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